
Salmos

Libr nech
(Salmos 1—41)

Salmo 1
1Chakomba beenaꞌ bi chzenagueꞌ cẖe beṉꞌ malkaꞌ,
naꞌ bi choneꞌ ka chongakeꞌ,
ni bi chonleneꞌ txen beṉꞌkaꞌ chtitji Chiozaꞌ,
2 san chibaileꞌ choneꞌ ka, chzajnii choꞌa xtillꞌ Chiozaꞌneꞌ,
naꞌ zieꞌn wṉeyi ka tella ka waḻ.
3Naꞌ beenaꞌ chon kaꞌ, nakeꞌ ka to yag dii zoa choꞌa nis,
naꞌ chbian dii zix̱ katꞌ chllin lla kwian,
naꞌ bi chllib xḻaguiinnaꞌ.
Naꞌ yogꞌḻoḻ daa choneꞌ chchejan wen.
4Per beṉꞌ malkaꞌ bi chak cẖegakeꞌ kaꞌ,
san chak cẖegakeꞌ ka yix beb daa choaꞌ beꞌnaꞌ.
5Daan aga wiyeshꞌlallii Chiozaꞌ ḻegakeꞌ llanaꞌ

wcẖogloeꞌ cẖegakeꞌ.
Ni bi gak gonlengakeꞌ txen beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
6Ḻaꞌ Chiozaꞌ chap chwieꞌ beṉꞌkaꞌ zej shḻi laweꞌnaꞌ,
per beṉꞌ malkaꞌ zejgakeꞌ lo nez daa wlliayiꞌn ḻegakeꞌ.

Salmo 2
1Bi llabiaꞌ bicẖe chdop chllagzə beṉꞌ zitꞌkaꞌ naꞌ

cheengakileꞌ no wshagdiḻgakeꞌ.
Naꞌ chgoozgakeꞌ xṉezi to dii bi so sakgakileꞌ gongakeꞌ.
2Beṉꞌkaꞌ chṉabiaꞌ yellkaꞌ, chakgakeꞌ toz
chgoogakeꞌ xṉezin yizoshyiꞌgakeꞌ
X̱ancho Chiozaꞌ len beenaꞌ ba nzoeꞌ kwencẖe iṉabiꞌe.
3Naꞌ nagakeꞌ: “Ḻi da tiḻ-lenchogakeꞌ naꞌ yiyell

yilaꞌcho lo neekaꞌ.
Bich weꞌcho latj iṉabiaꞌgakeꞌ choꞌ.”
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4 X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ chṉabiaꞌ yabanaꞌ,
chxill-lileꞌ ḻegakeꞌ.
5Naꞌ yeḻꞌ chllaa cẖeꞌnaꞌzə gall illebgakeꞌ,
naꞌ iṉieꞌ ḻegakeꞌ zṉia, yee:
6 “Nadꞌ ba bzoaꞌ beenaꞌ iṉabiꞌe
lo yaa Siónnaꞌ, daa nak latj cẖaꞌ.”
7Naꞌ wiꞌa dillꞌ daa ba wna X̱ancho Chiozaꞌ.
Ḻeꞌ ba wneꞌ nadꞌ: “Linꞌ nakoꞌ xiiṉꞌ,
naꞌ ṉaa daa solo iṉabiꞌo iṉezi beṉꞌ nadaan nakꞌ X̱oꞌ.
8Wṉabi nadꞌ gonꞌ lallꞌ noꞌ yogꞌḻoḻ beṉꞌ lleꞌ doxen yell-lioni,
naꞌ gonꞌ ka gakgakeꞌ lallꞌ noꞌ.
9Naꞌ iṉabiꞌo ḻegakeꞌ, naꞌ bi siꞌxenoꞌ cẖe nottez beṉꞌ

bi chzenag cẖoꞌ,
naꞌ wxoxj wtingakoꞌneꞌ ka beṉꞌ chxoxj chtin to yesꞌ yo.”
10Ka leꞌ beṉꞌ wṉabiaꞌ, ḻi shajnii dga,
¡naꞌ ḻi gon ka nan!
11Ḻi yiba yizaki weꞌlaꞌole X̱ancho Chiozaꞌ
naꞌ ḻi gall illebeꞌ.
12Ḻi koo Xiiṉeꞌnaꞌ balaaṉ
kwencẖe ki illee naꞌ wlliayee leꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chllaa cẖeꞌnaꞌ tolbeꞌ shep cẖazan.

¡Chakomba yogꞌ beṉꞌkaꞌ nxe̱nilallꞌgakeꞌ gap wwieꞌ ḻegakeꞌ!

Salmo 3
1Chios cẖaꞌ, beṉꞌ zan wal ba nak beṉꞌkaꞌ chwiyi nadꞌ.
Beṉꞌ zan wal ba nak beṉꞌkaꞌ chizoshyiꞌ nadꞌ.
2Beṉꞌ zan nagakeꞌ cẖaꞌ:
“Aga wisla Chiozaꞌ ḻeꞌ lawi daa chak cẖeꞌ.”
3Per liꞌ Chios cẖaꞌ, chkweejoꞌ nadꞌ lao dii nxollkaꞌ;
chonoꞌ ka choꞌa balaaṉ naꞌ chtipoꞌ lallaa.
4Besyaꞌidꞌ wṉabꞌ yeḻꞌ goklennaꞌ lao Chiozaꞌ,
naꞌ bzenagueꞌ cẖaꞌ lo yaa cẖeꞌnaꞌ ganaꞌ zoeꞌ.
5Nadꞌ chataa chesꞌ, naꞌ chibanꞌ,
ḻaꞌ Chiozaꞌ chap chwieꞌ nadꞌ.
6Naꞌ bi chllebꞌ beṉꞌ be beṉꞌ zilki necẖj nadꞌ,
beṉꞌki cheengakileꞌ tiḻ-lengakeꞌ nadꞌ.
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7 ¡Bliꞌgach yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ,
naꞌ bislagach nadꞌ!
Bsiꞌgach yeḻꞌ ztoꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbangakileꞌ nadꞌ,
naꞌ blej bshoshjgachgakeꞌ kwencẖe bibi gak gongakileꞌ nadꞌ.
8Chios cẖaꞌ, linꞌ yisloꞌ nadꞌ.
Benḻeeygach netoꞌ nakntoꞌ yell cẖoꞌ.

Salmo 4
1Chios cẖaꞌ, beṉꞌ chaklen nadꞌ katꞌ bin chak cẖaꞌ,
billiigach choꞌa xtillaanaꞌ katꞌ choeꞌḻwillꞌ liꞌ.
Ḻaꞌ kanaꞌ btiḻꞌ dii lalljaꞌ, linꞌ bisloꞌ nadꞌ.
Biyeshꞌlallꞌgachi nadꞌ, naꞌ bzenaggach dga chṉabidꞌ liꞌ.
2Leꞌ beṉꞌ chaꞌsibə, ¿bat wsanle bich wṉit wdele balaaṉ cẖaꞌnaꞌ?
Naꞌ ¿bat wsanle bich yibaile yeḻꞌ wxiyeꞌnaꞌ naꞌ diikaꞌ bibi zakii?
3Ḻi gakbeꞌi, Chiozaꞌ ba wlejeꞌ netoꞌ nonḻilallꞌntoꞌneꞌ

kwencẖe nakntoꞌ lallꞌ nee.
Naꞌ Chios cẖaꞌnaꞌ wzenagueꞌ cẖaꞌ katꞌ weꞌḻwillee.
4Ḻi gall illeb Chiozaꞌ naꞌ bi gonle mal.
Shlak dele lo xtaa lo xḻaglenaꞌ waḻaꞌ,
ḻi yiyakbeꞌi ka nak diikaꞌ ba benle.
5Do yicẖj do lallꞌle ḻi weꞌ X̱ancho Chiozaꞌ diikaꞌ

chiyaḻꞌ weꞌleneꞌ,
naꞌ ḻi wxe̱nilallee.
6Beṉꞌ zan nagakeꞌ: “¿Nora gon ka gak wen cẖecho?”
Chios cẖaꞌ, bleꞌshiꞌgachi netoꞌ.
7Ba benoꞌ ka chiba chizakchidꞌ
aga ka beṉꞌkaꞌ zoayaa zoallin daa cheej chaogakeꞌ.
8Mbalaz gataa guesꞌ,
ḻaꞌ linꞌ chap chwioꞌ nadꞌ, Chios cẖaꞌ.

Salmo 5
1Chios cẖaꞌ, bzenaggach choꞌa xtillaani.
Biyeshꞌlallii nadꞌ daa chbellyeshaa.
2Bzenaggach dga chatꞌyoidꞌ liꞌ,
ḻaꞌ linꞌ chṉabiꞌo nadꞌ naꞌ nakoꞌ Chios cẖaꞌ,
naꞌ linꞌ choeꞌḻwillꞌ.
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3Chios cẖaꞌ, yogꞌ zil choeꞌḻwillꞌ liꞌ,
naꞌ yogꞌ zil choeꞌlenꞌ liꞌ dillꞌ daa chak cẖaꞌ,
naꞌ nonꞌ lez gaklenoꞌ nadꞌ.
4Ḻaꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ, bi choolalloo no gon dii mal,
naꞌ beṉꞌkaꞌ chon dii malaꞌ bi gak ibigꞌgakeꞌ lawoꞌnaꞌ.
5Ni beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ chaꞌsibə bi gak segakeꞌ lawoꞌnaꞌ,
ḻaꞌ chakzbaniloꞌ yogꞌ beṉꞌkaꞌ chon dii malaꞌ.
6Naꞌ chlliayoo beṉꞌ wxiyeꞌkaꞌ.
Naꞌ chleꞌzbaniloꞌ beṉꞌ wen xyakaꞌ, naꞌ beṉꞌkaꞌ chde beṉꞌ

lo naꞌ beṉꞌkaꞌ chakzbangakileꞌneꞌ.
7San nadꞌ, daa chiyeshꞌlalliloꞌ nadꞌ, wak shoꞌa

leshꞌ lill xḻatjoꞌnaꞌ,
naꞌ do yicẖj do lallaa weꞌlawaa liꞌ choꞌa lilloꞌnaꞌ.
8Chios cẖaꞌ, bliꞌgachi nadꞌ kwencẖe gonꞌ daa nak shḻi lawoꞌnaꞌ,
ḻaꞌ zoa beṉꞌ cheengakileꞌ gak mal cẖaꞌ.
Wloogach nadꞌ lo nez ḻi cẖoꞌnaꞌ.
9Choꞌa ḻollꞌ beṉꞌ malkaꞌ aga bi dillꞌ bal chchejan,
naꞌ ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌekaꞌ lleꞌ llanꞌ dii malkaꞌ.
Ka chḻaꞌ to ba dii nyaljə
kaꞌ nak dillꞌ wxiyeꞌkaꞌ chchej choꞌa ḻolleekaꞌ.
10 ¡Bcẖogbiaꞌ cẖegakeꞌ kwencẖe sakꞌziꞌgakeꞌ, Chios cẖaꞌ!
Naꞌ gakshga cẖegakeꞌ daa chzaꞌlallꞌgakeꞌ gongakeꞌ cẖe beṉꞌ.
Wlej yicẖjoꞌ ḻegakeꞌ daa naklikzgakeꞌ beṉꞌ saaxya,
naꞌ daa biyecẖj bibiigakeꞌ bizoshyiꞌgakeꞌ liꞌ.
11Per yogꞌ beṉꞌkaꞌ chxe̱nilallꞌ liꞌ yiba yizakshgagakileꞌ,
naꞌ goḻ iṉegakeꞌ liꞌ toshiizi daa chap chwioꞌ ḻegakeꞌ.
Naꞌ yiba yizakgakileꞌ lawoꞌnaꞌ daa chakgakileꞌ liꞌ.
12Ḻaꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ, chonḻeeyoꞌ beṉꞌkaꞌ zej shḻi.
Naꞌ yeḻꞌ goklen cẖoꞌnaꞌ nakan ka to daa chkweejan

ḻegakeꞌ lao dii nxollaꞌ.

Salmo 6
1Chios cẖaꞌ, bi wsheshlengachoꞌ nadꞌ, daa chshaa liꞌ.
Ni bi wsakꞌziꞌgachoꞌ nadꞌ daa chlloo nadꞌ.
2Biyeshꞌlallꞌgachi nadꞌ, Chios cẖaꞌ, ṉaa bi shawaa.
Biyongach nadꞌ, ḻaꞌ doxentiaꞌ ba nsis.
3Naꞌ ḻe ba chakshejlallꞌ yicẖjlallꞌdawaani.
Chios cẖaꞌ, ¿batra gaklenoꞌ nadꞌ?
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4Bileꞌshiꞌgachi nadꞌ, Chios cẖaꞌ, naꞌ bislagach nadꞌ lo yeḻꞌ witaꞌ;
bislagach nadꞌ daa nakoꞌ beṉꞌ chiyeshꞌlallii.
5Ḻaꞌ shi ba witꞌ aga willjadinchidꞌ liꞌ.
Aga no gakch weꞌlaꞌo liꞌ katꞌ ba yoꞌe ḻoo banaꞌ.
6Ba bidolallaa daa chbellyeshaa.
Yogꞌ yel chlaljꞌ nis xcẖell cẖaꞌni gani diaꞌ,
naꞌ chisbisan blag cẖaꞌni.
7Ba chcẖoḻ jalawꞌki daa ḻe chbellꞌ,
naꞌ ba chde cẖegakin ni cẖe beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ.
8Ḻi ikwas kwitii, ka leꞌ chonle dii malaꞌ,
ḻaꞌ Chios cẖaꞌnaꞌ ba bzenagueꞌ ka chbellyeshaa.
9Chios cẖaꞌnaꞌ ba bzenagueꞌ daa chṉabꞌ yeḻꞌ goklen cẖeꞌnaꞌ.
Ba bzenagueꞌ daa wṉabidee.
10Beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ yiyii yidogakileꞌ

naꞌ ḻe gakshejlallꞌgakeꞌ.
Naꞌ do chiyii chidoꞌzgakileꞌ yixoṉjdogakeꞌ.

Salmo 7
1Chios cẖaꞌ, linꞌ nxe̱nilallaa.
Bislagach nadꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌkaꞌ chino nadꞌ kwencẖe

witgakeꞌ nadꞌ.
2Ḻaꞌ shi bi gaklenoꞌ nadꞌ, naꞌ wxoxj wtingakeꞌ nadꞌ

ka chon bell zṉiakaꞌ,
naꞌ kono zoa yisla nadꞌ, shi ṉaa.
3Chios cẖaꞌ, shi napꞌ doḻꞌ lawoꞌnaꞌ,
wa shi bi dii mal ba benꞌ cẖe beṉꞌ,
4 shi ba bsakꞌziꞌa beenaꞌ zoalen nadꞌ wen,
wa shi ba bsakꞌziꞌa beenaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ

ḻaꞌkzi aga bi beneꞌ cẖaꞌ,
5wlagdoshga beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ axṯ

ki yidoḻꞌgakileꞌ nadꞌ,
naꞌ wlej wshoshjshgagakeꞌ nadꞌ,
naꞌ yisol yiṉitshgagakeꞌ balaaṉ cẖaꞌnaꞌ, shi ṉaa.
6Chios cẖaꞌ, bi shaꞌgachiloꞌ wlliayoogakeꞌ lo yeḻꞌ

chllaa cẖoꞌnaꞌ.
Btiḻgach beṉꞌkaꞌ chllaa chlok nadꞌ.
Bliꞌgach yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ, naꞌ bengach yeḻꞌ joscẖis cẖaꞌni,
ḻaꞌ ba bllioꞌ biaꞌ wcẖogloꞌ cẖe beṉꞌ kon ka chiyaḻꞌ gak cẖeꞌ.
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7Ben kwencẖe beṉꞌkaꞌ lleꞌ yogꞌ yell yidop yillaggakeꞌ lawoꞌnaꞌ,
naꞌ wṉabiaꞌ ḻegakeꞌ.
8Chios cẖaꞌ, linꞌ chcẖogbiꞌo cẖe yogꞌ beṉꞌ lleꞌ yell-lioni.
Bcẖogbiaꞌ gak wen cẖaꞌ daa chonꞌ daa nak shḻi,
naꞌ zoaꞌ do yicẖj do lallaa lawoꞌnaꞌ.
9Chios cẖaꞌ, toshiizi chonoꞌ daa nak shḻi,
naꞌ chiya chiyiljoꞌ daa yoo ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌ to to beṉꞌ.
Bi wiꞌo latj gon beṉꞌ malkaꞌ daa nazan cẖegakeꞌ,
naꞌ ben ka gak wen cẖe beṉꞌkaꞌ chon daa nak shḻi lawoꞌnaꞌ.
10Chios, beenaꞌ chkweejeꞌ nadꞌ,
chisleꞌ beṉꞌkaꞌ zoa do yicẖj do lallin.
11Chiozaꞌ chcẖogbiꞌe cẖe yogꞌ beṉꞌ kon ka chiyaḻꞌ,
naꞌ toshiizi chllee beṉꞌkaꞌ chon dii malaꞌ.
12Naꞌ shi beṉꞌkaꞌ chon dii malaꞌ bi yiyaj yilengakileꞌ,
naꞌ yiḻoeꞌ spad cẖeꞌnaꞌ naꞌ wkaadeejeꞌ xis wixi̱tꞌ cẖeꞌnaꞌ.
13Ba nxo̱ashawee diikaꞌ gonleneꞌ xyanaꞌ.
Naꞌ ba nzeshawee xis wixi̱tꞌ cẖeꞌnaꞌ naꞌ ba nzoeꞌ

yiꞌnaꞌ lao xisaꞌ wzaḻaꞌn.
14Beṉꞌ malaꞌ, ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌenaꞌ wya wbiṉ dii

malaꞌ chyilj chzaneꞌ,
naꞌ chen chleꞌi beṉꞌ yeḻꞌ wxiyeꞌnaꞌ goljlallee.
15Naꞌ ba beneꞌ to yech zitj,
naꞌ yechaꞌ beneꞌ, ḻekzeꞌ ibixe̱ꞌ ḻoꞌinnaꞌ.
16Dii mal cẖeꞌnaꞌ choneꞌ, ḻekzeꞌ yidobileꞌn;
naꞌ yeḻꞌ beṉꞌ zeshꞌ beṉꞌ zban cẖeꞌnaꞌkzə wlliayiꞌn ḻeꞌ.
17Weꞌlawaa X̱ancho Chiozaꞌ daa nakeꞌ beṉꞌ chon

daa nak shḻi toshiizi.
Naꞌ goḻ iṉiaꞌneꞌ daa nakeꞌ ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen.

Salmo 8
1Chios, beṉꞌ nak X̱anntoꞌ,
doxen yell-lioni zeyi cẖoꞌ nakoꞌ ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen,
naꞌ tollaꞌ nak xan yabanaꞌ balaaṉ xen cẖoꞌnaꞌ.
2Chcẖinoꞌ choꞌa ḻollꞌ biꞌ xkwidꞌdoꞌkaꞌ naꞌ bdoꞌkaꞌ ni

challꞌ chxop choḻ chṉegakbꞌ liꞌ,
kwencẖe kwekllin beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani liꞌ naꞌ

beṉꞌkaꞌ chizoshyiꞌ liꞌ.
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3Katꞌ chwiaꞌ xan yabanaꞌ daa bxe̱ bsiloꞌ,
naꞌ beoꞌdoꞌnaꞌ len beljdoꞌkaꞌ bllioꞌn,
4naꞌch niaꞌ: ¿Nora nakntoꞌ, netoꞌ beṉꞌ yell-lio,

chiꞌ yicẖjzoꞌ netoꞌ,
naꞌ zezoꞌ wṉeyi cẖe netoꞌ nakntoꞌ xiiṉ beṉecẖ?
5Naꞌ zi latꞌzə ki benoꞌ netoꞌ ka anjl cẖoꞌkaꞌ,
naꞌ noṉoꞌ netoꞌ to balaaṉ xen wal.
6Naꞌ bzoꞌ netoꞌ iṉabiaꞌntoꞌ lao yogꞌte diikaꞌ bxe̱ bsiloꞌ,
naꞌ benoꞌ yogꞌḻoḻten lallꞌ naꞌntoꞌ:
7no xilꞌ, no gooṉ, naꞌ yogꞌḻoḻ ba lleꞌ yaa yao,
8no bakaꞌ chzo xan yabanaꞌ, no beḻkaꞌ lleꞌ ḻoo nisdoꞌnaꞌ,
naꞌ yogꞌ bakaꞌ chesh chalj ḻoꞌinnaꞌ.
9Chios, beṉꞌ nak X̱anntoꞌ,
¡doxen yell-lioni zeyi cẖoꞌ nakoꞌ ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen!

Salmo 9
1Do yicẖj do lallaa weꞌlawaa liꞌ, Chios cẖaꞌ.
Wiꞌa dillꞌ cẖe yogꞌ diikaꞌ ba benoꞌ diikaꞌ chon ka chibani beṉꞌ.
2Chiba chizakidꞌ daa nombiꞌa liꞌ.
Goḻꞌ iṉiaꞌ liꞌ daa nakoꞌ ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
3Beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ chixoṉjgakeꞌ daa

chakbeꞌgakileꞌ linꞌ chaklenoꞌ nadꞌ,
naꞌ to ka chjsoatishzgakeꞌ chbiayiꞌtegakeꞌ.
4Linꞌ chṉabiꞌo, naꞌ chcẖogbiꞌo cẖe beṉꞌ kon ka

chiyaḻꞌ gak cẖegakeꞌ;
ba biya biyiljoꞌ nadꞌ naꞌ wnoꞌ bibi xtoḻaa de.
5Ba wdiḻ-lenoꞌ beṉꞌkaꞌ bi chall chlleb liꞌ.
Ba blliayoo ḻegakeꞌ daa nakgakeꞌ beṉꞌ mal,
naꞌ kochno lljadini ḻegakeꞌ shlas.
6Ba wlliayiꞌ beṉꞌkaꞌ bwiyi choꞌ,
naꞌ blliayoo len yell cẖeꞌkaꞌ,
naꞌ ni bich nxe ganaꞌ wlliagakan.
7 X̱ancho Chiozaꞌ chṉabiꞌe zejḻi kaṉi,
naꞌ goneꞌ yeḻꞌ joscẖis cẖe yogꞌḻoḻ beṉꞌ.
8Naꞌ wcẖogloeꞌ cẖe beṉꞌ yell-lioni kon ka chiyaḻꞌ;
naꞌ kaꞌkzə goneꞌ yeḻꞌ joscẖis cẖe yogꞌḻoḻ beṉꞌ lleꞌ

zbii zkaaṉ yell-lioni.
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9 X̱ancho Chiozaꞌ chkweejeꞌ beṉꞌdoꞌkaꞌ chcẖiꞌ

chsakꞌ beṉꞌ ḻegakeꞌ,
naꞌ chakleneꞌ ḻegakeꞌ katꞌ bi chak cẖegakeꞌ.
10Yogꞌ beṉꞌkaꞌ nombiaꞌgakeꞌ liꞌ nxe̱nilallꞌgakeꞌ liꞌ.
Ḻaꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ, bi chbejyicẖjoꞌ beṉꞌkaꞌ chiyilj liꞌ.
11Ḻi goḻ iṉe X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ chṉabiaꞌ yell Siónnaꞌ.
Ḻi cẖixj̱eꞌi yogꞌḻoḻ beṉꞌ lleꞌ yell-lioni dii wenkaꞌ ba beneꞌ.
12Chiozaꞌ chiziꞌe wzon cẖe beṉꞌ wen xyakaꞌ,
naꞌ bi chbej yicẖjeꞌ beṉꞌkaꞌ chonyeshꞌ chṉabgakeꞌ yisleꞌ

ḻegakeꞌ lao beṉꞌkaꞌ chsakꞌziꞌ ḻegakeꞌ.
13Chios cẖaꞌ, biyeshꞌlallii nadꞌ.
Bwiagach ka chsakꞌziꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ.
¡Bislagach nadꞌ lao yeḻꞌ witaꞌ!,
14kwencẖe weꞌlawaa liꞌ ganaꞌ chdop chllag beṉꞌkaꞌ lleꞌ

Jerusalénnaꞌ, daa llia lo yaa Siónnaꞌ.
Naꞌ wiꞌa dillꞌ laweꞌkaꞌ linꞌ chidoḻoo goḻ iṉentoꞌ,
naꞌ yiba yizakidꞌ daa ba bisloꞌ nadꞌ.
15Beṉꞌ yellkaꞌ bi nonḻilallꞌ liꞌ, ḻekzgakeꞌ bixopgakeꞌ

ḻoo yechaꞌ daa wdengakeꞌ kwencẖe nan
ixop beṉꞌ yoblə ḻoꞌinnaꞌ.

Naꞌ yaljaꞌ daa bzegakeꞌ senan beṉꞌ,
ḻetezan bizenan ḻegakeꞌ.
16 X̱ancho Chiozaꞌ ba bliꞌe nakeꞌ beṉꞌ chcẖoglo cẖe

beṉꞌ kon ka chiyaḻꞌ.
Naꞌ yaljaꞌ daa bze beṉꞌ malkaꞌ senan beṉꞌ, ḻetezan

bizenan ḻegakeꞌ.
17Beṉꞌ malkaꞌ, beṉꞌkaꞌ bi chzenag cẖe Chiozaꞌ, kwiayiꞌgakeꞌ.
18Per bi chbej yicẖjeꞌ beṉꞌkaꞌ chyallj chcẖini,
ni bi gak kaꞌzə daa nongakeꞌ lez.
19 ¡Bliꞌgach yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ!
Bi wiꞌo latj gon beṉꞌ yell-lioki daa nazan cẖegakeꞌ.
Yitop yishagshgoꞌ beṉꞌ yellkaꞌ lawoꞌnaꞌ, beṉꞌkaꞌ bi nonḻilallꞌ liꞌ,
kwencẖe wcẖogloꞌ cẖegakeꞌ.
20Ben ka gall illebgakeꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ.
Ben ka gakbeꞌgakileꞌ nakgakeꞌ beṉꞌ bishte yell-liozə.
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Salmo 10
1Chios cẖaꞌ, ¿beracẖe nḻaalaꞌozoꞌ nadꞌ,
naꞌ bi chaklenoꞌ nadꞌ lawi daa chak cẖaꞌ?
2Beṉꞌ malkaꞌ lo yeḻꞌ chep chaꞌlallꞌ cẖeꞌkaꞌ
chsakꞌziꞌgakeꞌ beṉꞌ yeshꞌkaꞌ.
Naꞌ yidobshgagakileꞌ daa cheengakileꞌ gongakileꞌ beṉꞌ.
3Beṉꞌ malkaꞌ chshalj chshongakeꞌ cẖeyi diikaꞌ

chzelallꞌgakeꞌ gongakeꞌ.
Chṉegakeꞌ wen cẖe beṉꞌkaꞌ chzelallꞌ bi de cẖe beṉꞌ,
naꞌ chṉegakeꞌ zban cẖe Chiozaꞌ.
4Chep chaꞌlallꞌgakeꞌ naꞌ chakgakileꞌ aga chyalljgakileꞌ Chiozaꞌ,
naꞌ ni latꞌ bi yooyicẖjgakeꞌneꞌ.
5Yogꞌ daa chongakeꞌ toshiizi chchejan wen,
naꞌ bi zegakeꞌ wṉeyi daa chcẖogloꞌ cẖe beṉꞌ.
Chxill-ligakeꞌ beṉꞌkaꞌ chwiyi ḻegakeꞌ.
6Naꞌ chakgakileꞌ aga no gak bi goni ḻegakeꞌ;
ni biga bi gak cẖegakeꞌ.
7Lillinzə chyishjgakeꞌ biaꞌ blagꞌ cẖe beṉꞌ,
leyi choeꞌgakeꞌ dillꞌ wxiyeꞌ naꞌ chwall chshebgakeꞌ beṉꞌ.
Naꞌ dillꞌkaꞌ xoa choꞌa ḻolleekaꞌ chzoaziꞌyaan naꞌ chsakꞌziꞌn beṉꞌ.
8Naꞌ choꞌa yellkaꞌ chkwashꞌgakeꞌ chbeꞌnogakeꞌ beṉꞌdoꞌ bibi

choneꞌ cẖegakeꞌ kwencẖe witgakeꞌneꞌ.
Naꞌ toshiizi chbeꞌnogakeꞌ beenaꞌ bi gak soshyiꞌ ḻegakeꞌ.
9Ka chon to bell zṉia, chbezb sem banaꞌ gaob,
kanꞌ chon beṉꞌkaꞌ chinogakeꞌ gatꞌ latj witgakeꞌ beṉꞌdoꞌnaꞌ

bi gak soshyiꞌe ḻegakeꞌ.
Naꞌ ka chzapgakeꞌneꞌ naꞌ chongakileꞌneꞌ kon ka nan cẖegakeꞌ.
10Naꞌ chbeꞌḻoshꞌgakeꞌ kwencẖe tokonganzi chzapgakeꞌ

beṉꞌdoꞌkaꞌ bi gak soshyiꞌ ḻegakeꞌ.
11Naꞌ beṉꞌ malkaꞌ chakgakileꞌ bi chakbeꞌi Chiozaꞌ

diikaꞌ chongakeꞌ,
ni bi chleꞌileꞌ bin chongakeꞌ.
12Bliꞌgach yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ, naꞌ beꞌgach

yeḻꞌ zakꞌziꞌ cẖe beṉꞌ malkaꞌ.
Naꞌ bi kwej yicẖjoꞌ beṉꞌdoꞌkaꞌ chsakꞌziꞌgakeꞌ.
13 ¿Beracẖe chṉez beṉꞌ malkaꞌ zban cẖe Chiozaꞌ?
Naꞌ chakzgakileꞌ aga bi xya gao Chiozaꞌ cẖeyi diikaꞌ chongakeꞌ.
14Per liꞌ chleꞌiloꞌ ka chongakileꞌ beṉꞌ,
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naꞌ ngoo yicẖjoꞌn, naꞌ goniloꞌ ḻegakeꞌ kon ka chiyaḻꞌ
gak cẖegakeꞌ.

Linꞌ nxe̱nilallꞌ beṉꞌdoꞌkaꞌ bi gak soshyiꞌ ḻegakeꞌ,
naꞌ linꞌ chaklenoꞌ beṉꞌ wizebkaꞌ.
15Ben ka bich bi gak gon beṉꞌ malkaꞌ.
Bsakꞌziꞌgakeꞌ axṯ ki yiyoll yido koo cẖixj dii mal cẖeꞌkaꞌ.
16 X̱ancho Chiozaꞌ chṉabiꞌe toshiizi.
Beṉꞌkaꞌ bi nonḻilallꞌgakeꞌneꞌ yiyol yinitgakeꞌ naꞌ bich

soagakeꞌ yell cẖeꞌni.
17Chios cẖaꞌ, liꞌ chzenagoꞌ cẖe beṉꞌdoꞌkaꞌ chsakꞌziꞌ beṉꞌ

ḻegakeꞌ katꞌ choeꞌḻwillgakeꞌ liꞌ.
Liꞌ chtipoꞌ lallꞌgakeꞌ naꞌ zioꞌ wṉeyi cẖegakeꞌ.
18Liꞌ chaklenoꞌ beṉꞌ wizebkaꞌ naꞌ beṉꞌkaꞌ chcẖiꞌ

chsakꞌ beṉꞌ ḻegakeꞌ,
kwencẖe beenaꞌ wyaꞌ wbiṉi bishte yell-lioni, bich

wwall wshebeꞌ ḻegakeꞌ.

Salmo 11
1 X̱ancho Chiozanꞌ nxe̱nilallaa gakleneꞌ nadꞌ.
¿Bicẖe nazle: “Bxoṉjlatii dga chak cẖoꞌ,
ka chon byiṉdoꞌkaꞌ lleꞌ yaa yaokaꞌ chizogakb katꞌ chllebgakb?
2Bwiakachi ka chkaadeej beṉꞌ malkaꞌ xis wixi̱tꞌ cẖeꞌkaꞌ,
kwencẖe do ngashꞌzə wcẖelꞌgakeꞌn beṉꞌkaꞌ ngooshḻilallii.
3Katꞌ bich wzenag beṉꞌ naꞌ sologakeꞌ biz cẖegakeꞌ gon,
bich bi de gak gon beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌkaꞌ.”
4 X̱ancho Chiozaꞌ zoeꞌ yabanaꞌ ganaꞌ nak lill xḻatjeꞌ.
X̱ancho Chiozaꞌ llieꞌ yabanaꞌ chṉabiꞌe.
Naꞌ zoeꞌ chwieꞌ beṉꞌ yell-lioni naꞌ ṉez nḻeꞌileꞌ ka

chon to togakeꞌ.
5 X̱ancho Chiozaꞌ chwiayeṉee daa chon beṉꞌ ḻi beṉꞌ

shawaa naꞌ daa chon beṉꞌ malaꞌ;
naꞌ chleꞌzbanileꞌ beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ zeshꞌ beṉꞌ zban.
6Goneꞌ ka sakꞌziꞌ beṉꞌ malkaꞌ kon ka chidoḻꞌ gak cẖegakeꞌ.
Naꞌ wḻetjeꞌ yiꞌnaꞌ xan yabanaꞌ ncẖixa̱n azúfrenaꞌ,
naꞌ gak cẖegakeꞌ ka chak cẖe no yagdoꞌ dii chdobə beꞌ ḻa wal.
7Ḻaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ nakeꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ,
naꞌ ḻe chazlallee gon beṉꞌ daa zej shḻi.
Naꞌ beṉꞌkaꞌ ngooshḻilallii yillingakeꞌ laweꞌnaꞌ.
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Salmo 12
1Goklen netoꞌ, Chios cẖaꞌ, ḻaꞌ kochno beṉꞌkaꞌ chzoa

xtilloonaꞌ lleꞌ.
Ba binitlo beṉꞌkaꞌ zoa do yicẖj do lallꞌgakeꞌ ladj beṉꞌ yell-lioki.
2Yogꞌzə beṉꞌ chziyeꞌ ljwelleꞌ,
naꞌ chonzgakeꞌ ka choꞌelaꞌo choꞌe dillꞌ beṉꞌ, naꞌ

naktegakeꞌ beṉꞌ cẖop choꞌa.
3 X̱ancho Chiozaꞌ wlliayee yogꞌḻoḻ beṉꞌkaꞌ chonz ka

choꞌelaꞌo choꞌe dillꞌ beṉꞌ
naꞌ beṉꞌkaꞌ chshalj chshon cẖe kwingakeꞌ,
4beṉꞌkaꞌ nagakeꞌ:
“Ni cẖe choꞌa ḻollꞌntoꞌnin gak ka cheenintoꞌ,
ḻaꞌ ḻennanꞌ gaklenan netoꞌ
naꞌ kono gak iṉabiaꞌ netoꞌ.”
5Naꞌ X̱ancho Chiozaꞌ neꞌ:
“Chleꞌidꞌ ka chak cẖe beṉꞌ yeshꞌkaꞌ, ka chsakꞌziꞌ beṉꞌ ḻegakeꞌ,
naꞌ chenidꞌ ka chbellyeshꞌgakeꞌ.
Daan wliꞌa yeḻꞌ wak cẖaꞌnaꞌ gaklenꞌ ḻegakeꞌ,
yislagakee lo naꞌ beṉꞌkaꞌ chcẖiꞌ chsakꞌ ḻegakeꞌ.”
6Choꞌa xtillꞌ X̱ancho Chiozaꞌ nakan dowalj dii ḻi dii shaoꞌ.
Nakan ka plat daa ba wde gall shii lo yiꞌnaꞌ
kwencẖe chzeyan daa bi nakə dowalj.
7Chios cẖaꞌ, liꞌ gap wwioꞌ netoꞌ
naꞌ wsej wllonoꞌ netoꞌ lao beṉꞌ malkaꞌ toshiizi.
8Beṉꞌ malkaꞌ checẖj chdagakeꞌ gattezə,
naꞌ yogꞌte beṉꞌ yell-lioni chzix̱ chziagakileꞌ dii malaꞌ.

Salmo 13
1 ¿Batra lljadiniloꞌ nadꞌ, Chios cẖaꞌ?
¿Atoshiizin kwej yicẖjoꞌ nadꞌ?
¿Batra yiliꞌlawoꞌ nadꞌ dii yoblə?
2 ¿Batra yiyoll yido yeḻꞌ chakshejlallꞌ cẖaꞌni
naꞌ yiyoll yido gakyeshii yicẖjlallꞌdawaani yogꞌ lla?
¿Batra yiyoll yido wsakꞌziꞌ beenaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ?
3Bzenaggach cẖaꞌ, Chios cẖaꞌ.
Goklen nadꞌ kwencẖe bi wsi wcẖog yeḻꞌ witaꞌ nadꞌ.
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4Bi wiꞌo latj iṉa beenaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ: “Ba benee gan.”
Naꞌch yiba yizakileꞌ shi ba wlliayaa.
5Ḻaꞌ nonꞌ lez gaklenoꞌ nadꞌ daa nakoꞌ beṉꞌ chiyeshꞌlallii.
Naꞌ chibaidꞌ daa ṉezidꞌ yisloꞌ nadꞌ lawi daa chak cẖaꞌ.
6Goḻ iṉiaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ, daa ḻe wen ba beneꞌ cẖaꞌ.

Salmo 14
1Beenaꞌ bi nteyi, neꞌ ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌenaꞌ:
“Aga no Chios zoa.”
Yogꞌzə beṉꞌ ba wxiṉj yicẖjlallꞌdoꞌekaꞌ,
naꞌ dii zban inlleb chongakeꞌ.
¡Ni sto kochno chon wen!
2Yabanaꞌte zoaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ chwieꞌ beṉꞌ yell-lioni,
shi ga zoa beṉꞌ nteyi,
beṉꞌ yiyiljeꞌ Chiozaꞌ.
3Per yogꞌz beṉꞌ ba wlaagakeꞌ lo nez ḻinaꞌ,
naꞌ yogꞌzgakeꞌ nxiṉj yicẖjlallꞌdoꞌekaꞌ.
¡Kokzno zoa chon daa nak wen,
niga tlishee!
4Beṉꞌkaꞌ chon dii malaꞌ, yogꞌzeꞌ bi chajnii.
Chisya chislengakeꞌ bi de cẖe beṉꞌ yell cẖaꞌkaꞌ,
ka beṉꞌ chisbill chisto to yeḻꞌ waw,
naꞌ bi choeꞌḻwillgakeꞌ X̱ancho Chiozaꞌ.
5Naꞌ yeḻꞌ chall chlleb cẖeꞌkaꞌ gonan ka ixiztitgakeꞌ,
daa zoalen Chiozaꞌ beṉꞌkaꞌ chon daa nak shḻi.
6Beṉꞌ malkaꞌ chtitjgakileꞌ daa ngoo beṉꞌ yeshꞌdoꞌnaꞌ

xṉezin goneꞌ,
per Chiozaꞌ chakleneꞌneꞌ.
7 ¡Sheḻꞌ Chiozaꞌ, beenaꞌ zoa yaa Siónnaꞌ,
yidsleꞌ choꞌ beṉꞌ Israel lo naꞌ beṉꞌ malkaꞌ!
Naꞌ katꞌkaꞌ Chiozaꞌ goneꞌ ka yiyak wen cẖecho sto shii,
yibachgaicho choꞌ nakcho beṉꞌ Israel, choꞌ nakcho

xiiṉ dia cẖe dii Jacobaꞌ.

Salmo 15
1Chios cẖaꞌ, ¿noran gak soa latj cẖoꞌnaꞌ ganaꞌ chajlawoꞌ?
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Naꞌ ¿non gak soa lo yaanaꞌ ganaꞌ zoa lill xḻatjoꞌnaꞌ?
2Zeelo beenaꞌ nsaꞌ cẖeyin wen naꞌ choneꞌ daa nak shḻi,
naꞌ choꞌe dillꞌ ḻi do yicẖj do lallee;
3beenaꞌ bi chbell chṉe cẖe beṉꞌ,
ni bibi choneꞌ cẖe bishꞌ ljwelleꞌnaꞌ,
ni bibi chiyiljlallee cẖe beṉꞌ wlill cẖeꞌnaꞌ;
4beenaꞌ chleꞌzbanileꞌ beṉꞌ malkaꞌ,
naꞌ chapeꞌ balaaṉ beṉꞌkaꞌ chall chlleb Chiozaꞌ;
naꞌ choneꞌ yogꞌte daa chcẖebeꞌ,
ḻaꞌkzi chleꞌileꞌn lallj wal;
5beenaꞌ choꞌe blej xmecheꞌnaꞌ naꞌ bibi yicẖjin chṉabeꞌ;
ni bi chkee bi dii chshabi beṉꞌ ḻeꞌ kwencẖe goneꞌ yoaꞌ

yag cẖe beṉꞌ bibi doḻꞌ nap.
Beenanꞌ, ṉezganzə ixopeꞌ goneꞌ dii malaꞌ.

Salmo 16
1Chios cẖaꞌ, wdap bwiagach nadꞌ,
ḻaꞌ linꞌ nxe̱nilallaa gap wwioꞌ nadꞌ.
2Nadꞌ ba wniaꞌ liꞌ:
“Linꞌ nakoꞌ X̱anꞌ.
Bibi de cẖaꞌ dii zakꞌchi ka liꞌ.”
3Beṉꞌkaꞌ chibayi choeꞌlaꞌo diikaꞌ bi nak dowalj chios,
chakgakileꞌ napgakan yeḻꞌ wak.
4Dii zan dii yen ileꞌi beṉꞌkaꞌ chibayi choeꞌlaꞌogakeꞌ

diikaꞌ nak yaj yag.
Bi ḻenꞌ wlaljꞌ xcẖen bayixꞌ̱kaꞌ lawinkaꞌ,
ni bi wzetjꞌ leinkaꞌ.
5Chios cẖaꞌ, linꞌ nakoꞌ beṉꞌ llialote lo yeḻꞌ mban cẖaꞌni,
liꞌ choṉoꞌ yogꞌ dii chyallj chcẖinidꞌ,
naꞌ ṉezidꞌ linꞌ gonoꞌ ka gak wen cẖaꞌ.
6Ka mbalaz chak cẖe beenaꞌ chdoḻꞌ to yell-lio wen,
kaꞌkzan chak cẖaꞌ daa chonoꞌ wen cẖaꞌ.
7Weꞌlawaa X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ chzajnii nadꞌ

ka chiyaḻꞌ gonꞌ.
Naꞌ waḻkaꞌ, chzajnii yicẖjlallꞌdawaani nadꞌ.
8Toshiizi yoo yicẖjꞌ X̱ancho Chiozaꞌ.
Naꞌ daa zoaleneꞌ nadꞌ naꞌ chakleneꞌ nadꞌ,
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bibi de dii wchixa̱n nadꞌ gonꞌ dii malaꞌ.
9Naꞌ daan chiba chizaki ḻoo yicẖjlallꞌdawaani.

Naꞌ ṉezidꞌ bibi dii nxoll zoaꞌ.
10Ḻaꞌ aga wsanlalloo nadꞌ toshiizi ladj beṉꞌ wetkaꞌ.
Aga wiꞌo latj goollꞌ iteb beli chen cẖaꞌni, daa nakꞌ lallꞌ noꞌ.
11Ba bliiloꞌ nadꞌ nez daa nsaꞌ yeḻꞌ mbannaꞌ.
Ganaꞌ zoꞌ de to yeḻꞌ xaba xen,
naꞌ toshiizi soaꞌ mbalaz kwitoꞌnaꞌ.

Salmo 17
1Bzenaggach dga chṉabidꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ,
ḻaꞌ dga chatꞌyoidꞌ liꞌ gonoꞌ nakan dii wen.
Bzenaggach cẖaꞌ ṉaa choeꞌḻwillꞌ liꞌ,
ḻaꞌ dillꞌ ḻin choꞌa, aga chziyaan.
2Linꞌ nonꞌ lez wcẖogbiꞌo bibi doḻꞌ cẖaꞌ de;
ḻaꞌ linꞌ ṉez nḻeꞌiloꞌ daa nak shḻi.
3Linꞌ nombiꞌo yicẖjlallꞌdawaani, naꞌ waḻkaꞌ chiya chiyiljoꞌn.
Ba biya biyiljoꞌ nadꞌ
naꞌ ni to dii mal biṉꞌ yilleliloꞌ ḻoo yicẖjlallꞌdawaani.
Naꞌ ni to dii mal bi chchej choꞌa ḻollaani.
4Daa chzenagꞌ choꞌa xtilloonaꞌ,
bi chonꞌ txen dii malkaꞌ chon beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ zeshꞌ beṉꞌ zban.
5Toshiizi ba wzoacẖecẖꞌ lo xṉezoꞌnaꞌ,
naꞌ ni shlin bigaṉꞌ yiḻaalawaan.
6Choeꞌḻwillꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ,
ḻaꞌ ṉezidꞌ chilliꞌo choꞌa xtillaanaꞌ.
Bzenaggach dga niaꞌ liꞌ.
7Bliꞌgachi nadꞌ ka nak yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ daa nak dii xen wal,
ḻaꞌ linꞌ, chisloꞌ beṉꞌkaꞌ non lez gaklenoꞌ ḻegakeꞌ

kon yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ.
Chisloꞌ ḻegakeꞌ lo naꞌ beṉꞌkaꞌ chaklallii wlliayiꞌ ḻegakeꞌ.
8Wdapshiigach nadꞌ ka chon beṉꞌ chapshiꞌe beṉꞌ jalaweꞌnaꞌ.
Bkwashꞌ bkweej nadꞌ, ka chon jedaꞌ chkwashꞌ chkweejb

xiiṉdoꞌbkaꞌ xan xi̱lbaꞌ.
9Bkwashꞌ bkweej nadꞌ lao beṉꞌ malkaꞌ chdiḻ-len nadꞌ,
beṉꞌkaꞌ cheeni witgakeꞌ nadꞌ.
10Bikzə chiyeshꞌgakileꞌ beṉꞌ,
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naꞌ ḻe chaꞌsibə chṉegakeꞌ.
11Chinogakeꞌ nadꞌ gattezə chdaꞌ,
zekwasgakeꞌ kwencẖe wlliayiꞌgakeꞌ nadꞌ.
12Chongakeꞌ ka chon to bell zṉia
chbeꞌnob kwencẖe sem banaꞌ gaob.
13 ¡Bliꞌgach yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ!
Wdiḻ-lengach beṉꞌ malkaꞌ naꞌ blliayiꞌtegagakeꞌ.
Bisla nadꞌ lo ṉiꞌa neekaꞌ kon yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ.
14Bisla nadꞌ lo ṉiꞌa neekaꞌ kon yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ,
lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌ yell-lioki, beṉꞌki non lez zeelo yeḻꞌ

shawaa de yell-lioni;
beṉꞌki ḻe chatꞌ chbeꞌyi daa siꞌgakeꞌ banez,
naꞌ nelj nllaꞌyi xiiṉ cẖeꞌkaꞌ naꞌ axṯ xsoeꞌkaꞌ.
15San ka nak nadꞌ, ṉezidꞌ wiyedꞌ lawoꞌnaꞌ daa

chonꞌ daa zej shḻi.
Naꞌ mbalaz soaꞌ ganaꞌ zoꞌ katꞌ yisbanoꞌ nadꞌ.

Salmo 18
1Ḻe chakidꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ. Liꞌ chonoꞌ nadꞌ beṉꞌ wal.
2Chios cẖaꞌ, liꞌ nakoꞌ ka to yaj xen dii chkwashꞌ

chkweejan nadꞌ,
naꞌ nakoꞌ ka to yoo dii nakcẖecẖ ga shoꞌa kwencẖe

kono bi goni nadꞌ.
Chios cẖaꞌ, linꞌ chisloꞌ nadꞌ, naꞌ linꞌ nxe̱nilallaa.
Linꞌ chkweejoꞌ nadꞌ, naꞌ kon yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ chisloꞌ nadꞌ.
Naꞌ linꞌ nakoꞌ ka to latj ganaꞌ zeelo nak sibə ganaꞌ gak

wkwashaa kwencẖe kono bi goni nadꞌ.
3Weꞌḻwillꞌ Chiozaꞌ, beenaꞌ chidoḻꞌ weꞌlaꞌocho,
naꞌ yisleꞌ nadꞌ lao beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ.
4Yeḻꞌ witaꞌ bzapan nadꞌ kwencẖe nan wsi wcẖogan nadꞌ;
naꞌ gokan ka to yao xen dii chcẖiṉj chsell naꞌ nan

wchix̱ wḻoḻan nadꞌ.
5Yeḻꞌ witaꞌ bzapan nadꞌ kwencẖe nan wsi wcẖogan nadꞌ,
naꞌ gokan ka to yalj dii bzap nadꞌ kwencẖe nan kwiayaa.
6Lo yeḻꞌ zakꞌziꞌnaꞌ ben bleꞌidꞌ, beꞌḻwillꞌ Chios cẖaꞌnaꞌ,
wṉabidee gakleneꞌ nadꞌ.
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7Naꞌch yeḻꞌ chllaa cẖeꞌnaꞌ benan ka wxoꞌ wṉib

yell-lioni dii wal inlleb,
axṯ do leni yaa yaokaꞌ wxoꞌ wṉibgakan.
8Bshoꞌ bcẖezee yaa yeḻkaꞌ naꞌ wzoagakan llen
naꞌ bchejgakan yiꞌ daa chlliayiꞌ chlliade,
naꞌ bzaḻꞌgakan yiꞌ galj.
9Bsaljeꞌ xan yabanaꞌ betjeꞌ,
naꞌ xṉiꞌenaꞌ wze bej bzakaꞌ.
10Naꞌ wllieꞌ to anjl zoa xi̱lin:a
naꞌ wzoleneꞌneꞌ lo llazə.
11Naꞌ yel cẖoḻaꞌ bkwashaan ḻeꞌ,
naꞌ bej bzakaꞌ yoll nis yejaꞌ wyecẖjyoban ḻeꞌ.
12Naꞌ yeḻꞌ chey cheeniꞌ cẖeꞌnaꞌ gokan ka yiꞌ wziwꞌ
naꞌ bchej lo bejkaꞌ yaj yaba naꞌ yiꞌ galj.
13Naꞌ goshj wtin yabanaꞌ ka wṉe X̱ancho Chiozaꞌ,
beenaꞌ nak ḻizeelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen,
naꞌ bxop yaj yaba naꞌ yiꞌ galj.
14Naꞌ yiꞌ wziwaa bzaḻee, gokan ka daa chzaḻꞌ xis wixi̱taa,
naꞌ bisheshleseꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ,

bilagueꞌ ḻegakeꞌ.
15Ka wṉe X̱ancho Chiozaꞌ, naꞌ gok nisdoꞌnaꞌ cẖoplə

bliꞌlao yell-lionaꞌ daa de xaninnaꞌ,
axṯ ganaꞌ chiꞌ len yell-lioni bliꞌlawin ka bchej bishbe cẖeꞌnaꞌ.
16Chiozaꞌ gokleneꞌ nadꞌ ganaꞌ lliatieꞌ
naꞌ bisleꞌ nadꞌ kanaꞌ gok cẖaꞌ ka chak cẖe to beṉꞌ chbeꞌ

yel ḻoo nisdoꞌnaꞌ ganaꞌ nak zitj.
17Bisleꞌ nadꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌ walkaꞌ bi chleꞌshii nadꞌ,
ḻaꞌ bi wzo wzakidꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ

daa nakgakeꞌ beṉꞌ zan.
18Bidtiḻ-lengakeꞌ nadꞌ llanaꞌ bi chak wen cẖaꞌ,
per X̱ancho Chiozaꞌ gokleneꞌ nadꞌ.
19Bibejeꞌ nadꞌ ladj beṉꞌkaꞌ wllagdia nadꞌ.
Naꞌ bisleꞌ nadꞌ daa chazlallee ka nsaꞌ cẖaꞌ.
20 X̱ancho Chiozaꞌ ba beneꞌ to dii wen cẖaꞌ
daa chonꞌ ka chazlallee,
naꞌ daa ṉezileꞌ bibi doḻꞌ cẖaꞌ de.
21Ḻaꞌ toshiizi zoatipꞌ lo xṉez Chiozaꞌ;

a 18:10 To anjl zoa x̱ilin: xtilaꞌ nan un querubín.
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naꞌ bigaṉꞌ wḻaalawaa Chios cẖaꞌnaꞌ.
22Nadꞌ ngoo yicẖjꞌ yogꞌ diikaꞌ nllieꞌ biaꞌ gonꞌ,
naꞌ ni shlin bigaṉꞌ kwejyicẖjgakaꞌn.
23Ni to doḻꞌ cẖaꞌ bi de laweꞌnaꞌ,
naꞌ chapshiꞌa kwinꞌ kwencẖe bi gonꞌ dii malaꞌ.
24Naꞌ X̱ancho Chiozaꞌ ba beneꞌ to dii wen cẖaꞌ
daa chonꞌ ka chazlallee,
naꞌ daa bibi doḻꞌ cẖaꞌ de laweꞌnaꞌ.
25Chios cẖaꞌ, toshiizi chaklenoꞌ beenaꞌ chon ka cheeniloꞌ,
naꞌ chonoꞌ wen cẖe beenaꞌ chon wen.
26Mbalaz choniloꞌ beenaꞌ zoa do yicẖj do lallee,
san zibiaꞌ choniloꞌ beṉꞌ wxiyeꞌnaꞌ.
27Linꞌ, chisloꞌ beṉꞌkaꞌ chcẖiꞌ chsakꞌ beṉꞌ ḻegakeꞌ,
naꞌ chsiꞌo yeḻꞌ ztoꞌ beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ chaꞌsib.
28Chios cẖaꞌ, linꞌ nakoꞌ ka beeniꞌ
daa chzeeniꞌ lo yel cẖoḻaꞌ ganaꞌ chdaꞌ.
29Daa chaklenoꞌ nadꞌ wak wlliayaa beṉꞌkaꞌ chdiḻ-len nadꞌ,
naꞌ shep cẖazꞌ lo zeekaꞌ necẖj yell cẖeꞌkaꞌ.
30Chiozaꞌ nakeꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ;
naꞌ choꞌa xtilleenaꞌ nakan dowalj dii ḻi.
Naꞌ chkwashꞌ chkweejeꞌ beṉꞌkaꞌ nxe̱nilallꞌ ḻeꞌ.
31Kochno zoa sto ka X̱ancho Chiozaꞌ.
Kochno nak ka Chios cẖechonaꞌ beenaꞌ nak ka to yaj

xen dii chkweejan choꞌ.
32Ḻenꞌ choneꞌ nadꞌ beṉꞌ wal,
naꞌ chakleneꞌ nadꞌ nsaꞌ cẖaꞌ wen.
33Ka chzoacẖecẖ ṉiꞌa bllinꞌyixa̱a katꞌ chep chazb,
kanꞌ chzoacẖecẖeꞌ nadꞌ katꞌ chtiḻꞌ dii lalljkaꞌ.
34Naꞌ chliꞌ chsedileꞌ nadꞌ kwencẖe gak shaꞌ lo wdiḻaꞌ
naꞌ choneꞌ nadꞌ wal kwencẖe gak wkaadeejꞌ xis wixi̱tꞌ de yanaꞌ.
35Linꞌ chkwashꞌ chkweejoꞌ nadꞌ naꞌ chisloꞌ nadꞌ,
naꞌ yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ chaklenan nadꞌ.
Naꞌ yeḻꞌ chiyeshꞌlallii cẖoꞌnaꞌ chonan ka chak wen cẖaꞌ.
36Ba bsaljoꞌ to nez xen cẖaꞌ ganaꞌ checẖj chdaꞌ,
naꞌ ṉiꞌaki bi chbilgakan.
37 Jalagꞌ beṉꞌkaꞌ wdiḻ-len nadꞌ,
naꞌ bi bibiꞌa axṯ ki blliayaagakeꞌ.
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38Blej bshoshjgakee ga zeelo
kwencẖe bich biyasgakeꞌ.
39Liꞌ benoꞌ nadꞌ beṉꞌ wal kwencẖe wyaa lo wdiḻaꞌ,
naꞌ goklenoꞌ nadꞌ benꞌ gan lao beṉꞌkaꞌ chdiḻ-len nadꞌ.
40Benoꞌ kwencẖe beṉꞌkaꞌ chdiḻ-lenꞌ bixoṉjgakeꞌ,
naꞌ gotꞌ latj blliayaa ḻegakeꞌ.
41Wṉabgakeꞌ yeḻꞌ goklen naꞌ kono goklen ḻegakeꞌ;
wṉegakeꞌ X̱ancho Chiozaꞌ, naꞌ bi gokleneꞌ ḻegakeꞌ.
42Naꞌ biyongakee ka bishte yo daa choaꞌ beꞌnaꞌ,
naꞌ blej bshoshjgakee ka beṉjaꞌ daa chiꞌ yawi nez.
43Ba bisloꞌ nadꞌ lo wdiḻ wishesh cẖe beṉꞌ yell cẖaꞌki;
naꞌ ba bzoꞌ nadꞌ iṉabiꞌa beṉꞌ yellkaꞌ bi nombiaꞌ liꞌ;
naꞌ beṉꞌ zitꞌkaꞌ beṉꞌkaꞌ bi nombiꞌa, chzoagakeꞌ xtillaa.
44Kate bi chepgakee gongakeꞌ, ḻi chontegakeꞌn,
naꞌ chzexj̱ yicẖjgakeꞌ lawaꞌni.
45Naꞌ daa chiyakbḻanꞌgakeꞌ,
do chall chllebzgakeꞌ chilleshgakeꞌ ganaꞌ nkwashꞌgakeꞌ.
46 ¡X̱ancho Chiozaꞌ nakeꞌ beṉꞌ yaa beṉꞌ ban!
¡Choeꞌlawaa beenaꞌ nak ka to yaj xen dii chkwashꞌ

chkweejan nadꞌ!
¡Shajlaoshga Chios cẖaꞌnaꞌ beenaꞌ chisleꞌ nadꞌ!
47Chiozaꞌ chakleneꞌ nadꞌ chiziꞌa wzonnaꞌ lao beṉꞌkaꞌ

chakziꞌ chakzbani nadꞌ,
naꞌ choneꞌ kwencẖe beṉꞌkaꞌ lleꞌ yellkaꞌ chzexj̱

yicẖjeꞌkaꞌ lawaꞌni.
48Ḻenꞌ chisleꞌ nadꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ,
beṉꞌkaꞌ chzoshyiꞌ nadꞌ.
Chios cẖaꞌ, linꞌ ba bisloꞌ nadꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌ zeshꞌ beṉꞌ zbankaꞌ.
49Naꞌ ni cẖeyi daan weꞌlawaa liꞌ ladj beṉꞌkaꞌ lleꞌ yogꞌte yell,
naꞌ goḻ iṉiaꞌ weꞌlawaa liꞌ.
50Daa nzoꞌ nadꞌ chṉabiꞌa, chaklenoꞌ nadꞌ kwencẖe chonꞌ

gan lao beṉꞌkaꞌ chdiḻ-lenꞌ.
Naꞌ toshiizi chiyeshꞌlalliloꞌ nadꞌ len yogꞌ xiiṉ dia cẖaꞌkaꞌ.

Salmo 19
1Yabanaꞌ chliꞌn yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen cẖe Chiozaꞌ,
naꞌ choꞌen dillꞌ cẖeyi diikaꞌ beneꞌ.
2Lla kon lla chyixj̱eꞌin choꞌ ka nak yeḻꞌ wak xen cẖeꞌnaꞌ,
naꞌ waḻkaꞌ chliꞌn ka nak yeḻꞌ sinꞌ cẖeꞌnaꞌ.
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3Ḻaꞌkzi bi yoo xtilliin,
ni bi de bishbe cẖeyin,
4daa chyixj̱eꞌn chllinan doxen yell-lioni
axṯ ganaꞌ zeelo chiyoll chidon.
Naꞌ xan yabanaꞌ beneꞌ lill xḻatj wbillaꞌ,
5naꞌ mbalaz chchejan ka mbalaz chchej beenaꞌ ziꞌ bshagnaꞌ
ganaꞌ ches chnaleneꞌ nool cẖeꞌnaꞌ.
Naꞌ chibain ngoon nez
ka chibayi to beṉꞌ chxoṉj kwencẖe idoḻee daa llialallee.
6Wbilldoꞌnaꞌ chlaꞌn shḻaa xan yabanaꞌ,
naꞌ chillinten daa zi shḻaa ganaꞌ chxoan,
naꞌ aga bi de lo yell-lioni dii bi chen chleꞌi wba cẖeyinnaꞌ.
7Daa chzajnii choꞌa xtillꞌ Chiozaꞌ choꞌ nakan dowalj dii wen,
naꞌ chonan ka chiyakshaoꞌ yicẖjlallꞌdoꞌ beṉꞌ.
Naꞌ daa nllia Chiozaꞌ biaꞌ goncho nakan dii wxe̱nlallꞌcho,
naꞌ chonan beṉꞌ sinꞌ beenaꞌ bi chajnii.
8Diikaꞌ nllia Chiozaꞌ biaꞌ goncho nakgakan dii ḻi dii shaoꞌ,
naꞌ chongakan ka chiba chizaki yicẖjlallꞌdoꞌ beṉꞌ.
Diikaꞌ non Chiozaꞌ mandad goncho nakgakan dowalj dii ḻi,
naꞌ nakgakan to beeniꞌ xen cẖecho.
9Daa gall illebcho Chiozaꞌ nakan wen,
naꞌ toshiizi gall illebchoneꞌ.
Naꞌ daa na Chiozaꞌ chiyaḻꞌ goncho, nakan dii ḻi,
naꞌ nakan ka chiyaḻꞌ.
10Zakꞌchan aga ka zan or daa nak dowalj,
naꞌ zix̱ siachan aga ka shinꞌ baseraꞌ daa nak dowalj.
11Ḻekzkaꞌ nakan dii chzajnii nadꞌ;
naꞌ daa chonꞌ ka nan, siaꞌ banez cẖeyin.
12 ¿Gatg zoa beṉꞌ chiyakbeꞌi katꞌ nxi̱ṉj nḻeneꞌ?
Chios cẖaꞌ, wxiꞌxengach dii malkaꞌ biṉꞌ yiyakbeꞌidꞌ ba benꞌ.
13Bkwasgach yeḻꞌ chaꞌsib cẖaꞌni,
bi weꞌgachoꞌ latj iṉabiaꞌn nadꞌ.
Naꞌ gakꞌ beṉꞌ bibi ndaꞌ nchen,
naꞌ biga wḻaalawaa liꞌ.
14 Ixiꞌ ilebgach xtillaani lawoꞌnaꞌ
len daa chzaꞌlallaa ḻoo yicẖjlallꞌdawaani, Chios cẖaꞌ.
Liꞌ nakoꞌ ka to yaj xen dii chkwashꞌ chkweejan

nadꞌ naꞌ chisloꞌ nadꞌ.
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Salmo 20
1 X̱ancho Chiozaꞌ wzenagshgueꞌ cẖoꞌ llanaꞌ bi chak wen cẖoꞌ.
Chiozaꞌ beenaꞌ beꞌlaꞌo dii Jacobaꞌ, gap wwiashgueꞌ liꞌ.
2Lo Yaa Siónnaꞌ ganaꞌ zoate lill xḻatjeꞌnaꞌ
wzenagueꞌ naꞌ gakleneꞌ liꞌ.
3Chiozaꞌ lljadin lljazaꞌlallꞌshgueꞌ ka nak yogꞌ diikaꞌ

chzaniloꞌ chooneꞌ,
naꞌ cẖazlallꞌshgueꞌ bayixꞌ̱kaꞌ chitoꞌ, bakaꞌ chzeyoꞌ laweꞌnaꞌ.
4Naꞌ gongshgueꞌ ka gak yogꞌ diikaꞌ chzelalloo,
naꞌ gak diikaꞌ ba ngoo xṉezin gonoꞌ.
5Netoꞌ yiba yizakintoꞌ katꞌ ba benoꞌ gan lao beṉꞌkaꞌ

chdiḻ-len liꞌ,
naꞌ weꞌlaꞌontoꞌ Chiozaꞌ wḻisntoꞌ banderkaꞌ kwencẖe gakbeꞌi

beṉꞌ ba benoꞌ gan lo wdiḻaꞌ.
X̱ancho Chiozaꞌ gonshgueꞌ yogꞌ diikaꞌ chṉabiloꞌneꞌ.
6Naꞌ ṉaa ba ṉezidꞌ X̱ancho Chiozaꞌ chisleꞌ beenaꞌ

nzoeꞌ chṉabiꞌe.
Chzenagueꞌ cẖeꞌ yabanaꞌ ganaꞌ zoatieꞌ
naꞌ chisleꞌneꞌ kon yeḻꞌ wak xen cẖeꞌnaꞌ.
7Zoa beṉꞌ nxe̱nlallꞌgakeꞌ karretkaꞌ chcẖingakeꞌ lo wdiḻaꞌ,
naꞌ ḻekzkaꞌ zoa beṉꞌ nxe̱nlallꞌgakeꞌ kabaykaꞌ,
san choꞌ, X̱ancho Chiozanꞌ nxe̱nilallꞌcho.
8Naꞌ beṉꞌkaꞌ nxe̱nlallꞌgakeꞌ diiki, aga chzibiaꞌgakeꞌ,
san choꞌ, chzo chzakichon naꞌ bikzbi chakicho.
9Chios cẖaꞌ, bislagach beenaꞌ nzoꞌ chṉabiꞌe,
naꞌ goklengach netoꞌ katꞌ chṉabntoꞌ yeḻꞌ goklen cẖoꞌnaꞌ.

Salmo 21
1Chios cẖaꞌ, beenaꞌ nzoꞌ chṉabiꞌe chibachgaileꞌ daa

benoꞌneꞌ beṉꞌ wal;
naꞌ daa goklenoꞌneꞌ beneꞌ gan lo wdiḻaꞌ ḻe chiba chizakileꞌ.
2Ba benoꞌ ka gok diikaꞌ llialallee,
naꞌ bi bsej blloniloꞌneꞌ diikaꞌ wṉabileꞌ liꞌ.
3Ba bleboꞌneꞌ naꞌ benḻeeyoꞌneꞌ dii xen;
naꞌ bllinoꞌ yicẖjeꞌnaꞌ to corona de or.
4Wṉabileꞌ liꞌ wiꞌoneꞌ yeḻꞌ gaꞌ yeḻꞌ mban,
naꞌ biꞌoneꞌ to yeḻꞌ mban xen.
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5Ḻe zeyi cẖeꞌ daa chaklenoꞌneꞌ,
naꞌ ba benoꞌ kwencẖe koo beṉꞌ ḻeꞌ balaaṉ naꞌ nonoꞌneꞌ

to beṉꞌ wṉabiaꞌ xen.
6Ba benḻeeyoꞌneꞌ toshiizi,
naꞌ daa zoalenoꞌneꞌ ḻe chiba chizakileꞌ.
7Daa nxe̱nilallꞌ beṉꞌ wṉabiaꞌnaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ,
beenaꞌ ḻiizelozi nak beṉꞌ choo beṉꞌ xen, daan chiyeshꞌlallileꞌneꞌ,
naꞌ aga no so saki yikwas yeḻꞌ wṉabiaꞌ cẖeꞌnaꞌ.
8Naꞌ daa napoꞌ yeḻꞌ wakanꞌ, wzapoꞌ yogꞌ beṉꞌkaꞌ

chakziꞌ chakzbani liꞌ,
naꞌ wsakꞌziꞌo beṉꞌkaꞌ chwiyi liꞌ.
9Naꞌ wlliayoo ḻegakeꞌ lo yiꞌnaꞌ
llanaꞌ wcẖogloꞌ cẖegakeꞌ.
X̱ancho Chiozaꞌ wlliayee ḻegakeꞌ daa chllee ḻegakeꞌ,
naꞌ kwiayiꞌgakeꞌ lo yiꞌnaꞌ.
10Naꞌ yisol yiṉitoꞌ xiiṉ cẖeꞌkaꞌ lo yell-lioni,
naꞌ yisya yisḻenoꞌ dia cẖeꞌkaꞌ.
11Ḻaꞌkzi chiyiljlallꞌgakeꞌ bi gongakileꞌ liꞌ
naꞌ chgoogakeꞌ xṉezin bi gongakeꞌ cẖoꞌ,
aga waklatꞌ ka cheengakileꞌ.
12Ḻaꞌ gonoꞌ ka yixoṉjdogakeꞌ
ka wzioꞌ xis wixi̱tꞌ cẖoꞌnaꞌ laweꞌkaꞌ.
13Shajlaꞌoshgoꞌ daa nakoꞌ beṉꞌ yeḻꞌ wak xen, Chios cẖaꞌ.
Naꞌ goḻ iṉentoꞌ liꞌ, weꞌntoꞌ dillꞌ cẖe diikaꞌ chonlenoꞌ

yeḻꞌ wak xen cẖoꞌnaꞌ.

Salmo 22
1Chios cẖaꞌ, Chios cẖaꞌ, ¿bicẖe ba wlej yicẖjzoꞌ nadꞌ?
¿bicẖe bi chidoꞌ yisloꞌ nadꞌ,
ni bi chzenagoꞌ ka chonyeshaa?
2Chios cẖaꞌ, ka tella ka waḻ chṉabidꞌ liꞌ yeḻꞌ goklen cẖoꞌnaꞌ,
per bikzə chonoꞌ daa chṉabidꞌ liꞌ,
naꞌ bibi yeḻꞌ wixiꞌlallꞌ cẖaꞌ de.
3Linꞌ zeelo nakoꞌ dowalj beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ,
naꞌ chṉabiꞌo, naꞌ linꞌ choeꞌlaꞌontoꞌ netoꞌ beṉꞌ Israel.
4Dii xo̱zꞌxtoꞌntoꞌkaꞌ bengakeꞌ liꞌ lez,
naꞌ bisloꞌ ḻegakeꞌ daa bxe̱nilallꞌgakeꞌ liꞌ.
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5Wṉabgakeꞌ yeḻꞌ goklen cẖoꞌnaꞌ, naꞌ bislagakoꞌneꞌ;
bxe̱nilallꞌgakeꞌ liꞌ, naꞌ bi bgaaṉgakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ.
6Per yogꞌ beṉꞌ nagakeꞌ cẖaꞌ aga no nakꞌ ni bibi zakaa.
Chtitj chtangakileꞌ nadꞌ naꞌ chongakileꞌ nadꞌ nakzi.
7Yogꞌte beṉꞌkaꞌ chleꞌgakileꞌ nadꞌ chṉeḻegakeꞌ cẖaꞌ,
naꞌ chṉegakeꞌ zibiaꞌlaz, nagakeꞌ:
8 “Beenin nxe̱nilallee Chiozaꞌ;
yislashki Chiozaꞌneꞌ ṉaa shi leileꞌ chakileꞌneꞌ.”
9Liꞌkzan benoꞌ kwencẖe wxan xṉaꞌnaꞌ nadꞌ;
naꞌ ba chap chwiakzoꞌ nadꞌ kanaꞌ ni chwallꞌ chxo̱ptieꞌ nadꞌ.
10Kanaꞌ ziꞌ galjtiaꞌ, ba nakꞌ lallꞌ noo;
kanaꞌ ni yootiaꞌ ḻoo ḻee xṉaꞌnaꞌ, ba nakkzoꞌ Chios cẖaꞌ.
11Bi wkwaaṉoꞌ nadꞌ tozꞌ,
ḻaꞌ ba zaꞌ daa idiḻ illagꞌ,
naꞌ kono zoa gaklen nadꞌ.
12Beṉꞌkaꞌ chwiyi nadꞌ llagdiaꞌgakeꞌ nadꞌ
chongakeꞌ zṉia ka no gooṉ wilag, bakaꞌ llaꞌ lo yell-lionaꞌ

ganaꞌ mbani Basánnaꞌ.
13Naꞌ chosyaagakeꞌ ka no bell zṉia wal,
cheengakileꞌ gasꞌ xe̱jgakeꞌ nadꞌ.
14Ba chde cẖe yeḻꞌ mban cẖaꞌni, chak cẖeyin ka nis dii chlalj.
Llitki yoꞌa bich ndiḻ nllaggakan,
naꞌ yicẖjlallꞌdawaani ba chsisan.
15Ba bidolallaa naꞌ ba bexj̱ fuerz cẖaꞌni,
naꞌ ḻollaani daꞌbillan ḻoo choꞌani.
Ba choeꞌtekzoꞌ latj ileꞌidꞌ yeḻꞌ witaꞌ
naꞌ yiyakꞌ bishte yell-lio.
16Beṉꞌ zbankaꞌ, beṉꞌkaꞌ nak ka bekwꞌ zṉia, ba necẖjgakeꞌ nadꞌ,
naꞌ bido weꞌzi ba nongakeꞌ ṉiꞌa naꞌki.
17Ba biles yidxaꞌni axṯ ba nḻaꞌ llitki yoꞌa.
Naꞌ beṉꞌkaꞌ chwiyi nadꞌ kon lleꞌgakeꞌ chwiagakeꞌ nadꞌ.
18Bilaagakileꞌ xaꞌnaꞌ,
naꞌ bengakeꞌ to wyitj kwencẖe bchej beṉꞌkaꞌ wkaan.
19Naꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ, liꞌ nakoꞌ beṉꞌ chaklen nadꞌ,

¡bi wḻaalawoo nadꞌ!
¡Bi shagachiloꞌ yidyaklenoꞌ nadꞌ!
20Bislagach nadꞌ kwencẖe bi witgakeꞌ nadꞌ;
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bi wiꞌo latj yikaa beṉꞌkaꞌ nak ka bekwꞌ zṉia yeḻꞌ mban cẖaꞌni.
21Bisla nadꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌkaꞌ nak ka bell zṉia,
beṉꞌkaꞌ chon ka gooṉ wilag.
22Naꞌ wiꞌa dillꞌ cẖoꞌ lao bishꞌ ljwellꞌkaꞌ,
naꞌ goḻ iṉiaꞌ liꞌ ladj beṉꞌkaꞌ chdop chllag choeꞌlaꞌogakeꞌ liꞌ.
23Ka leꞌ chall chlleble X̱ancho Chiozaꞌ,
¡ḻi goḻ iṉieꞌ!
¡Ḻi kwee balaaṉ, ka leꞌ nakle xiiṉ dia cẖe dii Jacobaꞌ!
¡Ḻi weꞌlawee, ka leꞌ nakle xiiṉ dia cẖe dii Israelaꞌ!
24Ḻaꞌ ḻeꞌ bi chonileꞌ nakzi beenaꞌ chakyeshii,
ni bi chdegoneꞌ gakleneꞌneꞌ katꞌ chzakꞌziꞌe,
ni bi chbej yicẖjeꞌneꞌ.
San chzenagueꞌ cẖeꞌ katꞌ chṉabileꞌneꞌ yeḻꞌ goklen.
25Weꞌlawaa liꞌ lao lkweꞌ beṉꞌ be beṉꞌ zilkaꞌ chdop

chllag choeꞌlaꞌogakeꞌ liꞌ.
Lao beṉꞌkaꞌ chall chlleb liꞌ goṉꞌ diikaꞌ ba ncẖebꞌ.
26Naꞌ yeej gao beṉꞌ yeshꞌdoꞌkaꞌ axṯ ka yelj shaꞌgakileꞌ;
naꞌ beṉꞌkaꞌ chiyiljgakeꞌ X̱ancho Chiozaꞌ, weꞌlaꞌogakeꞌneꞌ.
27Axṯ ganaꞌ zeelo chiyoll chido yell-lioni
lljadin lljazaꞌlallꞌgakileꞌ X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ weꞌlaꞌogakeꞌneꞌ.
Beṉꞌkaꞌ lleꞌ to to yell doxen yell-lioni
wcẖekꞌ yicẖj wcẖekꞌ laogakeꞌ laweꞌnaꞌ weꞌlaꞌogakeꞌneꞌ.
28Doxen yeḻꞌ wṉabiaꞌnaꞌ naki cẖe X̱ancho Chiozaꞌ;
naꞌ chṉabiꞌe yogꞌḻoḻ beṉꞌ lleꞌ doxen yell-lioni.
29Naꞌ beṉꞌkaꞌ chaj chde wen, yeej gaogakeꞌ naꞌ weꞌlaꞌogakeꞌneꞌ.
Naꞌ beṉꞌkaꞌ bi naki cẖegakeꞌ yeḻꞌ mbannaꞌ,
beṉꞌkaꞌ yiyak bishte yell-lio,
wcẖekꞌ yicẖj wcẖekꞌ laogakeꞌ laweꞌnaꞌ.
30Xiiṉ dia cẖaꞌkaꞌ weꞌlaꞌogakeꞌ X̱ancho Chiozaꞌ;
naꞌ shnon mbangakeꞌ weꞌgakeꞌ xtilleenaꞌ.
31Axṯ len lao beṉꞌkaꞌ ziꞌ galjə,
weꞌgakeꞌ xtilleenaꞌ nakeꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ daa bisleꞌ ḻegakeꞌ.

Salmo 23
1Chiozaꞌ chap chwieꞌ nadꞌ, ka beṉꞌ chap chwia xilꞌdoꞌ cẖeyin,
naꞌ bibi chyallj chcẖinidꞌ.
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2Ka chon beenaꞌ chjwaꞌ xilꞌdoꞌ cẖeꞌnaꞌ ganaꞌ nak shiꞌa shgaꞌ,
naꞌ chjweeb ganaꞌ llia nis yaa nis bannaꞌ yeejb,
kaꞌkzan chon Chiozaꞌ cẖaꞌ,
choṉeꞌ yeḻꞌ wixiꞌlallꞌ cẖaꞌ naꞌ zoaꞌ mbalaz.
3Chtipeꞌ lallaa,
naꞌ ngwee nadꞌ lo nezaꞌ ganaꞌ chiyaḻꞌ shaa
daa nakeꞌ beṉꞌ wen beṉꞌ shaoꞌ.
4Ḻaꞌkzi zyaa lao dii nxoll dii nsaꞌ yeḻꞌ wit,
bibi gall illebkzꞌ,
ḻaꞌ linꞌ, zoalenoꞌ nadꞌ, Chios cẖaꞌ.
Naꞌ daa napoꞌ yeḻꞌ wak, nxe̱nlallaa gap wwioꞌ nadꞌ

lao bittezə dii nxoll.
5Ḻaꞌkzi lleꞌ beṉꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ,
chwiategakeꞌ ka chzaj chdioꞌ nadꞌ.
Choeꞌlawoꞌ nadꞌ daa chleꞌshiiloꞌ nadꞌ,
naꞌ dii wenkaꞌ choṉoꞌ cẖaꞌ axṯ chakan ka dii chocẖj chlalj.
6Naꞌ yeḻꞌ beṉꞌ wen cẖoꞌnaꞌ len yeḻꞌ chiyeshꞌlallii cẖoꞌnaꞌ

soalenan nadꞌ shnon mbanꞌ,
naꞌ toshiizi soaꞌ lill xḻatjoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ.

Salmo 24
1Cẖe X̱ancho Chiozaꞌ nak doxen yell-lioni
naꞌ yogꞌḻoḻ dii de lawinni,
len yogꞌḻoḻ beṉꞌ lleꞌ llaꞌ lawinni.
2Ḻaꞌ ḻenꞌ bxe̱ bsileꞌn naꞌ bzoacẖecẖeꞌn ḻoo nisaꞌ.
3 ¿Noran gak shaj lo yaa cẖe X̱anchonaꞌ?
¿Noran gak soa lill xḻatjeꞌnaꞌ?
4Beenaꞌ bibi dii mal choneꞌ,
naꞌ nxi nyech yicẖjlallꞌdoꞌenaꞌ;
beenaꞌ bi choeꞌlaꞌo lwaa lsakꞌ diikaꞌ bi nak dowalj chios,
ni bi chziyee katꞌ chcẖebeꞌ bi goneꞌ.
5Beenaꞌ chon kaꞌ, X̱ancho Chiozaꞌ chisleꞌneꞌ
naꞌ goneꞌ ka gak wen cẖeꞌ, naꞌ ka wcẖogbiꞌe cẖeꞌ,

iṉeꞌ bibi xtoḻee de.
6Kanꞌ nak beṉꞌkaꞌ nxe̱nilallꞌ X̱ancho Chiozaꞌ,
beṉꞌkaꞌ choeꞌlaꞌo beenaꞌ beꞌlaꞌo dii Jacobaꞌ.
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7 ¡Ḻi wsalj puertkaꞌ zoa kaniꞌteyi!
¡Ḻi wsalj cẖop ḻaategakan
kwencẖe shoꞌ beenaꞌ zeelo chṉabiaꞌ!
8 ¿Nora beenaꞌ zeelo chṉabiaꞌ?
Ḻenꞌ X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ zeelo nak beṉꞌ wal naꞌ beṉꞌ

yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen.
Ḻenꞌ X̱anchonaꞌ, beenaꞌ choneꞌ gan lao yogꞌḻoḻ beṉꞌkaꞌ

chdiḻ-lengakeꞌneꞌ.
9 ¡Ḻi wsalj puertkaꞌ zoa kaniꞌteyi!
¡Ḻi wsalj cẖop ḻaategakan
kwencẖe shoꞌ beenaꞌ zeelo chṉabiaꞌ!
10 ¿Nora beenaꞌ zeelo chṉabiaꞌ?
Ḻenꞌ X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ zeelo nak beṉꞌ yeḻꞌ wak

choo yeḻꞌ wak xen.
Ḻenꞌ nakeꞌ beenaꞌ zeelo chṉabiaꞌ.

Salmo 25
1Choeꞌḻwillꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ.
2Chios cẖaꞌ, linꞌ nxe̱nilallaa.
Bi wiꞌo latj siꞌa yeḻꞌ ztoꞌ kwencẖe
ki wxilli beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ.
3Dii ḻicha ni to beṉꞌkaꞌ nxe̱nilallii liꞌ biga siꞌgakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ;
san beenaꞌ checẖjeꞌ goneꞌ mal cẖe bishꞌ ljwelleꞌnaꞌ ḻaꞌkzi bibi

choneꞌ cẖeꞌ, beenanꞌ siꞌe yeḻꞌ ztoꞌ.
4Bliꞌgachi nadꞌ nez cẖoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ,
wloogach nadꞌ lo nez cẖoꞌnaꞌ.
5Wloogach nadꞌ lo nez ḻi cẖoꞌnaꞌ naꞌ bzajniꞌgachi nadꞌ,
ḻaꞌ linꞌ nakoꞌ Chios cẖaꞌ naꞌ chisloꞌ nadꞌ lao bittez dii nxoll.
¡Naꞌ linꞌ nonꞌ lez toshiizi!
6Chios cẖaꞌ, jadingachi yeḻꞌ chiyeshꞌlallii cẖoꞌnaꞌ
naꞌ yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ daa ba bliiloꞌ netoꞌ toshiizi.
7Wxiꞌxengach daa bi benꞌ ka cheeniloꞌ, naꞌ cẖe saaxyakaꞌ

benꞌ kanaꞌ nakꞌ beṉꞌ xkwidꞌ.
Biyeshꞌlallii nadꞌ, Chios cẖaꞌ, daa nakoꞌ beṉꞌ wen.
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8Beṉꞌ wen naꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ nak Chiozaꞌ,
naꞌ chliileꞌ beṉꞌ saaxyakaꞌ nez wen cẖeꞌnaꞌ.
9Naꞌ chgwee beṉꞌ gaxj̱lallꞌkaꞌ lo nez ḻi cẖeꞌnaꞌ,
naꞌ chliꞌ chsedileꞌ ḻegakeꞌ ka chiyaḻꞌ gongakeꞌ.
10Toshiizi chakileꞌ beṉꞌkaꞌ chon diikaꞌ nllieꞌ biaꞌ;
naꞌ toshiizi choneꞌ ka chcẖebeꞌ laweꞌkaꞌ.
11Chios cẖaꞌ, siꞌxengachoꞌ saaxyakaꞌ ba benꞌ ḻaꞌkzi

nakgakan dii zan
kwencẖe seyi cẖoꞌ nakoꞌ beṉꞌ chiyeshꞌlallii.
12Chiozaꞌ wliileꞌ beenaꞌ chall chllebeꞌneꞌ nezaꞌ

daa chiyaḻꞌ shoꞌe.
13Naꞌ gak wen cẖeꞌ,
naꞌ xiiṉ dia cẖeꞌkaꞌ yigaaṉlengakeꞌ yell-lioni dga beꞌ Chiozaꞌneꞌ.
14Chiozaꞌ chleꞌshiileꞌ beṉꞌkaꞌ chall chlleb ḻeꞌ,
naꞌ chzajniileꞌ ḻegakeꞌ ka nak diikaꞌ cheenileꞌ gongakeꞌ.
15Toshiizi nxe̱nilallaa Chiozaꞌ,
ḻaꞌ ḻeꞌ chisleꞌ nadꞌ lao yogꞌḻoḻ dii nxoll.
16Chios cẖaꞌ, bwiagach ka chak cẖaꞌ, naꞌ biyeshꞌlallꞌgachi nadꞌ
daa chllagloaꞌ yeḻꞌ zakꞌziꞌki naꞌ kono zoa gaklen nadꞌ.
17Zizikli chan diiki chonyeshꞌgakin yicẖjlallꞌdawaani.
Bisell biḻaꞌgach nadꞌ lao diiki chllagloaꞌ.
18Bwiagach ka chllagloaꞌ diiki chak cẖaꞌ,
naꞌ wxiꞌxengach yogꞌḻoḻ saaxyakaꞌ ba benꞌ.
19Bwiagach ka ba wyan beṉꞌkaꞌ chwiyi nadꞌ,
naꞌ ka chakziꞌ chakzbanlikzgakileꞌ nadꞌ.
20 ¡Wdap bwiagach nadꞌ naꞌ bislagach nadꞌ!
Bi wiꞌo latj wsiꞌgakeꞌ nadꞌ yeḻꞌ ztoꞌ,
ḻaꞌ linꞌ ba nxe̱nilallaa.
21Bkwashꞌ bkweejgach nadꞌ daa zoaꞌ do yicẖj do

lallaa naꞌ chonꞌ ka noꞌ,
ḻaꞌ linꞌ nxe̱nilallaa.
22Chios cẖaꞌ, bislagach netoꞌ beṉꞌ Israel
lao yogꞌḻoḻ diikaꞌ chak cẖentoꞌ.

Salmo 26
1Chios cẖaꞌ, wcẖogbiaꞌgachoꞌ cẖaꞌ kon ka chidoḻaa,
ḻaꞌ do yicẖj do lallaa chonꞌ ka cheeniloꞌ,
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naꞌ bi chakcẖoplallaa nxe̱nilallaa liꞌ, Chios cẖaꞌ.
2Biya biyilj yeḻꞌ mban cẖaꞌni, Chios cẖaꞌ,
naꞌ bembiaꞌgach yogꞌḻoḻ daa yoo ḻoo yicẖjlallꞌdawaani.
3Ḻaꞌ toshiizi yoo yicẖjꞌ ḻe chakiloꞌ nadꞌ
naꞌ toshiizi chonꞌ daa chazlalloo.
4Bi chonꞌ txen beṉꞌ wxiyeꞌkaꞌ,
ni beṉꞌkaꞌ chonz ka beṉꞌ wen.
5Chakzbanidꞌ gonꞌ txen beṉꞌkaꞌ nshagui ljwellin chongakeꞌ mal;
naꞌ bigaṉꞌ yillaguidꞌ beṉꞌ saaxyakaꞌ.
6Ba bixi̱s biyib naꞌki lawoꞌnaꞌ daa ṉezidꞌ bibi saaxya

ndaꞌ nchen yicẖjlallꞌdawaani.
Naꞌ ṉaa, Chios cẖaꞌ, wak shecẖj taꞌ ganaꞌ chzeyntoꞌ

bayixꞌ̱kaꞌ lawoꞌnaꞌ,
7naꞌ goḻ iṉiaꞌ liꞌ ka yeni beṉꞌ,
naꞌ wiꞌa dillꞌ cẖe yogꞌ diikaꞌ chonlenoꞌ yeḻꞌ wak choo

yeḻꞌ wak xen cẖoꞌnaꞌ.
8Chios cẖaꞌ, ḻe chakidꞌ lill xḻatjoꞌnaꞌ ganaꞌ zoꞌ,
latjaꞌ ganaꞌ chleꞌi beṉꞌkaꞌ ka nak balaaṉ xen cẖoꞌnaꞌ.
9Bi wsi wcẖogoꞌ yeḻꞌ mban cẖaꞌni txen kon cẖe beṉꞌ saaxyakaꞌ,
naꞌ bi wiꞌo latj guetꞌ ka chet beṉꞌ wen xyakaꞌ,
10beṉꞌkaꞌ shinchizozi chonlen ṉiꞌa neekaꞌ dii malaꞌ,
naꞌ chkaagakeꞌ bi dii chshabi beṉꞌ ḻegakeꞌ kwencẖe

gongakeꞌ daa bi chiyaḻꞌ gongakeꞌ.
11San nadꞌ do yicẖj do lallaa nsaꞌ cẖaꞌ wen lawoꞌnaꞌ;
bisla nadꞌ naꞌ biyeshꞌlallii nadꞌ.
12Toshiizi zoacẖecẖꞌ chonꞌ daa nak wen.
Weꞌlawaa Chiozaꞌ ladj beṉꞌkaꞌ chdop chllag choeꞌlaꞌogakeꞌneꞌ.

Salmo 27
1 X̱ancho Chiozaꞌ nakeꞌ beeniꞌ cẖaꞌ,
naꞌ chisleꞌ nadꞌ lao bittez dii nxoll,
daan, kono gall illebꞌ.
X̱ancho Chiozaꞌ chkwashꞌ chkweejeꞌ yeḻꞌ mban cẖaꞌni,
daan, kono gak wwall wsheb nadꞌ.
2Katꞌ chbiadiꞌa beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ
axṯ sheḻꞌ dii wxegakileꞌ guetꞌ,
ḻelgakeꞌ chidobgakileꞌn.
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3Ḻaꞌkzi beṉꞌ zan wal gaḻꞌ kweꞌnogakeꞌ nadꞌ,
bi gall illebkzꞌ.
Ḻaꞌkzi zaakgakeꞌ tiḻ-lengakeꞌ nadꞌ,
bibi dii nxoll koo yicẖjꞌ.
4Stozə dii chṉabidꞌ Chiozaꞌ, naꞌ ḻennanꞌ llialallaa:
soaꞌ ḻoo lill xḻatjeꞌnaꞌ shnon mbanꞌ,
kwencẖe weꞌlawaaneꞌ
naꞌ wwiaꞌ ka mbalaz nakeꞌ.
5Llanaꞌ zaak diikaꞌ wtiḻꞌ,
Chios cẖaꞌnaꞌ wkwashꞌ wkweejeꞌ nadꞌ ḻoo lill

xḻatjeꞌnaꞌ, ganaꞌ zoeꞌ.
Naꞌ wzoeꞌ nadꞌ ka to lo yaj sib wal ganaꞌ kono gak bi goni nadꞌ.
6Naꞌ gontip goncẖecẖeꞌ nadꞌ lao beṉꞌkaꞌ chinaḻꞌ chino nadꞌ.
Naꞌ leshꞌ lill xḻatjeꞌnaꞌ witꞌ bayixꞌ̱kaꞌ weꞌlawaaneꞌ,
naꞌ axṯ gosyaꞌidꞌ daa ḻe chibaidꞌ naꞌ goḻ iṉiaꞌneꞌ.
7Bzenaggach, Chios cẖaꞌ, dga niaꞌ liꞌ.
¡Biyeshꞌlallii nadꞌ naꞌ bengach daa chṉabidꞌ liꞌ!
8Lallꞌdawaani nan:
“Biyilj Chiozaꞌ.”
Naꞌ linꞌ yiyiljꞌ, Chios cẖaꞌ.
9Bi wlloniloꞌ nadꞌ yeḻꞌ goklen cẖoꞌnaꞌ.
Bi cẖooṉlalloo nadꞌ daa chshaa liꞌ,
ḻaꞌ liꞌchgan chaklenoꞌ nadꞌ.
Bi wsanlalloo nadꞌ ni bi kwej yicẖjoꞌ nadꞌ,
Chios cẖaꞌ, ḻaꞌ linꞌ yisloꞌ nadꞌ.
10Ḻaꞌkzi xa̱xṉaꞌnaꞌ cẖooṉlallꞌgakeꞌ nadꞌ,
linꞌ gak lallꞌ noo nadꞌ, Chios cẖaꞌ.
11Bliꞌgachi nadꞌ nez cẖoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ.
Wloogach nadꞌ lo nez ḻi cẖoꞌnaꞌ,
daa lleꞌ llaꞌ beṉꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ.
12Bi weꞌgachoꞌ latj gongakileꞌ nadꞌ daa nazan cẖegakeꞌ;
ḻaꞌ ba bshag ljwellgakeꞌ chyiljlallꞌgakeꞌ bizə chon

chnagakeꞌ cẖaꞌ,
naꞌ cheengakileꞌ gongakileꞌ nadꞌ zibiaꞌ.
13Nakla ba gok cẖaꞌ sheḻꞌ ki nxe̱nlallaa gaklenoꞌ

nadꞌ shnon mbanꞌ.
14 ¡Bxe̱nilalloo X̱ancho Chiozaꞌ!
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¡Gok wal naꞌ btip lalloo!
¡Bxe̱nilalloo X̱ancho Chiozaꞌ!

Salmo 28
1Chios cẖaꞌ, chṉabidꞌ liꞌ gaklenoꞌ nadꞌ
daa nakoꞌ ka to yaj xen daa chkweej nadꞌ.
Bzenaggach dga niaꞌ liꞌ.
Ḻaꞌ shi bi wzenagoꞌ cẖaꞌ,
wdekz cẖaꞌ nadaan, shi ṉaa, naꞌ ba nakten yiyaa

ladj beṉꞌ wetkaꞌ.
2Bzenaggach cẖaꞌ katꞌ chatꞌyoidꞌ liꞌ gaklenoꞌ nadꞌ
naꞌ chḻis naꞌnaꞌ chwiaꞌ ka de ganaꞌ zoalə lill xḻatjoꞌnaꞌ

choeꞌḻwillꞌ liꞌ.
3Bi wsi wcẖogoꞌ yeḻꞌ mban cẖaꞌni txen kon cẖe beṉꞌ saaxyakaꞌ,
beṉꞌkaꞌ chon dii malaꞌ.
Ḻegakeꞌ chonzgakeꞌ ka choeꞌlen beṉꞌ dillꞌ goll-lallꞌ,
per ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌekaꞌ chzaꞌlallꞌgakeꞌ gongakeꞌ mal cẖegakeꞌ.
4Bengach cẖegakeꞌ kon ka nak daa bengakeꞌ;
beꞌgakeꞌ daa chidoḻꞌgakeꞌ kon ka nak dii malkaꞌ

benlen ṉiꞌa neekaꞌ.
Bsakꞌziꞌgachgakeꞌ kwasḻoḻ kon ka chidoḻꞌgakeꞌ.
5Daa bi ngoo yicẖjgakeꞌ diikaꞌ chon X̱ancho Chiozaꞌ,
ni diikaꞌ bxe̱ bsileꞌ kon ṉiꞌa neenaꞌ,
ḻekzeꞌ wlliayee ḻegakeꞌ naꞌ bichga yillia yilengakeꞌ.
6 ¡Choeꞌlawaa X̱ancho Chiozaꞌ,
daa bzenagueꞌ diikaꞌ wṉabidee!
7 X̱ancho Chiozaꞌ napeꞌ yeḻꞌ wak naꞌ chkweejeꞌ nadꞌ

lao bittezə dii nxoll;
ḻenꞌ nxe̱nilallaa do yicẖj do lallaa naꞌ ḻekzenꞌ chakleneꞌ nadꞌ.
Naꞌ ni cẖeyinnanꞌ chibayi lallꞌdawaani, naꞌ goḻ iṉiaꞌneꞌ.
8 X̱ancho Chiozaꞌ napeꞌ yeḻꞌ wak naꞌ chakleneꞌ

beṉꞌkaꞌ nak yell cẖeꞌ;
naꞌ zaklebileꞌ to yoo dii nakcẖecẖ ga chkwashꞌ beṉꞌ

kwencẖe kono bi goni ḻeꞌ, naꞌ chkweejeꞌ beenaꞌ
nzoeꞌ chṉabiaꞌ naꞌ chisleꞌneꞌ.

9Bislagach beṉꞌkaꞌ nak yell cẖoꞌ, Chios cẖaꞌ,
naꞌ benḻeeygachgakeꞌ.
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Wdap bwiagachgakeꞌ, ka chon beenaꞌ chap chwia xilꞌkaꞌ,
naꞌ goklengachgakeꞌ toshiizi.

Salmo 29
1Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ, leꞌ nakle anjl cẖeꞌ,
ḻi weꞌ dillꞌ cẖeꞌ daa nakeꞌ beṉꞌ zakii, naꞌ napeꞌ yeḻꞌ

wak choo yeḻꞌ wak xen.
2Ḻi koo X̱ancho Chiozaꞌ balaaṉnaꞌ chidoḻee.
Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ ḻoo lill xḻatjeꞌnaꞌ ganaꞌ

nak mbalaz nlleb.
3Ka chṉe X̱ancho Chiozaꞌ chiyoo be lo nisdoꞌnaꞌ;
naꞌ axṯ chashj chtin lawinnaꞌ ka chṉe Chiozaꞌ, beenaꞌ

nak beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
4Ka chṉe X̱ancho Chiozaꞌ axṯ chṉiṉ,
naꞌ chliꞌn yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen cẖeꞌnaꞌ.
5Ka chṉe X̱ancho Chiozaꞌ axṯ choxj chtin yag xenkaꞌ,
naꞌ chashj chlaa yag cedrokaꞌ lleꞌ ganaꞌ mbani Líbanonaꞌ.
6Naꞌ chta chṉibeꞌ yaakaꞌ lleꞌ ganaꞌ mbani Líbanonaꞌ

naꞌ Yaa Siriónnaꞌ,
naꞌ chxitꞌgakan ka chxitꞌ to meꞌdoꞌ, naꞌ ka to gooṉ chbandoꞌ.
7Ka chṉe X̱ancho Chiozaꞌ axṯ chak ka ga chaz yiꞌ wziwꞌ.
8Ka chṉe X̱ancho Chiozaꞌ axṯ chxoꞌ chṉib ganaꞌ

bibi chashj chḻeb.
X̱ancho Chiozaꞌ choneꞌ ka chxoꞌ chṉib yell-lio cẖe

Cádezaꞌ ganaꞌ bibi chashj chḻeb.
9Ka chṉe X̱ancho Chiozaꞌ axṯ chyok chlew yag zilljkaꞌ,
naꞌ chdesh chḻoa ganaꞌ lleꞌ llaꞌ yagkaꞌ.
Naꞌ lill xḻatjeꞌnaꞌ ganaꞌ zoeꞌ, yogꞌḻoḻzə beṉꞌ

chgoogakeꞌneꞌ balaaṉ.
10 X̱ancho Chiozaꞌ ngoo lallꞌ nee nis yejaꞌ,
naꞌ zoeꞌ chṉabiꞌe toshiizi.
11 X̱ancho Chiozaꞌ choneꞌ wal beṉꞌkaꞌ nak yell cẖeꞌ,
naꞌ ḻekzeꞌ gonḻeeyeꞌ ḻegakeꞌ kwencẖe soagakeꞌ mbalaz.

Salmo 30
1Choeꞌlawaa liꞌ, Chios cẖaꞌ, ḻaꞌ linꞌ ba bisloꞌ nadꞌ,
naꞌ bi biꞌo choꞌa xba beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ.
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2Chios cẖaꞌ, wṉabidꞌ liꞌ gaklenoꞌ nadꞌ
naꞌ bizoꞌ nadꞌ shiꞌa shaoꞌ.
3Chios cẖaꞌ, bisloꞌ nadꞌ lao yeḻꞌ witaꞌ,
naꞌ biyoṉoꞌ yeḻꞌ mban cẖaꞌ sto shii kwencẖe bi billinꞌ

ganaꞌ lleꞌ beṉꞌ wetkaꞌ.
4Ḻi goḻ iṉe X̱ancho Chiozaꞌ, leꞌ nakle lallꞌ nee.
Ḻi weꞌlaꞌo beenaꞌ nak dowalj beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
5Ḻaꞌ toldezə te yeḻꞌ chllaa cẖeꞌnaꞌ,
san yeḻꞌ goklen cẖeꞌnaꞌ zoalenan choꞌ shnon mbancho.
Ḻaꞌkzi do yel kwiꞌa kwellꞌ,
ka sheeniꞌ llanaꞌ sto yiba yizakidꞌ.
6Ka wzoaꞌ mbalaz, naꞌ wniaꞌ:
“Bibi de dii wwall wsheban nadꞌ.”
7Ḻaꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ, kon yeḻꞌ goklen cẖoꞌnaꞌ
bzoacẖecẖoꞌ nadꞌ ka to yaa xen daa kono gak wxi̱z wta.
Per ka gokidꞌ ba wlej yicẖjoꞌ nadꞌ, gokshejlallaa.
8Chṉabidꞌ liꞌ gaklenoꞌ nadꞌ, Chios cẖaꞌ,
naꞌ chatꞌyoidꞌ liꞌ yiyeshꞌlalliloꞌ nadꞌ.
9 ¿Bitgui de gonoꞌ gan shi guetꞌ
naꞌ wḻetjgakeꞌ nadꞌ ḻoo banaꞌ?
¿Awak weꞌlawaa liꞌ katꞌ ba biyakꞌ bishte yell-lio?
¿Awak weꞌ bishtenaꞌ dillꞌ daa chontioꞌ diikaꞌ chcẖeboꞌ?
10Bzenaggach cẖaꞌ, Chios cẖaꞌ, naꞌ biyeshꞌlallii nadꞌ.
Goklengach nadꞌ, Chios cẖaꞌ.
11Ba bishoo yeḻꞌ chakyeshii cẖaꞌnaꞌ
naꞌ ba biyonoꞌn to yeḻꞌ chiba chizaki.
Ba bikwasoꞌ lechꞌ zeshaa gokwꞌ llakaꞌ gokyeshidꞌ,
naꞌ ba biwakoꞌ nadꞌ lechꞌ wennaꞌ daa chliꞌn zoa mbalaz.
12Daan, goḻ iṉiaꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ,
naꞌ biga zoa to lla ki goḻ iṉiaꞌ liꞌ.
Chios cẖaꞌ, toshiizi weꞌlawaa liꞌ.

Salmo 31
1Chios cẖaꞌ, linꞌ nxe̱nilallaa;
biga wiꞌo latj siꞌa yeḻꞌ ztoꞌ.
Bislagach nadꞌ, daa nakoꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
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2Bzenaggach cẖaꞌ, naꞌ bi shailoꞌ yisloꞌ nadꞌ.
Bkwashꞌ bkweejgach nadꞌ naꞌ bisla nadꞌ
ḻaꞌ liꞌ nakoꞌ ka to yaj xen dii chkwashꞌ chkweejan beṉꞌ,
naꞌ ka to yoo dii nak cẖecẖ ga kono gak shoꞌ bi goni ḻeꞌ.
3Linꞌ zaklebiloꞌ to yaj xen dii chkwashꞌ chkweejan nadꞌ,
naꞌ ka to yoo dii nak cẖecẖ ga kono gak shoꞌ bi goni nadꞌ.

Wloogach nadꞌ lo nez ḻi cẖoꞌnaꞌ naꞌ wdap bwiagach nadꞌ
kwencẖe shoo balaaṉ.
4Bislagach nadꞌ lawi daa ba ngoo beṉꞌ malkaꞌ

xṉezin gongakeꞌ cẖaꞌ,
ḻaꞌ linꞌ chap chwioꞌ nadꞌ.
5Chonꞌ kwinꞌ lallꞌ noꞌ, Chios cẖaꞌ.
Bislagach nadꞌ, daa chonoꞌ kon ka ba bcẖeboꞌ.
6Ḻe chakzbanidꞌ beṉꞌkaꞌ nxe̱nilallꞌgakeꞌ diikaꞌ noni chios

cẖegakeꞌ, diikaꞌ bibi chak gon,
san nadꞌ nxe̱nilallaa liꞌ, Chios cẖaꞌ.
7Chiba chizakidꞌ daa chiyeshꞌlalliloꞌ nadꞌ,
ḻaꞌ ṉeziloꞌ bi chak wen cẖaꞌ
naꞌ chakbeꞌiloꞌ ka nyeshꞌ zoa yicẖjlallꞌdawaani.
8Bi biꞌo latj gakꞌ lallꞌ naꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ,
san bisloꞌ nadꞌ lao dii nxollkaꞌ.
9Biyeshꞌlallꞌgachi nadꞌ, Chios cẖaꞌ,
ḻaꞌ ḻe chakshejlallaa ni cẖeyi diikaꞌ chen chleꞌidꞌ.
Axṯ ba chde cẖe jalawꞌki daa ḻe chbellꞌ,
naꞌ do ka naktiaꞌ bi zoa wen.
10Zejdozi chde cẖaꞌ daa toshiizi chibanidꞌ
ni cẖeyi diikaꞌ chen chleꞌidꞌ.
Naꞌ ba chsisꞌ daa ḻe chakyeshidꞌ,
naꞌ axṯ llitki yoꞌa ba chde cẖegakin.
11Beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ chleꞌgakileꞌ nadꞌ ka nozə,
naꞌ axṯ ziꞌtechlə chleꞌi beṉꞌ wlill cẖaꞌkaꞌ nadꞌ.
Beṉꞌkaꞌ nombiaꞌ nadꞌ axṯ chall chllebgakeꞌ chleꞌgakileꞌ nadꞌ.
Naꞌ yogꞌ beṉꞌ chze choꞌa chze laweꞌka chleꞌgakileꞌ nadꞌ tnezaꞌ.
12Ba goḻ-lallꞌgakeꞌ nadꞌ ka chaḻ-lallꞌgakeꞌ to beṉꞌ ba wit;
naꞌ chleꞌgakileꞌ nadꞌ ka to xwag dii ba chiꞌbeb.
13Naꞌ chiyenidꞌ daa chṉegakeꞌ cẖaꞌ,
naꞌ ngoosheban nadꞌ gattezə checẖj chdaꞌ.
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Naꞌ nshagui ljwellgakeꞌ chgoogakeꞌ xṉezin wsi
wcẖoggakeꞌ yeḻꞌ mban cẖaꞌni.

14Per nadꞌ nxe̱nilallaa liꞌ, Chios cẖaꞌ,
naꞌ niaꞌ: “Linꞌ nakoꞌ Chios cẖaꞌ.”
15Lo ṉiꞌa noonaꞌ zoa yeḻꞌ mban cẖaꞌni.
Bislagach nadꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbangakileꞌ

nadꞌ naꞌ chinogakeꞌ nadꞌ.
16Bleꞌshiigachi nadꞌ,
naꞌ bislagach nadꞌ daa nakoꞌ beṉꞌ chiyeshꞌlallii.
17Chios cẖaꞌ, bi wiꞌo latj siꞌa yeḻꞌ ztoꞌ,
ḻaꞌ ba wṉabidꞌ liꞌ gaklenoꞌ nadꞌ.
San beṉꞌ malkanꞌ siꞌshgagakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ,
naꞌ yillingakeꞌ ganaꞌ lleꞌ beṉꞌ wetkaꞌ
ganaꞌ bich yida yiṉegakeꞌ.
18Yidakwshga choꞌa ḻollꞌ beṉꞌ wxiyeꞌkaꞌ,
beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ chaꞌsib
naꞌ chbell chṉegakeꞌ zibiaꞌ cẖe beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌkaꞌ.
19Dii choo dii xen nak yeḻꞌ wen cẖoꞌnaꞌ daa ngooshawoo

cẖe beṉꞌkaꞌ chall chlleb liꞌ,
naꞌ chwiate beṉꞌ choon beṉꞌkaꞌ nxe̱nilallꞌgakeꞌ liꞌ.
20Daa zoalenoꞌ ḻegakeꞌ chkwashoo ḻegakeꞌ
kwencẖe kono bi goni ḻegakeꞌ,
naꞌ chkweejoꞌ ḻegakeꞌ lao beṉꞌkaꞌ chbell chṉe cẖegakeꞌ.
21Choeꞌlawaa Chios cẖaꞌnaꞌ,
daa ḻe chakileꞌ nadꞌ naꞌ dii xen dii ba gokleneꞌ nadꞌ
llanaꞌ wllagdiaꞌ yeḻꞌ zakꞌziꞌkaꞌ nadꞌ.
22Kanaꞌ gokshejlallaa wniaꞌ:
“Ba wlej yicẖjoꞌ nadꞌ”;
Per liꞌ bzenagoꞌ ka wṉabidꞌ liꞌ gaklenoꞌ nadꞌ.
23Ḻi gaki X̱ancho Chiozaꞌ, yogꞌle leꞌ nakle lallꞌ nee.
Ḻeꞌ chap chwieꞌ beṉꞌkaꞌ nxe̱nilallii ḻeꞌ do yicẖj do lallꞌgakeꞌ,
san beṉꞌ chaꞌsibkaꞌ, wsakꞌziꞌe ḻegakeꞌ kon ka chiyaḻꞌ

gak cẖegakeꞌ.
24Ḻi gondiplallꞌ naꞌ ḻi gak wal
yogꞌle leꞌ nonle lez X̱ancho Chiozaꞌ.
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Salmo 32
1Chakomba beenaꞌ ba biyakxen xtoḻeenaꞌ,
naꞌ ba biyol binit saaxya cẖeꞌnaꞌ.
2Chakomba beenaꞌ iṉa X̱ancho Chiozaꞌ bichbi xtoḻee de,
beenaꞌ bibi yeḻꞌ wxiyeꞌ yoo ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌenaꞌ.
3Shlak bi bixo̱adoḻaa saaxyakaꞌ benꞌ,
beli chen cẖaꞌni zejch bsisan
daa wchellyeshaa toshiizi.
4Ḻaꞌ ka waḻ ka tella bdioꞌ nadꞌ lo yeḻꞌ zakꞌziꞌnaꞌ.
Naꞌ zejch bsisꞌ, gok cẖaꞌ ka chak cẖe yejdoꞌnaꞌ

chkwedan lo banaꞌ.
5Naꞌch bixo̱adoḻaa lawoꞌnaꞌ saaxyakaꞌ benꞌ,
naꞌ ni ton bi bkwashidꞌ liꞌ.
Ḻaꞌ wniaꞌ: “Yixo̱adolaa lao Chiozaꞌ saaxyakaꞌ benꞌ.”
Naꞌ liꞌ, biziꞌxenoꞌ saaxya cẖaꞌkaꞌ.
6Daan, beṉꞌkaꞌ nonḻilallꞌgakeꞌ liꞌ,
weꞌḻwillgakeꞌ liꞌ shlak ni de latj yiyiljgakeꞌ liꞌ;
naꞌ ḻaꞌkzi ka to yao xen iyalj diikaꞌ wtiḻgakeꞌ
aga bi gonin ḻegakeꞌ.
7Linꞌ nakoꞌ ka to latj ga shoꞌa kwencẖe kono bi goni nadꞌ;
naꞌ chkwashꞌ chkweejoꞌ nadꞌ lao bittezə dii nxoll,
naꞌ goḻ iṉiaꞌ liꞌ daa chisloꞌ nadꞌ.
8 X̱ancho Chiozaꞌ neꞌ:
“Nadꞌ wzajniidꞌ liꞌ,
naꞌ wliidꞌ liꞌ nezaꞌ daa chiyaḻꞌ shoꞌ;
naꞌ weꞌlenꞌ liꞌ dillꞌ daa chiyaḻꞌ gonoꞌ,
naꞌ gap wwiaꞌ liꞌ.
9Bi gonoꞌ ka chon kabayaꞌ wa bllinꞌnaꞌ, bakaꞌ bi nteyi;
bakaꞌ chonan byen kwee dochoꞌab
kwencẖe gak koyoeꞌb.”
10Beṉꞌ malkaꞌ dii zan yeḻꞌ ziꞌ yen ileꞌgakileꞌ,
san yeḻꞌ chiyeshꞌlallii cẖe X̱ancho Chiozaꞌ
zoalenan beṉꞌkaꞌ nxe̱nilallꞌ ḻeꞌ.
11Ḻi yiba yizaki lao X̱ancho Chiozaꞌ
ka leꞌ nakle beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
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Naꞌ leꞌ ngooshḻilallꞌle,
ḻi goḻ iṉe daa chiba chizakile.

Salmo 33
1Ḻi yibayi, ḻi goḻ iṉe X̱ancho Chiozaꞌ, ka leꞌ nakle

beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ,
ḻaꞌ ḻennanꞌ chidoḻꞌle gonle, leꞌ zoale do yicẖj do lallꞌle.
2Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ, ḻi goḻ iṉieꞌ,
naꞌ ḻi wcẖin diikaꞌ llia kwerd cẖeyin.
3Ḻi goḻ to dii kob katꞌ goḻ iṉeleneꞌ.
Ḻi wsill diikaꞌ xochi axṯ ga zeelo chakle katꞌ goḻ iṉeleneꞌ.
4Choꞌa xtillꞌ X̱ancho Chiozaꞌ nakan dii ḻicha,
naꞌ diikaꞌ choneꞌ chliꞌgakan choneꞌ ka ncẖebeꞌ goneꞌ.
5 X̱ancho Chiozaꞌ chazlallee daa nak wen naꞌ daa nak dii ḻicha;
naꞌ doxen lo yell-lioni chliꞌlao yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ.
6To ka wṉezə X̱ancho Chiozaꞌ, wyaꞌ wbiṉ yabanaꞌ,
naꞌ bishbe cẖeꞌnaꞌ benan ka wyaꞌ wbiṉ beljdoꞌkaꞌ.
7Ḻeꞌ nllieꞌ nisdoꞌnaꞌ tozga,
ka beṉꞌ ngaashawaan.
8Ḻi gall illeb X̱ancho Chiozaꞌ, leꞌ lleꞌle doxen lo yell-lioni;
yogꞌḻoḻ-le lleꞌle lo yell-lioni, ḻi kwee balaaṉ.
9Ka wṉieꞌ, naꞌ wxe wzil yogꞌḻoḻte.
Beneꞌ mandad gakgakan, naꞌ wyaꞌ wbiṉgakan.
10 X̱ancho Chiozaꞌ bi choꞌe latj gak
ka ba yoo xṉezi gon beṉꞌkaꞌ bi nxe̱nilallꞌ ḻeꞌ.
11San yogꞌ diikaꞌ ngoo X̱ancho Chiozaꞌ xṉezin, bi

te bi gakgakan.
12Chakomba beṉꞌkaꞌ lleꞌ yellaꞌ ganaꞌ nonḻilallꞌgakeꞌ

X̱ancho Chiozaꞌ,
beṉꞌkaꞌ ba wlejeꞌ gakgakeꞌ lallꞌ nee.
13 X̱ancho Chiozaꞌ zoeꞌ yabanaꞌ
naꞌ chwieꞌ yogꞌḻoḻ beṉꞌ yell-lioki.
14Naꞌ ganaꞌ llieꞌ chṉabiꞌe
chwieꞌ nak chon beṉꞌki lleꞌ lo yell-lioni.
15Ḻenꞌ bxe̱ bsileꞌ yicẖjlallꞌdoꞌekaꞌ,
naꞌ ṉez nḻeꞌileꞌ yogꞌḻoḻ bin chongakeꞌ.
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16Beṉꞌ wṉabiaꞌnaꞌ, aga daa napeꞌ beṉꞌ zan wen wdiḻkanꞌ

goneꞌ gan lao beṉꞌkaꞌ chdiḻ-leneꞌ,
naꞌ ni beṉꞌ walkaꞌ, aga wilagakeꞌ ni cẖe yeḻꞌ wal cẖeꞌkaꞌ.
17Naꞌ aga ni cẖe daa lliagakeꞌ kollꞌ kabaykanꞌ yilagakeꞌ,
ḻaꞌ aga wzaki kabaykaꞌ yislagakb ḻegakeꞌ ḻaꞌkzi nakgakb ba wal.
18Per X̱ancho Chiozaꞌ toshiizi chap chwieꞌ beṉꞌkaꞌ

chall chlleb ḻeꞌ
naꞌ nongakeꞌ lez yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ,
19naꞌ chisleꞌ ḻegakeꞌ lao yeḻꞌ witaꞌ,
naꞌ weꞌcheꞌ yeḻꞌ mban cẖegakeꞌ ḻaꞌkzi chiꞌ wbinnaꞌ.
20Choꞌ nxe̱nilallꞌcho X̱ancho Chiozaꞌ,
beenaꞌ chakleneꞌ choꞌ naꞌ chkwashꞌ chkweejeꞌ choꞌ

lao bittez dii nxoll.
21Do yicẖj do lallꞌcho yiba yizakicho daa nombiaꞌcho

X̱ancho Chiozaꞌ,
ḻaꞌ nxe̱nilallꞌcho beenaꞌ nak dowalj beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
22Yeḻꞌ chiyeshꞌlallii cẖoꞌnaꞌ soalengachan netoꞌ, Chios cẖaꞌ,
kon ka nonntoꞌ lez gonoꞌ.

Salmo 34
1Toshiizi weꞌlawaa X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ toshiizi goḻ iṉiaꞌneꞌ kon choꞌa ḻollaani.
2Wiꞌa dillꞌ ka beṉꞌ wen nak X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ yeni beṉꞌkaꞌ kono zoa gaklen ḻegakeꞌ naꞌ yiba yizakgakileꞌ.
3Ḻi da, gakcho toz weꞌlaꞌocho X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ weꞌcho dillꞌ ka beṉꞌ choo beṉꞌ xen nakeꞌ.
4Wṉabidꞌ X̱ancho Chiozaꞌ gakleneꞌ nadꞌ, naꞌ bzenagueꞌ cẖaꞌ,
naꞌ bisleꞌ nadꞌ lao yogꞌḻoḻ diikaꞌ chall chllebꞌ.
5Beṉꞌkaꞌ nxe̱nilallꞌ X̱ancho Chiozaꞌ dii xen chiba chizakꞌgakileꞌ,
naꞌ biga igaaṉgakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ.
6Nadꞌ ka bi gok wen cẖaꞌ, wṉabꞌ to yeḻꞌ goklen lao

X̱ancho Chiozaꞌ naꞌ bzenagueꞌ cẖaꞌ,
naꞌ bisleꞌ nadꞌ lao yogꞌḻoḻ diikaꞌ gok cẖaꞌ.
7Anjl cẖe X̱ancho Chiozaꞌ chkweejeꞌ beṉꞌkaꞌ chall chlleb

ḻeꞌ naꞌ chisleꞌ ḻegakeꞌ.
8Ḻi wnix̱ wllia ka nak X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ gakbeꞌile ka beṉꞌ wen nakeꞌ.
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¡Chakomba beenaꞌ nxe̱nilalleeneꞌ!
9Ḻi gall illeb X̱ancho Chiozaꞌ, leꞌ nakle lallꞌ nee,
ḻaꞌ aga bi chyallj chcẖini beṉꞌkaꞌ chall chlleb ḻeꞌ.
10Bellkaꞌ chbiḻ chdongakb daa bi chllel dii gaogakb,
san beṉꞌkaꞌ chṉabgakeꞌ yeḻꞌ goklen cẖe X̱ancho Chiozaꞌ
aga bi iyallj icẖingakileꞌ.
11Ḻi da, xiiṉdawaa, naꞌ ḻi wzenag dga iṉiaꞌ leꞌ,
naꞌ wliꞌ wsedidꞌ leꞌ gall illeble X̱ancho Chiozaꞌ.
12Beenaꞌ cheeni idieꞌ lo yell-lioni naꞌ gakte wen cẖeꞌ,
13 chiyaḻꞌ wsakee kwell iṉieꞌ,
naꞌ bi wiꞌe latj ichej dillꞌ wxiyeꞌ choꞌa ḻolleenaꞌ.
14Chiyaḻꞌ yiḻaalawee dii malaꞌ,
naꞌ goneꞌ daa nak wen.
Chiyaḻꞌ sieꞌ wṉeyi soaleneꞌ beṉꞌ mbalaz.
15 X̱ancho Chiozaꞌ chap chwieꞌ beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ,
naꞌ chzenagueꞌ katꞌ chṉabgakeꞌ yeḻꞌ goklen cẖeꞌnaꞌ.
16Per bi chleꞌshiileꞌ beṉꞌkaꞌ chon mal,
san chsol chṉiteꞌ ḻegakeꞌ yell-lioni.
17 X̱ancho Chiozaꞌ chzenagueꞌ katꞌ beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ ḻi beṉꞌ

shaoꞌ chṉabgakeꞌ yeḻꞌ goklen cẖeꞌnaꞌ,
naꞌ chisleꞌ ḻegakeꞌ lao yogꞌḻoḻ diikaꞌ chak cẖegakeꞌ.
18 X̱ancho Chiozaꞌ zoaleneꞌ beṉꞌkaꞌ chakyeshii,
beṉꞌkaꞌ bich nongakeꞌ lez gak wen cẖegakeꞌ,
naꞌ chisleꞌ ḻegakeꞌ lawi daa chak cẖegakeꞌ.
19Ḻaꞌkzi dii zan dii chen chleꞌi beenaꞌ nak beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ,
X̱ancho Chiozaꞌ chisleꞌneꞌ ladj yogꞌ diikaꞌ chak cẖeꞌ.
20Chap chwieꞌ do ka nakeꞌ,
naꞌ bi gaileꞌ bi gaki.
21Beṉꞌ malkaꞌ, chbiayiꞌgakeꞌ yeḻꞌ wen dii mal cẖeꞌkaꞌ;
naꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ,
wcẖogbiaꞌ Chiozaꞌ cẖegakeꞌ tegakeꞌ lo yeḻꞌ zakꞌziꞌnaꞌ.
22Per X̱ancho Chiozaꞌ chisleꞌ beṉꞌkaꞌ chon ka cheenileꞌ,
naꞌ wcẖogbiꞌe bibi yeḻꞌ zakꞌziꞌ tegakeꞌ daa nxe̱nilallꞌgakeꞌneꞌ.

Salmo 35
1Chios cẖaꞌ, wzoshyiꞌgach beṉꞌkaꞌ cheeni wit nadꞌ;
wdiḻ-lengach beṉꞌkaꞌ chdiḻ-len nadꞌ.
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2Bexꞌ̱gach daa wkweejiloꞌ nadꞌ lo wdiḻaꞌ
naꞌ da, gaklenoꞌ nadꞌ.
3Bexꞌ̱gach yanaꞌ ntoshꞌ lawinnaꞌ
naꞌ btiḻgach beṉꞌkaꞌ chino nadꞌ.
Wnagach nadꞌ nan liꞌkzan yisloꞌ nadꞌ.
4Beṉꞌkaꞌ cheeni witgakeꞌ nadꞌ
siꞌshgagakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ naꞌ gakllej gakgaṉgakileꞌ;
beṉꞌkaꞌ cheeni wlliayiꞌ nadꞌ yiyii yidogakileꞌ
naꞌ yixoṉjdogakeꞌ.
5Gakshga cẖegakeꞌ ka yix bebaꞌ daa choaꞌ beꞌnaꞌ,
naꞌ anjl cẖe X̱ancho Chiozaꞌ wlagdoeꞌ ḻegakeꞌ.
6Gakshga xṉezeꞌkaꞌ shgasj shcẖoḻ naꞌ kwil

saꞌshgagakeꞌ lawinnaꞌ,
naꞌ wlagdo anjl cẖe X̱ancho Chiozaꞌ ḻegakeꞌ.
7Ḻaꞌkzi aga bi benꞌ cẖegakeꞌ chgoogakeꞌ xṉezin

gongakeꞌ mal cẖaꞌ,
naꞌ wdengakeꞌ to yech ganaꞌ cheengakileꞌ ixopꞌ.
8 ¡Kwiayiꞌshgagakeꞌ tokonganzi!
Ixopshgagakeꞌ ḻoo yechaꞌ wdengakeꞌ daa nan senan nadꞌ,
naꞌ kwiayiꞌtegakeꞌ.
9Naꞌch yiba yizakidꞌ lao X̱ancho Chiozaꞌ
daa ba bisleꞌ nadꞌ laweꞌkaꞌ.
10Do yicẖj do lallaa iṉiaꞌ:
“Kochno zoa sto ka liꞌ, Chios cẖaꞌ.”
Ḻaꞌ linꞌ chisloꞌ beṉꞌ yeshꞌkaꞌ, beṉꞌkaꞌ chyallj chcẖini
lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌkaꞌ chcẖiꞌ chsakꞌ ḻegakeꞌ, beṉꞌkaꞌ chziꞌ

chkaa bi de cẖegakeꞌ.
11Chas chda beṉꞌ wxiyeꞌkaꞌ chyilj chzangakeꞌ choꞌa xtillaa,
naꞌ chtobgakileꞌ nadꞌ dii bi nak kaꞌ.
12Lwaayi dii nan yiyongakileꞌ nadꞌ wen ka ba benꞌ

cẖegakeꞌ, chcẖiꞌ chsakꞌləgakeꞌ nadꞌ,
naꞌ ḻe chakyeshidꞌ daa chongakileꞌ nadꞌ kaꞌ.
13Kanaꞌ bi shaoꞌgakeꞌ, nadꞌ gokyeshidꞌ
naꞌ gokwꞌ lechꞌ zeshꞌkaꞌ daa chliꞌn chakyeshidꞌ naꞌ wzoaꞌ wbasꞌ,
naꞌ ḻoo yicẖjlallꞌdawaani beꞌḻwillꞌ Chiozaꞌ ni cẖegakeꞌ.
14Wzoaꞌ nyeshꞌ naꞌ bibi wnan gonꞌ,
gok cẖaꞌ ka iṉacho xṉaꞌnanꞌ wit,
wa to beṉꞌ nllaguidꞌ, wa to beṉꞌ bishaan.
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15San ḻegakeꞌ, ka bleꞌgakileꞌ bi chak wen cẖaꞌ,
naꞌ gokgakeꞌ toz bibagakileꞌ.
Bengakileꞌ nadꞌ ka beṉꞌ zitꞌ beṉꞌ bi nombiaꞌgakeꞌ,
naꞌ toshiizi bzoaziꞌyaagakeꞌ nadꞌ.
16Bsakꞌziꞌgakeꞌ nadꞌ naꞌ btitjgakileꞌ nadꞌ,
naꞌ axṯ chaoyaaxa̱xj̱ ḻeyeꞌkaꞌ chwiaziꞌyaagakeꞌ nadꞌ.
17Chios cẖaꞌ, ¿zi kaꞌkꞌ siꞌxenoꞌ naꞌ wwiazoꞌ ka chak cẖaꞌ?
Bislagach nadꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌki nak ka bell zṉia

kwencẖe bi witgakeꞌ nadꞌ.
18Naꞌ goṉꞌ liꞌ yeḻꞌ choxḵen lao lkweꞌ beṉꞌ be beṉꞌ

zilkaꞌ choeꞌlaꞌo liꞌ.
Naꞌ weꞌlawaa liꞌ ladjeꞌkaꞌ.
19Bi wiꞌo choꞌa xba beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ, beṉꞌkaꞌ

chwiyi nadꞌ ḻaꞌkzi bibi benꞌ cẖegakeꞌ.
Bat wxillgakileꞌ nadꞌ.
20Ḻaꞌ ḻegakeꞌ bi cheengakileꞌ no soalengakeꞌ mbalaz,
san choeꞌgakeꞌ dillꞌ wxiyeꞌ cẖe beṉꞌkaꞌ bi nak wishagdiḻ.
21Kadezi chxa̱ꞌ choꞌekaꞌ chṉegakeꞌ cẖaꞌ, nagakeꞌ:
“Asi ṉaa, ba bleꞌteintoꞌ ka beneꞌ.”
22Liꞌkz ṉez nḻeꞌiloꞌ dga chak cẖaꞌ, Chios cẖaꞌ,
naꞌ bi soagachoꞌ llizə.
Chios cẖaꞌ, bi wkwaaṉoꞌ nadꞌ tozꞌ.
23Chios cẖaꞌ, bwiagach ka chak cẖaꞌ, naꞌ goklengach

nadꞌ, ḻaꞌ linꞌ nakoꞌ X̱anꞌ.
Wzoagach cẖaꞌ naꞌ bengach yeḻꞌ joscẖis cẖaꞌ.
24Chios cẖaꞌ, liꞌ nakoꞌ X̱anꞌ,
beꞌgach dillꞌ bibi xtoḻaa de daa nakoꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
Bi wiꞌo latj wxillzgakileꞌ nadꞌ.
25Bi wiꞌo latj saꞌlallꞌgakeꞌ cẖaꞌ, iṉagakeꞌ:
“Bachga gok cẖeꞌ ka cheenintoꞌ.
Bachga bsol bṉitntoꞌ ḻeꞌ.”
26Yogꞌ beṉꞌkaꞌ chiba chizaki bin chak cẖaꞌ, siꞌshgagakeꞌ

yeḻꞌ ztoꞌ naꞌ gakllej gakgaṉgakileꞌ,
naꞌ axṯ ga zeelo yiyii yidoꞌshgagakileꞌ
daa chon kwingakeꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen lawaꞌni.
27Naꞌ yiba yizakshgayi beṉꞌkaꞌ nongakeꞌ nadꞌ txen,
naꞌ axṯ gosyaayigakeꞌ daa ḻe chibagakileꞌ benꞌ gan.
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Naꞌ toshiizi iṉagakeꞌ:
“Shoꞌshga X̱ancho Chiozaꞌ balaaṉ,
beenaꞌ chazlallꞌ gak wen cẖe beenaꞌ chon ka cheenileꞌ.”
28Naꞌ wiꞌa dillꞌ nakoꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ;
naꞌ toshiizi weꞌlawaa liꞌ.

Salmo 36
1Ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌ beṉꞌ malaꞌ chzaꞌlallee goneꞌ dii malaꞌ.
Naꞌ bi chall chllebeꞌ gon Chiozaꞌ xya cẖeꞌ.
2Naꞌ daa chleꞌi kwineꞌ beṉꞌ wen,
bi chakbeꞌileꞌ choneꞌ dii malaꞌ ni bi chakzbanileꞌn.
3Naꞌ choꞌa dillꞌ cẖeꞌnaꞌ nakan dillꞌ wxiyeꞌ naꞌ dii bi yejniꞌalallii,
naꞌ bich nteyileꞌ ni bich choneꞌ daa nak wen.
4Katꞌ dieꞌ lo daa lo blag cẖeꞌnaꞌ chyiljlallee naklə shoꞌ

xṉezi dii malaꞌ chzaꞌlallee;
naꞌ daa toshiizi yoon yicẖjeꞌ, bikzə chichejlalleen.
5Per yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ, nakan dii xen wal inlleb ka

yabanaꞌ daa bi nakbiaꞌ gate chiyoll chido;
naꞌ toshiizi chonoꞌ yogꞌ diikaꞌ chcẖeboꞌ.
6Naꞌ yeḻꞌ ḻi yeḻꞌ shaoꞌ cẖoꞌnaꞌ nakan dii xen wal
ka yaa yeḻkaꞌ diikaꞌ zeelo nak dii xen.
Naꞌ yeḻꞌ sinnaꞌ daa napoꞌ kwencẖe chcẖogbiꞌo cẖe

beṉꞌ nakan dii xen inlleb,
ka nisdoꞌnaꞌ daa nak dii xen naꞌ zitjan nall inlleb.
Chios cẖaꞌ, liꞌ chap chwioꞌ beṉꞌ yell-lioni naꞌ yogꞌ bayixꞌ̱doꞌ.
7 ¡Ḻe mbalaz inlleb nak yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ!
Ka chon badoꞌkaꞌ chkwashꞌgakb xan xi̱l xṉaꞌbkaꞌ,
kanꞌ chon beṉꞌ yell-lioki nongakeꞌ liꞌ lez gap wwioꞌ ḻegakeꞌ.
8Naꞌ nesh neljgakileꞌ daa chonoꞌ chocẖj chlalj

daa choeꞌgakoꞌneꞌ.
Naꞌ dii wen dii shaoꞌ cẖoꞌnaꞌ nakan ka to yao xen dii

cheejgakeꞌ naꞌ nis cẖeyinnaꞌ nakan zix̱ sia.
9Ḻaꞌ liꞌ choo yeḻꞌ mban cẖe yogꞌḻoḻ dii yoo bishbe,
naꞌ beeniꞌ cẖoꞌnaꞌ chzeeniꞌn lo yeḻꞌ mban cẖentoꞌni.
10Bliꞌgachi yeḻꞌ chiyeshꞌlallii cẖoꞌnaꞌ naꞌ yeḻꞌ ḻi yeḻꞌ shaoꞌ

cẖoꞌnaꞌ beṉꞌkaꞌ nombiaꞌ liꞌ naꞌ ngooshḻilallꞌgakeꞌ.
11Bi wiꞌo latj wlej wshoshj beṉꞌ chaꞌsibkaꞌ nadꞌ,
ni bi goni beṉꞌ malkaꞌ nadꞌ ka to cheengakileꞌ.
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12Ḻi wwiakachi ka ba gok cẖe beṉꞌ malkaꞌ,
ba wlliayiꞌgakeꞌ naꞌ bichga yillia yilengakeꞌ.

Salmo 37
1Bi illaa yicẖjoꞌ ni cẖeyi daa chon beṉꞌ malkaꞌ,
ni bi iṉoꞌ ḻe wen chak cẖegakeꞌ.
2Ḻaꞌ shlollzan soagakeꞌ, ka chak cẖe yixaꞌ,
naꞌ chde cẖegakeꞌ ka chak cẖe to yixꞌ̱ kwan daa chkwed.
3Bxe̱nilalloo X̱ancho Chiozaꞌ naꞌ ben dii wennaꞌ.
Wzoa lo yell-lioni dga bcẖebeꞌ goṉeꞌ cẖecho naꞌ

ben ka cheenileꞌ.
4Biba bizaki daa nombiꞌo X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ ḻeꞌ goneꞌ ka gak diikaꞌ zelalloo.
5Ben lallꞌ naꞌ X̱ancho Chiozaꞌ yeḻꞌ mban cẖoꞌnaꞌ.
Bxe̱nilallee, naꞌ ḻeꞌkzeꞌ gakleneꞌ liꞌ.
6Naꞌ goneꞌ ka wliꞌlao yeḻꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ cẖoꞌnaꞌ
ka beeniꞌ cẖe wbilldoꞌnaꞌ katꞌ chṉaꞌtitan.
7Wdap yeḻꞌ chxenlallꞌ
naꞌ ben lez X̱ancho Chiozaꞌ gakleneꞌ liꞌ.
Bi illaa yicẖjoꞌ daa chak wen cẖe beṉꞌkaꞌ
chgoo xṉezin gongakeꞌ dii malaꞌ.
8Bi wiꞌo latj shep cẖaz yeḻꞌ chllaa chlok cẖoꞌnaꞌ

ni cẖe beṉꞌ malkaꞌ,
ḻaꞌ shi kaꞌ gonoꞌ, ḻe nxoll gonoꞌ to dii mal.
9Ḻaꞌ beṉꞌ malkaꞌ yiyol yinitgakeꞌ,
san beṉꞌkaꞌ nxe̱nilallꞌ X̱ancho Chiozaꞌ
gaki cẖegakeꞌ yell-lioni.
10Aga chllach kochno beṉꞌ mal soa;
ḻaꞌkzi tlapḻoḻ yiyiljgakoꞌneꞌ, kochno yen ileꞌiloꞌ.
11San beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ gaxj̱lallꞌ gaki cẖegakeꞌ yell-lioni,
naꞌ soagakeꞌ mbalaz inlleb.
12Beṉꞌ malaꞌ chgwee xṉezin wzoaziꞌyee beṉꞌ ḻi beṉꞌ shawaa,
naꞌ kon chwiaziꞌyeeneꞌ.
13Per X̱ancho Chiozaꞌ chxill-lileꞌneꞌ
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daa ṉezileꞌ ba zoa illin lla kwiayee.
14Beṉꞌ malkaꞌ chṉiagakileꞌ yesya cẖeꞌkaꞌ naꞌ chkaadeejgakeꞌ

xis wixi̱tꞌ cẖeꞌkaꞌ
kwencẖe witgakeꞌ beṉꞌ yeshꞌdoꞌkaꞌ chyallj chcẖini,
naꞌ beṉꞌkaꞌ nsaꞌ cẖeyin wen.
15Per yesya cẖeꞌkaꞌtezə yiyitgakan ḻegakeꞌ,
naꞌ xis wixi̱tꞌ cẖeꞌkaꞌ goxj itingakan.
16Zoachlə beṉꞌ wennaꞌ mbalazch ḻaꞌkzi latꞌzə dii de cẖeꞌ,
aga ka beṉꞌ malkaꞌ nap yeḻꞌ wniꞌanaꞌ.
17Ḻaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ wṉitloeꞌ yeḻꞌ wak cẖe beṉꞌ malkaꞌ,
per gap wwieꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌkaꞌ.
18 X̱ancho Chiozaꞌ chap chwieꞌ beṉꞌkaꞌ zoa do yicẖj do lallin,
naꞌ yell-lioni gakin cẖegakeꞌ toshiizi.
19Aga wziꞌgakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ llanaꞌ zaak dii lalljkaꞌ,
naꞌ katꞌ kweꞌ wbinnaꞌ, ḻekzeꞌ wzesh wzeljileꞌ ḻegakeꞌ.
20San beṉꞌ malkaꞌ, beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbangakileꞌ

X̱ancho Chiozaꞌ, yiyol yinitgakeꞌ.
Kwiayiꞌgakeꞌ ka yix bill, naꞌ yinitlogakeꞌ ka llennaꞌ.
21Beṉꞌ malaꞌ chjaṉabeꞌ bi de cẖe beṉꞌ naꞌ bi chiyoꞌen;
san beṉꞌ wennaꞌ nakeꞌ beṉꞌ chiyeshꞌlallii naꞌ

chzanileꞌ daa de cẖeꞌ.
22Beṉꞌkaꞌ chonḻeey X̱ancho Chiozaꞌ, gaki cẖegakeꞌ yell-lioni;
san beṉꞌkaꞌ chyishjeꞌ biaꞌ blagꞌ cẖeyin, kwiayiꞌgakeꞌ.
23 X̱ancho Chiozaꞌ chakleneꞌ beenaꞌ nsaꞌ cẖeyin wen,
naꞌ chzoacẖecẖeꞌneꞌ lo nez wen cẖeꞌnaꞌ.
24Naꞌ ḻaꞌkzi lljacẖewee aga wgooṉeꞌ,
ḻaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ noxe̱e neenaꞌ.
25Nadꞌ gok biꞌ wewꞌ naꞌ ṉaa ba nak beṉꞌ gol,
naꞌ ni shlin biga bleꞌidꞌ wsanlallꞌ Chiozaꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shawaa,
ni biga bleꞌidꞌ xiiṉeꞌkaꞌ tazgakeꞌ iṉabgakeꞌ dii yeej gaogakeꞌ.
26San tlizi chiyeshꞌlallꞌgakileꞌ beṉꞌ, naꞌ chaklengakeꞌ

beṉꞌ chyallj chcẖini;
naꞌ ḻekzkaꞌ xiiṉeꞌkaꞌ chaklengakeꞌ beṉꞌ.
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27Biḻaalaꞌo dii malaꞌ naꞌ ben daa nak wen,
naꞌ toshiizi gaki cẖoꞌ gani zoꞌ.
28Ḻaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ chazlallee daa nak dii ḻicha,
naꞌ bi chbej yicẖjeꞌ beṉꞌkaꞌ chon ka cheenileꞌ.
Toshiizi gap wwieꞌ ḻegakeꞌ.
San chlliayee beṉꞌ malkaꞌ, naꞌ chsol chṉiteꞌ dia cẖeꞌkaꞌ.
29Beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌkaꞌ gaki cẖegakeꞌ yell-lioni,
naꞌ soagakeꞌ lawinnaꞌ toshiizi.
30Beṉꞌ ḻi benꞌ shawaa choꞌe dillꞌ ḻega beṉꞌ sinꞌ,
naꞌ choꞌa ḻolleenaꞌ chchej daa nak dillꞌ ḻi.
31Ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌenaꞌ ngooshawee daa nllia Chios

cẖeꞌnaꞌ biaꞌ goneꞌ,
naꞌ biga wḻaalaween.
32Beṉꞌ malaꞌ chinaḻꞌ chinoeꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shawaa
kwencẖe witeꞌneꞌ;
33per X̱ancho Chiozaꞌ bi wiꞌe latj idiḻ illagueꞌneꞌ,
ni bi wiꞌe latj wtobgakileꞌneꞌ daa bi nak kaꞌ.
34Bxe̱nilalloo X̱ancho Chiozaꞌ, naꞌ bzoa xtilleenaꞌ,
naꞌ kwee liꞌ balaaṉ naꞌ gaki cẖoꞌ yell-lioni gani zoꞌ.
Naꞌ ileꞌteiloꞌ katꞌ kwiayiꞌ beṉꞌ malkaꞌ.
35Ba bleꞌidꞌ beṉꞌ malaꞌ, beenaꞌ naklikzə beṉꞌ chaꞌsib,
naꞌ ḻaꞌkzi wlejlaweꞌ ka chbejlao to yag xen dii

lliachga xozꞌ xkaꞌin,
36xtitchga wzeyi cẖeꞌ naꞌ biyol biniteꞌ;
naꞌ biyiljee, naꞌ bich billelidee.
37Ḻi gakbeꞌi ka gak cẖe beenaꞌ zoa do yicẖj do lallee

naꞌ nakeꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ,
ḻaꞌ ḻe wen gak cẖeꞌ daa zoaleneꞌ beṉꞌ mbalaz.
38San yogꞌ beṉꞌ malkaꞌ, beṉꞌkaꞌ chxi̱ṉj chḻen, kwiayiꞌgakeꞌ
naꞌ yiyol yinitgakeꞌ.
39 X̱ancho Chiozaꞌ chakleneꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌkaꞌ,
naꞌ chkweejeꞌ ḻegakeꞌ lao dii lalljkaꞌ.
40 X̱ancho Chiozaꞌ chakleneꞌ ḻegakeꞌ naꞌ chisleꞌ ḻegakeꞌ.
Chisleꞌ ḻegakeꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌ malkaꞌ
daa nxe̱nlallꞌgakeꞌ gap wwieꞌ ḻegakeꞌ.
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Salmo 38
1Chios cẖaꞌ, bi wsheshlengachoꞌ nadꞌ lo yeḻꞌ chllaa cẖoꞌnaꞌ
ni bi wsakꞌziꞌgachoꞌ nadꞌ daa bshaa liꞌ.
2Yeḻꞌ zakꞌziꞌkaꞌ bseḻoo lawaꞌ gokan ka xiskaꞌ chchooṉ xis

wixi̱taa, diikaꞌ chaz zibiaꞌ;
naꞌ dii wal ba bzoaziꞌyoo nadꞌ.
3Daa ḻe chlloo nadꞌ bikzə gayidꞌ zoaꞌ shiꞌa shaoꞌ,
naꞌ do ka naktiaꞌ bi zoa wen daa bxi̱ṉj bḻenꞌ lawoꞌnaꞌ.
4Dii malkaꞌ ba benꞌ ba bidop billaggakan lawii;
naꞌ nakgakan to dii zii zshab dii bi so sakidꞌ.
5Daa bi bzenagꞌ cẖoꞌ,
weꞌkaꞌ llia beli chen cẖaꞌni ba chaḻj chḻeban.
6Toshiizi zoaꞌ nyeshꞌ,
bikz bi nan gonꞌ naꞌ bikz zoaꞌ yell-lio.
7Ḻoo lsinaani chey chlachgan,
naꞌ bikzə gayidꞌ zoaꞌ shiꞌa shaoꞌ.
8Dii wal inlleb ba bsisꞌ naꞌ nashj noxjchgaꞌ;
naꞌ chbellyeshaa daa chjeḻi ḻoo yicẖjlallꞌdawaani.
9Chios cẖaꞌ, liꞌ ṉez nḻeꞌiloꞌ daa chzelallaa,
naꞌ aga ngashiloꞌ dga chak cẖaꞌ.
10Nall inlleb chxitꞌ chda lallꞌdawaani,
naꞌ ba chiyoll chido chde cẖaꞌ,
naꞌ axṯ jalawꞌki ba chde cẖegakin.
11Beṉꞌkaꞌ nllaguidꞌ ba wchooṉlallꞌgakeꞌ nadꞌ ni cẖe

yillweꞌ dga cheꞌidꞌ;
ni beṉꞌ dialla cẖaꞌkaꞌ bi chidwiagakeꞌ nadꞌ.
12Beṉꞌkaꞌ cheeni guetꞌ chiyiljlallꞌgakeꞌ nak gongakeꞌ

wzapgakeꞌ nadꞌ.
Beṉꞌkaꞌ chinaḻꞌ chino nadꞌ chgoogakeꞌ xṉezin nak

gak wlliayiꞌgakeꞌ nadꞌ,
naꞌ bi chbeꞌlligakeꞌ chiyiljlallꞌgakeꞌ naklə gongakeꞌ

witgakeꞌ nadꞌ.
13Per chonꞌ ka beenaꞌ bi cheni
naꞌ bi chzenagꞌ dillꞌkaꞌ choeꞌgakeꞌ;
chonꞌ ka beenaꞌ bi chak iṉe,
naꞌ bi chilliꞌa xtilleekaꞌ.
14Chak cẖaꞌ ka chak cẖe beenaꞌ bi cheni,
ni bi chak yilliꞌe dillꞌ.
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15Linꞌ, Chios cẖaꞌ, nonꞌ lez gaklenoꞌ nadꞌ,
naꞌ linꞌ, yilliꞌo xtilleekaꞌ.
16Toz dii chṉabidꞌ liꞌ: “Bi wiꞌo latj wxillgakileꞌ nadꞌ,
ni bi yiba yizakgakileꞌ shi ba gok mal cẖaꞌ.”
17Ba zoa yiyoll yido bishbe cẖaꞌni,
naꞌ ni ziꞌ shloll bich chbez daa chey chlaꞌ.
18Yixo̱adoḻaa saaxya cẖaꞌkaꞌ,
daa chao chdiagakan nadꞌ.
19Ba wyanlikzə beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ.
Beṉꞌ zan chwiyi nadꞌ ḻaꞌkzi aga bi benꞌ cẖegakeꞌ.
20Lwaayi dii nan yiyongakileꞌ nadꞌ wen ka ba benꞌ

cẖegakeꞌ, chcẖiꞌ chsakꞌləgakeꞌ nadꞌ,
naꞌ chṉit chdeləgakeꞌ nadꞌ daa cheenidꞌ gonꞌ daa nak wen.
21Chios cẖaꞌ, bi cẖooṉlallꞌgachoꞌ nadꞌ.
Bi wḻaalaꞌogachoꞌ nadꞌ, Chios cẖaꞌ.
22Bi shagachiloꞌ yidyaklenoꞌ nadꞌ, Chios cẖaꞌ,

ḻaꞌ linꞌ chisloꞌ nadꞌ.

Salmo 39
1Nadꞌ wniaꞌ: “Gonꞌ to dii byen wsaꞌ cẖaꞌ wen,
naꞌ bi wxi̱ṉj wḻenlenꞌ choꞌa ḻollaani,
naꞌ wsakaa bibi gon iṉiaꞌ shlak checẖj chda beṉꞌ

malkaꞌ lawaꞌni.”
2Naꞌ wzoaꞌ llizə, bibi wniaꞌ,
ni dillꞌ daa nak wen bi biꞌa.
Per shlak bibi dillꞌ biꞌa zizikchli bi wzoaꞌ wen.
3Naꞌ wdao bdian ḻoo lallꞌdawaani.
Shlak ziaꞌn wṉeyi, gokan ka to yiꞌ xen ḻoo lallꞌdawaani
naꞌ benan byen wṉeshazꞌ wniaꞌ:
4 “Chios cẖaꞌ, bzajnii nadꞌ aga toshiizin soaꞌ lo yell-lioni,
kwencẖe gakbeꞌidꞌ yeḻꞌ mban cẖaꞌni nakan de xtit shlollzə.
5Noṉoꞌ nadꞌ to yeḻꞌ mban dii nak toldezə;
yizkaꞌ beṉoꞌ ibanꞌ, biz daa lawoꞌnaꞌ.
Dii ḻicha, yeḻꞌ mban cẖe beṉꞌ yell-lioni nakan ka to

beꞌḻesdoꞌ dii chde toldezə.
6Yogꞌḻoḻ beṉꞌ yell-lioki nakgakeꞌ ka to xol dii chde toldezə;
naꞌ bibi zjanayin chkwaa chtiꞌagakeꞌ yeḻꞌ wniꞌa cẖeꞌkaꞌ,
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ni bi ṉezgakileꞌ no yigaaṉlengakan.
7Naꞌ ṉaa, Chios cẖaꞌ, bich bi de dii gonꞌ lez.
Tozoꞌ linꞌ ba nonꞌ lez.
8Bislagach nadꞌ lao yeḻꞌ zakꞌziꞌnaꞌ nsaꞌ saaxyakaꞌ ba benꞌ.
Bi wiꞌo latj wxilli beṉꞌkaꞌ bi nteyi nadꞌ.
9 “Wzoaꞌ llizə, bibi wniaꞌ,
ḻaꞌ linꞌ chonoꞌ ka chzakꞌziꞌa ni cẖe saaxya cẖaꞌkaꞌ.
10Bich wsakꞌziꞌgachoꞌ nadꞌ;
bich soidꞌ yeḻꞌ zakꞌziꞌ cẖoꞌnaꞌ.
11Liꞌ chzakꞌziꞌo beṉꞌ yell-lioni ni cẖe saaxyakaꞌ ba beneꞌ,
naꞌ chlliayoo yogꞌ daa ḻe chakileꞌ,
ka chon beḻ zidaa chlliayiꞌb bi dii ngooshaoꞌ beṉꞌ.
Dii ḻicha, yeḻꞌ mban cẖe beṉꞌ yell-lioni nakan ka

beꞌḻesaꞌ chde toldezə.
12 “Chios cẖaꞌ, bzenaggach ṉaa choeꞌḻwillꞌ liꞌ,
bzenaggach daa chṉabꞌ yeḻꞌ goklen cẖoꞌnaꞌ.
Bi gongachoꞌ kaꞌz yeḻꞌ chbellyeshꞌ cẖaꞌni.
Ḻaꞌ ṉezkziloꞌ toldezan zaa lo yell-lioni,
ka to beṉꞌ zoa lall lill beṉꞌ xtit shloll,
ka gok cẖe dii beṉꞌ gol cẖaꞌkaꞌ.
13Bich illaagachoꞌ nadꞌ, beꞌgach latj yiyakshaoꞌlallaa
shlak ṉaa biṉꞌ guetꞌ naꞌ biṉꞌ yiyol yinitꞌ lo yell-lioni.”

Salmo 40
1Wdapꞌ yeḻꞌ chxenlallꞌ naꞌ benꞌ lez X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ bzenagueꞌ ka benyeshaa laweꞌnaꞌ.
2Naꞌ bisleꞌ nadꞌ kanaꞌ gok cẖaꞌ ka beṉꞌ bxop to ḻoo yech
naꞌ ka beṉꞌ wyaz to ḻoo guullꞌ ga bich nak lez yeḻꞌ mbannaꞌ.
Naꞌ bizoacẖecẖeꞌ nadꞌ ka to beṉꞌ ze to lo yaj.
3Naꞌ bxo̱eꞌ choꞌa ḻollaani to dii kob dii goḻ iṉiaꞌ,
to dii weꞌlawidꞌ Chios cẖechonaꞌ.
Beṉꞌ zan ileꞌgakileꞌ ka goḻ iṉiaꞌneꞌ ni cẖeyi daa beneꞌ cẖaꞌ,
naꞌ koogakeꞌ balaaṉ X̱ancho Chiozaꞌ
naꞌ wxe̱nilallꞌgakeꞌneꞌ.
4Chakomba beenaꞌ nxe̱nilallee X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ bi choneꞌ txen beṉꞌkaꞌ chep chaꞌlallꞌ
ni bi choeꞌlawee diikaꞌ bi nak dowalj chios.
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5Chios cẖaꞌ, ba benoꞌ dii zan dii chon ka chibani beṉꞌ,
naꞌ diikaꞌ ngoo xṉezin gonoꞌ cẖentoꞌ.
Aga wzakintoꞌ weꞌntoꞌ dillꞌ lawoꞌnaꞌ cẖe yogꞌ daa

chonoꞌ cẖentoꞌ.
Ḻaꞌkzi cheenidꞌ wiꞌa dillꞌ cẖeyi diikaꞌ chonoꞌ,
aga wiyan wiꞌa dillꞌ.
6Ka nak daa chitꞌ bayixꞌ̱kaꞌ lawoꞌnaꞌ,
naꞌ daa choṉꞌ diikaꞌ chiziꞌ chilapꞌ,
naꞌ daa chzeyꞌ bayixꞌ̱kaꞌ lawoꞌnaꞌ ni cẖe saaxya cẖaꞌkaꞌ,
aga ḻennanꞌ chazlalloo,
san llialotech wzenagꞌ cẖoꞌ naꞌ gonꞌ ka cheeniloꞌ.
7Naꞌ niaꞌ: Ni zoaꞌ,
naꞌ ḻee libraꞌ choꞌen dillꞌ cẖaꞌ.
8Chazlallaa gonꞌ ka cheeniloꞌ, Chios cẖaꞌ;
naꞌ ḻoo yicẖjlallꞌdawaani ngooshawaa ley cẖoꞌnaꞌ.
9Ladj lkweꞌ beṉꞌ be beṉꞌ zilkaꞌ choeꞌlaꞌo liꞌ ba biꞌa

dillꞌ nakoꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
¡Naꞌ ṉezkziloꞌ bi wzoaꞌ llizə, Chios cẖaꞌ!
10Biga chsanꞌ wiꞌa dillꞌ nakoꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
Ba biꞌa dillꞌ nakoꞌ beṉꞌ chon ka noꞌ
naꞌ nakoꞌ beṉꞌ chisla netoꞌ lao dii malaꞌ.
Naꞌ ladj lkweꞌ beṉꞌ be beṉꞌ zilkaꞌ choeꞌlaꞌo liꞌ;
toshiizi choꞌa dillꞌ nakoꞌ beṉꞌ chiyeshꞌlallii naꞌ wak

wxe̱nilallꞌntoꞌ xtilloonaꞌ.
11Chios cẖaꞌ, bi wlloniloꞌ nadꞌ yeḻꞌ chiyeshꞌlallii cẖoꞌnaꞌ.
Yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ naꞌ dillꞌ ḻi cẖoꞌnaꞌ soalenshgagakan

nadꞌ toshiizi.
12Ḻaꞌ dii zan dii ba ben bleꞌidꞌ,
ni bich chbabidꞌgakan.
Dii malkaꞌ ba benꞌ nakgakan zii zshab naꞌ ntakw

ncẖejgakan nadꞌ,
ni bich chak wḻis yicẖjii ileꞌidꞌ ganaꞌ zyaa.
Axṯ nyanchləgakan aga ka yishꞌ yicẖjꞌki,
naꞌ bich nonꞌ lez gak wen cẖaꞌ.
13Chios cẖaꞌ, ¡bislagach nadꞌ lao diiki chak cẖaꞌ!
Bi shagachiloꞌ yidyaklenoꞌ nadꞌ, Chios cẖaꞌ.
14Beṉꞌkaꞌ cheeni wsol wṉitgakeꞌ yeḻꞌ mban cẖaꞌni

siꞌgachgakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ.
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Beṉꞌkaꞌ cheeni wlliayiꞌ nadꞌ, bengach ka yixoṉjgakeꞌ
do chiyii chidoꞌzgakileꞌ.

15Beṉꞌki chtitji nadꞌ siꞌshgagakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ.
16Per yogꞌ beṉꞌkaꞌ chiyilj liꞌ, yiba yizakshgagakileꞌ;
naꞌ yogꞌ beṉꞌkaꞌ cheengakileꞌ yislagakoꞌneꞌ, toshiizi iṉagakeꞌ:

“Beṉꞌ choo beṉꞌ xen nak X̱ancho Chiozaꞌ.”
17Ḻaꞌkzi nakꞌ beṉꞌ yeshꞌ, naꞌ bi chak wen cẖaꞌ,
bi kwejyicẖjgachoꞌ nadꞌ, Chios cẖaꞌ.
Linꞌ chaklenoꞌ nadꞌ naꞌ chisloꞌ nadꞌ;
bi shaꞌgachiloꞌ gaklenoꞌ nadꞌ, Chios cẖaꞌ.

Salmo 41
1Chakomba beenaꞌ yoo yicẖjeꞌ gakleneꞌ beṉꞌ yeshꞌkaꞌ,

beṉꞌkaꞌ kono zoa gaklen ḻegakeꞌ,
ḻaꞌ katꞌ bi gak cẖeꞌ Chiozaꞌ yisleꞌneꞌ.
2 X̱ancho Chiozaꞌ gap wwieꞌneꞌ, naꞌ wiꞌeneꞌ yeḻꞌ mban xen,
naꞌ goneꞌ ka soeꞌ mbalaz lo yell-lioni.
Naꞌ bi wiꞌe latj goni beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbangakileꞌneꞌ

kon daa nazan cẖegakeꞌ.
3 X̱ancho Chiozaꞌ gakleneꞌneꞌ katꞌ dieꞌ cheꞌileꞌ,
naꞌ goneꞌ ka yiyakshaoꞌlallee.
4Nadꞌ wniaꞌ: “Chios cẖaꞌ, biyeshꞌlallꞌgachi nadꞌ.
Bengach ka yishaꞌlallaa, ḻaꞌkzi ba bxi̱ṉj bḻenꞌ lawoꞌnaꞌ.”
5Beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ chṉegakeꞌ zban

cẖaꞌ naꞌ nagakeꞌ:
“¿Batra gueteꞌ, lla, naꞌ kochno lljadini ḻeꞌ?”
6Naꞌ katꞌ chidwiagakeꞌ nadꞌ, aga do lallꞌgakenꞌ

chshaljlengakeꞌ nadꞌ,
san kwencẖez chṉezgakileꞌ bi chak wen cẖanꞌ
naꞌ chjadagakeꞌ gan yoblə chjayeꞌgakeꞌn dillꞌ.
7Naꞌ katꞌ chidiꞌa chillag beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ
cheꞌ ljwellgakeꞌ nan ni cẖe doḻꞌ cẖaꞌnanꞌ chzakꞌziꞌa,

naꞌ nagakeꞌ:
8 “Yillweꞌnaꞌ chakeꞌ nakan to yillweꞌ wal,
naꞌ bich nak lez yiyakileꞌ.”
9Axṯ beenaꞌ wzoalenꞌ wen, naꞌ bxe̱nilallaaneꞌ,
naꞌ weej wdaolentieꞌ nadꞌ txen,
ba biyecẖjeꞌ choneꞌ mal cẖaꞌ.
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10San liꞌ, Chios cẖaꞌ, biyeshꞌlallꞌgachi nadꞌ,
naꞌ ben ka yiyakidꞌ
kwencẖe iṉezgakileꞌ ka gonꞌ cẖegakeꞌ.
11Naꞌ gakbeꞌidꞌ nan chleꞌshiiloꞌ nadꞌ
daa bi wiꞌo latj cẖe beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ

yiba yizakgakileꞌ cẖaꞌ.
12Daa zoaꞌ do yicẖj do lallaa biga chsanlalloo nadꞌ,
naꞌ ba benoꞌ ka soaꞌ toshiizi lawoꞌnaꞌ.
13Shajlaoshga X̱ancho Chiozaꞌ toshiizi, beenaꞌ nak

Chios cẖecho, choꞌ beṉꞌ Israel.
Kaꞌ gakshgan.

Libr wchopi
(Salmos 42—72)

Salmo 42
1Ka chak cẖe bllinꞌyixa̱a chbiḻ chdeyi
naꞌ chdab chyiljb nisaꞌ yeejb tyaokaꞌ,
kanꞌ chak cẖaꞌ, Chios cẖaꞌ,
daa chzelallꞌchgaidꞌ weꞌlawaa liꞌ.
2Chaklikz cẖaꞌ ka beṉꞌ chbiḻ chdeyi daa chyalljchgaidꞌ

Chiozaꞌ, beenaꞌ nak Chios yaa Chios ban.
¿Batra lljayeꞌlawaaneꞌ ḻoo lill xḻatjeꞌnaꞌ, lla?
3Lwaa dii nan yeej gawꞌ, chbell-lꞌ ka tella ka waḻ,
naꞌ toshiizi nagakeꞌ nadꞌ:
“¿Gaṉ Chios cẖoꞌnaꞌ, ṉaa chyalljiloꞌneꞌ?”
4Katꞌ chjadinidꞌ diiki, naꞌ chzolochoklə chbellꞌ

daa ḻe chakyeshidꞌ.
Chjadinidꞌ kanaꞌ llialoaꞌ lao beṉꞌ be beṉꞌ zilkaꞌ zejntoꞌ

ganaꞌ zoa lill xḻatj Chiozaꞌ.
Chyitj chxillntoꞌ daa ḻe chibaintoꞌ naꞌ choeꞌntoꞌ

Chiozaꞌ yeḻꞌ choxḵen.
¡Mbalaz inlleb wzoantoꞌ lṉinaꞌ!
5Naꞌ niaꞌ: ¿Beracẖekzə chakyeshꞌzidꞌ?
Naꞌ ¿Beracẖekzə chakshejlallꞌzidꞌ?
Chiyaḻꞌ gonchꞌ lez Chiozaꞌ,
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naꞌ chiyaḻꞌ weꞌlawaaneꞌ,
ḻaꞌ ḻenꞌ nakeꞌ Chios cẖaꞌ, naꞌ ḻenꞌ chisleꞌ nadꞌ.
6Chios cẖaꞌ, chakyeshꞌchgaidꞌ.
Naꞌ daan, chjadinchgaidꞌ liꞌ
gani zoatiaꞌ lo yell-lio dga mbani yao Jordánnaꞌ,
naꞌ yaa Hermónnaꞌ len yaa Mizaraꞌ.
7Yeḻꞌ zakꞌziꞌkaꞌ ba bseḻoo lawaꞌni
chchix̱ chḻoḻgakan nadꞌ ka chon bḻi cẖe nisdoꞌnaꞌ

katꞌ chas chataan,
naꞌ ka chon yao xennaꞌ daa chxop choꞌa bnaṉjaꞌ naꞌ

chṉiṉchga katꞌ chjcẖazan.
8Tellanaꞌ chakbeꞌidꞌ chiyeshꞌlallii Chiozaꞌ nadꞌ,
naꞌ waḻaꞌ chxo̱eꞌ dillꞌ choꞌa ḻollaani kwencẖe choḻ chṉiaꞌneꞌ,
naꞌ choeꞌḻwillee daa nakeꞌ X̱an yeḻꞌ mban cẖaꞌni.
9Naꞌ yepꞌ Chios cẖaꞌnaꞌ,
beenaꞌ nak ka to yaj xen dii chkweej nadꞌ:
“¿Bicẖe ba wlej yicẖjzoꞌ nadꞌ?
¿Bicẖe chakz cẖaꞌ ki, naꞌ zoalzꞌ nyeshꞌ ni cẖe beṉꞌkaꞌ

chsakꞌziꞌ nadꞌ?”
10Axṯ llitki yoꞌa ba chey chlagakan ni cẖe beṉꞌkaꞌ

chakzbani nadꞌ,
naꞌ toshiizi nagakeꞌ nadꞌ:
“¿Gaṉ Chios cẖoꞌnaꞌ, ṉaa chyalljiloꞌneꞌ?”
11Naꞌ niaꞌ: ¿Beracẖekzə chakyeshꞌzidꞌ?
Naꞌ ¿beracẖekzə chakshejlallꞌzidꞌ?
Chiyaḻꞌ gonchꞌ lez Chiozaꞌ,
naꞌ chiyaḻꞌ weꞌlawaaneꞌ,
ḻaꞌ ḻenꞌ nakeꞌ Chios cẖaꞌ naꞌ ḻenꞌ chisleꞌ nadꞌ.

Salmo 43
1Bengach yeḻꞌ joscẖis cẖaꞌ, Chios cẖaꞌ,
naꞌ wzoagach cẖaꞌ lao yogꞌ diikaꞌ biz chon chna

beṉꞌ malkaꞌ cẖaꞌ,
naꞌ bislagach nadꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ

wxiyeꞌ naꞌ beṉꞌ mal.
2Ḻaꞌ linꞌ nakoꞌ Chios cẖaꞌ, naꞌ liꞌkzan chkwashꞌ chkweejoꞌ

nadꞌ lao bittez dii nxoll.
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¿Beracẖe ba wlej yicẖjzoꞌ nadꞌ?
¿Bicẖe chakz cẖaꞌ ki, naꞌ zoalzꞌ nyeshꞌ ni cẖe beṉꞌkaꞌ

chakziꞌ chakzbani nadꞌ?
3Bseḻꞌgach beeniꞌ cẖoꞌnaꞌ naꞌ dillꞌ ḻi cẖoꞌnaꞌ lawaꞌni

kwencẖe bi ṉitidꞌ nezaꞌ
daa chllin lo yaanaꞌ ganaꞌ zoꞌ,
ganaꞌ non lill xḻatjoꞌnaꞌ.
4Naꞌch ibigaa ganaꞌ chzeyntoꞌ bayixꞌ̱kaꞌ lawoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ,
naꞌ goḻ iṉeidꞌ liꞌ árpanaꞌ.
Ḻaꞌ linꞌ, Chios cẖaꞌ, chonoꞌ ka chiba chizakidꞌ naꞌ

noṉoꞌ nadꞌ yeḻꞌ xabanaꞌ.
5 ¿Beracẖekzə chakyeshꞌzidꞌ
naꞌ beracẖekzə chakshejlallꞌzidꞌ?
Chiyaḻꞌ gonchꞌ lez Chiozaꞌ,
naꞌ bi wsanlallaa weꞌlawaaneꞌ,
ḻaꞌ ḻenꞌ nakeꞌ Chios cẖaꞌ, naꞌ ḻenꞌ chisleꞌ nadꞌ.

Salmo 44
1Chios cẖaꞌ, ba benintoꞌ dillꞌkaꞌ beꞌ dii xo̱zxtoꞌntoꞌkaꞌ
cẖeyi diikaꞌ benoꞌ kanaꞌ wzoagakeꞌ.
2Kon yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ bsheshoꞌ beṉꞌkaꞌ wlleꞌ wllaꞌ yellkaꞌ

gani mbanintoꞌ ṉaa, beṉꞌkaꞌ bi bembiaꞌ liꞌ.
Bsakꞌziꞌgakoꞌneꞌ naꞌ bsheshgakoꞌneꞌ naꞌ benoꞌ yell-lio

cẖeꞌkaꞌ lallꞌ naꞌ dii xo̱zxtoꞌntoꞌkaꞌ.
3Aga daa bṉiagakileꞌ yesya cẖeꞌkanꞌ goki cẖegakeꞌ yell-lioni,
ni aga kon ṉiꞌa neekanꞌ bengakeꞌn gan.
San daa gokiloꞌ ḻegakenꞌ, wzoalengakoꞌneꞌ naꞌ goklengakoꞌneꞌ

kon yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen cẖoꞌnaꞌ
kwencẖe gokin cẖegakeꞌ.

4Liꞌ nakoꞌ Chios cẖaꞌ naꞌ beṉꞌ wṉabiaꞌ cẖaꞌ,
linꞌ chonoꞌ kwencẖe netoꞌ, nakntoꞌ xiiṉ dia cẖe dii Jacobaꞌ,

chzakintoꞌ beṉꞌkaꞌ chdiḻ-len netoꞌ.
5Daa chaklenoꞌ netonꞌ, chlliayiꞌntoꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ

chakzbani netoꞌ;
naꞌ kon yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ chlej chshoshjntoꞌ beṉꞌkaꞌ

chdiḻ-len netoꞌ.
6Bi gonꞌ lez xis wixi̱tꞌ cẖaꞌni,
ni yesya cẖaꞌni yislagakan nadꞌ lo wdiḻaꞌ.
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7Ḻaꞌ linꞌ goklenoꞌ netoꞌ kwencẖe wxakintoꞌ beṉꞌkaꞌ

wdiḻ-len netoꞌ,
naꞌ bsiꞌo yeḻꞌ ztoꞌ beṉꞌkaꞌ gokziꞌ gokzbani netoꞌ.
8Toshiizi weꞌntoꞌ dillꞌ ka beṉꞌ choo beṉꞌ xen nakoꞌ, Chios cẖaꞌ,
naꞌ toshiizi weꞌlaꞌontoꞌ liꞌ.
9Per ṉaa, ba wchooṉlalloo netoꞌ;
naꞌ ba bsiꞌo netoꞌ yeḻꞌ ztoꞌ.
Bich chaklenoꞌ beṉꞌ wen wdiḻꞌ cẖentoꞌkaꞌ.
10Naꞌ biꞌo latj kwencẖe beṉꞌkaꞌ chdiḻ-len netoꞌ

blagdogakeꞌ netoꞌ,
naꞌ wxiꞌ wkaagakeꞌ bi de cẖentoꞌ.
11Naꞌ benoꞌ netoꞌ lallꞌ naꞌgakeꞌ ka xilꞌdoꞌkaꞌ ba

nzoagakeꞌ witgakeꞌ;
naꞌ bshesh bcẖeeṉoꞌ beṉꞌ wlall cẖaꞌkaꞌ jsoagakeꞌ

ladj beṉꞌ zitꞌkaꞌ.
12Beꞌtekzoꞌ kaꞌzə beṉꞌkaꞌ nak yell cẖoꞌ,
naꞌ bikz bi laxjgakeꞌ wxiꞌo.
13Ba bsiꞌo netoꞌ yeḻꞌ ztoꞌ lao yellkaꞌ ndiḻ nllagntoꞌ,
naꞌ chtitj chtangakileꞌ netoꞌ.
14Ba benoꞌ kwencẖe ka wzetjgakeꞌ le yell cẖentoꞌnaꞌ

wxillgakileꞌ netoꞌ.
Naꞌ ka chleꞌi nottezə beṉꞌ netoꞌ, chonḻegakileꞌ netoꞌ.
15Biga zoa lla bi chiyii chidoꞌidꞌ,
axṯ chizaꞌ chinit choꞌalawaani daa ḻe chidoꞌchgaidꞌ
16daa chtitj chtani beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ
naꞌ ze kwasgakeꞌ chiziꞌgakeꞌ wzonnaꞌ.
17Yogꞌ diikin ba ben bleꞌintoꞌ ḻaꞌkzi bigaṉꞌ gaḻ-lallꞌntoꞌ liꞌ
ni bi wdishjntoꞌ diikaꞌ bllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
18Ḻaꞌkzi biga wlej yicẖjntoꞌ liꞌ
ni bigaṉꞌ yiḻaalaꞌontoꞌ xṉezoꞌnaꞌ,
19ba bzaḻoo netoꞌ ganaꞌ sakꞌziꞌntoꞌ,
ganaꞌ bi nak lez yeḻꞌ mban cẖentoꞌni.
20Sheḻꞌ netoꞌ goḻ-lallꞌntoꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ,
wa beꞌlaꞌozntoꞌ diikaꞌ choeꞌlaꞌo beṉꞌ zitꞌkaꞌ,
21 zakbeꞌkziloꞌ sheḻꞌkaꞌ.
Ḻaꞌ liꞌ nombiꞌo axṯ daa zeelo chzaꞌlallꞌntoꞌ ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌntoꞌni.
22Daa chzoantoꞌ xtilloonaꞌ, toshiizi zoantoꞌ dii

nxoll witgakeꞌ netoꞌ.
Chongakileꞌ netoꞌ ka xilꞌdoꞌkaꞌ ba nzoagakeꞌ witgakeꞌ.
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23Bliꞌgach yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ.
¿Beracẖe bi chaklenoꞌ netoꞌ?
Bliꞌgach yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ.
Bi kwej yicẖjoꞌ netoꞌ toshiizi.
24 ¿Bicẖe chllonziloꞌ netoꞌ yeḻꞌ goklen cẖoꞌnaꞌ?
Naꞌ ¿Bicẖe naḻ-lallꞌzoꞌ netoꞌ ṉaa chen chleꞌintoꞌ yeḻꞌ zakꞌziꞌni?
25Ba gokzə to katꞌ ṉaa, bich so sakintoꞌn.
Bichkz zoantoꞌ yell-lio.
26Bi shaꞌgachiloꞌ gaklenoꞌ netoꞌ.
Naꞌ bislagach netoꞌ daa ḻe chakiloꞌ netoꞌ.

Salmo 45
1To llaꞌcha nak ḻoo lallꞌdawaani dillꞌ xochikaꞌ
naꞌ wiꞌan dillꞌ lao beenaꞌ chṉabiaꞌ.
Choꞌa ḻollaani zaklebin daa chcẖin beenaꞌ chzej, naꞌ

chzejleneꞌn dillꞌ dii nak mbalaz.
2 ¡Liꞌ nakoꞌ ḻiizelozi beṉꞌ mbejlawin ladj beṉꞌ yell-lioki!
Dillꞌ goll-lallꞌ chchej choꞌa ḻolloonaꞌ.
Daan, gon Chiozaꞌ wen cẖoꞌ toshiizi.
3Liꞌ bi chall chlleboꞌ shajoꞌ lo wdiḻaꞌ,
bcẖeḻ yesya cẖoꞌnaꞌ kwit ḻiꞌonaꞌ,
kwencẖe wliꞌn nakoꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
4Wyajlen yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen cẖoꞌnaꞌ naꞌ

jalliayiꞌ beṉꞌkaꞌ chdiḻ-len liꞌ,
beṉꞌkaꞌ bi choolallꞌ daa nak dii ḻi naꞌ chcẖiꞌ chsakꞌgakeꞌ

beṉꞌ yeshꞌdoꞌkaꞌ.
Naꞌ gonlenoꞌ yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ dii gonan ka yibani beṉꞌ.
5Xiskaꞌ chzaḻꞌ xis wixi̱tꞌ cẖoꞌkaꞌ witgakan beṉꞌkaꞌ

chakziꞌ chakzbani liꞌ
ka cẖazgakan ḻoo lallꞌdoꞌekaꞌ.
6Chios cẖaꞌ, zejḻi kaṉi chṉabiꞌo,
naꞌ yeḻꞌ wṉabiaꞌ cẖoꞌnaꞌ nakan dii zej shḻi.
7Choolalloo daa nak dii ḻi dii shaoꞌ naꞌ chwiiloꞌ dii malaꞌ.
Daan, Chios cẖoꞌnaꞌ ba wlejeꞌ liꞌ
naꞌ ba beneꞌ ka soachoꞌ mbalaz aga ka beṉꞌkaꞌ nakoꞌ txen.
8Do ka nak xoꞌnaꞌ yoon shii xḻaꞌ diikaꞌ chḻaꞌ zix̱ sia;
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naꞌ ḻoo yoonaꞌ ganaꞌ chiꞌo chṉabiꞌo daa nongakeꞌ
xochi kon daa le marfil,

lleꞌ beṉꞌkaꞌ chsill diikaꞌ llia kwerd cẖeyin kwencẖe
chonan ka yiba yizakiloꞌ.

9Ladj noolkaꞌ zakii, beṉꞌkaꞌ lleꞌ lill xḻatjoꞌnaꞌ ganaꞌ chṉabiꞌo,
lleꞌ noolkaꞌ nak xiiṉ beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ;

naꞌ kwitoꞌnaꞌ ganaꞌ chiꞌo chṉabiꞌo ze noolaꞌ ikoo naꞌ non
kwineꞌ xochi daa ncẖineꞌ or daa zeelo nak wen.

10Bzenag, xiiṉdawaa, bzenagyeṉꞌ ka nak dga iṉiaꞌ liꞌ:
Wlejyicẖjoꞌ beṉꞌkaꞌ nakoꞌ txen ḻoo yoo lilloꞌnaꞌ naꞌ

beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ wlall cẖoꞌ.
11Ḻaꞌ beenaꞌ chṉabiaꞌ chibaileꞌ ka xochi nakoꞌ;
naꞌ ḻenꞌ nakeꞌ xa̱noꞌ, naꞌ chiyaḻꞌ wzoꞌ xtilleenaꞌ.
12Naꞌ beṉꞌ Tírokaꞌ yidwaꞌgakeꞌ lawoꞌnaꞌ daa chzangakileꞌ,
naꞌ beṉꞌ wniꞌakaꞌ yidṉabgakeꞌ gaklenoꞌ ḻegakeꞌ.
13Noolaꞌ ikaa beṉꞌ wṉabiaꞌnaꞌ
nakweꞌ xeꞌnaꞌ daa nak xochi daa nḻengakeꞌ do de or.
14Xochi nlleb nak xeꞌnaꞌ nakweꞌ zjwaꞌgakeꞌneꞌ lao

beṉꞌ wṉabiaꞌnaꞌ,
naꞌ ljwell nool weweekaꞌ nogakeꞌneꞌ.
15Naꞌ chiba chizakꞌgakileꞌ zejgakeꞌ
ganaꞌ chiꞌ beenaꞌ chṉabiaꞌ.
16Naꞌ liꞌ ṉaa, beṉꞌ wṉabiaꞌ, xiiṉoꞌkaꞌ iṉabiaꞌgakbꞌ ka

wṉabiaꞌ dii xo̱zxtoꞌkaꞌ,
naꞌ gonoꞌ ka iṉabiaꞌgakbꞌ doxen ganaꞌ mbaniloꞌ.
17Nadꞌ gonꞌ kwencẖe yogꞌ dia dii ziꞌ zaꞌ lljadingakileꞌ liꞌ,
naꞌ yogꞌḻoḻ beṉꞌ lleꞌ yell-lioni weꞌlaꞌogakeꞌ liꞌ toshiizi.

Salmo 46
1Chiozaꞌ chap chwieꞌ choꞌ lao bittezə dii nxoll, naꞌ

choneꞌ choꞌ wal;
naꞌ chakleneꞌ choꞌ katꞌ bi chak cẖecho.
2Naꞌ daan bi illebcho ḻaꞌkzi yinitlo yell-lioni,
wa ḻaꞌkzi yaakaꞌ iyishꞌgakan gchoḻ nisdoꞌnaꞌ,
3wa ḻaꞌkzi chon nisdoꞌnaꞌ sshag wal naꞌ chas

chatꞌ bḻi cẖeyinnaꞌ,
naꞌ ixoꞌ iṉib yaa yaokaꞌ ni cẖeyin.
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4Ka to yao dii chde to lo yell-lio naꞌ chyilan daa,
kanꞌ nak yeḻꞌ xaba daa de yellaꞌ ganaꞌ choeꞌlaꞌogakeꞌ Chiozaꞌ,
ganaꞌ non lill xḻatjə Chiozaꞌ, beenaꞌ ḻiizelozi chṉabiaꞌ.
5Chiozaꞌ zoeꞌ yell cẖeꞌnaꞌ, naꞌ biga kwiayiꞌn.
Chiozaꞌ gakleneꞌn ka solo sheeniꞌ.
6Beṉꞌkaꞌ lleꞌ yell zitꞌkaꞌ chosyaagakeꞌ daa chllebgakeꞌ
yinit yeḻꞌ wṉabiaꞌ cẖeꞌkaꞌ.
Naꞌ yell-lioni chyiṉj chyellan katꞌ chṉe Chiozaꞌ.
7 ¡X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ ḻiizelozi nap yeḻꞌ wak choo

yeḻꞌ wak xen, zoaleneꞌ choꞌ!
¡Chiozaꞌ, beenaꞌ bxe̱nilallꞌ dii xo̱zxtoꞌcho Jacobaꞌ,

chkwashꞌ chkweejeꞌ choꞌ!
8Ḻi da, naꞌ ḻi wwia ka naklikz diikaꞌ ba ben X̱ancho

Chiozaꞌ yell-lioni,
diikaꞌ chon ka chibanicho.
9Ba bkwezeꞌ wdiḻkaꞌ chak doxen lo yell-lioni;
ba wdishjeꞌ xis wixi̱tꞌkaꞌ, naꞌ bxoxj btineꞌ ya lo toshꞌkaꞌ,
naꞌ bzey btieꞌ karretkaꞌ chcẖeꞌgakeꞌ lo wdiḻaꞌ.
Naꞌ wneꞌ:
10 “Ba gokkzə to kaꞌtꞌ ṉaa; bich tiḻ-le.
Ḻi yiyakbeꞌi nadaan nakꞌ Chios.
Nadaan zeelo chṉabiaꞌ doxen lo yell-lioni,
naꞌ zeelo nadaan chidoḻaa shoꞌa balaaṉ doxen lo yell-lioni

daa nakꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen.”
11Chiozaꞌ, beenaꞌ nak ḻiizelozi beṉꞌ yeḻꞌ wak choo

yeḻꞌ xen, zoaleneꞌ choꞌ.
¡Chiozaꞌ, beenaꞌ bxe̱nilallꞌ dii xo̱zxtoꞌcho Jacobaꞌ,

chkwashꞌ chkweejeꞌ choꞌ!

Salmo 47
1Ka leꞌ lleꞌle yogꞌḻoḻ yellkaꞌ llia doxen yell-lioni,

¡ḻi kapꞌ naꞌlekaꞌ!
¡Ḻi goḻ iṉe X̱ancho Chiozaꞌ ḻega beṉꞌ chiba chizaki!
2Ḻaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ nak ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ

xen, nakeꞌ beṉꞌ gall illebcho,
naꞌ zeelo ḻenꞌ chṉabiꞌe doxen lo yell-lioni.
3Beneꞌ lallꞌ naꞌcho yell zitꞌkaꞌ
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naꞌ wṉabiaꞌchogakan.
4Naꞌ wlejeꞌ to yell-lio dii nak mbalaz wal,
naꞌ nakin cẖecho, choꞌ nakcho xiiṉ dia cẖe dii Jacobaꞌ,

daa ḻe chakileꞌ choꞌ.
5Naꞌ daa ḻe chiba chizakicho, choꞌ nakcho beṉꞌ Israel, axṯ

chosyaꞌicho naꞌ chkwellcho trompetkaꞌ
shlak zejcho lill xḻatj Chiozaꞌ lljasancho yiiṉaꞌ ganaꞌ yoo

daa chonḻi daa bcẖebeꞌ goneꞌ cẖecho.
6 ¡Ḻi goḻ iṉe Chios cẖechonaꞌ!
¡Ḻi goḻ iṉe beenaꞌ chṉabiaꞌ choꞌ!
7Ḻaꞌ Chios cẖechonaꞌ chṉabiꞌe doxen yell-lioni.
¡Ḻi goḻ to dii weꞌlawaꞌn ḻeꞌ!
8Toz Chios cẖechonanꞌ chṉabiꞌe doxen yell-lioni,
naꞌ llieꞌ ganaꞌ chṉabiꞌe.
9Beṉꞌkaꞌ chṉabiaꞌ yogꞌ yellkaꞌ chidop chillaglengakeꞌ
beṉꞌkaꞌ nak yell cẖe Chiozaꞌ, beenaꞌ beꞌlaꞌo dii Abrahamaꞌ.
10Ḻaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ nzoeꞌ beṉꞌkaꞌ chṉabiaꞌ lo yell-lioni;
naꞌ ḻeꞌ nakeꞌ ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen.

Salmo 48
1Beṉꞌ choo beṉꞌ xen nak X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ zeelo ḻenꞌ chidoḻee shajlawee
ganaꞌ nak yell cẖeꞌ, lo yaanaꞌ ganaꞌ zoeꞌ.
2Mbalaz inlleb nak yaa Siónnaꞌ
naꞌ ḻe chiba chizaki beṉꞌ ka nakan.
Nakan yell cẖe beenaꞌ zeelo chṉabiaꞌ
naꞌ zoan sibə ka yaa Safónnaꞌ.
3Aga zeekaꞌ necẖj yellanꞌ chkweejan daa,
san Chiozaꞌ ba bliꞌe ḻenꞌ chkweejeꞌn.
4Beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ gokgakeꞌ toz
nan lljalliayiꞌgakeꞌ yellaꞌ.
5Per ka bleꞌgakileꞌ yellaꞌ bibangakileꞌ,
naꞌ daa ḻe bllebgakeꞌ bixoṉjdogakeꞌ.
6Naꞌ axṯ chxiztitgakeꞌ daa ḻe bllebgakeꞌ,
naꞌ wyey wlagakeꞌ ka chey chla to noolə beṉꞌ chzan.
7Naꞌ blliayoo ḻegakeꞌ ka chon to beꞌ wal daa chxoxj chtin

barkw xenkaꞌ zaꞌ yell Társizaꞌ.
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8Kon ka nak dillꞌkaꞌ benintoꞌ,
kayeṉꞌ nak diikaꞌ ba bleꞌintoꞌ yell cẖe Chios cẖechonaꞌ, beenaꞌ

zeelo nap yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen,
naꞌ toshiizi zoeꞌ gap wwieꞌn.
9Chios cẖaꞌ, ganaꞌ nak lill xḻatjoꞌ
zentoꞌ wṉeyi yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ daa nak dii xen wal.
10Doxente yell-lioni zeyi cẖoꞌ
naꞌ kaꞌkzə doxente choeꞌlaꞌogakeꞌ liꞌ.
Naꞌ kon yeḻꞌ wṉabiaꞌ cẖoꞌnaꞌ chcẖogbiꞌo cẖe beṉꞌ

kon ka chiyaḻꞌ.
11Yiba yizaki beṉꞌkaꞌ lleꞌ yell Siónnaꞌ,
naꞌ ḻekzkaꞌ beṉꞌkaꞌ lleꞌ yelldoꞌkaꞌ llia Judánaꞌ,
daa chcẖogbiꞌo cẖe beṉꞌ kon ka chiyaḻꞌ.
12Ḻi shecẖj ta choꞌa tlao yell Siónnaꞌ,
naꞌ ḻi wlab yoo sibkaꞌ llia lo zee yeḻkaꞌ necẖjan.
13Ḻi wwiayeṉꞌ ka nak zee yeḻkaꞌ chkweejgakan ḻen,
naꞌ yoo yeḻkaꞌ ganaꞌ zoa beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ,
kwencẖe wxe̱ willj weꞌlen dillꞌ lao xiiṉ dia cẖelekaꞌ ziꞌ zaak.
14Ḻaꞌ Chios, beeni choeꞌlaꞌocho,
nakeꞌ Chios cẖecho zejḻi kaṉi.
Naꞌ ḻeꞌkzenꞌ kwee choꞌ lo xṉezeꞌnaꞌ toshiizi.

Salmo 49
1Ḻi wzekachi nagle,
ka leꞌ lleꞌle yogꞌḻoḻ yellkaꞌ llia doxen yell-lioni,
2ka beṉꞌ wen llin, ka beṉꞌ chṉabiaꞌ,
ka beṉꞌ wniꞌa naꞌ ka beṉꞌ yeshꞌ.
3Ni wiꞌa dillꞌ dii nak dillꞌ sinꞌ,
dillꞌ daa chalj ḻoo yicẖjlallꞌdawaani daa wzajniin leꞌ.
4Naꞌ siaꞌ wṉeyi cẖe ka nak dillaa de,
naꞌ goḻ-lenꞌ arpa cẖaꞌni kwencẖe wzajniidꞌ bi zejin.
5 ¿Bicẖe gall illebzꞌ katꞌkaꞌ biz chak cẖaꞌ,
katꞌkaꞌ necẖjyob beṉꞌ malkaꞌ nadꞌ?
6Ḻegakeꞌ nongakeꞌ lez yeḻꞌ wniꞌa cẖeꞌkaꞌ
naꞌ chshalj chshongakeꞌ cẖe yogꞌ daa napgakeꞌ.
7Per bi gak yisla ljwellgakeꞌ,
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ni bi gak cẖixjgakeꞌ lao Chiozaꞌ kwencẖe yisleꞌ
yeḻꞌ mban cẖeꞌkaꞌ.

8Ḻaꞌ dii xen wal inlleb zakꞌ yeḻꞌ mbannaꞌ,
naꞌ kono so saki cẖixjan
9kwencẖe ibaneꞌ toshiizi
naꞌ bi goollꞌ iteb beli chen cẖeꞌnaꞌ.
10Ṉezicho kwasḻoḻ nan yogꞌḻoḻz beṉꞌ chet,
ka beṉꞌ sinꞌ, naꞌ ka beṉꞌ bi nteyi,
naꞌ yeḻꞌ wniꞌa cẖeꞌkaꞌ chgaaṉlen beṉꞌ yoblan.
11Ḻaꞌkzi wdapgakeꞌ yell-liokaꞌ naꞌ bsiꞌgakeꞌn ka legakeꞌ,
katꞌ guetgakeꞌ, ḻoo banaꞌchokzan gak lill xḻatjgakeꞌ toshiizi.
12Beṉecẖaꞌ, ḻaꞌkzi naptieꞌ yeḻꞌ wniꞌanaꞌ, bi soeꞌ zejḻi kaṉi.
Ka chetchokzə bayixa̱an gueteꞌ.
13Kanꞌ gak cẖe beṉꞌkaꞌ nxe̱nilallꞌ kwingakeꞌ;
naꞌ kaꞌkzan gak cẖe beṉꞌkaꞌ chon kwingakeꞌ beṉꞌ

choo beṉꞌ xen.
14Ka beṉꞌ zincẖeꞌ xilꞌdoꞌ cẖeyin, kanꞌ yicẖeꞌ yeḻꞌ

witaꞌ ḻegakeꞌ ḻoo banaꞌ.
Naꞌ goollꞌ iteb beli chen cẖeꞌkaꞌ,
naꞌ ḻoo banaꞌ gak lill xḻatjgakeꞌ.
Naꞌ illin to lla iṉabiaꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌkaꞌ ḻegakeꞌ.
15Per Chiozaꞌ yisleꞌ nadꞌ;
bi wiꞌe latj yigaaṉaꞌ lo ṉiꞌa naꞌ yeḻꞌ witaꞌ toshiizi,
san yiziꞌ yikee nadꞌ.
16Bi gakshejlalloo katꞌ chatꞌ chbeꞌchga yeḻꞌ wniꞌa cẖe beṉꞌ,
naꞌ chgolch yeḻꞌ shaoꞌ cẖeꞌnaꞌ ḻoo yoo lilleꞌnaꞌ.
17Ḻaꞌ katꞌkaꞌ gueteꞌ aga bi zinoaꞌ zinzieꞌ,
ni aga wizjano yeḻꞌ shaoꞌ cẖeꞌnaꞌ ḻeꞌ.
18Ḻaꞌkzi shnon mbaneꞌ chakileꞌ ḻe mbalaz chak cẖeꞌ,
naꞌ choeꞌ beṉꞌ xtillee daa ḻe wen chak cẖeꞌ,
19wllin lla yiyakeꞌ toz dii xo̱zxtoeꞌkaꞌ,
naꞌ bichga ileꞌileꞌ beeniꞌnaꞌ de yell-lioni.
20Beṉecẖaꞌ, ḻaꞌkzi nakeꞌ beṉꞌ wniꞌa, aga wbaneꞌ toshiizi,
ka chetchokzə bayixa̱an gueteꞌ.
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Salmo 50
1 X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ zeelo nak beṉꞌ choo beṉꞌ

xen, ba wṉieꞌ,
naꞌ chaxeꞌ beṉꞌkaꞌ lleꞌ doxen lo yell-lioni,
ka beṉꞌkaꞌ lleꞌ ganaꞌ chlaꞌlə wbillaꞌ naꞌ ka beṉꞌkaꞌ

lleꞌ ganaꞌ chxoalan.
2Chiozaꞌ zoeꞌ yell Siónnaꞌ, ganaꞌ zeelo nak xochi,
naꞌ naꞌ chliꞌe balaaṉ xen cẖeꞌnaꞌ daa nak ka beeniꞌ

dii chzeeniꞌ doxen.
3Ba zaꞌ Chios cẖechonaꞌ naꞌ zee zṉia,
nkwialoeꞌ yeḻꞌ chllaa cẖeꞌnaꞌ daa nak ka to yiꞌ daa

wlliayiꞌ wlliaden,
naꞌ ḻekzkaꞌ nakan ka to yejpeꞌ xen wal necẖjyoban ḻeꞌ.
4Naꞌ iṉieꞌ yabanaꞌ len yell-lioni
kwencẖe soagakan de tascẖiw katꞌ wcẖogloeꞌ cẖe beṉꞌkaꞌ

nak yell cẖeꞌ. Naꞌ iṉeꞌ:
5 “Yidiꞌa yillag beṉꞌkaꞌ chzoa xtillaanaꞌ,
beṉꞌkaꞌ bcẖeb gongakeꞌ ka nlliaꞌ biaꞌ,
naꞌ betgakeꞌ bayixꞌ̱kaꞌ lawaꞌ kwencẖe benḻigakeꞌ

daa bcẖebgakeꞌ.”
6Yabanaꞌ choꞌen dillꞌ cẖe Chiozaꞌ nakeꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ,
naꞌ kwineꞌ wcẖogbiꞌe cẖe beṉꞌ ka chiyaḻꞌ.
7 “Ḻi wzenag, leꞌ beṉꞌ Israel, leꞌ nakle lallꞌ naꞌ,
ni wiꞌa dillꞌ ka nakle.
Nadꞌ Chios, nakꞌ Chios cẖele.
8Aga niaꞌ bi chonle wen daa toshiizi chzanileꞌ

bayixꞌ̱kaꞌ chitle lawaꞌ,
naꞌ bakaꞌ chzeyle lawaꞌ katꞌ choeꞌlaꞌole nadꞌ.
9Per aga chyalljidꞌ goṉle nadꞌ meꞌdoꞌ cẖelekaꞌ,
ni shib ba mash cẖelekaꞌ, bakaꞌ nllaꞌle ḻoo leej cẖelekaꞌ.
10Ḻaꞌ ba cẖaꞌ nak yogꞌḻoḻ bayixꞌ̱, ka ba lleꞌ yaa yao

ka ba chisgol beṉꞌ.
11Ba cẖaꞌ nak bakaꞌ chzo, bakaꞌ lleꞌ yaa yaokaꞌ,
naꞌ yogꞌ bakaꞌ chda lyixa̱a.
12Sheḻꞌ nadꞌ chbiḻ chdonꞌ, aga liꞌ iṉabidaꞌn,
ḻaꞌ yell-lioni nakan cẖaꞌ len yogꞌḻoḻ dii de lawinnaꞌ.
13 ¿Achakiloꞌ chawꞌ xpelꞌ gooṉkaꞌ,
wa cheejꞌ xcẖen shib mashkanꞌ?
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14Daa llialo gonoꞌ, goṉoꞌ nadꞌ yeḻꞌ choxḵen;
naꞌ ben daa ncẖeboꞌ gonoꞌ lawaꞌ daa nakꞌ ḻiizelozi

beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
15Beꞌḻwill nadꞌ katꞌ zoꞌ lo yeḻꞌ zakꞌziꞌnaꞌ,
naꞌ nadꞌ yislaꞌ liꞌ, naꞌ liꞌ koo nadꞌ balaaṉ.”
16Per Chiozaꞌ chiꞌe beṉꞌ malaꞌ:
“Bi chidoḻoo goni cẖoꞌ ley cẖaꞌkaꞌ,
wa wzetjoꞌgakan.
17Ḻaꞌ chakzbaniloꞌ dii wennaꞌ daa cheenidꞌ gonoꞌ,
naꞌ chzoꞌ choꞌa xtillaanaꞌ kaꞌlə.
18Chibailoꞌ gonoꞌ txen beenaꞌ chziꞌ chban,
naꞌ beṉꞌkaꞌ zoate xoolin naꞌ chṉelengakeꞌ nool yoblə.
19Choꞌa ḻolloonaꞌ chbell chṉelenoꞌn mal,
naꞌ chchejan dillꞌ wxiyeꞌ.
20Naꞌ chyiljlalloo choꞌa xtillꞌ beṉꞌ bishꞌ goljoꞌnaꞌ,
naꞌ chbell chṉioꞌ cẖeꞌ.
21Daa bwialozꞌ yogꞌḻoḻ diiki ba benoꞌ,
naꞌ gokiloꞌ nakꞌ ka liꞌ.
Per ṉaa wiꞌa dillꞌ ka nakoꞌ.
22 “Leꞌ bi chzenagle cẖaꞌ, ḻi shajnii dga,
kwencẖe ki soloaꞌ wxoxj wtinꞌ leꞌ, naꞌ kono gak yisla leꞌ.
23Beenaꞌ choṉeꞌ nadꞌ yeḻꞌ choxḵen, ḻenꞌ chgwee nadꞌ balaaṉ.
Naꞌ chislaꞌ beenaꞌ nsaꞌ cẖeyin wen.”

Salmo 51
1Chios cẖaꞌ, biyeshꞌlallꞌgachi nadꞌ,
kon ka nak yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ;
naꞌ kon ka nak yeḻꞌ chiyeshꞌlallii cẖoꞌnaꞌ,
bisol biṉitgach saaxya cẖaꞌkaꞌ.
2Bixi̱s biyibgach diikaꞌ ndaꞌ nchen yicẖjlallꞌdawaani,
naꞌ bikwasgach saaxyakaꞌ benꞌ.
3Chiyakbeꞌidꞌ nakꞌ beṉꞌ widenag,
naꞌ dii malkaꞌ benꞌ toshiizi chao chdian nadꞌ.
4Ba bxi̱ṉj bḻenꞌ lawoꞌnaꞌ;
ba benꞌ daa chakzbaniloꞌ.
Daa ncẖogbiꞌo gak cẖe beṉꞌ saaxyanaꞌ nakbiaꞌcha zejan shḻi,
naꞌ chonoꞌ yeḻꞌ joscẖis kon ka chiyaḻꞌ gakan.
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5Dii ḻicha kon ka goljtiaꞌ ba nakꞌ beṉꞌ mal;
ba nakkzꞌ beṉꞌ saaxya ka wyaꞌ wbiṉꞌ ḻoo ḻee xṉaꞌnaꞌ.
6Ṉezidꞌ cheeniloꞌ soaꞌ do yicẖj do lallaa,
naꞌ ḻoo yicẖjlallꞌdawaani chzajniiloꞌ nadꞌ yeḻꞌ sinꞌ cẖoꞌnaꞌ.
7Bikwasgach diikaꞌ ndaꞌ nchen yicẖjlallꞌdawaani,
naꞌ yiyakꞌ beṉꞌ nxi nyech.
Bixi̱s biyib yicẖjlallꞌdawaani,
naꞌ yiyakan xtil walch aga ka beyaa.
8Ben ka yizoa yeḻꞌ xabanaꞌ ḻoo yicẖjlallꞌdawaani,

naꞌ yiba yizakidꞌ;
naꞌ yiyakshaoꞌlallidꞌ daa ba bdioꞌ nadꞌ lo yeḻꞌ zakꞌziꞌnaꞌ.
9Bisol biṉitgach saaxyakaꞌ chonꞌ lawoꞌnaꞌ,
naꞌ bixigach yogꞌḻoḻ dii malkaꞌ benꞌ.
10Chios cẖaꞌ, bixi̱s biyib yicẖjlallꞌdawaani,
naꞌ bikob yeḻꞌ mban cẖaꞌni, naꞌ ben nadꞌ to beṉꞌ

zecẖecẖ zetip lawoꞌnaꞌ.
11Bi wzoꞌ nadꞌ kaꞌlə,
ni bi yiḻaalaꞌogachoꞌ nadꞌ Espíritu Sánto cẖoꞌnaꞌ.
12Bengach ka yiba yizakidꞌ sto shii daa ba bisloꞌ nadꞌ;
naꞌ bengach ka gakꞌ beṉꞌ wizoa dillꞌ.
13Naꞌ wliidꞌ beṉꞌ widenagkaꞌ nez ḻi cẖoꞌnaꞌ
naꞌ beṉꞌ saaxyakaꞌ yiyaj yilengakileꞌ lawoꞌnaꞌ.
14Chios cẖaꞌ, bisla nadꞌ kwencẖe bi ileꞌidꞌ yeḻꞌ

zakꞌziꞌ cẖe xyanaꞌ benꞌ,
ḻaꞌ linꞌ chisloꞌ nadꞌ.
Naꞌ goḻ iṉiaꞌ wiꞌa dillꞌ nan liꞌ nakoꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
15Chios cẖaꞌ, goklen nadꞌ weꞌlawaa liꞌ.
16Aga chṉaboꞌ witꞌ bayixꞌ̱ naꞌ wzeyꞌb lawoꞌnaꞌ;
sheḻꞌ nakan kaꞌ, naꞌ gonaꞌn, per aga ḻennanꞌ chazlalloo.
17Daa llialote chazlalloo, Chios cẖaꞌ,
daa gakyeshii beṉꞌ do yicẖj do lallee cẖe dii malaꞌ ba beneꞌ.
Naꞌ bi choniloꞌ nakzi beenaꞌ chiyaj chileni do yicẖj do lallee.
18Bengach ka gak wen cẖe yell Jerusalénnaꞌ,
bengach ka yiḻisgakeꞌ zeenaꞌ necẖjan.
19Naꞌch yidwaꞌntoꞌ lawoꞌnaꞌ yogꞌ diikaꞌ chiyaḻꞌ goṉntoꞌ liꞌ,
naꞌ witntoꞌ bayixꞌ̱kaꞌ naꞌ wzeyꞌntoꞌgakb lawoꞌnaꞌ.
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Salmo 52
1Liꞌ beṉꞌ zeyi cẖeyin, ¿bicẖe chshalj chshonzoꞌ

cẖeyi dii malaꞌ chonoꞌ?
Yeḻꞌ chiyeshꞌlallii cẖe Chiozaꞌ toshiizi den.
2Choꞌa ḻolloonaꞌ nakan ka yesya dii nḻatit
daa chgoolenoꞌn xṉezin wlliayoo beṉꞌ,
naꞌ choolalloo siyeꞌlenoꞌn.
3Chakchiloꞌ dii malaꞌ aga ka dii wennaꞌ,
naꞌ chakchiloꞌ yeḻꞌ wxiyeꞌnaꞌ aga ka dillꞌ ḻinaꞌ.
4Ḻe chibailoꞌ yogꞌ dillꞌ wxiyeꞌnaꞌ,
naꞌ choꞌa ḻolloonaꞌ chchejan daa chlliayiꞌn beṉꞌ.
5Daan, Chiozaꞌ wlliayiꞌtekzeꞌ liꞌ.
Wzapeꞌ liꞌ, naꞌ yibejeꞌ liꞌ ganaꞌ nak lill xḻatjoꞌ,
naꞌ wsi wcẖogueꞌ yeḻꞌ mban cẖoꞌnaꞌ.
6Naꞌ beṉꞌkaꞌ chon daa zej shḻi ileꞌgakileꞌ ka gak

cẖoꞌ naꞌ illebgakeꞌ;
naꞌ wxillgakileꞌ liꞌ, iṉagakeꞌ:
7 “Beenin bi bxe̱nilallee Chiozaꞌ kwencẖe gap wwieꞌneꞌ,
san bxe̱nilallee yeḻꞌ wniꞌa xennaꞌ gotꞌ wcheꞌileꞌ,
naꞌ wzoayideꞌ beneꞌ dii malaꞌ.”
8Per nadꞌ zoaꞌ mbalaz ka to yag olivo dii chakshaoꞌlallii,

daa zoa lill xḻatj Chiozaꞌ.
Naꞌ nxe̱nilallaa yiyeshꞌlallii Chiozaꞌ nadꞌ toshiizi naꞌ zejḻi kaṉi.
9Chios cẖaꞌ, toshiizi weꞌlawaa liꞌ ni cẖeyi daa ba benoꞌ cẖaꞌ.
Wxe̱nilallaa liꞌ daa nakoꞌ beṉꞌ wen,
naꞌ weꞌlawaa liꞌ ladj lkweꞌ beṉꞌkaꞌ nak lallꞌ noꞌ.

Salmo 53
1Beenaꞌ bi nteyi neꞌ ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌenaꞌ:
“Aga no Chios zoa.”
Yogꞌzə beṉꞌ ba wxiṉj yicẖjlallꞌdoꞌekaꞌ,
naꞌ dii zban inlleb chongakeꞌ.
¡Ni sto kochno chon wen!
2 X̱ancho Chiozaꞌ zoeꞌ yabanaꞌ chwieꞌ beṉꞌ yell-lioni,
kwencẖe shi ga zoa beṉꞌ nteyi,
beṉꞌ cheenileꞌ gombiꞌeneꞌ.
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3Per yogꞌzgakeꞌ ba wlaagakeꞌ lo nez wennaꞌ,
naꞌ ba chxi̱ṉj chḻengakeꞌ.
¡Kochkzno zoa chon daa nak wen,
niga zi tlishee!
4Beṉꞌkaꞌ chon dii malaꞌ nakgakeꞌ beṉꞌ bi nteyi.
Ka beṉꞌ chisbill chisto to yeḻꞌ waw, chisya chislengakeꞌ

bi de cẖe beṉꞌ yell cẖaꞌkaꞌ,
naꞌ bi choeꞌḻwillgakeꞌ Chiozaꞌ.
5Ḻaꞌkzi bibi gotꞌ dii gonan ka gall illebgakeꞌ, ḻe

bxiztitgakeꞌ daa bllebgakeꞌ.
Ḻaꞌ Chiozaꞌ ba bzoles bzollineꞌ llit wet cẖe beṉꞌkaꞌ wdiḻ-len liꞌ.
Naꞌ ba wxiꞌgakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ lawoꞌnaꞌ,
daa bleꞌzbani Chiozaꞌ ḻegakeꞌ.
6 ¡Sheḻꞌ yidgach Chiozaꞌ, beenaꞌ zoa yaa Siónnaꞌ,
yisleꞌ choꞌ, beṉꞌ Israel, lo naꞌ beṉꞌ malkaꞌ!
Naꞌ katꞌkaꞌ gon Chiozaꞌ ka yiyak wen cẖecho sto shii
yibachgaicho choꞌ nakcho beṉꞌ Israel, choꞌ nakcho

xiiṉ dia cẖe dii Jacobaꞌ.

Salmo 54
1Chios cẖaꞌ, bislagach nadꞌ daa nxe̱nilallaa liꞌ,
naꞌ goklengach nadꞌ kon yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ.
2Chios cẖaꞌ, bzenaggach dga chṉabidꞌ liꞌ,
bzegach nagoꞌ ka nak dillꞌki choeꞌlenꞌ liꞌ.
3Ḻaꞌ beṉꞌ chaꞌsibkaꞌ, beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ zeshꞌ beṉꞌ

zban, chdiḻ-lengakeꞌ nadꞌ
naꞌ cheengakileꞌ witgakeꞌ nadꞌ.
Naꞌ bi chjadin chjazaꞌlallꞌgakeꞌ Chiozaꞌ.
4Per Chiozaꞌ chakleneꞌ nadꞌ;
X̱ancho Chiozaꞌ chap chwieꞌ yeḻꞌ mban cẖaꞌni.
5Naꞌ ḻeꞌ yiziꞌe wzon cẖe beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ.
¡Chios cẖaꞌ, blliayiꞌgakeꞌ, ḻaꞌ liꞌ chonoꞌ ka chcẖeboꞌ!
6Do yicẖj do lallaa witꞌ bayixꞌ̱kaꞌ goṉꞌ liꞌ,
naꞌ weꞌlawaa liꞌ daa nakoꞌ beṉꞌ wen.
7Ḻaꞌ ba bisloꞌ nadꞌ lao yogꞌḻoḻte yeḻꞌ ziꞌkaꞌ ba gok cẖaꞌ,
naꞌ bleꞌteidꞌ blliayoo beṉꞌkaꞌ gokziꞌ gokzbani nadꞌ.
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Salmo 55
1Chios cẖaꞌ, bzenaggach dga niaꞌ liꞌ,
naꞌ bi gongachoꞌ ka beṉꞌ bi cheni dga chatꞌyoidꞌ liꞌ.
2Bzenaggach cẖaꞌ naꞌ goklengach nadꞌ.
Chṉabidꞌ liꞌ gaklenoꞌ nadꞌ, ḻaꞌ ḻe chakshejlallaa
3naꞌ chall chllebꞌ ka chṉe beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ,
naꞌ daa chsakꞌziꞌ beṉꞌ malkaꞌ nadꞌ.
Ḻaꞌ chiya dii ba bengakeꞌ cẖaꞌ
naꞌ chinaḻꞌ chinogakeꞌ nadꞌ daa chllaa chlokgakeꞌ.
4Ḻe chakyeshii ḻoo yicẖjlallꞌdawaani
naꞌ dii nxollkaꞌ nsaꞌ yeḻꞌ witaꞌ ba wlooshebgakan nadꞌ.
5Naꞌ axṯ chxiztitaꞌ daa ḻe chllebꞌ,
naꞌ ḻe ba yooshebchgaꞌ.
6Naꞌ niaꞌ: “Sheḻꞌkaꞌ gak soaꞌ ka chzo palomaꞌ,
naꞌ soaꞌ shaa ganaꞌ bich bi gak cẖaꞌ.
7Naꞌ soaꞌ shaa zitꞌ wal;
lljasoaꞌ ganaꞌ kono zoa.
8Wtalallaa wxoṉjidꞌ dii zedkaꞌ chak cẖaꞌ,
diikaꞌ nak ka yejpeꞌ wal.”
9Chios cẖaꞌ, bi wiꞌo latj shoꞌ xṉezi daa cheeni beṉꞌ malkaꞌ

gongakeꞌ. Benllej bengaṉgakileꞌ.
Ḻaꞌ yell cẖaꞌni, chen chleꞌidꞌ ka chsakꞌziꞌgakeꞌ beṉꞌ naꞌ

ka chakdiḻ-lengakeꞌ beṉꞌ.
10Ka tella ka waḻ necẖjyoll dii malkaꞌ yell cẖaꞌni,
naꞌ chiꞌchgan chiya dii mal.
11Chonchgagakeꞌ daa chlliayiꞌn beṉꞌ wlall cẖaꞌki,
naꞌ toshiizi chsakꞌziꞌgakeꞌ naꞌ chziyeꞌgakeꞌ beṉꞌ.
12Sheḻꞌ to beṉꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ biz chon chneꞌ nadꞌ,
wzo wzakidꞌ daa biz chon chneꞌ, sheḻꞌkaꞌ.
Wa sheḻꞌ chzoshyiꞌ to beṉꞌ chleꞌzbanileꞌ nadꞌ,
wak wkwashidee, sheḻꞌkaꞌ.
13Per liꞌ, naktioꞌ bishꞌ ljwellꞌ
naꞌ ḻiizelozi nllaguicho, benziloꞌ nadꞌ kaꞌ.
14Cẖop cẖopchon wdacho ladj beṉꞌkaꞌ lleꞌ choꞌa

lill xḻatjə Chiozaꞌ,
naꞌ mbalaz billaguicho beꞌcho dillꞌ.
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15 ¡Goxꞌ̱shga yeḻꞌ witaꞌ tokonganzə beṉꞌkaꞌ chakziꞌ

chakzbani nadꞌ!
Naꞌ shiꞌa shbangakeꞌ shoꞌgakeꞌ ḻoo banaꞌ,
ḻaꞌ lillinzi dii malaꞌ yoo ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌekaꞌ.
16San nadꞌ iṉabidꞌ Chiozaꞌ gakleneꞌ nadꞌ,
naꞌ ḻekzeꞌ yisleꞌ nadꞌ.
17Ka shzil, ka gobill, ka shlleꞌ, chatꞌyoidee gakleneꞌ nadꞌ,
naꞌ chzenagueꞌ cẖaꞌ.
18Naꞌ yisleꞌ nadꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌkaꞌ chdiḻ-len nadꞌ,
ḻaꞌkzi beṉꞌ zan nakgakeꞌ.
19Chios, beenaꞌ chṉabiaꞌ zejḻi kaṉi,
wzenagueꞌ cẖaꞌ naꞌ wcẖiꞌ wsakee ḻegakeꞌ,
ḻaꞌ bi chsangakeꞌ daa chongakeꞌ
ni bi chall chllebgakeꞌ Chiozaꞌ.
20Chidiḻ-lentezgakeꞌ beṉꞌkaꞌ zoalengakeꞌ wen;
naꞌ bi chongakeꞌ daa chcẖebgakeꞌ laweꞌkaꞌ.
21Dillꞌkaꞌ choeꞌgakeꞌ nakgakan dillꞌ gull-lallꞌ,
per ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌekaꞌ chzaꞌlallꞌgakeꞌ tiḻ-lengakeꞌ beṉꞌ.
Ḻe gull-lallꞌ chshaljgakeꞌ,
per choꞌa dillꞌkaꞌ choeꞌgakeꞌ nakan ka to yesya daa

nḻatit, daa chlliayiꞌn beṉꞌ.
22Ben lo naꞌ X̱ancho Chiozaꞌ yogꞌ dii zed cẖoꞌkaꞌ,
naꞌ ḻekzeꞌ gakleneꞌ liꞌ.
Biga kwej yicẖjeꞌ beenaꞌ chzoa xtilleenaꞌ.
23Liꞌ, Chios cẖaꞌ, gonoꞌ kwencẖe beṉꞌ wen xyakaꞌ naꞌ

beṉꞌ wxiyeꞌkaꞌ bi idiagakeꞌ,
naꞌ wsi wcẖogoꞌ yeḻꞌ mban cẖeꞌkaꞌ.
San nadꞌ, linꞌ nxe̱nilallaa.

Salmo 56
1Biyeshꞌlallꞌgachi nadꞌ, Chios cẖaꞌ,
ḻaꞌ zoa beṉꞌ chinaḻꞌ chinoeꞌ nadꞌ,
naꞌ toshiizi zaꞌgakeꞌ chdiḻ-lengakeꞌ nadꞌ naꞌ chsakꞌziꞌgakeꞌ nadꞌ.
2Beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ toshiizi chinaḻꞌ

chinogakeꞌ nadꞌ;
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beṉꞌ zan beṉꞌkaꞌ zaꞌgakeꞌ chdiḻ-lengakeꞌ nadꞌ, naꞌ
nakgakeꞌ beṉꞌ chep chaꞌlallꞌ.

3Katꞌkaꞌ chall chllebꞌ, nonꞌ lez linꞌ gaklenoꞌ nadꞌ.
4Nonꞌ lez Chiozaꞌ naꞌ choeꞌlawaaneꞌ daa ba bcẖebeꞌ

gakleneꞌ nadꞌ.
Nonꞌ lez Chiozaꞌ naꞌ bi gall illebꞌ
shi bi goni beṉꞌ yell-lioni nadꞌ.
5Toshiizi chbell chṉegakeꞌ cẖaꞌ;
lillinzə cheengakileꞌ wzoaziꞌyaagakeꞌ nadꞌ.
6Naꞌ chbeꞌnogakeꞌ nadꞌ,
naꞌ chwiagakeꞌ gan zyaa,
chbezgakeꞌ bat gatꞌ latj witgakeꞌ nadꞌ.
7Bengach ka sakꞌziꞌgakeꞌ ni cẖe dii malaꞌ chongakeꞌ;
naꞌ blliayiꞌgach beṉꞌki chshaa liꞌ, Chios cẖaꞌ.
8Liꞌ ṉeziloꞌ baḻ shii ba gokshejlallaa,
naꞌ ṉeziloꞌ kaꞌkꞌ nis xcẖell ba bxop jalawꞌki,
naꞌ ḻee libr cẖoꞌnaꞌ nzejgakoꞌn.
9Katꞌkaꞌ iṉabꞌ gaklenoꞌ nadꞌ,
beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ yixoṉjgakeꞌ.
Ḻaꞌ kwasḻoḻ ṉezidꞌ liꞌ chaklenoꞌ nadꞌ, Chios cẖaꞌ.
10Nxe̱nilallaa Chiozaꞌ, naꞌ choeꞌlawaaneꞌ ka mba nak xtilleenaꞌ,
Nxe̱nilallaa X̱ancho Chiozaꞌ, naꞌ choeꞌlawaaneꞌ ka

mba nak xtilleenaꞌ.
11Nonꞌ lez Chiozaꞌ naꞌ bi chall chllebꞌ
shi bi goni beṉꞌ yell-lioni nadꞌ.
12Gonꞌ diikaꞌ ncẖebꞌ lawoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ,
naꞌ weꞌlawaa liꞌ,
13 ḻaꞌ ba bisloꞌ nadꞌ lao yeḻꞌ witaꞌ,
naꞌ bi biꞌo latj bi gak cẖaꞌ,
kwencẖe soa kwezꞌ lawoꞌnaꞌ naꞌ lo beeniꞌ daa

nsaꞌ yeḻꞌ mbannaꞌ.

Salmo 57
1Biyeshꞌlallꞌgachi nadꞌ, Chios cẖaꞌ.
Biyeshꞌlallꞌgachi nadꞌ, ḻaꞌ linꞌ nxe̱nilallaa.
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Bengach cẖaꞌ ka chon banaꞌ zoa xi̱lin chyellb xiiṉbkaꞌ
xan xi̱lbaꞌ, ḻaꞌ nonꞌ lez wkweejoꞌ nadꞌ

axṯ ka yiyoll yido te dii nxollkaꞌ zoaꞌ.
2Chṉabꞌ yeḻꞌ goklen lao Chiozaꞌ, beenaꞌ nak ḻiizelozi

beṉꞌ choo beṉꞌ xen,
beenaꞌ chakleneꞌ nadꞌ lao yogꞌḻoḻte dii chak cẖaꞌ.
3Naꞌ yabanaꞌ ganaꞌ lliatieꞌ wseḻee yeḻꞌ goklen cẖeꞌnaꞌ
naꞌ yisleꞌ nadꞌ lao beṉꞌkaꞌ chinaḻꞌ chino nadꞌ.
Chiozaꞌ wliꞌe chakileꞌ nadꞌ naꞌ choneꞌ ka neꞌ.
4Zoaꞌ ladj beṉꞌkaꞌ nak ka bell zṉia,
bakaꞌ chxoxj chtin beṉꞌ.
Naꞌ kon ya lo toshꞌkaꞌ, naꞌ xis wixi̱tꞌ cẖeꞌkaꞌ, naꞌ yesya

cẖekaꞌ daa nḻatitə chlliayiꞌgakeꞌ beṉꞌ.
5 ¡Shajlaꞌoshgoꞌ yabanaꞌ ganaꞌ zoꞌ, Chios cẖaꞌ,
naꞌ doxen zbii zkaaṉ yell-lioni kooshgagakeꞌ liꞌ balaaṉ!
6Beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ ba chinogakeꞌ

kwencẖe wzapgakeꞌ nadꞌ,
naꞌ chakyeshidꞌ ka chongakileꞌ nadꞌ.
Ba wdengakeꞌ to yech zitj lo nez cẖaꞌnaꞌ daa

cheengakileꞌ ixopꞌ ḻoꞌinnaꞌ,
per ḻekzgakeꞌ ba bxopgakeꞌ ḻoꞌinnaꞌ.
7Chios cẖaꞌ, toshiizi zoacẖecẖꞌ nxe̱nilallaa liꞌ,
naꞌ do yicẖj do lallaa goḻ iṉiaꞌ liꞌ.
8Chiyaḻꞌ se kwaslenꞌ diikaꞌ llia kwerd cẖeyin,
naꞌ ka ba chzoan xe soloaꞌ goḻ iṉelenꞌgakan liꞌ.
9Chios cẖaꞌ, weꞌlawaa liꞌ naꞌ goḻ iṉiaꞌ liꞌ
lao beṉꞌkaꞌ zaꞌ wde wdeli yell naꞌ yogꞌ nación.
10Ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ, nakan dii xen wal inlleb

ka yabanaꞌ daa bi nakbiaꞌ gate chiyoll chidon,
naꞌ toshiizi chonoꞌ yogꞌ diikaꞌ chcẖeboꞌ.
11 ¡Shajlaꞌoshgoꞌ yabanaꞌ ganaꞌ zoꞌ, Chios cẖaꞌ,
naꞌ doxen zbii zkaaṉ yell-lioni shoꞌshgoꞌ balaaṉ!
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Salmo 58
1Ka leꞌ chṉabiaꞌle, bi chonle yeḻꞌ joscẖis cẖe beṉꞌ

ka chiyaḻꞌ gakan,
ni bi chcẖoglole cẖe beṉꞌ kon ka nakan.
2San chgooləle xṉezin gak mal cẖe beṉꞌ;
naꞌ yeḻꞌ zeshꞌ yeḻꞌ zban cẖelenaꞌ chwall chsheban beṉꞌ

doxen ganaꞌ chṉabiaꞌle.
3Beṉꞌ malkaꞌ ḻoo ḻee xṉeekaꞌte chḻaalaꞌogakeꞌ daa nak dii ḻicha,
naꞌ kate chaljgakeꞌ nogakeꞌ de wxiyeꞌnaꞌ.
4Ka yierb cẖe beḻaꞌ nak dillꞌkaꞌ chchej choꞌa ḻolleekaꞌ.
Nakgakeꞌ ka beḻ zṉianaꞌ, banaꞌ bi chzenag cẖe

beenaꞌ choḻxileꞌb.
5Ka beḻ zṉianaꞌ bi chzenag cẖe beenaꞌ choḻxileꞌb ḻaꞌkzi

ḻe zeyi cẖeꞌ choḻxileꞌ beḻkaꞌ,
kaꞌkzan chon beṉꞌ wxiyeꞌkaꞌ, bi chzenaggakeꞌ cẖe dii wennaꞌ.
6Chios cẖaꞌ, blej bshoshjgach beṉꞌ malkaꞌ,
beṉꞌkaꞌ nak ka bell zṉiakaꞌ,
kwencẖe bich bi gak gongakileꞌ beṉꞌ.
7Gakshga cẖegakeꞌ ka nis daa chlalj lo yonaꞌ naꞌ chinitten,
naꞌ gashj goxjshga xiskaꞌ chzaḻꞌ xis wixi̱tꞌ cẖeꞌkaꞌ.
8Gakshga cẖegakeꞌ ka chak bḻosjaꞌ katꞌ chiyomꞌ;
naꞌ ka bdoꞌnaꞌ net ka chaljbꞌ, ni bi chleꞌibꞌ beeniꞌ cẖe wbillaꞌ.
9Axṯ bikz gakbeꞌgakileꞌ yiyoll yido yeḻꞌ mban cẖeꞌkaꞌ.
Ka chak cẖe to yag yeshꞌ dii lii chḻallꞌtieꞌ
naꞌ chde beꞌnaꞌ choaꞌn daa, ka gakshga cẖegakeꞌ.
10Naꞌ beenaꞌ zej shḻi yiba yizakileꞌ katꞌ ileꞌileꞌ ba

chgoo chyixj beṉꞌ malkanꞌ,
naꞌ ba lallee lo xcẖeneꞌkaꞌ.
11Naꞌ iṉa beṉꞌ yell-lionaꞌ:
“Dii ḻicha de laxj beenaꞌ zej shḻi,
naꞌ dii ḻicha zoa to Chios, beenaꞌ chcẖoglo cẖe beṉꞌ yell-liokaꞌ.”

Salmo 59
1Chios cẖaꞌ, bislagach nadꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌkaꞌ

chakziꞌ chakzbani nadꞌ,
naꞌ chdiḻ-lengakeꞌ nadꞌ.
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2Bislagach nadꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌ malkaꞌ,
beṉꞌkaꞌ cheeni witgakeꞌ nadꞌ.
3Bwiagach ka chinogakeꞌ nadꞌ kwencẖe witgakeꞌ nadꞌ.
Ba nshagui ljwell beṉꞌkaꞌ chbayi chsakꞌziꞌ beṉꞌ

kwencẖe witgakeꞌ nadꞌ,
ḻaꞌkzi aga bi dii mal benꞌ, Chios cẖaꞌ.
4Ḻaꞌkzi aga bi dii mal benꞌ,
ba zaꞌgakeꞌ kwencẖe tiḻ-lengakeꞌ nadꞌ.
Bi shagachiloꞌ yidyaklenoꞌ nadꞌ.
Bwiagach ka chak cẖaꞌ.
5Chios cẖaꞌ, linꞌ nakoꞌ ḻiizelozi beṉꞌ yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen,
linꞌ nakoꞌ Chios cẖe netoꞌ beṉꞌ Israel.
Bi shagachiloꞌ wsakꞌziꞌo yogꞌḻoḻ beṉꞌkaꞌ bi chall chlleb liꞌ,
bi yiyeshꞌgachiloꞌ beṉꞌkaꞌ ba chidiḻ-lengakeꞌ nadꞌ

daa nakgakeꞌ beṉꞌ mal.
6Ḻegakeꞌ chiyoogakeꞌ waḻkaꞌ,
naꞌ chongakeꞌ sshag ka bekwꞌ ba chxia,
naꞌ choshꞌ chlallꞌgakeꞌ yellaꞌ.
7Daa chbell chṉegakeꞌ ka nḻaꞌ ka nte
nakan ka yesya daa chzoaziꞌyaan beṉꞌ.
Naꞌ nazgakeꞌ: “Aga no cheni bin nacho.”
8Per liꞌ, Chios cẖaꞌ, chxill-liloꞌ ḻegakeꞌ,
naꞌ chxilliloꞌ yogꞌte beṉꞌkaꞌ bi nombiaꞌ liꞌ.
9Chios cẖaꞌ, linꞌ nonꞌ lez gap wwioꞌ nadꞌ,
ḻaꞌ linꞌ chkwashꞌ chkweejoꞌ nadꞌ kwencẖe kono bi goni nadꞌ.
10Chios cẖaꞌ, liꞌ chakiloꞌ nadꞌ. Da gaklengachoꞌ nadꞌ,
naꞌ ben ka ileꞌidꞌ yillinoꞌ xṉez beṉꞌkaꞌ chdiḻ-len nadꞌ.
11Bi wlliayiꞌgakoꞌneꞌ,
san kon yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ ben ka tagakeꞌ lall lill

beṉꞌ, naꞌ bṉit bdegakeꞌ,
kwencẖe bi gaḻꞌlallꞌ beṉꞌ yell cẖaꞌki ka chonoꞌ cẖe

beṉꞌkaꞌ bi chzenag cẖoꞌ.
Chios cẖaꞌ, linꞌ chkwashꞌ chkweejoꞌ netoꞌ.
12Daa bibi dillꞌ wen chchej choꞌa ḻolleekaꞌ,
yeḻꞌ chep chaꞌlallꞌ cẖeꞌkaꞌ yidobshgagakilenꞌ.
Naꞌ daa chyishjgakeꞌ biaꞌ blagꞌ cẖe beṉꞌ naꞌ daa

choeꞌgakeꞌ dillꞌ wxiyeꞌkaꞌ,
13bisya bisḻengachgakeꞌ daa chshaagakeꞌ liꞌ.
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¡Btesh bḻoagachgakeꞌ naꞌ ni stoeꞌ bich igaaṉ!
Naꞌ iṉezi beṉꞌ Chiozaꞌ chṉabiꞌe xiiṉ dia cẖe dii Jacobaꞌ
lente yogꞌ beṉꞌ lleꞌ zbii zkaaṉ yell-lioni.
14Ḻegakeꞌ chiyoogakeꞌ waḻkaꞌ,
naꞌ chongakeꞌ sshag ka bekwꞌ ba chxia,
naꞌ choshꞌ chlallꞌgakeꞌ yellaꞌ.
15Tagakeꞌ cẖiljgakeꞌ daa gaogakeꞌ,
naꞌ gonyeshꞌgakeꞌ do yel daa bi nelj nllaꞌgakileꞌ.
16Per nadꞌ goḻ iṉiaꞌ liꞌ, daa nakoꞌ beṉꞌ yeḻꞌ wak

choo yeḻꞌ wak xen,
naꞌ shzil weꞌlawaa liꞌ daa nakoꞌ beṉꞌ chiyeshꞌlallii,
ḻaꞌ linꞌ chaklenoꞌ nadꞌ,
naꞌ chap chwioꞌ nadꞌ lao diikaꞌ chak cẖaꞌ.
17Goḻ iṉiaꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ, daa chonoꞌ nadꞌ wal naꞌ chkweejoꞌ

nadꞌ kwencẖe kono bi goni nadꞌ.
Linꞌ ḻe chakiloꞌ nadꞌ, Chios cẖaꞌ.

Salmo 60
1Chios cẖaꞌ, ba wchooṉlalloo netoꞌ,
naꞌ ba biꞌo latj bṉitntoꞌ lo wdiḻaꞌ daa chlloo netoꞌ.
¡Bileꞌshiꞌgachi netoꞌ!
2Ba bta bṉiboꞌ yell-lioni naꞌ ba benoꞌ ka bxaꞌ btinan.
Biyongach ganaꞌ ba nxaꞌ ntin, ḻaꞌ ba chyiṉj chyellan.
3Ba bdioꞌ netoꞌ nakntoꞌ yell cẖoꞌ lo yelꞌ zakꞌziꞌkaꞌ.
Naꞌ yeḻꞌ zakꞌziꞌkaꞌ daa ba bdioꞌ netoꞌ nakgakan ka

daa chsoll chṉiti beṉꞌ.
4Bsiꞌniloꞌ beṉꞌkaꞌ chall chlleb liꞌ
kwencẖe lljakwashꞌgakeꞌ naꞌ yilagakeꞌ lao beṉꞌkaꞌ

noxꞌ̱ xis wixi̱tꞌkaꞌ.
5Bislagach netoꞌ kon yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen cẖoꞌnaꞌ
daa nakntoꞌ yell cẖoꞌ, beṉꞌ ḻe chakiloꞌ.
6Chiozaꞌ wṉieꞌ ganaꞌ nak lill xḻatjeꞌ, wneꞌ:
“Yiba yizakidꞌ gonꞌ lallꞌ naꞌle yell-lionaꞌ mbani Siquemaꞌ,
naꞌ ḻekzkaꞌ gonꞌ lallꞌ naꞌle leshaa le Sucot.
7Yell-lio Galaadaꞌ nakan cẖaꞌ, naꞌ ḻekzkaꞌ yell-lio

cẖe Manasézaꞌ.
Yell-lio cẖe Efraínnaꞌ zaklebin to daa chdosaa yicẖjaa

naꞌ chkweejan daa;
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naꞌ yell-lio cẖe Judánaꞌ zaklebin yag bar cẖaꞌnaꞌ
daa chṉabiaꞌlenꞌ.

8Yell-lio cẖe beṉꞌ Moabkaꞌ zaklebin shaꞌnaꞌ ganaꞌ yoll
nisaꞌ chyib chxi̱sꞌ naꞌnaꞌ;

naꞌ lo yell-lio cẖe beṉꞌ Edomkaꞌ wzaḻaa xelꞌkaꞌ,
naꞌ yiba yizakidꞌ daa benꞌ gan lao beṉꞌ filisteokaꞌ.”
9 ¿Non lljwaꞌ nadꞌ tiḻ-lenꞌ beṉꞌkaꞌ lleꞌ yellaꞌ necẖj zee walaꞌ?
¿Non lljwaꞌ nadꞌ shaꞌ Edomaꞌ?
10Chios cẖaꞌ, linꞌ lljoo netoꞌ sheḻꞌkaꞌ,
per ba wchooṉlalloo netoꞌ,
naꞌ bich chaklenoꞌ wen wdiḻ cẖentoꞌkaꞌ.
11Bislagach netoꞌ lao beṉꞌkaꞌ chdiḻ-len netoꞌ,
ḻaꞌ aga bi de gon yeḻꞌ goklen cẖe beṉꞌ yell-lioni.
12Daa gaklen Chiozaꞌ choꞌ, dii xen dii gak goncho,
naꞌ ḻeꞌ wlej wshoshjeꞌ beṉꞌkaꞌ chdiḻ-lencho.

Salmo 61
1Chios cẖaꞌ, bzenaggach dga chatꞌyoidꞌ liꞌ.
Bzenaggach cẖaꞌ ṉaa choeꞌḻwillꞌ liꞌ.
2Gani zeelo chiyoll chido yell-lioni zoaꞌ chṉiaꞌ liꞌ,
ḻaꞌ ḻe chakyeshii yicẖjlallꞌdawaani.
Bzoagach nadꞌ to lo yaj sib ganaꞌ yilaꞌ,
3 ḻaꞌ linꞌ toshiizi ba bkwashꞌ bkweejoꞌ nadꞌ,
naꞌ nakoꞌ ka to yoo sib wal dii nakcha
ganaꞌ chkwashidꞌ beṉꞌkaꞌ chdiḻ-len nadꞌ.
4Chzelallaa soaꞌ ḻoo lill xḻatjoꞌnaꞌ toshiizi,
naꞌ wkweejoꞌ nadꞌ ka chon banaꞌ zoa xi̱lin chyellb

xiiṉbkaꞌ xan xi̱lbaꞌ.
5Ḻaꞌ liꞌ Chios cẖaꞌ ba bzenagoꞌ diikaꞌ bcẖebꞌ lawoꞌnaꞌ,
naꞌ lenꞌ ba beṉoꞌ ka daa chkaa yogꞌ beṉꞌkaꞌ chall chlleb liꞌ.
6Beꞌgach latj idia beṉꞌ wṉabiaꞌnaꞌ bzoꞌ,
naꞌ bi yiyoll yido yeḻꞌ mban cẖeꞌnaꞌ.
7Wzoashgoꞌneꞌ iṉabiꞌe toshiizi,
naꞌ ben ka yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ naꞌ dillꞌ ḻi cẖoꞌnaꞌ gap

wwiagachgakan ḻeꞌ.
8Naꞌ goḻ iṉiaꞌ liꞌ toshiizi,
naꞌ lla kon lla gonꞌ ka ba bcẖebꞌ lawoꞌnaꞌ.
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Salmo 62
1Toz Chios cẖaꞌnaꞌ nzoeꞌ nadꞌ mbalaz;
naꞌ ḻekzenꞌ chisleꞌ nadꞌ lao dii nxollkaꞌ.
2Tozeꞌ ḻeꞌ nakeꞌ ka to yaj xen dii chkweejan nadꞌ naꞌ chisleꞌ nadꞌ.
Naꞌ ḻenꞌ chap chwieꞌ nadꞌ naꞌ biga wiꞌe latj ibixꞌ̱.
3 ¿Bat yiyoll yido tiḻ-lenle nadꞌ?
Daa cheenile wlliayiꞌle nadꞌ
chonle ka chon beṉꞌ chlliayee to zee dii ba chyiṉj

wa to leej dii ba zoa yillee.
4Cheenzile yikwasle yeḻꞌ wṉabiaꞌ cẖaꞌnaꞌ.
Ḻe chibaile weꞌle dillꞌ wxiyeꞌ;
kon choꞌa ḻollꞌlenaꞌ chṉable gak wen cẖaꞌ,
per ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌlekaꞌ chzaꞌlallꞌle biz gak cẖaꞌ.
5Toz Chios cẖaꞌnanꞌ nzoeꞌ nadꞌ mbalaz;
naꞌ ḻekzenꞌ chisleꞌ nadꞌ lao dii nxollkaꞌ.
6Tozeꞌ ḻeꞌ nakeꞌ ka to yaj xen daa chkweejan nadꞌ

naꞌ chisleꞌ nadꞌ.
Naꞌ ḻenꞌ chap chwieꞌ nadꞌ naꞌ bi wiꞌe latj ibixꞌ̱.
7Chios cẖaꞌnaꞌ chisleꞌ nadꞌ naꞌ ḻenꞌ choneꞌ ka shoꞌa balaaṉ.
Ḻeꞌ nakeꞌ ka to yaj xen daa chkweejan nadꞌ,
naꞌ ka to latj ganaꞌ wkwashaa kwencẖe kono bi goni nadꞌ.
8Leꞌ beṉꞌ yell cẖaꞌ, ḻi gon Chiozaꞌ lez toshiizi.
Ḻi yee yogꞌḻoḻ diikaꞌ chak cẖele,
ḻaꞌ ḻenꞌ chap chwieꞌ choꞌ.
9Beṉꞌ yell-lioki aga bi zakꞌgakeꞌ,
ḻaa beṉꞌ wniꞌa ḻaa beṉꞌ yeshꞌ.
Shi yogꞌḻoḻgakeꞌ kwiagakeꞌ to lo xigꞌ libr
ni bi nakbiaꞌ shi bi llia lawinnaꞌ.
10Bi gakzile wziꞌle banez diikaꞌ chziꞌ chkaale cẖe

beṉꞌkaꞌ chsakꞌziꞌle,
ni bi yibaile diikaꞌ chbanle cẖe beṉꞌ.
Ḻaꞌkzi shi gakchle beṉꞌ wniꞌa,
bi gonle yeḻꞌ wniꞌanaꞌ lez.
11To daa wna Chiozaꞌ, ba gok cẖop shii benidaꞌn, naꞌ ba ṉezidꞌ
liꞌ Chios cẖaꞌ, nakoꞌ beṉꞌ yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen,
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12naꞌ linꞌ napchgoꞌ yeḻꞌ chakinaꞌ.
Naꞌ linꞌ goniloꞌ beṉꞌ yell-lioni kon ka nak daa ben to toeꞌ.

Salmo 63
1Chios, linꞌ nakoꞌ Chios cẖaꞌ.
Do yicẖj do lallaa chiyiljꞌ liꞌ.
Do ka nakꞌ chzelallꞌchgaidꞌ liꞌ.
Chak cẖaꞌ ka chak cẖe to beṉꞌ chda to latj ga bibi

nis de naꞌ chbiḻ chdechgaileꞌ.
2Cheenidꞌ yileꞌidꞌ yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ len balaaṉ xen cẖoꞌnaꞌ,
ka ba bleꞌidaꞌn lill xḻatjoꞌnaꞌ.
3Ḻaꞌ yeḻꞌ chiyeshꞌlallii cẖoꞌnaꞌ zakꞌtechin ka yeḻꞌ mbannaꞌ,
daan goḻ iṉiaꞌ liꞌ kon choꞌa ḻollaani.
4Shnon mbanꞌ weꞌlawaa liꞌ,
naꞌ wḻis naꞌki lawoꞌnaꞌ weꞌḻwillꞌ liꞌ.
5Naꞌ yelj shaꞌi yicẖjlallꞌdawaani,
ka beṉꞌ wdao to yeḻꞌ wao dii ḻiizeelo sia.
Naꞌ yiba yizakidꞌ weꞌlawaa liꞌ.
6Ka ba dia lo blag cẖaꞌnaꞌ chjadinidꞌ liꞌ,
naꞌ yoo yicẖjꞌ liꞌ do yel.
7Ḻaꞌ linꞌ chaklenoꞌ nadꞌ,
naꞌ chiba chizakidꞌ daa chap chwioꞌ nadꞌ,
daa chonoꞌ cẖaꞌ ka chon banaꞌ zoa xi̱lin chyellb

xiiṉbkaꞌ xan xi̱lbaꞌ.
8Yicẖjlallꞌdawaani daꞌchgan liꞌ,
naꞌ chaklenoꞌ nadꞌ kon yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ.
9Beṉꞌkaꞌ cheeni witgakeꞌ nadꞌ kwiayiꞌgakeꞌ
naꞌ yillingakeꞌ ganaꞌ lleꞌ beṉꞌ wetkaꞌ.
10Naꞌ guetgakileꞌ yesyakaꞌ lo wdiḻaꞌ,
naꞌ ba zṉiakaꞌ gaogakb ḻegakeꞌ.
11San nadꞌ, nzoa Chiozaꞌ chṉabiꞌa, yiba yizakidꞌ laweꞌnaꞌ,
naꞌ yogꞌ beṉꞌkaꞌ nxe̱nilallꞌgakeꞌneꞌ, weꞌlaꞌogakeꞌneꞌ.
Naꞌ yillodꞌ choꞌa ḻollꞌ beṉꞌ wxiyeꞌkaꞌ.

Salmo 64
1Chios cẖaꞌ, bzenaggach wiꞌa dillꞌ dga chak cẖaꞌ,
naꞌ bislagach nadꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani

nadꞌ naꞌ ngooshebgakeꞌ nadꞌ.
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2Bkwashꞌgach nadꞌ lao beṉꞌkaꞌ do ngashꞌzə chgoogakeꞌ

xṉezin gongakeꞌ mal cẖaꞌ;
bislagach nadꞌ lawi daa chwiagakeꞌ gongakeꞌ cẖaꞌ.
3Dillꞌ zibiaꞌkaꞌ chchej choꞌa ḻolleekaꞌ
nakgakan ka yesya dii nḻaꞌtit daa chzoaziꞌyaa beṉꞌ,
naꞌ nakgakan ka xiskaꞌ chzaḻꞌ xis wixi̱taa diikaꞌ chaz zitj.
4Daa chbell chṉegakeꞌ ka nḻaꞌ ka nte cẖe beṉꞌkaꞌ

bibi doḻꞌ cẖeyin de,
chongakeꞌ ka beenaꞌ do ngashꞌzə chzaḻee xis cẖe xis

wixi̱tꞌ cẖeꞌnaꞌ chzoaziꞌyee beṉꞌ,
naꞌ tokonganzə chiteꞌneꞌ ni bi chall chllebeꞌ gakbeꞌi

beṉꞌ daa choneꞌ.
5Ganga chtip lallꞌ ljwellgakeꞌ chgoogakeꞌ xṉezi

dii malaꞌ gongakeꞌ
naꞌ chgoogakeꞌ xṉezin wzegakeꞌ yaljaꞌ senan beṉꞌ

tokonganz ga kono ileꞌi,
naꞌ nagakeꞌ niki no gakbeꞌzi.
6Dii malaꞌ daa chgoogakeꞌ xṉezin chakgakileꞌ kono yiyiljniꞌan.

Per beenaꞌ nombiaꞌ yicẖjlallꞌdoꞌ beṉecẖaꞌ,
ḻeꞌ goneꞌ ka yilaꞌlawi daa chongakeꞌ.
7Chiozaꞌ wseḻee yeḻꞌ zakꞌziꞌ cẖeꞌkaꞌ,
naꞌ tokonganzə sakꞌziꞌgakeꞌ.
8Dillꞌkaꞌ chchej choꞌa ḻolleekaꞌtezə wlliayiꞌn ḻegakeꞌ,
naꞌ yogꞌ beṉꞌkaꞌ ileꞌi ka gak cẖegakeꞌ wxillgakileꞌ ḻegakeꞌ.
9Naꞌ yogꞌḻoḻ beṉꞌ lleꞌ yell-lioni gall illebgakeꞌ Chiozaꞌ
naꞌ weꞌgakeꞌ dillꞌ ka nak diikaꞌ ba beneꞌ,
naꞌ segakeꞌn wṉeyi.
10Yiba yizakchgayi beṉꞌkaꞌ chon daa nak shḻi lao

X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ gongakeꞌ lez gap wwieꞌ ḻegakeꞌ.
Yogꞌḻoḻ beṉꞌkaꞌ ngooshḻilallii weꞌlaꞌogakeꞌneꞌ.

Salmo 65
1Chios cẖaꞌ, chidoḻoo shajlawoo yell Siónnaꞌ,
naꞌ gonntoꞌ yogꞌ daa ba bcẖebntoꞌ lawoꞌnaꞌ.
2Liꞌ chzenagoꞌ katꞌ choeꞌḻwillntoꞌ liꞌ,
naꞌ yogꞌḻoḻ beṉꞌ yidgakeꞌ lawoꞌni.
3Dii malkaꞌ benntoꞌ btakw bcẖejan netoꞌ,
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per liꞌ ba biziꞌxenoꞌ saaxya cẖentoꞌkaꞌ.
4Chakomba beenaꞌ ba gox wṉaboꞌ kwencẖe soeꞌ

leshꞌ lill xḻatjoꞌnaꞌ.
Gakshga ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌntoꞌki to llaꞌ dii wenkaꞌ

de lill xḻatjoꞌnaꞌ.
5Chios cẖaꞌ, linꞌ chisloꞌ netoꞌ.
Liꞌ chzenagoꞌ cẖentoꞌ naꞌ chaklenoꞌ netoꞌ kon yeḻꞌ wak

cẖoꞌnaꞌ daa chon ka chibani beṉꞌ.
Naꞌ linꞌ nxe̱nilallꞌ yogꞌḻoḻ beṉꞌ lleꞌ zbii zkaaṉ yell-lioni.
6Linꞌ nzoacẖecẖoꞌ yaa yeḻkaꞌ
kon yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen cẖoꞌnaꞌ.
7Chbekllioꞌ nisdoꞌnaꞌ daa chas chatꞌ
len sshag daa chon bḻi cẖeyinnaꞌ,
naꞌ yeḻꞌ chaklleshii cẖe beṉꞌ yell-liokaꞌ.
8Naꞌ beṉꞌkaꞌ lleꞌ axṯ ganaꞌ nak zitꞌ wal chall chllebgakeꞌ
ka nak yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xenkaꞌ chonoꞌ.
Liꞌ chonoꞌ ka chiba chizaki yogꞌḻoḻ beṉꞌ,
ka beṉꞌ lleꞌ ganaꞌ chlaꞌ wbilldoꞌnaꞌ naꞌ ka beṉꞌ

lleꞌ ganaꞌ chxoalan.
9Liꞌ chap chwioꞌ yell-lioni naꞌ chyililoꞌn nis yej cẖoꞌnaꞌ;
naꞌ chonoꞌ ka chiya dii chashj chḻeban.
Yogꞌḻoḻ yao cẖoꞌkaꞌ chonoꞌn chocẖj chlalj nisaꞌ,
kwencẖe gatꞌ kweꞌ daa yeej gao beṉꞌ.
Naꞌ kaꞌ chonshawoꞌ lo yell-lioni.
10Chonoꞌ ka chiyaalli lo nanaꞌ,
naꞌ chiyonoꞌn tlap.
Chzaalliloꞌn nis yej cẖoꞌnaꞌ,
naꞌ chonḻeeyoꞌ diikaꞌ chaz chbekgakeꞌ lawinnaꞌ.
11Linꞌ chzioꞌ bejkaꞌ chon chocẖj chlalj nis yejaꞌ,
naꞌ chatꞌ chbeꞌchga daa chiziꞌ chilap beṉꞌ,
12naꞌ chashj chḻeb yix gaꞌkaꞌ ganaꞌ nak latj llib,
naꞌ yaa yaokaꞌ chakgakan shiꞌa shgaꞌ.
13Leshꞌkaꞌ llia lo yaakaꞌ, tollaꞌ chakan bayixꞌ̱kaꞌ,
naꞌ tleshꞌkaꞌ xoapapan daa naz beṉꞌ.
Naꞌ daa chiba chizakgakin axṯ choḻ chṉegakan.

Salmo 66
1Ḻi goḻ iṉe X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ ḻi yiba yizaki laweꞌnaꞌ



Salmos 66 624

yogꞌle leꞌ zoale doxen yell-lioni.
2 ¡Ḻi goḻ iṉieꞌ daa nakeꞌ beṉꞌ zakii nlleb!
¡Ḻi weꞌlawee, ḻi kwee balaaṉ choo balaaṉ xen.
3Ḻi yee Chiozaꞌ:
“¡Diikaꞌ chonoꞌ, chonan ka chibanchgaintoꞌ!
Naꞌ daa napoꞌ yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen,
axṯ chall chlleb beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani liꞌ.
4Yogꞌḻoḻ beṉꞌkaꞌ lleꞌ doxen zbii zkaaṉ yell-lioni

choeꞌlaꞌogakeꞌ liꞌ,
naꞌ choḻ chṉegakeꞌ liꞌ.”
5Ḻi da, naꞌ ḻi wwia ka nak diikaꞌ ba ben Chiozaꞌ,
ḻaꞌ dii chon ka yibanicho nak yeḻꞌ wakkaꞌ ba beneꞌ kwencẖe

gokleneꞌ choꞌ beṉꞌ yell-lio.
6Bsaljeꞌ nezaꞌ ḻoo nisdoꞌnaꞌ naꞌ ḻoo yawaꞌ
naꞌ wdegakeꞌ lo yo billaꞌ.
Yiba yizakshgaicho ka nak daa choneꞌ.
7Chṉabiaꞌleneꞌ yeḻꞌ wak xen cẖeꞌnaꞌ toshiizi;
naꞌ chwieꞌ yellkaꞌ ganaꞌ lleꞌ beṉꞌkaꞌ bi nombiaꞌ ḻeꞌ kwencẖe

ki ichej beṉꞌ yizoshyiꞌeneꞌ.
8Ḻi weꞌlaꞌo Chiozaꞌ, ka leꞌ lleꞌle yogꞌ yellkaꞌ,
ḻi gon ka yeni yogꞌḻoḻ beṉꞌ daa cheꞌleneꞌ katꞌ choeꞌlaꞌoleneꞌ.
9Ḻaꞌ ba wdapshiꞌe yeḻꞌ mban cẖechoki,
naꞌ bi biꞌe latj biz gak cẖecho.
10Chios cẖaꞌ, ba bdioꞌ netoꞌ lo yeḻꞌ ziꞌnaꞌ,
naꞌ ba biyonshawoꞌ netoꞌ ka plataꞌ daa chde lo yiꞌnaꞌ

kwencẖe chakan dowalj.
11Benoꞌ ka btiḻntoꞌ dii lalljaꞌ,
naꞌ benoꞌ cẖentoꞌ ka to beṉꞌ noaꞌ to dii zii dii zshab.
12Biꞌo latj blej bshoshj beṉꞌ netoꞌ;
btiḻntoꞌ dii nxollkaꞌ, gok cẖentoꞌ ka beṉꞌ wde lo yiꞌ

naꞌ ka beṉꞌ wde to yao xen,
per ṉaa ba benoꞌ ka ba chiyak wen cẖentoꞌ.
13Naꞌ shoꞌa leshꞌ lill xḻatjoꞌnaꞌ, wzeyꞌ bayixꞌ̱doꞌkaꞌ lawoꞌnaꞌ,
naꞌ gonꞌ yogꞌ diikaꞌ ba bcẖebꞌ,
14diikaꞌ bcẖebꞌ lawoꞌnaꞌ
kanaꞌ chdaꞌ lao dii nxollaꞌ.
15Naꞌ wzeyꞌ lawoꞌnaꞌ bayixꞌ̱doꞌkaꞌ chakshaoꞌlallii,
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naꞌ witꞌ lawoꞌnaꞌ xilꞌ mashkaꞌ len gooṉkaꞌ naꞌ shib mashkaꞌ.
16Ḻi da, ka le chall chlleble X̱ancho Chiozaꞌ
naꞌ ḻi wzenag ka nak diiki ba beneꞌ cẖaꞌ.
17Kon choꞌa ḻollaani beꞌḻwillee naꞌ beꞌlawaaneꞌ.
18Sheḻꞌ ḻoo yicẖjlallꞌdawaani chzelallaan dii malkaꞌ,
aga bzenag X̱ancho Chiozaꞌ cẖaꞌ sheḻꞌkaꞌ.
19Per ba bzenagueꞌ cẖaꞌ naꞌ ba beneꞌ diikaꞌ wṉabidee.
20Choeꞌlawaa Chios cẖaꞌnaꞌ
daa bi bdegoneꞌ daa goshee,
ni bi bllonileꞌ nadꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ.

Salmo 67
1 X̱ancho Chiozaꞌ yiyeshꞌlallꞌgachileꞌ choꞌ, naꞌ gonḻeeyeꞌ choꞌ,
naꞌ ileꞌshiileꞌ choꞌ,
2kwencẖe yogꞌḻoḻ beṉꞌkaꞌ lleꞌ llaꞌ yell-lioni
gombiaꞌgakeꞌ xṉezeꞌnaꞌ naꞌ yisleꞌ ḻegakeꞌ.
3 ¡Weꞌlaꞌoshga yogꞌḻoḻte beṉꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ!
¡Yogꞌḻoḻte beṉꞌ weꞌlaꞌoshgueꞌ liꞌ!
4Yiba yizakshgayi beṉꞌkaꞌ lleꞌ yogꞌ yellkaꞌ,
ḻaꞌ linꞌ chṉabiꞌo yogꞌḻoḻ beṉꞌ kon ka chiyaḻꞌ,
naꞌ chsiꞌo xṉezi cẖe yogꞌḻoḻ yellkaꞌ lleꞌ lo yell-lioni.
5 ¡Weꞌlaꞌoshga yogꞌḻoḻte beṉꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ!
¡Yogꞌḻoḻte beṉꞌ weꞌlaꞌoshgueꞌ liꞌ!
6Yell-lioni gashj iḻeban dii yeej gao beṉꞌ,
ḻaꞌ Chios cẖechonanꞌ gonḻeeyeꞌ choꞌ.
7Chiozaꞌ gonḻeeyeꞌ choꞌ,
naꞌ yogꞌḻoḻ beṉꞌ lleꞌ doxen yell-lioni gall illebgakeꞌ ḻeꞌ.

Salmo 68
1Bliꞌgach yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ, kwencẖe ga gaz

yikaa twej twej beṉꞌkaꞌ chwiyi liꞌ,
naꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani liꞌ yikaa xṉezgakeꞌ.
2Naꞌ yinitlogakeꞌ, ka llennaꞌ daa chinitlo lo llazə.
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Naꞌ ka chak cẖe seraꞌ daa chiḻen lo yiꞌnaꞌ
kanꞌ kwiayiꞌ beṉꞌ malkaꞌ lao Chiozaꞌ.
3San beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌkaꞌ yiba yizakꞌgakileꞌ lao Chiozaꞌ;
naꞌ gatꞌ yeḻꞌ xaba xen inlleb cẖegakeꞌ
naꞌ axṯ wxitꞌgakeꞌ daa ḻe yiba yizakꞌgakileꞌ.
4Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ naꞌ ḻi goḻ iṉieꞌ;
ḻi weꞌlaꞌo beenaꞌ chda lo bejkaꞌ.
Ḻi yiba yizaki daa nombiaꞌle X̱ancho Chiozaꞌ.
Ḻi yiba yizaki laweꞌnaꞌ.
5Chiozaꞌ, beenaꞌ zoa ganaꞌ nak lill xḻatjeꞌ,
ḻenꞌ nakeꞌ xa̱ beṉꞌkaꞌ bi zoa xa̱xṉaꞌyin,
naꞌ ḻekzenꞌ chakleneꞌ nool wizebkaꞌ.
6Beenaꞌ kono zoa cẖeyin, Chiozaꞌ wiꞌe to lill xḻatjeꞌ ganaꞌ

zoa beṉꞌkaꞌ kwell iṉeleneꞌ;
naꞌ chisell chiḻee beṉꞌkaꞌ nak lallꞌ naꞌ beṉꞌ zitꞌkaꞌ, naꞌ

choneꞌ ka chiyak wen cẖegakeꞌ;
san beṉꞌ widenagkaꞌ soagakeꞌ ganaꞌ bibi chashj chḻeb.
7Liꞌ, Chios cẖaꞌ, kanaꞌ bibialoꞌ lao beṉꞌkaꞌ nak yell cẖoꞌ,
naꞌ bigoolenoꞌgakeꞌ nez ganaꞌ bibi chashj chḻeb.
8Naꞌ wxoꞌ wṉibə lo yell-lionaꞌ,
naꞌ byalj nis yejaꞌ xan yabanaꞌ,
naꞌ Yaa Sinaínaꞌ wxoꞌ wṉiban lao Chiozaꞌ,
beenaꞌ nak Chios cẖe beṉꞌ Israelkaꞌ.
9Liꞌ, Chios cẖaꞌ, wdil-lenoꞌ nis yej cẖoꞌnaꞌ
axṯ ka biyaalli yell-lionaꞌ bcẖeboꞌ goṉoꞌ cẖentoꞌ,
naꞌ biyashj biḻeban sto shii.
10Beṉꞌkaꞌ nak yell cẖoꞌ ba biꞌo to latj cẖegakeꞌ ganaꞌ

noni lill xḻatjgakeꞌ;
naꞌ yeḻꞌ beṉꞌ wen cẖoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ, ba biꞌo daa

chyallj chcẖini beṉꞌ yeshaa.
11 X̱ancho Chiozaꞌ biꞌe dillꞌ ka gak,
naꞌ beṉꞌ zan beꞌgakeꞌ dillꞌ cẖeyin, wnagakeꞌ:
12 “¡Beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ naꞌ wen wdiḻ cẖeꞌkaꞌ ikaa xṉezgakeꞌ!”
Naꞌ yogꞌ daa bikaagakeꞌ cẖe beṉꞌkaꞌ bengakeꞌ gan lo

wdiḻaꞌ chiḻaa nool cẖeꞌkanꞌ lilleꞌkaꞌ.
13Ḻaꞌkzi bgaaṉle ganaꞌ lleꞌ xilꞌkaꞌ,
wakwle lechꞌ daa chey cheeniꞌ
ka xi̱l palom daa nazj plat,
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naꞌ ka xtobꞌb daa nazj or.
14Chiozaꞌ, beenaꞌ nak beṉꞌ yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak

xen, blagueꞌ beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ,
naꞌ gok ka chak katꞌ chxop beyaa lo Yaa Salmónnaꞌ.
15Yaa yeḻ nak yaakaꞌ lleꞌ Basánnaꞌ,
naꞌ sib wal nak lawinkaꞌ.
16Leꞌ nakle yaa sib wal,
¿Beracẖe chakxeꞌzile yaanaꞌ wlej Chiozaꞌ goni lill xḻatjeꞌ?
Dii ḻicha Chiozaꞌ gonin lill xḻatjeꞌ toshiizi.
17Karretkaꞌ chseḻꞌ X̱ancho Chiozaꞌ lo wdiḻaꞌ nakan dii be

dii zil naꞌ kono ibabgakin.
X̱ancho Chiozaꞌ zizee lo yaa Sinaínaꞌ kwencẖe soeꞌ

gani non lill xḻatjeꞌ.
18Naꞌ ka biyepoꞌ, Chios cẖaꞌ, zincẖiꞌo beṉꞌkaꞌ benoꞌ pres.
Naꞌ chziꞌ chkoo daa chidoḻꞌgakeꞌ goṉgakeꞌ liꞌ,
naꞌ axṯ beṉꞌ widenagkaꞌ chyixjgakeꞌ,
kwencẖe kaꞌ soꞌ ladjeꞌkaꞌ.
19Choeꞌlawaa X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ ba bisleꞌ choꞌ,
lla kon lla chakleneꞌ choꞌ chkwaseꞌ dii lallj cẖechokaꞌ.
20Chios cẖechonaꞌ nakeꞌ to Chios beṉꞌ chisla choꞌ.
Naꞌ wak yisle choꞌ lao yeḻꞌ witaꞌ.
21Chiozaꞌ wlej wshoshjeꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbangakileꞌneꞌ
naꞌ ḻekzkaꞌ beṉꞌkaꞌ lillinzi chongakeꞌ dii malaꞌ.
22 X̱ancho Chiozaꞌ ba wneꞌ:
“Gonꞌ ka yilleshle ganaꞌ mbani Basánnaꞌ,
naꞌ gonꞌ ka yilleshle ganaꞌ de nisdoꞌnaꞌ daa nak sitj wal,
23kwencẖe yidḻeej ṉiꞌalekaꞌ
ḻoo xcẖen beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani leꞌ,
naꞌ xikwꞌlekaꞌ wḻeegakb xcẖeneꞌkaꞌ.”
24Chios cẖaꞌ, beṉꞌ chṉabiaꞌ nadꞌ,
toshinḻaꞌ zaak beṉꞌkaꞌ shṉez gani zoa lill xḻatjoꞌni.
25Beṉꞌkaꞌ choḻ chṉe liꞌ llialogakeꞌ
naꞌ lii note biꞌ nool wewꞌkaꞌ chsillgakbꞌ pandérokaꞌ,
naꞌtech no wikwellkaꞌ.
26 ¡Yogꞌḻoḻtele, ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ!
¡Yogꞌḻoḻtele leꞌ beṉꞌ Israel ndop nllagle, ḻi weꞌlawee!
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27Naꞌ laweꞌkaꞌ llialo xiiṉ dia cẖe dii Benjamínnaꞌ,

beṉꞌ neshaꞌtech,
naꞌ no beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ nak xiiṉ dia cẖe dii Judánaꞌ, cẖe dii

Zabulónnaꞌ, naꞌ cẖe dii Neftalínaꞌ.
28Chios cẖaꞌ, ¡bliꞌgach yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ,
ka daa ba bliiloꞌ netoꞌ kanaꞌ!
29Ni cẖe lill xḻatjoꞌnaꞌ daa zoa Jerusalénnaꞌ,
chidwaꞌ beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ diikaꞌ chzangakileꞌ goṉgakeꞌ liꞌ.
30Bsheshlen beṉꞌ Egíptokaꞌ, beṉꞌkaꞌ nak ka ba

zṉianaꞌ chda ḻoo guullaꞌ,
beṉꞌkaꞌ nak ka xo̱ṉj gooṉ zṉia naꞌ ncẖeꞌte xiiṉbkaꞌ, bakaꞌ

zaklebi beṉꞌkaꞌ lleꞌ yellkaꞌ sto.
Bsheshlengakeꞌ axṯ ki wḻexj̱ yicẖjeꞌkaꞌ, naꞌ yidwaꞌgakeꞌ

dii zakii lawoꞌnaꞌ.
¡Bengach kwencẖe ga gazə lljsoaꞌ beṉꞌkaꞌ ḻe chibayi wdiḻaꞌ!
31Naꞌ yid beṉꞌkaꞌ wseḻꞌ beenaꞌ chṉabiaꞌ Egíptonaꞌ,
naꞌ beṉꞌ Etiopíakaꞌ wḻis neekaꞌ weꞌḻwillgakeꞌ Chiozaꞌ.
32 ¡Ḻi goḻ iṉe Chiozaꞌ, le lleꞌle yogꞌ yellkaꞌ llia lo yell-lioni!
Ḻi goḻ iṉe X̱anchonaꞌ,
33beenaꞌ chda xan yabanaꞌ,
yabanaꞌ daa de kaniꞌteyi,
naꞌ ka chṉieꞌ, shiꞌenaꞌ nenan kaꞌkzə ga chashj chtin.
34Ḻi weꞌ dillꞌ ka nak yeḻꞌ wak cẖe Chiozaꞌ,
beenaꞌ chṉabiaꞌ doxen yell Israeli,
naꞌ yeḻꞌ wak cẖeꞌnaꞌ nḻaꞌn xan yabanaꞌ.
35Chios cẖaꞌ, liꞌ chidoḻoo shoo balaaṉ ḻoo lill xḻatjoꞌnaꞌ.
Chios cẖe beṉꞌ Israelkaꞌ, choꞌe ḻegakeꞌ yeḻꞌ wak naꞌ choneꞌ

ḻegakeꞌ wal daa nakgakeꞌ yell cẖeꞌ.

¡Shajlaꞌoshga Chiozaꞌ!

Salmo 69
1Bislagach nadꞌ, Chios cẖaꞌ,
ḻaꞌ ba chak cẖaꞌ ka beṉꞌ kweꞌ yel,
2ka beṉꞌ chaz ḻoo guullꞌ ganaꞌ zitj,
naꞌ bi ga de yizoacẖecẖ ṉiꞌenaꞌ.
Naꞌ chak cẖaꞌ ka chak cẖe beenaꞌ ba bllin gchoḻ yawaꞌ

ganaꞌ nak zitj naꞌ ba choaꞌn ḻeꞌ.
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3Ba chidolallaa chosyaadiaꞌ,
naꞌ axṯ ba nej yenꞌni;
ba chetyaa jalawꞌki daa chwiaꞌ galə zaꞌ Chios

cẖaꞌnaꞌ gakleneꞌ nadꞌ.
4Zanchlə beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ aga ka yishꞌ yicẖjꞌki.
Beṉꞌ zan chakziꞌ chakzbani nadꞌ naꞌ cheengakileꞌ wlliayiꞌgakeꞌ

nadꞌ ḻaꞌkzi bibi benꞌ cẖegakeꞌ.
Naꞌ chongakeꞌ byen cẖixjꞌ daa bi wxiꞌ wlanꞌ cẖegakeꞌ.
5Chios cẖaꞌ, liꞌ ṉeziloꞌ ba gokꞌ to beṉꞌ bi nteyi naꞌ biya dii benꞌ,
naꞌ aga wak wkwashidꞌ liꞌ saaxyakaꞌ benꞌ.
6Chios cẖaꞌ, beṉꞌ yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen,
bi igaaṉgach beṉꞌkaꞌ nxe̱nilallꞌ liꞌ yeḻꞌ ztoꞌ ni cẖaꞌ nadꞌ.
Chios, beṉꞌ nak lallꞌ naꞌyi netoꞌ beṉꞌ Israel,
aga ni cẖaꞌ nadꞌ gak yeḻꞌ ztoꞌ cẖe beṉꞌkaꞌ chiyilj liꞌ

do yicẖj do lallꞌgakeꞌ.
7Daa nonḻilallaa liꞌ, dii zan ba ben wna beṉꞌ cẖaꞌ;
naꞌ ba bsiꞌgakeꞌ nadꞌ yeḻꞌ ztoꞌ.
8Naꞌ nakꞌ ka beṉꞌ zitꞌ lao beṉꞌ bishꞌ goljꞌkaꞌ,
naꞌ chongakileꞌ nadꞌ ka beṉꞌ bi nombiaꞌgakeꞌ.
9Daa ḻe chakidꞌ lill xḻatjoꞌnaꞌ ḻen wlliayiꞌn nadꞌ;
naꞌ daa wchell wṉe beṉꞌ cẖoꞌ bzoan nadꞌ zibiaꞌ.
10Katꞌkaꞌ chbellꞌ naꞌ zoaꞌ wbasꞌ, chtitjgakileꞌ nadꞌ;
11naꞌ shi chakwꞌ lechꞌ daa chakw beenaꞌ chet to bishꞌ

ljwellin, naꞌ chxilli yogꞌ beṉꞌ nadꞌ.
12Kon to choꞌa xtillaanaꞌ xoa choꞌa ḻollꞌ beṉꞌ,
naꞌ beṉꞌ weezokaꞌ choḻigakeꞌ daa chak cẖaꞌ.
13Per nadꞌ, Chios cẖaꞌ, linꞌ chṉabidꞌ gaklenoꞌ nadꞌ.
Chios cẖaꞌ, ¡goklen nadꞌ ṉaa!
Daa naklikzoꞌ beṉꞌ chiyeshlallii, ¡bengach dga chṉabidꞌ liꞌ!
Naꞌ daa toshiizi chonoꞌ ka noꞌ, ¡bislagach nadꞌ!
14Bi wsanlalloo nadꞌ lawi daa chak cẖaꞌ.
Bislagach nadꞌ lao beṉꞌkaꞌ chwiyi nadꞌ
naꞌ lawi dii nxollkaꞌ chak cẖaꞌ.
15Bi wiꞌo latj gak cẖaꞌ ka beṉꞌ ba noaꞌ yao.
Ni bi wiꞌo latj gak cẖaꞌ ka beṉꞌ chxop ganaꞌ chdob

nisaꞌ naꞌ cheban ḻeꞌ,
ni bi wiꞌo latj wwakwgakeꞌ nadꞌ yonaꞌ ḻoo banaꞌ.
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16Chios cẖaꞌ, bengach dga chṉabidꞌ liꞌ,
daa nakoꞌ beṉꞌ wen naꞌ napoꞌ yeḻꞌ chaki.
Daa naklikzoꞌ beṉꞌ chiyeshlallii, bwiagach nadꞌ.
17Bi kwejyicẖjoꞌ nadꞌ.
Btagach lalloo gaklenoꞌ nadꞌ, daa zoaꞌ lao dii nxollaꞌ.
18Da diyaklengach nadꞌ, naꞌ bisla nadꞌ.
¡Bisla nadꞌ lao beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ!
19Liꞌ ṉeziloꞌ ka ba wṉegakeꞌ cẖaꞌ,
ka yeḻꞌ ztoꞌnaꞌ ba bsiꞌgakeꞌ nadꞌ,
naꞌ ka bṉit bdegakeꞌ nadꞌ.
Liꞌkz ṉeziloꞌ no beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ.
20Diikaꞌ chbell chṉegakeꞌ cẖaꞌ ba bzoaziꞌyaan

yicẖjꞌlallꞌdawaani;
naꞌ bich bi nan gonꞌ daa ḻe nyeshꞌ zoaꞌ.
Ni tlishꞌga beṉꞌ bi bchej yiyeshꞌlallileꞌ nadꞌ,
ni togagakeꞌ bi biyonxenlallꞌgakeꞌ nadꞌ.
21Bwaogakeꞌ nadꞌ yeḻꞌ wawaꞌ ncẖixg̱akeꞌ yierbaꞌ
naꞌ ka wbiḻidꞌ bweejgakeꞌ nadꞌ daa nak zicẖjꞌ zḻaꞌ.
22Yiyakshga lṉi cẖeꞌkaꞌ daa chakgakileꞌ wen
ka to yalj dii wzapan ḻegakeꞌ naꞌ wlliayiꞌn ḻegakeꞌ.
23Bengach ka icẖoḻgakeꞌ
naꞌ isis ṉiꞌekaꞌ toshiizi.
24Bsakꞌziꞌgachgakeꞌ daa chllaagakoꞌneꞌ;
naꞌ yeḻꞌ chllaa cẖoꞌnaꞌ yidoḻin ḻegakeꞌ.
25Yidesh yiloashgaꞌ lill xḻatjeꞌkaꞌ,
naꞌ ni stogakeꞌ bich soan
26daa chlagdogakeꞌ beenaꞌ ba bsakꞌziꞌo,
naꞌ chxillgakileꞌneꞌ daa ba bsakꞌziꞌoneꞌ.
27Bsakꞌziꞌgachgakeꞌ ka ba bsakꞌziꞌgakeꞌ beṉꞌ,
naꞌ bi siꞌxenoꞌ cẖegakeꞌ.
28 ¡Bsol bṉit lieꞌkaꞌ ḻee libr cẖoꞌnaꞌ ganaꞌ daꞌ le beṉꞌkaꞌ

de yeḻꞌ mban cẖeyin!
Naꞌ bi taꞌ lieꞌkaꞌ ganaꞌ daꞌ le beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
29Naꞌ nadꞌ, bi zoaꞌ wen naꞌ zoaꞌ nyeshꞌ,
goklengach nadꞌ, Chios cẖaꞌ, naꞌ bisla nadꞌ.
30Goḻ iṉiaꞌ weꞌlawaa Chiozaꞌ;
naꞌ weꞌlawaaneꞌ wiꞌaneꞌ yeḻꞌ choxḵen.
31Naꞌ X̱ancho Chiozaꞌ wibachilen
aga ka daa wiꞌaneꞌ to gooṉ wa to meꞌdoꞌ do ka nakb.
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32Naꞌ beṉꞌkaꞌ zoa nyeshꞌ yiba yizakgakileꞌ ka ileꞌgakileꞌ

ba goklen Chiozaꞌ nadꞌ,
naꞌ wtiplallꞌ beṉꞌkaꞌ choeꞌlaꞌo ḻeꞌ.
33Ḻaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ chzenagueꞌ cẖe beṉꞌ yeshꞌdoꞌkaꞌ
naꞌ bi chonileꞌ nakzi beṉꞌkaꞌ nak lallꞌ nee, beṉꞌkaꞌ zoa nyeshꞌ.
34Yaba, yell-lio naꞌ nisdoꞌ, naꞌ yogꞌḻoḻ-le leꞌ lleꞌ llaꞌle lawinkaꞌ,
ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ.
35Ḻaꞌ Chiozaꞌ yisleꞌ beṉꞌkaꞌ lleꞌ Jerusalénnaꞌ daa

llia lo yaa Siónnaꞌ,
naꞌ yiliseꞌ yellkaꞌ mbani Judánaꞌ,
naꞌ soagakeꞌ naꞌ, naꞌ gakin cẖegakeꞌ.
36Xiiṉ dia cẖe beṉꞌkaꞌ benḻilallꞌgakeꞌneꞌ gakin cẖegakeꞌ,
naꞌ beṉꞌkaꞌ chakgakileꞌneꞌ soagakeꞌ lawinnaꞌ.

Salmo 70
1Chios cẖaꞌ, ¡btagach lalloo, yidsloꞌ nadꞌ!
Bi shaꞌiloꞌ yidyaklenoꞌ nadꞌ, Chios cẖaꞌ.
2Beṉꞌkaꞌ cheeni witꞌ nadꞌ
siꞌgachgakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ.
Beṉꞌkaꞌ cheeni gon mal cẖaꞌ
yikaa xṉezgakeꞌ do chiyii chidozgakileꞌ.
3Beṉꞌkaꞌ chtitj chxilli nadꞌ
yikaa xṉezgakeꞌ naꞌ siꞌshgagakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ.
4Naꞌ yogꞌ beṉꞌkaꞌ chiyilj liꞌ, yiba yizakgakileꞌ.
Naꞌ yogꞌ beṉꞌkaꞌ cheengakileꞌ yislagakoꞌneꞌ toshiizi iṉagakeꞌ:
“Beṉꞌ choo beṉꞌ xen nak X̱ancho Chiozaꞌ.”
5Nadꞌ nakꞌ beṉꞌ yeshꞌdoꞌ, naꞌ bi chak wen cẖaꞌ.
Chios cẖaꞌ, btagach lalloo gaklenoꞌ nadꞌ.
Linꞌ chaklenoꞌ nadꞌ naꞌ chisloꞌ nadꞌ;
bi shaꞌilo gaklenoꞌ nadꞌ, Chios cẖaꞌ.

Salmo 71
1Chios cẖaꞌ, linꞌ nxe̱nilallaa gap wwioꞌ nadꞌ;
bi weꞌgacho latj sia yeḻꞌ ztoꞌ.
2Bislagach nadꞌ, ḻaꞌ linꞌ chonoꞌ daa nak shḻi.
Bzenaggach cẖaꞌ naꞌ bisla nadꞌ.
3Gokgach ka to yaj xen
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ganaꞌ gak wkwashaa batꞌtez kwencẖe kono bi goni nadꞌ.
Bislagach nadꞌ, ḻaꞌ linꞌ nakoꞌ ka to yaj xen daa chkweejan nadꞌ,
naꞌ ka to yoo dii nak cha ganaꞌ kono gak shoꞌ bi goni nadꞌ.
4Chios cẖaꞌ, bisla nadꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌkaꞌ bi chall chlleb liꞌ,
beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ mal, naꞌ naktegakeꞌ beṉꞌ zeshꞌ beṉꞌ zban.
5Ḻaꞌ kanaꞌ naktiaꞌ beṉꞌ wewꞌ nonꞌ liꞌ lez, Chios cẖaꞌ,
naꞌ linꞌ nxe̱nilallaa.
6Kanaꞌ ni yootiaꞌ ḻoo ḻee xṉaꞌnaꞌ, ba chaklenoꞌ nadꞌ,
naꞌ liꞌkzan ba wdap bwioꞌ nadꞌ ka goljtiaꞌ.
Toshiizi weꞌlawaa liꞌ.
7Beṉꞌ zan ba bibani ka diikaꞌ ba gok cẖaꞌ,
per liꞌ, toshiizi ba bkwashꞌ bkweejoꞌ nadꞌ.
8Kon ka chzoa xenaꞌ axṯ ka chaḻ, choeꞌlawaa liꞌ

kon choꞌa ḻollaani,
naꞌ chgwaa liꞌ balaaṉ.
9Bi cẖooṉlalloo nadꞌ katꞌkaꞌ ba nakꞌ beṉ gol;
ni bi kwej yicẖjoꞌ nadꞌ katꞌ bich bi gak gonꞌ.
10Beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ, cheengakileꞌ

gongakeꞌ mal cẖaꞌ,
ba nshagui ljwelleꞌ naꞌ chgoogakeꞌ xṉezin witgakeꞌ nadꞌ.
11Naꞌ cheꞌgakeꞌ: “Ḻi lljayeḻeꞌ naꞌ ḻi goxe̱e,
ḻaꞌ Chiozaꞌ ba wchooṉlalleeneꞌ
naꞌ kochno zoa yisla ḻeꞌ.”
12 ¡Bi wḻaalaꞌogachoꞌ nadꞌ, Chios cẖaꞌ;
bi shagachiloꞌ yidyaklenoꞌ nadꞌ!
13 ¡Beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani yeḻꞌ mban cẖaꞌni
siꞌgachꞌgakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ naꞌ kwiayiꞌtegakeꞌ!
¡Beṉꞌkaꞌ cheeni gak mal cẖaꞌ,
siꞌgachgakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ!
14San nadꞌ toshiizi gon liꞌ lez
naꞌ zizikliꞌ weꞌlawaa liꞌ.
15Kon ka chzoa xenaꞌ axṯ ka chaḻ, wiꞌa dillꞌ daa ba bisloꞌ netoꞌ,
naꞌ cẖe dii wenkaꞌ ba benoꞌ cẖentoꞌ,
ḻaꞌkzi bi chbabgakidaꞌn.
16Wiꞌa dillꞌ cẖe yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xenkaꞌ ba

benoꞌ, Chios cẖaꞌ;
naꞌ wiꞌa dillꞌ linꞌ nakoꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
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17Chios cẖaꞌ, linꞌ ba bliꞌ bsediloꞌ nadꞌ kanaꞌ naktiaꞌ beṉꞌ wewꞌ,
naꞌ axṯ ṉaa ni choꞌa dillꞌ cẖe yogꞌ diikaꞌ chonlenoꞌ yeḻꞌ wak

cẖoꞌnaꞌ diikaꞌ chon ka chibani beṉꞌ.
18Chios cẖaꞌ, bi cẖooṉlalloo nadꞌ katꞌ ba nakꞌ beṉꞌ

gol naꞌ ba wbezaa.
Ḻaꞌ ni de wiꞌa dillꞌ ka nak yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen cẖoꞌnaꞌ
lao beṉꞌki zoa ṉaa naꞌ lao dia cẖeꞌkaꞌ ziꞌ zaꞌ.
19Naꞌ yeḻꞌ ḻi yeḻꞌ shaoꞌ cẖoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ,
nakan dii choo dii xen ka yabanaꞌ.
Liꞌ ba benoꞌ yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xenkaꞌ,
naꞌ koch no zoa ka liꞌ.
20Ḻaꞌkzi biꞌo latj wdiaꞌ lao dii zedkaꞌ diikaꞌ bi

bzoa nadꞌ wen,
liꞌkz gonoꞌ ka yiyak wen cẖaꞌ sto shii,
naꞌ yisloꞌ nadꞌ lao yeḻꞌ witaꞌ.
21Naꞌ gonoꞌ ka shoochꞌ balaaṉ xen
naꞌ yiyonxenlalloo nadꞌ sto shii.
22Chios cẖaꞌ, daa toshiizi chonoꞌ ka noꞌ,
weꞌlawaaꞌ liꞌ kon diikaꞌ llia kwerd cẖeyin.
Chios cẖaꞌ, linꞌ nakoꞌ Chios cẖe netoꞌ beṉꞌ Israel.
23Yiba yizakidꞌ weꞌlawaa liꞌ kon choꞌa ḻollaani
naꞌ do ka naktiaꞌ, daa ba bisloꞌ nadꞌ.
24Naꞌ ḻekzkaꞌ kon ka chzoa xenaꞌ axṯ ka chaḻ,
wiꞌa dillꞌ daa nakoꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ,
ḻaꞌ beṉꞌkaꞌ goklallꞌ gak mal cẖaꞌ ba wxiꞌgakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ.

Salmo 72
1Chios cẖaꞌ, bliꞌgachi beenaꞌ ba bzoꞌ iṉabiꞌe netoꞌ
kwencẖe goneꞌ daa nak shḻi, ka chonoꞌ.
2Naꞌ kaꞌ wcẖogbiꞌe ka chiyaḻꞌ gak cẖe to to netoꞌ

nakntoꞌ yell cẖoꞌ
naꞌ cẖe beṉꞌ yeshꞌdoꞌkaꞌ.
3Doxen ganaꞌ chṉabiꞌe soashgagakeꞌ mbalaz
naꞌ gatꞌ daa nak yeḻꞌ ḻi yeḻꞌ shaoꞌ ladjeꞌkaꞌ.
4Naꞌ beenaꞌ chṉabiaꞌ gakleneꞌ beṉꞌ yeshꞌkaꞌ,
naꞌ yisleꞌ beṉꞌkaꞌ kono zoa gaklen ḻegakeꞌ,
naꞌ wlliayee beṉꞌkaꞌ chcẖiꞌ chsakꞌ beṉꞌ.
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5Toshiizi iṉabiꞌe.
Shlak ni chzeeniꞌ wbillaꞌ len beoꞌdoꞌnaꞌ iṉabiꞌe.
6Gongacheꞌ ka gak wen cẖe yell cẖeꞌnaꞌ,
ka chon nis yejaꞌ naꞌ xelj zagaꞌ, chyilgakan lo yell-lioni

len diikaꞌ chashj chḻeb lawinnaꞌ.
7Naꞌ soa beṉꞌkaꞌ chṉabiꞌe mbalaz
naꞌ gatꞌ daa nak yeḻꞌ ḻi yeḻꞌ shaoꞌ ladjeꞌkaꞌ shlak iṉabiꞌe,
axṯ ni ka te cẖe beoꞌdoꞌnaꞌ.
8Naꞌ iṉabiꞌe dezd ganaꞌ chxe nisdoꞌnaꞌ axṯ ganaꞌ

zeelo chiyollan,
naꞌ ḻekzkaꞌ ganaꞌ chxe yao Éufratezaꞌ axṯ ganaꞌ zeelo

chiyoll chido yell-lioni.
9Naꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbangakileꞌneꞌ, beṉꞌkaꞌ lleꞌ

ganaꞌ bibi chashj chḻeb,
wcẖekꞌ xibeꞌkaꞌ laweꞌnaꞌ yiyonyeshꞌgakeꞌ.
10Naꞌ beenaꞌ chṉabiaꞌ Társizaꞌ naꞌ beenaꞌ chṉabiaꞌ

beṉꞌkaꞌ lleꞌ choꞌa nisdoꞌnaꞌ,
len beṉꞌkaꞌ chṉabiaꞌ Sabánaꞌ naꞌ Sébanaꞌ,
yidwaꞌgakeꞌ laweꞌnaꞌ daa chzangakileꞌ
naꞌ daa chidoḻꞌgakeꞌ cẖixjgakeꞌ.
11Yogꞌḻoḻ beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ wcẖekꞌ xibeꞌkaꞌ laweꞌnaꞌ,
naꞌ beṉꞌkaꞌ lleꞌ yogꞌḻoḻ yellkaꞌ wzoagakeꞌ xtillee.
12Ḻaꞌ ḻenꞌ yisleꞌ beṉꞌ yeshꞌkaꞌ, beṉꞌkaꞌ chṉab yeḻꞌ goklennaꞌ,
naꞌ beṉꞌkaꞌ kono zoa gaklen ḻegakeꞌ.
13Yiyeshꞌlallileꞌ beṉꞌkaꞌ chyallji yeḻꞌ goklennaꞌ
naꞌ yisleꞌ yeḻꞌ mban cẖeꞌkaꞌ.
14Yisleꞌ ḻegakeꞌ lo naꞌ beṉꞌ zeshꞌ beṉꞌ zbankaꞌ

chsakꞌziꞌ ḻegakeꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ mban cẖeꞌkaꞌ nakan to dii zakii laweꞌnaꞌ.
15 ¡Beenaꞌ chṉabiaꞌ ibanshgueꞌ ssha!
Weꞌshgagakeꞌneꞌ oraꞌ daa zaꞌ Sabánaꞌ.
Naꞌ bi wsangakeꞌ iṉabgakeꞌ cẖeꞌ lao Chiozaꞌ
kwencẖe gak wen cẖeꞌ toshiizi.
16Gatꞌ kweꞌshga daa yiziꞌ yilapgakeꞌ doxente ganaꞌ mbanileꞌ;
gashj iḻebgachan lo yaakaꞌ,
ka chashj chḻeb diikaꞌ chazgakeꞌ ganaꞌ mbani Líbanonaꞌ;
naꞌ seshga do zan inlleb lawinkaꞌ ka lleꞌ llaꞌ yixꞌ̱kaꞌ lyixa̱a.
17Lljadinshgagakileꞌ toshiizi beenaꞌ chṉabiaꞌ,
naꞌ seshgayi cẖeꞌ toshiizi axṯ katꞌ te cẖe wbillaꞌ.
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Yogꞌḻoḻ beṉꞌ lleꞌ doxen zbii zkaaṉ yell-lioni gak
wen cẖegakeꞌ ni cẖeꞌ,

naꞌ iṉagakeꞌ cẖeꞌ: “¡Chakomba beeni!”
18Weꞌlaꞌoshga yogꞌ beṉꞌ Chiozaꞌ, beenaꞌ nak X̱ancho,

choꞌ beṉꞌ Israel,
beenaꞌ zeelo chon diikaꞌ chon ka chibani beṉꞌ.
19Toshiizi weꞌlaꞌoshga beṉꞌ X̱ancho Chiozaꞌ,
beenaꞌ nak beṉꞌ choo beṉꞌ xen,
naꞌ doxen yell-lioni wliꞌlao balaaṉ xen cẖeꞌnaꞌ.
Kanꞌ gakan.
20Ni chiyoll xtillꞌ dii Davínaꞌ, xiiṉ Isaínaꞌ, daa

beꞌḻwilleꞌ Chiozaꞌ.

Libr wyoṉi
(Salmos 73—89)

Salmo 73
1Dii ḻicha, wen inlleb choni Chiozaꞌ netoꞌ beṉꞌ Israel,
netoꞌ chzenagntoꞌ cẖeꞌ do yicẖj do lallꞌntoꞌ.
2Per ka nak nadꞌ, zi latꞌzə ki wlaa lo xṉez Chiozaꞌ,
naꞌ ixopꞌ lao dii malaꞌ,
3daa wzelallaa gak wen cẖaꞌ ka chak cẖe beṉꞌ chaꞌsibkaꞌ,
ka bleꞌidꞌ ḻe wen chak cẖegakeꞌ, len naktegakeꞌ

beṉꞌ wen dii mal.
4Bibi de dii nzoaziꞌyaan ḻegakeꞌ;
naꞌ mbalaz zoagakeꞌ shiꞌa shaoꞌ.
5Aga bi dii zed chen chleꞌgakileꞌ ka chak cẖe beṉꞌ yoblə,
ni bibi yeḻꞌ zakꞌziꞌ nombiaꞌgakeꞌ.
6Chliꞌ chze cẖegakeꞌ nakgakeꞌ beṉꞌ chaꞌsib,
naꞌ bi chiyii chidogakileꞌ chliꞌ chzegakeꞌ yeḻꞌ zeshꞌ

yeḻꞌ zban cẖeꞌkaꞌ.
7Ḻoo yicẖjlalldoeꞌkaꞌ lleꞌ llanꞌ dii malaꞌ axṯ llian choꞌalaweꞌkaꞌ,
naꞌ wdeteli lawin nakgakeꞌ beṉꞌ mal.
8Chtitj chtangakileꞌ beṉꞌ, naꞌ chbell chṉegakeꞌ zban cẖegakeꞌ;
nakgakeꞌ beṉꞌ chaꞌsib naꞌ chgooshebgakeꞌ beṉꞌ

gongakeꞌ mal cẖegakeꞌ.



Salmos 73 636
9Chbell chṉegakeꞌ cẖe Chiozaꞌ, beenaꞌ llia yabanaꞌ,
naꞌ ḻekzkaꞌ chbell chṉegakeꞌ cẖe beṉꞌ.
10Naꞌ ḻe chak cẖe beṉꞌ yell-lioki cẖegakeꞌ
naꞌ chajḻeꞌtezgakeꞌ daa cheꞌgakeꞌ.
11Naꞌ beṉꞌ malkaꞌ nagakeꞌ: Chiozaꞌ, beenaꞌ nak ḻiizelozi

beṉꞌ choo beṉꞌ xen,
bi ṉez nḻeꞌileꞌ dga choncho ni bi chakbeꞌileꞌ.
12Beṉꞌ malki,
aga bi yeḻꞌ zakꞌziꞌ chen chleꞌgakileꞌ,
naꞌ zizikli chgol yeḻꞌ wniꞌa cẖeꞌkaꞌ.
13Naꞌ nadꞌ chakidꞌ bikz bi zejin nxi nyech yicẖjlallꞌdawaani,
naꞌ chonꞌ daa nak wen.
14Ḻaꞌ toshiizi chen chleꞌidꞌ yeḻꞌ zakꞌziꞌkaꞌ.
15Sheḻꞌ nadꞌ wṉiaꞌ ka chṉegakeꞌ,
naꞌ bxi̱ṉj bḻenꞌ yicẖjlallꞌdoꞌ beṉꞌkaꞌ nak xiiṉoꞌ, sheḻꞌkaꞌ.
16Ka benꞌ to dii byen shajniidꞌ dga, lallj inlleb gokidaan,
17axṯ galjch wyoꞌa ganaꞌ choeꞌlaꞌocho Chiozaꞌ,
kanaꞌch wyajniidꞌ ka gak cẖe beṉꞌ malkaꞌ.
18Dii ḻicha ba bzoꞌ ḻegakeꞌ lo nezaꞌ ganaꞌ ibixg̱akeꞌ,
naꞌ ba bdegakoꞌneꞌ ganaꞌ kwiayiꞌgakeꞌ.
19Tokonganzi illin lla kwiayiꞌgakeꞌ,
naꞌ dii wal inlleb gall illebgakeꞌ ka guetgakeꞌ.
20Ka to yel dii wṉeyi beṉꞌ naꞌ bi chjtinileꞌ bin nan,
kaꞌ gak beṉꞌ malkaꞌ lawoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ, bi lljadiniloꞌ ḻegakeꞌ.
21Ḻe ziꞌ goki yicẖjlallꞌdawaani daa chwiaꞌ chak wen

cẖe beṉꞌ malkaꞌ,
naꞌ ḻe gokyeshiin.
22Ḻaꞌ daa bi wyajniidꞌ gokꞌ ka bayixꞌ̱,
ba bi nteyi lawoꞌnaꞌ.
23Per toshiizi zoalenoꞌ nadꞌ naꞌ chaklenoꞌ nadꞌ.
24Liꞌ ngoo nadꞌ lo nez ḻi cẖoꞌnaꞌ,
naꞌ wllin lla koo nadꞌ balaaṉ.
25 ¿Noran zoa yabanaꞌ gakleneꞌ nadꞌ shi aga linꞌ?
Naꞌ daa zoalenoꞌ nadꞌ bichbi de lo yell-lioni dii chzelallaa.
26Ḻaꞌkzi chaxꞌ̱ chde cẖe beli chen cẖaꞌni,
Chiozaꞌ chtipeꞌ lallaa, naꞌ ḻenꞌ zoaleneꞌ nadꞌ toshiizi,

naꞌ bich bi chyallj chcẖinidꞌ.
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27Beṉꞌkaꞌ chḻaalaꞌo liꞌ kwiayiꞌgakeꞌ,
naꞌ wlliayoo beṉꞌkaꞌ bi chzoa xtilloonaꞌ.
28San nadꞌ, goni Chios cẖaꞌneꞌ,
ḻaꞌ ḻennanꞌ zeelo nak dii wen.
Nonꞌ lez gap wwia X̱ancho Chiozaꞌ nadꞌ,
naꞌ wiꞌa dillꞌ cẖe yogꞌ diikaꞌ ba beneꞌ.

Salmo 74
1Chios cẖaꞌ, ¿bicẖe ba wchooṉlallꞌzoꞌ netoꞌ?
¿Atoshiizin illoo netoꞌ nakntoꞌ lallꞌ noꞌ?
2 Jadini daa ba zejteyi wlejoꞌ netoꞌ kwencẖe nakntoꞌ lallꞌ noꞌ,
naꞌ bisloꞌ netoꞌ kwencẖe gakntoꞌ yell cẖoꞌ.
Jadini yaa Siónni gani non lill xḻatjoꞌ.
3Dakachi wiꞌo ganaꞌ gok lill xḻatjoꞌ, ba bido bilenan wlliayiꞌ.
Beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani liꞌ ba bcẖiṉjgakeꞌn.
4Naꞌ besyaagakeꞌ ganaꞌ wcheꞌ lill xḻatjoꞌnaꞌ daa

chibagakileꞌ ba bengakeꞌ gan,
naꞌ ba bzoagakeꞌn bander cẖeꞌkaꞌ.
5Bengakileꞌ lilloꞌnaꞌ ka beṉꞌ chxoxj chtin yag wag

ga lleꞌ llaꞌ yag.
6Kon yowag naꞌ kon marr bxoxj btingakeꞌ yogꞌ diikaꞌ nak de

yaglaꞌ, diikaꞌ bliꞌn xochi ḻoo lill xḻatjoꞌnaꞌ.
7Bzey btegakeꞌ lill xḻatjoꞌnaꞌ,
naꞌ bṉitgakeꞌ balaaṉ cẖe latjaꞌ ganaꞌ zoꞌ
naꞌ bido bilenten bcẖiṉjgakeꞌ.
8Naꞌ bcẖoglallꞌgakeꞌ yisol yiṉitgakeꞌ netoꞌ;
naꞌ bzeygakeꞌ yogꞌḻoḻte latjkaꞌ ganaꞌ chdop chllagntoꞌ

choeꞌlaꞌontoꞌ liꞌ gani mbanintoꞌ.
9Bich bi de dii chliꞌn zoakzoꞌ ladjntoꞌni;
ni sto beṉꞌkaꞌ chyixj̱ee daa chiꞌo ḻegakeꞌ bich zoa,
naꞌ ni bi ṉezintoꞌ bat yiyoll yido diiki chak cẖentoꞌ.
10Chios cẖaꞌ, ¿bat yiyoll yido wtitji beṉꞌki chakziꞌ

chakzbani netoꞌ?
¿Bat yiyoll yido kwell iṉegakeꞌ zban cẖoꞌ?
11 ¿Bicẖe ki chliꞌo yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen cẖoꞌnaꞌ

naꞌ gaklenoꞌ netoꞌ?
¿Bicẖe bikz bi chonoꞌ?
12Kaniꞌteyi linꞌ chṉabiꞌo nadꞌ, Chios cẖaꞌ;
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naꞌ linꞌ chisloꞌ beṉꞌ yell-lioni.
13Linꞌ benoꞌ nisdoꞌnaꞌ cẖoplə kon yeḻꞌ wak choo

yeḻꞌ wak xen cẖoꞌnaꞌ,
naꞌ blliayoo ba zṉiakaꞌ chda ḻoo nisdoꞌnaꞌ.
14Blej bshoshjoꞌ yicẖjbkaꞌ,
naꞌ bzaḻoo ḻegakb lao ba zṉiakaꞌ lleꞌ ganaꞌ bibi chashj

chḻeb naꞌ wdaogakb ḻegakb.
15Liꞌ benoꞌ ka gol nisaꞌ ḻoo bejdoꞌkaꞌ naꞌ byalj yaokaꞌ,
naꞌ bzeejoꞌ yao xenkaꞌ.
16Linꞌ wloo tellanaꞌ naꞌ waḻaꞌ
naꞌ linꞌ bzoꞌ bewaa naꞌ wbillaꞌ.
17Linꞌ wloo biaꞌ ganaꞌ zeelo biyoll yell-lioni
naꞌ ḻekzkaꞌ wloo laꞌo banaꞌ naꞌ beoꞌkaꞌ chbeꞌ dii zagaꞌ.
18Bi gaḻ-lalloo, Chios cẖaꞌ, ka btitji beṉꞌkaꞌ chakziꞌ

chakzbani liꞌ,
naꞌ ka zban wṉe beṉꞌkaꞌ bi nteyi cẖoꞌ.
19Bi weꞌgachoꞌ latj gakntoꞌ lallꞌ naꞌ beṉꞌkaꞌ nak ka bell zṉia,
daa nakntoꞌ beṉꞌ gaxj̱lallꞌ ka to ngolbex.
¡Bi gaḻ-lalloo ka chzakꞌziꞌntoꞌ, netoꞌ nakntoꞌ yell cẖoꞌ!
20 Jadini daa bcẖeboꞌ gonoꞌ cẖentoꞌ,
ḻaꞌ gani mbanintoꞌ, axṯ ganaꞌ zeelon,
lleꞌchgan beṉꞌ zeshꞌ beṉꞌ zban.
21Bich wiꞌo latj beenaꞌ chzakꞌziꞌ siꞌe yeḻꞌ ztoꞌ.
Ben kwencẖe beṉꞌ yeshaa naꞌ beenaꞌ chzakꞌziꞌ weꞌlaꞌogakeꞌ liꞌ.
22 ¡Bliꞌ yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ!
Wzoshyiꞌ beṉꞌkaꞌ chllaa liꞌ.
Jadini ka chon beṉꞌkaꞌ bi nteyi chbell chṉegakeꞌ cẖoꞌ yogꞌ lla.
23Bi gaḻ-lalloo belbannaꞌ chgoo beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani liꞌ,
naꞌ diikaꞌ zekizezi chbell chṉegakeꞌ cẖoꞌ.

Salmo 75
1Choṉntoꞌ liꞌ yeḻꞌ choxḵen, Chios cẖaꞌ.
Choṉntoꞌ liꞌ yeḻꞌ choxḵen daa zoalenoꞌ netoꞌ.
Naꞌ choeꞌntoꞌ dillꞌ cẖe yogꞌ diikaꞌ chonoꞌ, diikaꞌ

chon ka chibani beṉꞌ.
2 X̱ancho Chiozaꞌ neꞌ:
“Llanaꞌ wlliaꞌ biaꞌ,
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wcẖogloaꞌ cẖe to to beṉꞌ kon ka chiyaḻꞌ gakan.
3Nadꞌ chzoacẖecẖꞌ yell-lioni lo leninnaꞌ katꞌ chxoꞌ

chṉiblenan beṉꞌkaꞌ lleꞌ llaꞌ lawinnaꞌ.”
4Naꞌ chepꞌ beṉꞌ llaljkaꞌ naꞌ beṉꞌ malkaꞌ: “Bi gakle beṉꞌ chaꞌsib;
5ni bi gonlenle yeḻꞌ wak cẖelenaꞌ llalj
naꞌ ni bi shep shaꞌlallꞌle katꞌ chshaljle.”
6Ḻaꞌ kono beṉꞌ zoa ganaꞌ chlaꞌlə wbillaꞌ ni ganaꞌ chxoalan,
ni ganaꞌ bibi chashj chḻeb,
beṉꞌ gak goneꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen sto beṉꞌ yoblə.
7San Chiozanꞌ chcẖogbiꞌe cẖe beṉꞌ:
baḻeꞌ chsiꞌe yeḻꞌ ztoꞌ naꞌ zi baḻeꞌ choneꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
8Yeḻꞌ zakꞌziꞌ daa wseḻꞌ X̱ancho Chiozaꞌ
zaklebin vinonaꞌ daa ba golcha, daa yoll ḻoo kopaꞌ noxe̱e.
Naꞌ katꞌ wlaljeꞌn lo yell-lioni, yogꞌḻoḻ beṉꞌ malkaꞌ lleꞌ

lawinnaꞌ sakꞌziꞌgakeꞌ axṯ ga zeelo.
9San nadꞌ, toshiizi wiꞌa dillꞌ cẖe Chiozaꞌ, beenaꞌ

beꞌlaꞌo dii Jacobaꞌ,
naꞌ goḻ iṉiaꞌneꞌ.
10Ḻaꞌ ḻenꞌ wlliayee yeḻꞌ chep chaꞌlallꞌ cẖe beṉꞌ malkaꞌ,
san beṉꞌ wenkaꞌ zizikli goneꞌ ḻegakeꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen.

Salmo 76
1 X̱ancho Chiozaꞌ ḻe zeyi cẖeꞌ ganaꞌ mbani Judánaꞌ;
naꞌ beṉꞌkaꞌ lleꞌ yell Israelaꞌ choeꞌgakeꞌ dillꞌ nan nakeꞌ

beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
2Lill xḻatjeꞌnaꞌ zoan lo Yaa Siónnaꞌ,
daa zoa yell Jerusalénnaꞌ.
3Naꞌ nanꞌ bxoxj btineꞌ yogꞌḻoḻ yesyakaꞌ bṉiayi

beṉꞌkaꞌ wdiḻ-len ḻeꞌ.
4Chios cẖaꞌ, ḻe zeyi cẖoꞌ napoꞌ balaaṉ xen inlleb,
naꞌ nakchoꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xench ka yaa yeḻkaꞌ zoa kaniꞌteyi.
5Beṉꞌkaꞌ nak ḻiizelozi beṉꞌ wal bikzbi gok gongakeꞌ

naꞌ blliayoo ḻegakeꞌ,
naꞌ zeelo wbangakeꞌ.
6Chios cẖaꞌ, beṉꞌ beꞌlaꞌo dii Jacobaꞌ, ka bwall bsheboꞌ ḻegakeꞌ
bich gok saꞌ ni karret cẖeꞌkaꞌ ni kabay cẖeꞌkaꞌ.
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7 ¡Yogꞌ beṉꞌ chall chllebgakeꞌ liꞌ!
Kokzno chzo chzaki liꞌ katꞌ chlloo.
8Yabanaꞌ ganaꞌ lliatioꞌ bcẖogloꞌ cẖe beṉꞌ.
Naꞌ yogꞌ beṉꞌ yell-lioni bllebgakeꞌ naꞌ wzoagakeꞌ llizə,
9ka wzoloꞌ bcẖogbiꞌo cẖe beṉꞌ
naꞌ bisloꞌ beṉꞌkaꞌ wxakꞌziꞌ lo yell-lioni, Chios cẖaꞌ.
10Daa chbekwllioꞌ yeḻꞌ chllaa chlok cẖe beṉꞌ malkaꞌ,
choeꞌlaꞌo beṉꞌ liꞌ;
naꞌ beṉꞌkaꞌ chila lao yeḻꞌ zakꞌziꞌ cẖoꞌnaꞌ koogakeꞌ liꞌ balaaṉ.
11Ḻi wcẖeb bin weꞌleꞌ X̱ancho Chiozaꞌ
naꞌ ḻi weꞌtieꞌn;
naꞌ yogꞌ beṉꞌ yellkaꞌ ṉdil nllag yell cẖeꞌnaꞌ
chiyaḻꞌ weꞌgakeꞌ daa chidoḻꞌ ikaa beenaꞌ chiyaḻꞌ gall illebcho.
12Ḻaꞌ ḻenꞌ chsi chcẖogueꞌ yeḻꞌ mban cẖe beṉꞌkaꞌ chṉabiaꞌ;
naꞌ chwall chshebeꞌ beṉꞌ wṉabiaꞌ xenkaꞌ lleꞌ lo yell-lioni.

Salmo 77
1Chṉabidꞌ X̱ancho Chiozaꞌ wzenagueꞌ cẖaꞌ
kwencẖe gakleneꞌ nadꞌ.
2Llanaꞌ zoaꞌ nyeshꞌ, choeꞌḻwillꞌ X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ toshiizi chḻis naꞌki choeꞌḻwillee waḻkaꞌ,
naꞌ yicẖjlallꞌdawaani biṉꞌ yiyakshaoꞌlalliin.
3Chjadinidꞌ X̱ancho Chiozaꞌ naꞌ chbellꞌ;
naꞌ ziaꞌ wṉeyi dga chak cẖaꞌ naꞌ chidiṉjidꞌ.
4Chios cẖaꞌ, bikz choo latj guesꞌ;
naꞌ daa ḻe chakshejlallaa, ni bi chak wshaljꞌ.
5Chjadinidꞌ llakaꞌ naꞌ yizkaꞌ ba wde.
6Chjadinidꞌ ka choḻ chṉiaꞌ liꞌ waḻkaꞌ.
Naꞌ yicẖjlallꞌdawaani zen wṉeyi, naꞌ niaꞌ:
7 ¿Atoshiizin illaa X̱ancho Chiozaꞌ choꞌ, lla?
¿Abichga yileꞌshikzileꞌ chonꞌ, lla?
8 ¿Anti bich chakileꞌ chonꞌ, lla?
¿Anti daa bcẖebeꞌ goneꞌ cẖecho bichga goneꞌn, lla?
9 ¿Anti ba goḻ-lallꞌ Chiozaꞌ yeḻꞌ beṉꞌ wen cẖeꞌnanꞌ, lla?
¿Anti daa ziꞌtelə chlleen, bich chiyeshꞌlallileꞌ choꞌ, lla?
10Naꞌ niaꞌ:
“Ḻe chjeḻidꞌ daa chakbeꞌidꞌ beenaꞌ nak beṉꞌ choo beṉꞌ xen
bich chakleneꞌ choꞌ ka gokleneꞌ choꞌ kanaꞌ.”
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11Yisaꞌlallaa ka nak yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xenkaꞌ
ben X̱ancho Chiozaꞌ daa ba zeji.
12Naꞌ siaꞌ wṉeyi cẖe yogꞌ diikaꞌ ba benleneꞌ yeḻꞌ

wak xen cẖeꞌnaꞌ.
13Dowalj dii ḻi dii shaoꞌ nak diikaꞌ chonoꞌ, Chios cẖaꞌ;
kochno zoa nak beṉꞌ choo beṉꞌ xen ka liꞌ.
14Linꞌ nakoꞌ beenaꞌ chon yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xenkaꞌ;
bliiloꞌ beṉꞌkaꞌ lleꞌ to to yell ka nak yeḻꞌ wakaꞌ napoꞌ.
15Kon yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ bisloꞌ beṉꞌkaꞌ nak yell cẖoꞌ,
beṉꞌkaꞌ nak xi̱in dia cẖe dii Jacobaꞌ naꞌ dii Josénaꞌ.
16Chios cẖaꞌ, ka bleꞌi nisdoꞌnaꞌ liꞌ, blleban,
naꞌ lo nisdoꞌnaꞌ axṯ ganaꞌ zeelo zitj wxiztitan.
17Naꞌ bej bzakaꞌ bengakan chocẖj chlalj nis yejaꞌ,
naꞌ goshj wtin xan yabanaꞌ
naꞌ doxenz wyep yes.
18Ḻoo beꞌ bdooṉnaꞌ goshj wtin ka wzoa yiꞌ wziwaꞌ,
naꞌ bzeeniꞌn doxen lo yell-lioni,
naꞌ yell-lioni wxoꞌ wṉiban.
19Bsaljoꞌ nezaꞌ gchoḻ nisdoꞌnaꞌ
naꞌ wdioꞌ lawinnaꞌ,
per kono billeli ganaꞌ bxo̱a xṉezoꞌnaꞌ.
20Benoꞌ beṉꞌkaꞌ nak yell cẖoꞌ lallꞌ naꞌ dii Moisézaꞌ

len dii Aarónnaꞌ,
naꞌ bicẖiꞌogakeꞌ ka beṉꞌ zincẖeꞌ xilꞌdoꞌ cẖeyin.

Salmo 78
1Leꞌ beṉꞌ Israel, leꞌ nakle lallꞌ naꞌ, ḻi se wṉeyi dga wzajniidꞌ leꞌ;
naꞌ ḻi wzenag dillꞌki weꞌlenꞌ leꞌ.
2Ni wcẖinꞌ choꞌa dillꞌkaꞌ de,
naꞌ wiꞌa dillꞌ ka nak diikaꞌ kono wṉezi daa ba zeji.
3diikaꞌ ba benicho naꞌ ba wṉezicho,
diikaꞌ bseesii dii xo̱zxtoꞌchokaꞌ choꞌ.
4Naꞌ chiyaḻꞌ weꞌchon dillꞌ lao xiiṉchokaꞌ,
naꞌ dia cẖechokaꞌ ziꞌ zaak.
Weꞌlenchogakeꞌ dillꞌ cẖe yeḻꞌ wak cẖe Chiozaꞌ,
naꞌ cẖe yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xenkaꞌ ba beneꞌ.
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5Chiozaꞌ bllieꞌ biaꞌ daa chiyaḻꞌ gon beṉꞌ Israelkaꞌ beṉꞌkaꞌ

nak xiiṉ dia cẖe dii Jacobaꞌ;
Naꞌ golleꞌ dii xo̱zxtoꞌchokaꞌ wliꞌ wsedgakileꞌn xiiṉ dia cẖeꞌkaꞌ,
6kwencẖe dia cẖeꞌkaꞌ ziꞌ zaak iṉezgakileꞌn
naꞌ xiiṉeꞌkaꞌ ziꞌ galj yiliꞌ yisedgakileꞌn xiiṉeꞌkaꞌ,
7naꞌ wxe̱nilallꞌgakeꞌ Chiozaꞌ,
naꞌ bi gaḻ-lallꞌgakeꞌ diikaꞌ ba beneꞌ;
naꞌ gongakeꞌ daa bllieꞌ biaꞌ gongakeꞌ.
8Naꞌ bi gongakeꞌ ka ben dii xo̱zxtoꞌekaꞌ,
beṉꞌkaꞌ gok beṉꞌ widenag naꞌ beṉꞌ bi nteyi;
naꞌ gokcẖoplallii yicẖjlalldoeꞌkaꞌ
daa gokgakeꞌ to dia beṉꞌ bi benḻilallꞌ Chiozaꞌ.
9Beṉꞌkaꞌ nak xiiṉ dia cẖe dii Efraínnaꞌ
ḻaꞌkzi ḻe bwaḻꞌlengakeꞌ xis wixi̱tꞌ cẖeꞌkaꞌ,
to bixoṉjzgakeꞌ ka zej chak wdiḻaꞌ.
10Bi bengakeꞌ daa bcẖebgakeꞌ lao Chiozaꞌ
ni bi goklallꞌgakeꞌ gongakeꞌ daa bllia Chiozaꞌ biaꞌ gongakeꞌ;
11 san goḻ-lallꞌgakeꞌ yogꞌḻoḻ daa ben Chiozaꞌ cẖegakeꞌ
naꞌ yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xenkaꞌ bleꞌgakileꞌ beneꞌ.
12Chiozaꞌ bliileꞌ dii xo̱zxtoeꞌkaꞌ yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xenkaꞌ

yell Zoánnaꞌ ganaꞌ mbani Egíptonaꞌ.
13Beneꞌ nisdoꞌnaꞌ cẖoplə, naꞌ bzoeꞌgakan ka zee cẖop ḻaa,
naꞌ bidieꞌ ḻegakeꞌ gchoḻinnaꞌ.
14Chiozaꞌ bzieꞌ to bej daa bibialo laweꞌkaꞌ tellanaꞌ,
naꞌ waḻkaꞌ bzieꞌ to beḻ yiꞌ daa bzeeniꞌ ganaꞌ ziyajgakeꞌ.
15Ganaꞌ bibi chashj chḻeb beneꞌ yajaꞌ cẖoplə
naꞌ gol nis zil weejgakeꞌ;
16bsaljeꞌ ḻee yajaꞌ
naꞌ gol nis zil wal ka to yao.
17Ḻaꞌkzi ben Chiozaꞌ cẖegakeꞌ kaꞌ, ḻegakeꞌ zizikli

bxi̱ṉj bḻengakeꞌ laweꞌnaꞌ;
naꞌ shlak wdagakeꞌ ganaꞌ bibi chashj chḻeb, biyecẖj bibiigakeꞌ

beenaꞌ nak ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
18Bzoagakeꞌ Chiozaꞌ goneꞌ daa nazan cẖegakeꞌ
daa wṉabgakeꞌ daa chzelallꞌgakeꞌ gaogakeꞌ.
19Naꞌ wṉegakeꞌ cẖeꞌ, wnagakeꞌ:
“¿Awaktgui goṉ Chiozaꞌ daa yej gaocho gani bibi

chashj chḻeb, lla?
20Dii ḻicha beneꞌ yajaꞌ cẖoplə;
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naꞌ gol nis zil wal ka to yao,
per ¿awaktgui goṉeꞌ yeḻꞌ wawaꞌ gaocho, lla?
¿Awaktgui goṉeꞌ belaa gaocho choꞌ nakcho yell cẖeꞌ, lla?”
21Naꞌ ka beni X̱ancho Chiozaꞌ daa wnagakeꞌ ḻe bllee.
Naꞌ daa ḻe bllee bseḻee to yiꞌ wal
naꞌ blliayee xiiṉ dia cẖe dii Jacobaꞌ,
22daa bi wyajḻeꞌgakeꞌ cẖe Chiozaꞌ
ni bi bxe̱nilallꞌgakeꞌ gakleneꞌ ḻegakeꞌ.
23Naꞌ ḻaꞌkzi bengakeꞌ kaꞌ, Chiozaꞌ bseḻee bejkaꞌ
naꞌ bsaljeꞌ xan yabanaꞌ;
24naꞌ bḻetjeꞌ daa wdaogakeꞌ daa le maná ka chetj nis yej,
naꞌ bwaweꞌ ḻegakeꞌ yeḻꞌ wawaꞌ daa zaꞌ yabanaꞌ.
25Naꞌ wdaogakeꞌ yeḻꞌ wawaꞌ chao anjlkaꞌ;
naꞌ beꞌ Chiozanꞌ ka belj bllaꞌgakileꞌ.
26Beꞌnaꞌ da zaꞌ ganaꞌ chlaꞌlə wbillaꞌ naꞌ daa zaꞌ lliꞌlə

wzen xan yabanaꞌ;
ḻaꞌ Chiozaꞌ bḻis bteꞌn kon yeḻꞌ wak cẖeꞌnaꞌ.
27Naꞌ bzoles bzollineꞌ belaa lao beṉꞌkaꞌ nak yell cẖeꞌ;
bzoles bzollineꞌ btoꞌ zan inlleb ka yoxaꞌ daa chiꞌ

choꞌa nisdoꞌnaꞌ.
28Chiozaꞌ beneꞌ kwencẖe bxopgakb ganaꞌ chengakeꞌ,
naꞌ choꞌa tlawi ganaꞌ non xol bishnaꞌ cẖeꞌkaꞌ.
29Naꞌ wdaogakeꞌn axṯ ka belj bllaꞌgakileꞌ,
ḻaꞌ ben Chiozaꞌ ka goklallꞌgakeꞌ.
30Per ni chaotegakeꞌ belaa wṉabgakeꞌ
naꞌ ni yooten ḻoo choꞌekaꞌ,
31ka bleꞌgakileꞌ yeḻꞌ chllaa cẖe Chiozaꞌ,
naꞌ beteꞌ beṉꞌ byokaꞌ nak beṉꞌ walch
naꞌ beṉꞌkaꞌ mbejlawin ladj beṉꞌ Israelkaꞌ.
32Naꞌ ḻaꞌkzi bleꞌgakileꞌ daa gok cẖe beṉꞌkaꞌ, kaꞌkz

bxi̱ṉj bḻenchgakeꞌ,
ni bi wyajḻeꞌgakeꞌ cẖe yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak

xenkaꞌ ben Chiozaꞌ.
33Daan Chiozaꞌ bsakꞌziꞌe ḻegakeꞌ naꞌ bsi bcẖogueꞌ

yeḻꞌ mban cẖeꞌkaꞌ
naꞌ gokan ka to beꞌ dii chde toldez.
34To to ka bet Chiozaꞌ baḻgakeꞌ, beṉꞌkaꞌ bgaaṉ wzegakeꞌ

wṉeyi nlleb biyiljgakeꞌneꞌ,
naꞌ wbigꞌgakeꞌ laweꞌnaꞌ.
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35Naꞌch jadingakileꞌ nan Chios, beṉꞌ choo beṉꞌ xennanꞌ,
chap chwieꞌ ḻegakeꞌ naꞌ chisleꞌ ḻegakeꞌ.
36Per kon choꞌa ḻolleekaꞌ benzgakeꞌ ka choeꞌlaꞌo

choꞌe dillꞌ Chiozaꞌ,
naꞌ dillꞌkaꞌ beꞌgakeꞌ gokan shgaḻꞌ dillꞌ wxiyeꞌ.
37Naꞌ biga bxe̱nilallꞌgakeꞌneꞌ do yicẖj do lallgakeꞌ,
ni bi bengakeꞌ ka bcẖebgakeꞌ laweꞌnaꞌ.
38Per biyeshꞌlallii Chiozaꞌ ḻegakeꞌ,
naꞌ biziꞌxeneꞌ xtoḻeekaꞌ naꞌ bi blliayee ḻegakeꞌ.
Zan shii benxenlallee cẖegakeꞌ
naꞌ bi blliayee yogꞌḻoḻgakeꞌ lo yeḻꞌ chllaa cẖeꞌnaꞌ.
39Chiozaꞌ jadinileꞌ nan beṉꞌ de beli chenzan nakgakeꞌ;
naꞌ nakgakeꞌ ka beꞌnaꞌ daa chde toldez daa bichga chibii.
40Zan shii bi bzenaggakeꞌ cẖe Chiozaꞌ,
naꞌ benyeshꞌgakileꞌneꞌ ganaꞌ bibi chashj chḻeb.
41Naꞌ zekizezi bzoagakeꞌneꞌ goneꞌ daa cheenzgakileꞌ,
naꞌ benyeshꞌgakileꞌ Chios cẖechonaꞌ, choꞌ beṉꞌ Israel,

beenaꞌ nak dowalj beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
42Bikz ga jadingakileꞌ llanaꞌ bisla Chiozaꞌ ḻegakeꞌ kon

yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen cẖeꞌnaꞌ
lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌkaꞌ bsakꞌziꞌ ḻegakeꞌ,
43 llanaꞌ bliileꞌ ḻegakeꞌ yeḻꞌ wakkaꞌ
naꞌ diikaꞌ chon ka chibani beṉꞌ, ganaꞌ mbani

Egíptonaꞌ, ganaꞌ le Zoán,
44kanaꞌ biyoneꞌ yaokaꞌ chen,
naꞌ beṉꞌ Egíptokaꞌ bi gok yeejgakeꞌn.
45Naꞌ bseḻee bocẖjkaꞌ naꞌ bḻollkaꞌ
bakaꞌ bsakꞌziꞌ ḻegakeꞌ naꞌ blliayiꞌgakb bi de cẖegakeꞌ.
46Naꞌ bseḻee bishꞌ zokaꞌ blliayiꞌgakb diikaꞌ goz wlekgakeꞌ.
47Naꞌ bseḻee yaj yabanaꞌ naꞌ blliayiꞌn yag uva cẖeꞌkaꞌ
naꞌ beyaa blliayiꞌn yag yixw̱ew cẖeꞌkaꞌ,
48naꞌ yaj yabanaꞌ len yiꞌ wziwaa
blliayiꞌn bayixꞌ̱ cẖeꞌkaꞌ.
49Naꞌ daa bllaa Chiozaꞌ ḻegakeꞌ,
bseḻee anjlkaꞌ jalliayiꞌgakeꞌ ḻegakeꞌ.
50Naꞌ daa ḻe bllee, beneꞌ kon ka goklallee goneꞌ cẖegakeꞌ.
Bi wxiꞌxeneꞌ cẖegakeꞌ,
san beneꞌ ḻegakeꞌ lallꞌ naꞌ yeḻꞌ witaꞌ.
51Beneꞌ ka wit xiiṉ nech beṉꞌ Egíptokaꞌ,



645 Salmos 78

yogꞌḻoḻ biꞌ nech cẖeꞌkaꞌ lleꞌ to to yoo.
52Naꞌ bibejeꞌ beṉꞌ Israelkaꞌ ka beṉꞌ chishesh xilꞌdoꞌ,
naꞌ bidieꞌ ḻegakeꞌ ganaꞌ bibi chashj chḻeb.
53Naꞌ daa zincẖiꞌe ḻegakeꞌ, bibi dii nxoll gotꞌ cẖegakeꞌ,
naꞌ bibi bllebgakeꞌ;
naꞌ bwakw nisdoꞌnaꞌ beṉꞌkaꞌ gokziꞌ gokzbani ḻegakeꞌ.
54Chiozaꞌ bigwee ḻegakeꞌ lo yell-lionaꞌ naki cẖeꞌ,
naꞌ biꞌe ḻegakeꞌ yaa yaokaꞌ bikee kon yeḻꞌ wak cẖeꞌnaꞌ

lao beṉꞌkaꞌ wlleꞌ lawinnaꞌ.
55Bshesheꞌ beṉꞌkaꞌ bi nonḻilallꞌgakeꞌneꞌ kwencẖe bikaa

beṉꞌ Israelkaꞌ yell-lio cẖeꞌkaꞌ.
Naꞌ bgoneꞌ yell-lio cẖe shkwen wej dia che beṉꞌ Israelkaꞌ
naꞌ ben lill xḻatjeꞌkaꞌ lawinnaꞌ.
56Per ḻegakeꞌ goklallꞌgakeꞌ gon Chiozaꞌ daa nazan cẖegakeꞌ,
naꞌ bi bzenaggakeꞌ cẖe beenaꞌ nak ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen,
naꞌ bi bengakeꞌ daa bllieꞌ biaꞌ gongakeꞌ.
57Naꞌ bengakeꞌ kon ka ben dii xo̱zxtoeꞌkaꞌ
daa wlejyicẖjgakeꞌneꞌ naꞌ bi bengakeꞌ ka cheenileꞌ.
Gokgakeꞌ ka xis wixi̱tꞌ dii nyok nḻew naꞌ bi chchooṉan shḻi.
58Naꞌ bshaagakeꞌ Chiozaꞌ daa bengakeꞌ lill xḻatj diikaꞌ

beꞌlaꞌogakeꞌ lo yaakaꞌ;
naꞌ daa beꞌlaꞌogakeꞌ yaj yagkaꞌ, zizikli bshaagakeꞌneꞌ.
59Chiozaꞌ bllaachgueꞌ ka bleꞌile daa chongakeꞌ,
naꞌ wchooṉlallꞌtekzeꞌ ḻegakeꞌ.
60Naꞌ bizee ganaꞌ wzoa xol bishnaꞌ cẖeꞌnaꞌ yell Sílonaꞌ
ganaꞌ gok lill xḻatjeꞌ ladj beṉꞌ yell-lioni.
61Naꞌ biꞌe latj jtoyo beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani ḻegakeꞌ
yiiṉaꞌ ganaꞌ yoo daa chonḻi daa bcẖeb Chiozaꞌ goneꞌ

cẖegakeꞌ naꞌ chliꞌn zoaleneꞌ ḻegakeꞌ.
62Naꞌ daa ḻe bllee beṉꞌkaꞌ nak yell cẖeꞌ,
biꞌe latj witgakeꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani ḻegakeꞌ.
63Biꞌ wewꞌ cẖeꞌkaꞌ witgakbꞌ lo wdiḻaꞌ;
¡naꞌ kochno wzoa wshagnaꞌlen biꞌ nool wewꞌkaꞌ!
64Naꞌ bxo̱z cẖeꞌkaꞌ witgakileꞌ yesyakaꞌ,
naꞌ noolkaꞌ bzeb, bi gotꞌ latj kwellgakileꞌ ḻegakeꞌ.
65Per X̱ancho Chiozaꞌ gok cẖeꞌ ka chak cẖe to beṉꞌ

chiban lo bishgal cẖeyin,
naꞌ ka to wen wdiḻ beṉꞌ weej dii zil vino naꞌ ba biyeeṉileꞌ.
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66Naꞌ beneꞌ gan beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbangakileꞌneꞌ

naꞌ bilagdoeꞌ ḻegakeꞌ.
Naꞌ biga biyoll bido yeḻꞌ ztoꞌnaꞌ bsiꞌe ḻegakeꞌ.
67Ḻekzkaꞌ wchooṉlallee xiiṉ dia cẖe dii Josénaꞌ,
naꞌ ni bi wlejeꞌ xiiṉ dia cẖe dii Efraínnaꞌ.
68San wleje xiiṉ dia cẖe dii Judánaꞌ
naꞌ Yaa Siónnaꞌ ganaꞌ wyazlallee.
69Naꞌ bzoa lill xḻatjeꞌnaꞌ lo yaa sibaꞌ,
naꞌ bzoeꞌn toshiizi, ka nzoacẖecẖeꞌ yell-lioni.
70Naꞌ wlejeꞌ dii Davinaꞌ, beṉꞌ wen llin cẖeꞌnaꞌ,
beenaꞌ gok beṉꞌ wap xilꞌ.
71Naꞌ wlejeꞌneꞌ kwencẖe lwaa gapeꞌ xilꞌkaꞌ,
gap wwieꞌ beṉꞌ Israelkaꞌ, beṉꞌkaꞌ nak xiiṉ dia

cẖe dii Jacobaꞌ,
beṉꞌkaꞌ nak yell cẖeꞌ.
72Naꞌ do yicẖj do lallꞌ dii Davinaꞌ wdap bwieꞌ beṉꞌkaꞌ

nak yell cẖe Chiozaꞌ,
naꞌ gok wloꞌe xṉezi cẖe beṉꞌkaꞌ kon yeḻꞌ sinꞌ cẖeꞌnaꞌ.

Salmo 79
1Chios cẖaꞌ, beṉꞌ zitꞌkaꞌ bi nombiaꞌ liꞌ ba wdegakeꞌ

ganaꞌ mbaniloꞌ,
naꞌ ba bṉitgakeꞌ balaaṉ cẖe lill xḻatjoꞌnaꞌ,
naꞌ ba blliayiꞌ blliadegakeꞌ yell Jerusalénni.
2Ba bzoles bzollingakeꞌ kwerp cẖe beṉꞌkaꞌ ben ka cheeniloꞌ,
kwencẖe gakgakeꞌ yeḻꞌ waw cẖe llodkaꞌ naꞌ no ba zṉiakaꞌ.
3Ka beṉꞌ chlalj nis, ba blaljgakeꞌ xcẖeneꞌkaꞌ doxen Jerusalénni,
naꞌ kono zoa wkwashꞌ ḻegakeꞌ.
4Beṉꞌ yellkaꞌ nllagntoꞌ chtitj chtangakileꞌ netoꞌ,
naꞌ yogꞌ beṉꞌ chxillgakileꞌ netoꞌ.
5Chios cẖaꞌ, ¿Atoshiizin illoo netoꞌ, lla?
¿Atoshiizin gak yeḻꞌ chllaa cẖoꞌnaꞌ ka yiꞌnaꞌ daa chaḻꞌṉiṉ?
6Bliꞌgach yeḻꞌ chllaa cẖoꞌnaꞌ lao beṉꞌ zitꞌkaꞌ,
beṉꞌkaꞌ bi nombiaꞌ liꞌ ni bi choeꞌḻwillgakeꞌ liꞌ,
7daa blliayiꞌgakeꞌ dia cẖentoꞌnaꞌ, netoꞌ nakntoꞌ xiiṉ

dia cẖe dii Jacobaꞌ,
naꞌ blliayiꞌ blliadegakeꞌ yell cẖentoꞌni.
8Bi gonoꞌ ka netoꞌlə koo cẖixjzntoꞌ dii malkaꞌ ben

dii xo̱zxtoꞌntoꞌkaꞌ.
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Btalalloo yidyaklenoꞌ netoꞌ,
ḻaꞌ ḻe nyeshꞌ zoantoꞌ.
9Chios cẖaꞌ, beṉꞌ chisla netoꞌ,
goklengach netoꞌ, bisell biḻaꞌ netoꞌ, naꞌ wxiꞌxen cẖentoꞌ,
kwencẖe shoo balaaṉ.
10Kwencẖe bi iṉaz beṉꞌ zitꞌkaꞌ bi chajḻeꞌ cẖoꞌ:
¿Gaṉ Chios cẖoꞌnaꞌ?,
bengach ka ileꞌintoꞌ, naꞌ ḻekzkaꞌ ka ileꞌi beṉꞌ zitꞌkaꞌ,
yiziꞌo wzon cẖe beṉꞌkaꞌ bet beṉꞌkaꞌ bzenag cẖoꞌ.
11Bzenaggach ka chbellyeshꞌ beṉꞌkaꞌ bcẖeꞌ beṉꞌ zitꞌkaꞌ.
Naꞌ kon yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ
bislagach beṉꞌkaꞌ ba ncẖogbiaꞌgakeꞌ guet.
12Chios cẖaꞌ, biziꞌgach wzonnaꞌ lao beṉꞌkaꞌ bi chajḻeꞌ

cẖoꞌ axṯ gall shii
ni cẖeyi diikaꞌ bengakileꞌ netoꞌ.
13Naꞌ netoꞌ nakntoꞌ yell cẖoꞌ naꞌ ka xi̱l cẖoꞌ,
toshiizi weꞌlaꞌontoꞌ liꞌ naꞌ goḻ iṉentoꞌ liꞌ zejḻi kaṉi.

Salmo 80
1Ka beṉꞌ chap chwia xildoꞌ, chap chwioꞌ netoꞌ beṉꞌ Israel.
Liꞌ chap chwioꞌ xiiṉ dia cẖe dii Josénaꞌ,
naꞌ llioꞌ chṉabiꞌo ladj anjlkaꞌ le kerubines,
bzenaggach cẖentoꞌ,
2naꞌ bleꞌshiꞌgachi xiiṉ dia cẖe dii Efraínnaꞌ, dii

Benjamínnaꞌ naꞌ dii Manasézaꞌ.
Bi shagachiloꞌ yidyaklenoꞌ netoꞌ kon yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ.
3Chios cẖaꞌ, ¡bengach kwencẖe yizoanto mbalaz

ka wzoanto kanaꞌ!
¡Bileꞌshiꞌgachi netoꞌ naꞌ bislagach netoꞌ!
4Chios cẖaꞌ, beṉꞌ ḻiizelozi nap yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen,
¿atoshiizin illoo?
¿abich wzenagoꞌ katꞌ weꞌḻwill beṉꞌki nak yell cẖoꞌ liꞌ?
5Lwaa dii nan yeej gaontoꞌ, wchellyeshꞌləntoꞌ,
naꞌ nis xcẖell cẖentoꞌnaꞌ gokan dii zil.
6Ba biꞌo latj kwencẖe beṉꞌ yellkaꞌ nllagntoꞌ chtitj

chtangakileꞌ netoꞌ,
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naꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani netoꞌ chxillgakeꞌ cẖentoꞌ.
7Chios cẖaꞌ, beṉꞌ ḻiizelozi nap yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen,
¡bengach kwencẖe yizoanto mbalaz ka wzoanto kanaꞌ!
¡Bileꞌshiꞌgachi netoꞌ naꞌ bislagach netoꞌ!
8Ka to beṉꞌ biḻallꞌ to lba cẖe uva naꞌ biyazeꞌn lo yell-lio yoblə,
kaꞌ benoꞌ bibejoꞌ netoꞌ beṉꞌ Israel yell Egíptonaꞌ,
naꞌ bizoꞌ netoꞌ lo yell-lio cẖe beṉꞌ zitꞌkaꞌ bi benḻilallꞌ liꞌ.
9Bixi biḻoꞌ lo yell-lionaꞌ ganaꞌ biyazoꞌ ḻbanaꞌ,
naꞌ bde loinnaꞌ naꞌ blliljan doxen latjaꞌ ganaꞌ benshawoo.
10Yaa yaokaꞌ wyoogakan xol cẖeyinnaꞌ,
naꞌ xozꞌ xkaꞌinkaꞌ axṯ lo yag yeḻkaꞌ wxoagakan.
11Ḻekzkaꞌ xozꞌ xkaꞌinnaꞌ blliljan axṯ choꞌa nisdoꞌnaꞌ,
naꞌ axṯ choꞌa yao Éufratezaꞌ bllin diikaꞌ bigaa.
12 ¿Beracẖe bcẖiṉjzoꞌ leej cẖeyinnaꞌ
naꞌ beꞌzoꞌ latj bshib beṉꞌkaꞌ ngoo nez uvakaꞌ?
13Kush yixꞌ̱kaꞌ chlliayiꞌgakbanꞌ;
naꞌ bakaꞌ lleꞌ yaa yaokaꞌ cheej chaogakban.
14Chios cẖaꞌ, beṉꞌ ḻiizelozi nap yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen;
ben goklen bidagach.
Bwiagach netoꞌ yabanaꞌ ganaꞌ lliatioꞌ;
bwiagach yag uvani,
15yag uvani dga kwinoꞌ biyazoꞌ,
naꞌ xozꞌ xkaꞌinkaꞌ diikaꞌ bisgoloꞌ.
16Lo yeḻꞌ chllaa cẖoꞌnaꞌ blliayiꞌgach
beṉꞌkaꞌ chcẖogan naꞌ chzeygakeꞌn.
17Naꞌ goklengach beenaꞌ ba wlejoꞌ,
xiiṉ beṉecẖaꞌ beenaꞌ bzoꞌ goneꞌ daa cheeniloꞌ,
18naꞌ bichga wḻaalaꞌonto liꞌ.
Beṉ netoꞌ yeḻꞌ gaꞌ yeḻꞌ mbannaꞌ
naꞌ toshiizi weꞌlaꞌontoꞌ liꞌ.
19Chios cẖaꞌ, beṉꞌ ḻiizelozi nap yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen,
¡bengach kwencẖe yizoantoꞌ mbalaz ka wzoantoꞌ kanaꞌ!
¡Bileꞌshiꞌgachi netoꞌ naꞌ bislagach netoꞌ!



649 Salmos 81

Salmo 81
1 ¡Ḻi yiba yizaki goḻ iṉele Chiozaꞌ, beenaꞌ chkwashꞌ

chkweej choꞌ lao bittez dii nxoll!
Ḻi yiba yizaki weꞌlaꞌole Chiozaꞌ, beenaꞌ beꞌlaꞌo dii Jacobaꞌ.
2Ḻi goḻ iṉieꞌ kon pandérokaꞌ
len diikaꞌ llia kwerd cẖeyin.
3Ḻi wkwell trompetaꞌ katꞌ yizee beoꞌ cheeṉnaꞌ,
Naꞌ katꞌ sinꞌ yel, ḻaꞌ kananꞌ lla lṉi cẖechonaꞌ.
4Ḻaꞌ ḻennanꞌ bllia Chiozaꞌ biaꞌ goncho,
Chiozaꞌ beenaꞌ beꞌlaꞌo dii Jacobaꞌ.
5Naꞌ ḻekzannanꞌ bllieꞌ biaꞌ gon xiiṉ dia cẖe dii Josénaꞌ
kanaꞌ bsakꞌziꞌ Chiozaꞌ beṉꞌ Egíptokaꞌ.

Benidꞌ shii to beṉꞌ, naꞌ bi ṉezidꞌ non wṉe, naꞌ wneꞌ:
6 “Ba bikwasꞌ dii ziinaꞌ yaaxizoꞌnaꞌ,
naꞌ ba bibejꞌ liꞌ lo llinnaꞌ daa gokiloꞌ zii zshab.
7Kanaꞌ wxakꞌziꞌo, wṉioꞌ nadꞌ naꞌ bislaꞌ liꞌ;
naꞌ billiꞌa xtilloonaꞌ ḻoo bej bzanaꞌ kanaꞌ goshj wtin.
Naꞌ Meríbanaꞌ, ganaꞌ blaꞌ nisaꞌ, bwiaꞌ shi lekziloꞌ

chonḻilalloo nadꞌ.
8 Israel, liꞌ nakoꞌ yell cẖaꞌ, bzenag dga chsiꞌnidꞌ liꞌ.
Bzenaggach cẖaꞌ.
9Bi wxe̱nilalloo diikaꞌ nxe̱nilallꞌ beṉꞌ zitꞌkaꞌ
ni bi weꞌlaꞌogakoꞌn.
10Nadaan nakꞌ X̱anoꞌ, naꞌ Chios cẖoꞌ,
beenaꞌ bibej liꞌ yell Egíptonaꞌ.
Bxa̱ꞌ choonaꞌ, naꞌ nadꞌ wzesh wzeljidꞌ liꞌ.
11 “Per beṉꞌ Israelkaꞌ, beṉꞌkaꞌ nak yell cẖaꞌ, bi goklallꞌgakeꞌ

wzenaggakeꞌ cẖaꞌ;
¡ni bi bzoagakeꞌ xtillaa!
12Daan, biꞌa latj bengakeꞌ kon daa nazan cẖegakeꞌ,
naꞌ wzoagakeꞌ kon ka goklallꞌgakeꞌ.
13 ¡Sheḻꞌ yell cẖaꞌni bzenagan cẖaꞌ!
¡Sheḻꞌ beṉꞌ Israelki wyoogakeꞌ lo xṉezaꞌnaꞌ,
14 tolbeꞌ nlleb blliayaa beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani ḻegakeꞌ naꞌ

bsakꞌziꞌa beṉꞌkaꞌ chdiḻ-len ḻegakeꞌ, sheḻꞌkaꞌ!”
15Beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbangakileꞌ X̱ancho Chiozaꞌ, axṯ

gall illebgakeꞌneꞌ, sheḻꞌkaꞌ,
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naꞌ toshiizi tegakeꞌ lo yeḻꞌ zakꞌziꞌnaꞌ.
16Naꞌ Chiozaꞌ wweej wwaweꞌ yell cẖeꞌnaꞌ trígonaꞌ

daa zeelo nakch,
naꞌ goneꞌ chocẖj chlalj shinꞌ baseraꞌ daa yeejgakeꞌ, sheḻꞌkaꞌ.

Salmo 82
1Chiozaꞌ ba wzollee yabanaꞌ ladj beṉꞌkaꞌ chcẖoglo cẖe beṉꞌ,
naꞌ ḻeꞌ chcẖogloeꞌ cẖegakeꞌ, chiꞌe:
2 “¿Bat wsanle bich gonle yeḻꞌ joscẖis daa bi nak shḻi,
naꞌ bich taꞌzle beṉꞌ malkaꞌ?
3 ¡Ḻi gon yeḻꞌ joscẖis cẖe beṉꞌ wizebkaꞌ naꞌ beṉꞌkaꞌ

kono zoa gaklen ḻegakeꞌ!
¡Ḻi gon yeḻꞌ joscẖis cẖe beṉꞌ yeshꞌkaꞌ naꞌ beṉꞌkaꞌ chyallj chcẖini!
4Ḻi yisla beṉꞌkaꞌ kono zoa gaklen ḻegakeꞌ naꞌ beṉꞌ yeshꞌkaꞌ;
¡ḻi yislagakeꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌ malkaꞌ!
5 “Per leꞌ ni bi ṉezile, ni bi chajniile.
Chdale lo yel cẖolaꞌ,
naꞌ ni cẖele kwiayiꞌ leni daa nak wen naꞌ daa nak shḻi.
6Nadꞌ wniaꞌ leꞌ nakle chios;
naꞌ yogꞌle nakle xiiṉ Chiozaꞌ, beenaꞌ nak ḻiizelozi

beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
7Naꞌ ḻaꞌkzi kaꞌ, wetkzle ka chet nottez beṉecẖ,
naꞌ te cẖele ka chde cẖe nottez beṉꞌ wṉabiaꞌ.”
8Chios cẖaꞌ, btagach lalloo wcẖoglo cẖe beṉꞌ yell-lioki.
Ḻaꞌ linꞌ xa̱n yogꞌḻoḻ beṉꞌkaꞌ lleꞌ to to yell.

Salmo 83
1Chios cẖaꞌ, ¡bi soagachoꞌ llizə!
¡Bi gonoꞌ ka beṉꞌ bibi chak gon naꞌ soazoꞌ llizə!
2Bwia ka chon beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani liꞌ;
chaklleshgakileꞌ naꞌ cheengakileꞌ soshyiꞌgakeꞌ liꞌ.
3Ba wloogakeꞌ xṉezin nak gongakeꞌ
wlliayiꞌgakeꞌ beṉꞌkaꞌ nak yell cẖoꞌ,
beṉꞌkaꞌ chapꞌ chwioꞌ.
4Nagakeꞌ: “Ḻi shoꞌ, lljalliayiꞌcho ḻegakeꞌ kwencẖe

yiyol yinit yell cẖeꞌkaꞌ
naꞌ kochno lljadin lljazaꞌlallii yell Israelaꞌ.”
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5Chios cẖaꞌ, ba nakgakeꞌ toz
naꞌ ba nongakeꞌ toz dillꞌ tiḻ-lengakeꞌ liꞌ.
6Beṉꞌkaꞌ nak xiiṉ dia cẖe dii Edomaꞌa, xiiṉ dia cẖe dii Ismaelaꞌ,
xiiṉ dia cẖe dii Moabaꞌ, naꞌ xiiṉ dia cẖe dii Agaraꞌ,
7naꞌ beṉꞌ Gebalkaꞌ, beṉꞌ amonítakaꞌ, beṉꞌ amalecítakaꞌ,
beṉꞌ filisteokaꞌ beṉꞌkaꞌ zoa Tíronaꞌ,
8naꞌ axṯ beṉꞌ Asíriakaꞌ ba nakgakeꞌ ḻegakeꞌ txen,
chaklengakeꞌ xiiṉ dia cẖe dii Lotaꞌ tiḻ-lengakeꞌ liꞌ.
9Bengach cẖegakeꞌ ka benoꞌ cẖe beṉꞌ Madiánkaꞌ,
ka benoꞌ cẖe Sísaranaꞌ,
naꞌ ka benoꞌ cẖe Jabínnaꞌ yao Cisónnaꞌ,
10beṉꞌkaꞌ blliayoo yell-lio Endoraꞌ
naꞌ biyakgakeꞌ benꞌ lo yell-lionaꞌ.
11Bengach cẖe beṉꞌkaꞌ mbejlawin ladjeꞌkaꞌ ka benoꞌ

cẖe Orebaꞌ len Zeebaꞌ;
ben kwencẖe yogteꞌ beṉꞌ wṉabiaꞌ cẖeꞌkaꞌ gak cẖegakeꞌ ka

benoꞌ cẖe Zébanaꞌ len Zalmúnanaꞌ,
12daa wnagakeꞌ: “Gaki cẖecho
yell-lio cẖe beṉꞌ Israelkaꞌ daa naki cẖe Chiozaꞌ.”
13Chios cẖaꞌ, ben cẖegakeꞌ ka yix beb
naꞌ ka ḻagꞌ bill daa choaꞌ beꞌnaꞌ.
14Naꞌ ka chon yiꞌnaꞌ daa chzey ḻoo yagkaꞌ
naꞌ chlliayiꞌn yaa yaokaꞌ kon beḻ yiꞌ cẖeyinnaꞌ,
15kaꞌ blagdogach ḻegakeꞌ naꞌ bwall bshebgakeꞌ kon

yejpeꞌ wal cẖoꞌnaꞌ.
16 ¡Bsiꞌgachgakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ, Chios cẖaꞌ,
kwencẖe yiyiljgakeꞌ liꞌ!
17Siꞌshgagakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ toshiizi;
¡yiyii yidoshgagakileꞌ naꞌ guettegagakeꞌ!,
18kwencẖe iṉezgakileꞌ zeelo linꞌ nakoꞌ X̱anntoꞌ,
naꞌ liꞌ nakoꞌ ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen,
beenaꞌ chṉabiaꞌ doxen lo yell-lioni.

Salmo 84
1Ḻe mbalaz nak lill xḻatjoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ,
beṉꞌ ḻiizelozi nap yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen.

a 83:6 Edomaꞌ: beenaꞌ wle Esaú ḻekzkaꞌ bsiꞌgakeꞌneꞌ Edom.
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2 ¡Ḻe chzelallꞌchgaꞌ shoꞌa leshꞌ lill xḻatj Chiozaꞌ!
¡Do yicẖj do lallaa goḻ iṉiaꞌ Chios yaa Chios bannaꞌ!
3Axṯ byiṉ yoodoꞌkaꞌ naꞌ bicẖbziwꞌkaꞌ
chllel ga gon lillbkaꞌ gaoshosh ganaꞌ chzeygakeꞌ

bayixꞌ̱kaꞌ lawoꞌnaꞌ,
naꞌ naꞌ chgooshaoꞌ xiiṉdoꞌbkaꞌ,
Chios cẖaꞌ, beṉꞌ ḻiizelozi nap yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen,
beṉꞌ chṉabiaꞌ nadꞌ.
4Chakomba beṉꞌkaꞌ zoatezi zoagakeꞌ lill xḻatjoꞌnaꞌ,
naꞌ toshiizi choeꞌlaꞌogakeꞌ liꞌ.
5Chakomba beṉꞌkaꞌ chaklenoꞌ,
beṉꞌkaꞌ zelallꞌ koo nez shajgakeꞌ ganaꞌ zoa lill xḻatjoꞌnaꞌ.
6Katꞌ chdegakeꞌ leshaa ganaꞌ le Leshꞌ cẖe nis xcẖell,

ganaꞌ nak yo bill,
daa chdegakeꞌ lawinnaꞌ chiyakan ga chal nis,
naꞌ nis yejaꞌ chbian ḻoo xitjkaꞌ.
7Naꞌ shlak ngoogakeꞌ nez, zizikli chatꞌch fuerz cẖeꞌkaꞌ
axṯ ki chllingakeꞌ lao Chiozaꞌ yell Siónnaꞌ.
8Chios cẖaꞌ, beṉꞌ ḻiizelozi nap yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak

xen, beṉꞌ beꞌlaꞌo dii Jacobaꞌ,
bzenaggach ṉaa choeꞌḻwillꞌ liꞌ.
9Chios cẖaꞌ, liꞌ nakoꞌ beṉꞌ chkweej netoꞌ,
bleꞌshiꞌgachi beenaꞌ nzoꞌ chṉabiꞌe netoꞌ.
10Zakꞌtechin soaꞌ shlla leshꞌ lill xḻatjoꞌnaꞌ
aga ka daa soaꞌ ssha inlleb gan yoblə.
Wenchlan lljsiaꞌ gapꞌ choꞌa yoo cẖe lill xḻatjoꞌnaꞌ
aga ka daa lljsoaꞌ ladj beṉꞌ malkaꞌ.
11Ḻaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ nakeꞌ beeniꞌ cẖecho,
naꞌ ḻenꞌ chkweejeꞌ choꞌ.
X̱anchonaꞌ chakleneꞌ naꞌ chgwee balaaṉ beṉꞌkaꞌ zoa

do yicẖj do lallꞌgakeꞌ,
naꞌ bibi dii wen chllonileꞌ ḻegakeꞌ.
12Chios cẖaꞌ, beṉꞌ ḻiizelozi nap yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen,
chakomba beṉꞌkaꞌ nxe̱nilallꞌgakeꞌ liꞌ.
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Salmo 85
1Chios cẖaꞌ, ba benlikzoꞌ wen cẖentoꞌ, netoꞌ nakntoꞌ yell cẖoꞌ;
ba bisloꞌ netoꞌ nakntoꞌ xiiṉ dia cẖe dii Jacobaꞌ lo

ṉiꞌa naꞌ beṉꞌ zitꞌkaꞌ.
2Ba biziꞌxenoꞌ dii malkaꞌ benntoꞌ
naꞌ bisol biṉitoꞌ yogꞌḻoḻ saaxya cẖentoꞌkaꞌ.
3Ba bzoꞌ yeḻꞌ chllaa cẖoꞌnaꞌ kaꞌlə,
naꞌ bich chlloo netoꞌ.
4Chios, beṉꞌ chisla netoꞌ,
¡bengach ka yiyak wen cẖentoꞌ sto shii,
naꞌ bich illaagachoꞌ netoꞌ!
5 ¿Atoshiizin illoo netoꞌ?
¿Abiga yiyoll yido yeḻꞌ chllaa cẖoꞌnaꞌ?
6Beṉgach netoꞌ yeḻꞌ gaꞌ yeḻꞌ mbannaꞌ sto shii,
kwencẖe yiba yizakintoꞌ lawoꞌnaꞌ.
7Chios cẖaꞌ, ¡bliꞌgachi netoꞌ yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ,
naꞌ bislagach netoꞌ!
8Wzenagꞌ daa iṉa Chios cẖaꞌnaꞌ;
ḻeꞌ chcẖebeꞌ yizoeꞌ mbalaz yell cẖeꞌnaꞌ,
beṉꞌkaꞌ nak lallꞌ nee,
kwencẖe bich gongakeꞌ dii malkaꞌ ba bengakeꞌ.
9Dii ḻicha, Chiozaꞌ zoeꞌ gaḻꞌ gllin
cẖe beṉꞌkaꞌ chall chlleb ḻeꞌ, kwencẖe yisleꞌ ḻegakeꞌ
naꞌ wliꞌe balaaṉ xen cẖeꞌnaꞌ gani mbanicho.
10Naꞌ ganaꞌ zoa Chiozaꞌ, yeḻꞌ chakinaꞌ len dillꞌ ḻinaꞌ

chidiḻ chillaggakan;
yeḻꞌ zoa mbalazaꞌ len daa nak dii ḻi dii shaoꞌ

nllagui ljwellgakan.
11Naꞌ daa nak dii ḻi wliꞌlawin lo yell-lioni,
naꞌ yeḻꞌ ḻi yeḻꞌ shawaa wliꞌlawin yabanaꞌ.
12 X̱ancho Chiozaꞌ goneꞌ wen cẖecho,
naꞌ ganaꞌ chazcho gatꞌ kweꞌ daa yiziꞌ yilapcho.
13Daa nak dii ḻi dii shaoꞌ kwialon laweꞌnaꞌ
naꞌ ḻen wliꞌn ba zee.
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Salmo 86
1Chios cẖaꞌ, bzenaggach cẖaꞌ,
ḻaꞌ ḻe nyeshꞌ chak cẖaꞌ naꞌ kono zoa gaklen nadꞌ.
2Wdap bwiagach yeḻꞌ mban cẖaꞌni, daa chonꞌ ka cheeniloꞌ.
Liꞌ nakoꞌ Chios cẖaꞌ,
bislagach nadꞌ daa nxe̱nilallaa liꞌ.
3Chios cẖaꞌ, biyeshꞌlallꞌgachi nadꞌ,
ḻaꞌ linꞌ choeꞌḻwillꞌ toshiizi.
4Chios cẖaꞌ, nadꞌ chzoa xtilloonaꞌ, btipgach lallaa,
ḻaꞌ linꞌ choeꞌḻwillꞌ.
5Liꞌ, Chios cẖaꞌ, nakoꞌ beṉꞌ wen naꞌ beṉꞌ chiziꞌxen,
naꞌ ḻe chakchgailoꞌ beṉꞌkaꞌ chṉab yeḻꞌ goklen cẖoꞌnaꞌ.
6Chios cẖaꞌ, bzenaggach ṉaa choeꞌḻwillꞌ liꞌ,
¡bzenaggach dga chṉabidꞌ liꞌ!
7Llanaꞌ chleꞌidꞌ yeḻꞌ zakꞌziꞌnaꞌ chṉabidꞌ liꞌ yeḻꞌ

goklen cẖoꞌnaꞌ,
daa ṉezidꞌ linꞌ gaklenoꞌ nadꞌ.
8Chios cẖaꞌ, tozoꞌ linꞌ nakoꞌ beṉꞌ chidoḻꞌ weꞌlaꞌontoꞌ,

kochno zoa ka liꞌ.
Naꞌ kono zoa gak gon ka diikaꞌ chonoꞌ.
9Chios cẖaꞌ, linꞌ bxe̱ bsiloꞌ beṉꞌkaꞌ lleꞌ to to yell,
naꞌ yogꞌgakeꞌ yidgakeꞌ lawoꞌnaꞌ kwencẖe weꞌlaꞌogakeꞌ liꞌ,
naꞌ koogakeꞌ liꞌ balaaṉ.
10Ḻaꞌ tozoꞌ linꞌ nakoꞌ Chios;
¡liꞌ nakoꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xenꞌ naꞌ diikaꞌ chonlenoꞌ yeḻꞌ

wak cẖoꞌnaꞌ chonan ka chibani beṉꞌ!
11Chios cẖaꞌ, bliꞌyi nadꞌ nez cẖoꞌnaꞌ,
kwencẖe gonꞌ ka cheeniloꞌ.
Bengach ka soacẖecẖ yicẖjlallꞌdawaani lawoꞌnaꞌ,
kwencẖe gall illebꞌ liꞌ.
12Chios cẖaꞌ, liꞌ nakoꞌ X̱anꞌ,
Weꞌlawaa liꞌ do yicẖj do lallaa
naꞌ toshiizi kwaa liꞌ balaaṉ.
13 ¡Daa ḻe chakchgailoꞌ nadꞌ
ba bisloꞌ nadꞌ lo yeḻꞌ witaꞌ!
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14Chios cẖaꞌ,
xo̱ṉj beṉꞌ chep chaꞌlallꞌ, beṉꞌ zeshꞌ beṉꞌ zban,
beṉꞌ bi ngoo yicẖjlallꞌdoꞌgakeꞌ liꞌ,
ba ngoogakeꞌ xṉezin witgakeꞌ nadꞌ.
15Per liꞌ, Chios cẖaꞌ, nakoꞌ beṉꞌ wen beṉꞌ shaoꞌ naꞌ

beṉꞌ chiyeshꞌlallii.
Nakoꞌ beṉꞌ yeḻꞌ chxenlallꞌ xen,
naplikzoꞌ yeḻꞌ chaki, naꞌ nakoꞌ beṉꞌ chon ka chcẖeboꞌ.
16Bwiagach ka chak cẖaꞌ, naꞌ ¡biyeshꞌlallꞌgachi nadꞌ!
Bislagach nadꞌ, naꞌ ben nadꞌ wal,
daa chzoaꞌ xtilloonaꞌ.
17Bengach ka gakbeꞌidꞌ nakoꞌ beṉꞌ wen,
naꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ ileꞌgakileꞌ chaklenoꞌ

nadꞌ naꞌ yiyii yidoꞌgakileꞌ.
Liꞌ Chios cẖaꞌ, chaklenoꞌ nadꞌ naꞌ chiyonxenlalloo nadꞌ.

Salmo 87
1Yell cẖe Chiozaꞌ llian lo yaanaꞌ naki cẖeꞌ.
2 X̱ancho Chiozaꞌ chakchileꞌ yell Jerusalénnaꞌ daa

llia lo yaa Siónnaꞌ,
aga ka yogꞌte yellkaꞌ sto, diikaꞌ naki cẖe xiiṉ dia

cẖe dii Jacobaꞌ.
3Liꞌ, yell cẖe Chios,
dillꞌ wen inlleb choꞌe cẖoꞌ, daa neꞌ:
4 “Ladj beṉꞌkaꞌ nombiaꞌ nadꞌ
wzetjꞌ beṉꞌ Egíptokaꞌ, beṉꞌ Babilóniakaꞌ
beṉꞌ filisteokaꞌ, beṉꞌ Tírokaꞌ, naꞌ beṉꞌ Etiopíakaꞌ;
naꞌ niaꞌ yogꞌ beṉꞌkin nakgakeꞌ yell cẖaꞌ.”
5Naꞌ iṉa Chiozaꞌ:
“Yogꞌ beṉꞌki nakgakeꞌ beṉꞌ yell Sión.”
Naꞌ Chiozaꞌ, beenaꞌ nak ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen,

goneꞌ ka idia yell cẖeꞌnaꞌ toshiizi.
6Katꞌ wdee le yellkaꞌ ḻee libr cẖeꞌnaꞌ, X̱ancho Chiozaꞌ iṉeꞌ:

“Yogꞌ beṉꞌkin nakgakeꞌ beṉꞌ yell Sión.”
7Naꞌ wyaagakeꞌ naꞌ goḻgakeꞌ iṉagakeꞌ:
“Linꞌ nakoꞌ lall lillntoꞌ.”
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Salmo 88
1Chios cẖaꞌ, linꞌ nakoꞌ X̱anꞌ naꞌ beenaꞌ chisla nadꞌ,
ka tella ka waḻ chṉabꞌ yeḻꞌ goklen cẖoꞌnaꞌ.
2 ¡Wxiꞌ wkaagach dga niaꞌ liꞌ!,
¡bzenaggach dga chṉabidꞌ liꞌ!
3Ba jshyaidꞌ yogꞌ dii malkaꞌ chak cẖaꞌ,
naꞌ ba zoa ileꞌidꞌ yeḻꞌ witaꞌ.
4 ¡Ba nontekz beṉꞌ lez guetꞌ,
daa bich chak cẖas taꞌ!
5Naꞌ ba mbej yicẖjgakeꞌ nadꞌ ka to beṉꞌ ba wit;
nakꞌ ka beṉꞌkaꞌ wit lo wdiḻaꞌ
beṉꞌkaꞌ ba bkwashꞌgakeꞌ;
ka beṉꞌkaꞌ bich goklenoꞌ
naꞌ wlej yicẖjoꞌ ḻegakeꞌ.
6Ba bzaḻoo nadꞌ ḻoo yechaꞌ ganaꞌ zeelo nak zitj,
latjaꞌ ganaꞌ nak zitj naꞌ shgashj shcẖoḻ.
7Ba chsakꞌziꞌo nadꞌ lo yeḻꞌ chllaa cẖoꞌnaꞌ,
naꞌ chak cẖaꞌ ka chak cẖe to beṉꞌ chchix̱ chtoḻ bḻi cẖe nisdoꞌnaꞌ.
8Ba benoꞌ kwencẖe beṉꞌkaꞌ nllaguidꞌ wchooṉlallꞌgakeꞌ nadꞌ;
ba benoꞌ nadꞌ ka to dii chpani ḻegakeꞌ.
Naꞌ nakꞌ ka to beṉꞌ de lillya beṉꞌ bi gak yila.
9Axṯ ba chcẖoḻ jalawꞌki daa ḻe chbellꞌ.
¡Yogꞌ lla chṉabidꞌ liꞌ yeḻꞌ goklen cẖoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ,

naꞌ chḻis naꞌki lawoꞌnaꞌ!
10 ¿Abeṉꞌ wetkaꞌlan wliiloꞌ yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ?
¿Awaktgui beṉꞌ wetkaꞌ weꞌlaꞌogakeꞌ liꞌ?
11 ¿Awaktgui beṉꞌ wetkaꞌ weꞌgakeꞌ dillꞌ cẖe yeḻꞌ chaki

cẖoꞌnaꞌ naꞌ cẖe dillꞌ ḻi cẖoꞌnaꞌ
ḻoo banaꞌ ganaꞌ chṉabiaꞌ yeḻꞌ witaꞌ?
12 ¿Awleꞌi beṉꞌkaꞌ lleꞌ ḻoo banaꞌ, ganaꞌ shgasj shcẖoḻ, diikaꞌ

chonoꞌ daa chon ka yibani beṉꞌ?
¿Alleꞌtgui no yiyombiaꞌ yeḻꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ cẖoꞌnaꞌ,

ganaꞌ bichbi chjadingakileꞌ?
13Per nadꞌ, chṉabidꞌ liꞌ gaklenoꞌ nadꞌ, Chios cẖaꞌ;
naꞌ shzildoꞌ choeꞌḻwillꞌ liꞌ.
14 ¿Bicẖe chonziloꞌ nadꞌ nakzi, Chios cẖaꞌ?
¿Bicẖe chllonziloꞌ nadꞌ yeḻꞌ goklen cẖoꞌnaꞌ?



657 Salmos 89
15Kanaꞌ naktiaꞌ bi wewꞌ chzakꞌziꞌa, naꞌ toshiizi ni zoaꞌ

dii nxoll lao yeḻꞌ witaꞌ.
Ba wzo wzakidꞌ dii zan wal yeḻꞌ zakꞌziꞌkaꞌ beniloꞌ nadꞌ,
naꞌ ṉaa bich so sakidaꞌn.
16Yeḻꞌ chllaa cẖoꞌnaꞌ ba bsakꞌziꞌn nadꞌ dii wal inlleb,
naꞌ ba bden cẖaꞌ.
17Nakan ka nis zil dii necẖj yoll nadꞌ toshiizi.
18Ba biḻoo nadꞌ beṉꞌkaꞌ nllaguidꞌ,
naꞌ toz yel cẖolaꞌ chgaaṉlenan nadꞌ.

Salmo 89
1Chios cẖaꞌ, toshiizi katꞌ goḻ iṉiaꞌ liꞌ
wiꞌa dillꞌ cẖe yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ daa nak dii xen,
naꞌ toshiizi wiꞌa dillꞌ chonoꞌ daa chcẖeboꞌ.
2Wiꞌa dillꞌ nan yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin;
naꞌ daa toshiizi chonoꞌ daa chcẖeboꞌ, nakan ka

yabanaꞌ daa biga chinit.
3Liꞌ bcẖeboꞌ lao Davinaꞌ,
beenaꞌ wlejoꞌ goneꞌ ka cheeniloꞌ, golloꞌneꞌ:
4 “Nadꞌ gonꞌ kwencẖe xiiṉ dia cẖoꞌkaꞌ
iṉabiaꞌgakeꞌ toshiizi.”
5Chios cẖaꞌ, yogꞌḻoḻ anjl cẖoꞌkaꞌ zoa yabanaꞌ
choeꞌlaꞌogakeꞌ liꞌ daa chonoꞌ daa chcẖeboꞌ naꞌ daa chonoꞌ

diikaꞌ chon ka chibani beṉꞌ.
6Aga no zoa yabanaꞌ beṉꞌ saklebi liꞌ, Chios cẖaꞌ.
7Chios cẖaꞌ, yogꞌ beṉꞌkaꞌ lleꞌ yabanaꞌ gall illebgakeꞌ liꞌ,
naꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xench nakoꞌ aga ka yogꞌ beṉꞌkaꞌ necẖjyob liꞌ.
8Chios cẖaꞌ, beṉꞌ ḻiizelozi nap yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen,
¡kochno zoa ka liꞌ!
Doxen yeḻꞌ wakaꞌ nakan cẖoꞌ naꞌ yogꞌ diikaꞌ chcẖeboꞌ chontioꞌn.
9Liꞌ chṉabiꞌo nisdoꞌ xennaꞌ daa chas chatꞌ,
naꞌ linꞌ chbekllioꞌn.
10Blej bshoshjtioꞌ Rahabaꞌ, ba zṉia xennaꞌ chda ḻoo nisdoꞌnaꞌ;
naꞌ kon yeḻꞌ wak xen cẖoꞌnaꞌ benoꞌ gan lao beṉꞌkaꞌ

chakziꞌ chakzbani liꞌ.
11Yabanaꞌ naꞌ yell-lioni nakgakan cẖoꞌ;
liꞌ bxe̱ bsiloꞌ yell-lioni naꞌ yogꞌ daa de lawinnaꞌ.
12Linꞌ benoꞌ ganaꞌ chzolo yell-lioni naꞌ axṯ ganaꞌ chiyollan;
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naꞌ yaakaꞌ le Tabor naꞌch Hermón choeꞌlaꞌogakan liꞌ.
13Liꞌ chonoꞌ yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xenkaꞌ;
nakoꞌ beṉꞌ wal inlleb naꞌ chonoꞌ gan lao bittezə.
14Liꞌ chṉabiꞌo kon ka chiyaḻꞌ naꞌ chcẖogloꞌ cẖe

beṉꞌ kon ka chidoḻee.
Daa napoꞌ yeḻꞌ chakinaꞌ naꞌ daa chonoꞌ ka chcẖeboꞌ

chliꞌgakan ka nakoꞌ.
15Chios, cẖaꞌ, chakomba beṉꞌkaꞌ ṉezi nakan weꞌlaꞌogakeꞌ liꞌ,
beṉꞌkaꞌ chda lo beeniꞌ cẖoꞌnaꞌ daa chleꞌshiiloꞌ ḻegakeꞌ.
16Naꞌ ni cẖonꞌ chiba chizakꞌgakileꞌ toshiizi,
naꞌ chibagakileꞌ ka nak yeḻꞌ ḻi yeḻꞌ shaoꞌ cẖoꞌnaꞌ.
17Dii ḻicha, liꞌ chonoꞌ ḻegakeꞌ wal naꞌ chzoagakoꞌneꞌ mbalaz;
naꞌ choṉoꞌ netoꞌ yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ daa nakoꞌ beṉꞌ wen.
18 ¡Linꞌ Chios cẖaꞌ, chkweejoꞌ netoꞌ!
¡Linꞌ chṉabiꞌo netoꞌ naꞌ linꞌ choeꞌlaꞌontoꞌ, netoꞌ beṉꞌ Israel!
19To shii bliꞌlawoꞌ beṉꞌkaꞌ chon ka cheeniloꞌ,
naꞌ golloꞌ ḻegakeꞌ:
“Ba wlejꞌ to beṉ wal ladj beṉꞌkaꞌ nak yell cẖaꞌ,
naꞌ ba goklenee benee beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
20Ba wlejꞌ Davinaꞌ, beenaꞌ chzoa xtillaanaꞌ,
naꞌ ba bllaa set cẖaꞌnaꞌ yicẖjeꞌnaꞌ daa ba bzoaꞌneꞌ iṉabiꞌe.
21Naꞌ toshiizi gaklenee,
naꞌ kon yeḻꞌ wak cẖaꞌnaꞌ gonee wal.
22Naꞌ bi soshyiꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani ḻeꞌ,
ni bi gon beṉꞌ malkaꞌ ḻeꞌ gan.
23Wlej wshoshjꞌ beṉꞌkaꞌ tiḻ-lengakeꞌneꞌ;
naꞌ wsol wṉitgakee laweꞌnaꞌ.
Naꞌ wlliayaa beṉꞌkaꞌ chakzbangakileꞌ ḻeꞌ.
24Toshiizi gakidee naꞌ gonꞌ diikaꞌ bcẖebꞌ laweꞌnaꞌ,
naꞌ nadꞌ gonꞌ ka illilj yeḻꞌ wṉabiaꞌ cẖeꞌnaꞌ.
25Gonꞌ kwencẖe iṉabiꞌe
doxente choꞌa nisdoꞌnaꞌ le Mediterráneo axṯ

yawaꞌ le Éufrates.
26Ḻeꞌ iṉeꞌ nadꞌ: Linꞌ nakoꞌ X̱aꞌ,
naꞌ nakoꞌ Chios cẖaꞌ, chisloꞌ nadꞌ naꞌ chkweejoꞌ nadꞌ.
27Naꞌ nadꞌ ḻekzkaꞌ wzoaꞌneꞌ ka biꞌ cẖaꞌ biꞌ nech,
naꞌ iṉabiꞌe lao yogꞌḻoḻte beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ lleꞌ doxente yell-lioni.
28Naꞌ toshiizi gakidee
naꞌ toshiizi gonꞌ diikaꞌ bcẖebꞌ laweꞌnaꞌ.



659 Salmos 89
29Xiiṉ dia cẖeꞌnaꞌ iṉabiaꞌgakeꞌ toshiizi,
ka chak cẖe yabanaꞌ zoan toshiizi.
30 “Per shi ḻegakeꞌ cẖooṉlallꞌgakeꞌ ley cẖaꞌnaꞌ,
naꞌ bi gongakeꞌ ka nlliaꞌ biaꞌ gongakeꞌ,
31naꞌ shi bi gapgakeꞌ balaaṉ diikaꞌ goshgakee gongakeꞌ,
naꞌ bi wzoagake dillꞌ cẖe diikaꞌ nlliaꞌ biaꞌ gongakeꞌ,
32naꞌ wsakꞌziꞌgakee ni cẖe yeḻꞌ widenag cẖeꞌkaꞌ, naꞌ

ni cẖe dii malkaꞌ chongakeꞌ.
33Per Davinaꞌ toshiizi gakidee,
ni biga wsanꞌ gonꞌ diikaꞌ ba bcẖebꞌ gonꞌ cẖeꞌ.
34Biga kwej yicẖjꞌ daa ba bcẖebꞌ gonꞌ cẖeꞌ
ni bi wshaa choꞌa dillꞌ cẖaꞌnaꞌ ba goshee.
35Toshiizi gonꞌ dga ba bcẖebꞌ gonꞌ cẖeꞌ daa nakꞌ

beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ,
naꞌ biga siyaaneꞌ.
36Xiiṉ dia cẖeꞌnaꞌ iṉabiaꞌgakeꞌ toshiizi,
ka zoa wbillaꞌ toshiizi.
37 ¡Yeḻꞌ wṉabiaꞌ cẖeꞌnaꞌ gataan toshiizi,
ka beoꞌdoꞌnaꞌ naꞌ yabanaꞌ zoagakan toshiizi!”
38Per liꞌ, ba bzoꞌ kaꞌlə beṉꞌ wṉabiaꞌnaꞌ wlejoꞌ;
naꞌ ba beniloꞌneꞌ nakzi,
naꞌ ba chllooneꞌ.
39Ba bzoꞌ kaꞌlə daa bcẖeboꞌ laweꞌnaꞌ;
naꞌ bikwasoꞌ yeḻꞌ wṉabiaꞌ cẖeꞌnaꞌ.
40Ba bcẖiṉjoꞌ zeenaꞌ daa chkweejan yell cẖeꞌnaꞌ,
naꞌ yookaꞌ diikaꞌ nan nongakeꞌ cẖecẖ kwencẖe kono

bi gak goni ḻegakeꞌ.
41Naꞌ yogꞌ beṉꞌ chaj chde naꞌ, chziꞌ chbangakeꞌ

kon dii cheengakileꞌ;
naꞌ beṉꞌkaꞌ lleꞌ yellkaꞌ ndiḻ nllagan chtitjgakileꞌ ḻeꞌ.
42Ba biꞌo latj kwencẖe beṉꞌkaꞌ wdiḻ-lengakeꞌ ḻeꞌ
chiba chizakꞌgakileꞌ daa bengakeꞌneꞌ gan.
43Bi biꞌo latj bi gonlen yesyanaꞌ cẖeꞌnaꞌ
naꞌ bi goklenoꞌneꞌ lo wdiḻaꞌ.
44Ba bisol biṉitoꞌ yeḻꞌ zeyi cẖeꞌnaꞌ,
naꞌ bich bi yeḻꞌ wṉabiaꞌ napeꞌ.
45Ba bzeshoꞌ yizkaꞌ nan zoeꞌ wen
naꞌ ba bsiꞌoneꞌ yeḻꞌ ztoꞌ.



Salmos 89 660
46Chios cẖaꞌ, ¿atoshiizin bich gaklenoꞌ netoꞌ, lla?
¿Atoshiizin gak yeḻꞌ chllaa cẖoꞌnaꞌ ka yiꞌnaꞌ daa chaḻꞌṉiṉ?
47Chios cẖaꞌ, jadini shlollchgan mbanꞌ;
naꞌ beṉecẖaꞌ beenaꞌ bxe̱ bsiloꞌ xtit shlollchgan mbaneꞌ.
48 ¡Biga zoa beṉꞌ soeꞌ toshiizi naꞌ bi gueteꞌ!
¡Kono gak yila lao yeḻꞌ witaꞌ!
49Chios cẖaꞌ, ¿bicẖe bich chliꞌo yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ

ka benoꞌ kaniꞌyi,
ka bcẖeboꞌ lao dii Davinaꞌ gonoꞌ cẖeꞌ toshiizi?
50Chios cẖaꞌ, jadini ka chtitj chtangakileꞌ
beṉꞌkaꞌ nak yell cẖoꞌ;
naꞌ chzo chzakshazidꞌ diikaꞌ chbell chṉe beṉꞌ

yell zitꞌka cẖentoꞌ.
51Chios cẖaꞌ, beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani liꞌ ḻe chtitj

chtangakileꞌ netoꞌ,
naꞌ toshiizi chtitj chtangakileꞌ beenaꞌ wlejoꞌ chṉabiꞌe.
52Shajlaoshga X̱ancho Chiozaꞌ toshiizi.
¡Kanꞌ gakan!

Libr wdapi
(Salmos 90—106)

Salmo 90
1Chios cẖaꞌ, toshiizi ba goklenoꞌ dia cẖentoꞌkaꞌ ba wde,
naꞌ kaꞌkzə ni chaklenoꞌ netoꞌ ṉaa.
2Kanaꞌ ziꞌ xe̱ silte yaa yaokaꞌ
naꞌ ziꞌ xe̱ silte yell-lioni,
kaniꞌteyi naꞌ zejḻi kaṉi, liꞌ nakoꞌ Chios.
3Liꞌ chiyonoꞌ beṉecẖaꞌ bishte yell-lio
katꞌ chiꞌo ḻegakeꞌ: “Ḻi yiyak bishte yell-lio, leꞌ xiiṉ beṉecẖ.”
4To mil yiz chleꞌiloꞌn ka shllazə,
wa ka shoṉ tap gor cẖe shyel.
5Ḻobeꞌ chiziꞌ chikoo yeḻꞌ mban cẖe beṉꞌ yell-lioni,
ḻaꞌ to ldezan chbangakeꞌ, ka beṉꞌ chṉezi yel.
Chak cẖegakeꞌ ka chak cẖe yixꞌ̱ kwannaꞌ daa chlaꞌ shzilaꞌ.
6Ḻaꞌkzi chlaꞌn shzilaꞌ naꞌ chakshaoꞌlalliin,
shlleꞌnaꞌ chkwedan naꞌ chbillan.
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7Yeḻꞌ chllaa cẖoꞌnaꞌ chwall chsheban netoꞌ
naꞌ chlliayiꞌn netoꞌ.
8Yogꞌḻoḻ dii malkaꞌ chonntoꞌ ṉez nḻeꞌiloꞌn kwasḻoḻ,
naꞌ ni ton bi ngashꞌ lawoꞌnaꞌ.
9Naꞌ chsi chcẖogoꞌ yeḻꞌ mban cẖentoꞌni daa chshaantoꞌ liꞌ.
Ka to beṉꞌ chkaalallꞌzin, kaꞌzə chde lla yel cẖentoꞌkaꞌ.
10Guiyonshi yiz zeelo chbanntoꞌ,
naꞌ beṉꞌkaꞌ chon beṉꞌ walch chbangakeꞌ taplalj yiz.
Naꞌ ḻaꞌkzi to katꞌ chzoantoꞌ,
yizkaꞌ chbanntoꞌ nsaꞌn dii zenꞌ dii zed naꞌ yeḻꞌ chjxa̱ki.
Naꞌ yizkaꞌ ḻobeꞌ chdegakan,
naꞌ ḻobeꞌ chiyoll chidolenntoꞌgakan.
11Kono ṉezi ka to nak yeḻꞌ chllaa cẖoꞌnaꞌ
kwencẖe gall illebeꞌ liꞌ ka chiyaḻꞌ.
12Bliꞌ bsedi netoꞌ kwencẖe gakbeꞌintoꞌ mbabzi

lla yel cẖentoꞌkanꞌ
kwencẖe shoꞌ yeḻꞌ sinꞌ cẖoꞌnaꞌ ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌntoꞌni.
13Biziꞌxengach cẖentoꞌ, Chios cẖaꞌ, naꞌ bich shaꞌgachiloꞌ.
Wdapgach yeḻꞌ chiyeshꞌlallii cẖentoꞌ, netoꞌ nakntoꞌ xmosoꞌ.
14Soalengach yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ netoꞌ ka ziꞌ solo llanaꞌ,
naꞌ yiba yizakintoꞌ goḻ iṉentoꞌ liꞌ shnon mbanntoꞌ.
15Bengach ka yizoantoꞌ mbalaz,
ka to llakaꞌ naꞌ yizkaꞌ ba bsakꞌziꞌo netoꞌ
naꞌ ben bleꞌintoꞌ dii malaꞌ.
16Bengach ka netoꞌ chonntoꞌ ka cheeniloꞌ, naꞌ len

xiiṉ dia cẖentoꞌkaꞌ,
yen ileꞌintoꞌ diikaꞌ chonlenoꞌ yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ.
17Soalengach yeḻꞌ goklen cẖoꞌnaꞌ netoꞌ, Chios cẖaꞌ.
Bengach ka siꞌntoꞌ banez llinnaꞌ chonntoꞌ.
Ben goklen, bengach ka siꞌntoꞌ banez llinnaꞌ chonntoꞌ.

Salmo 91
1Beenaꞌ zoa lo ṉiꞌa naꞌ Chiozaꞌ,
Chios, beenaꞌ nak ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen,
beenaꞌ ḻiizelozi nap yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen, gap wwieꞌneꞌ.
2Naꞌ chiꞌe Chiozaꞌ: “Linꞌ nonꞌ lez gap wwioꞌ nadꞌ,
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naꞌ wkwashꞌ wkweejoꞌ nadꞌ lao yogꞌ dii nxoll.
Linꞌ nakoꞌ Chios cẖaꞌ, naꞌ nxe̱nilallaa liꞌ.”
3Ḻenꞌ yisleꞌ liꞌ lao dii nxollkaꞌ,
naꞌ yisleꞌ liꞌ lao yillweꞌkaꞌ daa nsaꞌ yeḻꞌ wit.
4Naꞌ ḻeꞌ wkweejeꞌ liꞌ
ka chon bakaꞌ chiyell xiiṉbkaꞌ xan xi̱lbkaꞌ,
kwencẖe bibi gak cẖoꞌ.
Naꞌ daa ncẖebeꞌ goneꞌ cẖoꞌ wkweejan liꞌ.
5Bi gall illeboꞌ diikaꞌ chda waḻ chel,
ni xiskaꞌ chzaḻꞌlengakeꞌ xis wixi̱tꞌkaꞌ tellanaꞌ,
6ni dii nxollkaꞌ chda waḻ chel,
ni dii malkaꞌ chlliayiꞌn beṉꞌ tellanaꞌ.
7Ḻaꞌkzi kwitoꞌnaꞌ shḻaa guet to mil beṉꞌ,
naꞌ kwitoꞌnaꞌ zi shḻaa guet zi shi mileꞌ,
naꞌ liꞌ, aga bi gakiloꞌ.
8Kontgui sioꞌ wwioꞌ ka gak cẖe beṉꞌ malkaꞌ
katꞌ ikaagakeꞌ laxj dii malkaꞌ bengakeꞌ.
9Daa ba nxe̱nilalloo gap wwia X̱ancho Chiozaꞌ liꞌ,
beenaꞌ ḻiizelozi nak beṉꞌ choo beṉꞌ xen,
10aga bi dii nxoll cẖoꞌ gatꞌ,
ni yillweꞌ bi shoꞌ ḻoo yoo lilloꞌnaꞌ.
11Ḻaꞌ ḻenꞌ wseḻee anjl cẖeꞌkaꞌ gap wwiagakeꞌ liꞌ gattezə shajoꞌ;
12naꞌ goxꞌ̱gakeꞌ liꞌ kwencẖe ki koo wcẖewoꞌ yajkaꞌ.
13Wak shecẖj toꞌ ladj bell zṉiakaꞌ naꞌ ladj beḻ zṉiakaꞌ
naꞌ wlej wshoshjgakoꞌb naꞌ bibi gongakib liꞌ.
14Chiozaꞌ neꞌ:
“Daa chaki beeni nadꞌ, yislaꞌneꞌ,
naꞌ gonꞌ ka kono bi goni ḻeꞌ daa nombiꞌe nadꞌ.
15Naꞌ katꞌ iṉieꞌ nadꞌ, naꞌ wzenagꞌ cẖeꞌ,
naꞌ gaklenee lao yeḻꞌ zakꞌziꞌnaꞌ chllagloeꞌ,
naꞌ yislaꞌneꞌ lawi daa chak cẖeꞌ,
naꞌ gonꞌ ka shoꞌe balaaṉ xen.
16Naꞌ wiꞌaneꞌ to yeḻꞌ mban xen
naꞌ gonꞌ ka yiba yizakileꞌ
daa chislaꞌneꞌ lawi daa chak cẖeꞌ.”
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Salmo 92
1Chios cẖaꞌ, beṉꞌ nak ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen,
¡ḻe mbalaz weꞌlaꞌontoꞌ liꞌ,
naꞌ goḻ iṉentoꞌ koontoꞌ liꞌ balaaṉ!
2Lleꞌ zil weꞌntoꞌ dillꞌ
ka nak yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ naꞌ cẖe daa chonoꞌ toshiizi

daa chcẖeboꞌ.
3Naꞌ goḻ iṉelenntoꞌ liꞌ diikaꞌ llia kwerd cẖeyin,

diikaꞌ chzill xochi.
4Chios cẖaꞌ, ¡Liꞌ ba bzoꞌ nadꞌ mbalaz ni cẖeyi diikaꞌ chonoꞌ!
¡Naꞌ diikaꞌ chonoꞌ chongakan ka chiba chizakidꞌ!
5Chios cẖaꞌ, ¡dii choo dii xen inlleb nak diikaꞌ chonoꞌ!
Naꞌ ¡diikaꞌ chgoo xṉezin gonoꞌ ḻe lallj shajniintoꞌn!
6Beṉꞌkaꞌ bi nteyi, bi chajniꞌgakileꞌ dga:
7 ḻaꞌkzi chesh chalj beṉꞌ malkaꞌ ka yixꞌ̱ kwan naꞌ

ḻe wen chak cẖegakeꞌ,
wllin lla kwiayiꞌgakeꞌ toshiizi.
8Per liꞌ, Chios cẖaꞌ, zejḻi kaṉi nakoꞌ ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
9Dii ḻicha, Chios cẖaꞌ,
beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani liꞌ kwiayiꞌgakeꞌ;
naꞌ beṉꞌ malkaꞌ ga gazə ikaa twej twejeꞌ.
10Liꞌ chonoꞌ nadꞌ beṉꞌ wal inlleb
ka to gooṉ wal,
naꞌ choeꞌlawoꞌ nadꞌ daa chwazjoꞌ set zixa̱ꞌ yicẖjii.
11 Ileꞌteidꞌ ka kwiayiꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ;
¡naꞌ yenteidꞌ ka kwellyeshꞌ beṉꞌ malkaꞌ ni cẖeyi

daa gak cẖegakeꞌ!
12Beṉꞌ wenkaꞌ gak wen cẖegakeꞌ ka yag zinkaꞌ

diikaꞌ zoa shiꞌa shgaꞌ;
naꞌ kwejlaogakeꞌ ka mbejlao yag cedrokaꞌ lleꞌ ganaꞌ

mbani Líbanonaꞌ.
13Daa zoagakeꞌ leshꞌ lill xḻatj X̱ancho Chiozaꞌ,
ḻe mbalaz chak cẖegakeꞌ.
14Ḻaꞌkzi ba nakgakeꞌ beṉꞌ gol, gak cẖegakeꞌ ka chak

cẖe to yag dii chbiachga dii zix,̱
naꞌ toshiizi zoan shiꞌa shgaꞌ.
15Naꞌ weꞌgakeꞌ dillꞌ iṉagakeꞌ:
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X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ chap chwieꞌ nadꞌ, nakeꞌ
beṉꞌ ḻi beṉ shaoꞌ

naꞌ biga choneꞌ daa bi nak shḻi.

Salmo 93
1 ¡X̱ancho Chiozaꞌ chṉabiꞌe!
Naꞌ ka xa beṉꞌ wṉabiaꞌnaꞌ daa ḻe nakə, kanꞌ nak yeḻꞌ beṉꞌ choo

beṉꞌ xen cẖeꞌnaꞌ len yeḻꞌ wak xen cẖeꞌnaꞌ.
Ḻeꞌ bzoacẖecẖeꞌ yell-lioni, kwencẖe bi ta iṉiban.
2Kaniꞌteyi Chios cẖaꞌ, zoꞌ chṉabiꞌo,
naꞌ zejḻi kaṉi zoꞌ.
3Chios cẖaꞌ, nisdoꞌnaꞌ chonan sshag naꞌ chas chataan

daa choon bḻinaꞌ.
4Per liꞌ, Chios cẖaꞌ, llioꞌ yabanaꞌ,
naptechoꞌ yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xench aga ka

bḻi cẖe nisdoꞌnaꞌ,
naꞌ ka sshagaꞌ daa chonan.
5Chios cẖaꞌ, diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ nakgakan dii biga chllaꞌ.
¡Yeḻꞌ ḻi yeḻꞌ shaoꞌ cẖoꞌnaꞌ toshiizi wliꞌlawin ḻoo lill xḻatjoꞌnaꞌ!

Salmo 94
1Chios cẖaꞌ, beṉꞌ chiziꞌ wzon, bliꞌgach yeḻꞌ chllaa cẖoꞌnaꞌ.
2Linꞌ nakoꞌ beenaꞌ chcẖoglo cẖe beṉꞌ yell-lioni.
¡Bi shagachiloꞌ wiꞌo beṉꞌki chep chaꞌlallꞌ yeḻꞌ

zakꞌziꞌnaꞌ chidoḻꞌgakeꞌ!
3 ¿Bat, Chios cẖaꞌ, bat yiyoll yido yiba yizaki beṉꞌ malka?
4Yogꞌḻoḻ beṉꞌ malkaꞌ chbell chṉe ka nḻaꞌ ka nte,
nakgakeꞌ beṉꞌ chep chaꞌlallꞌ
naꞌ ḻe chshalj chshon cẖe kwingakeꞌ.
5Chios cẖaꞌ, chongakileꞌ beṉꞌkaꞌ nak yell cẖoꞌ kon

da nazan cẖegakeꞌ.
¡Chsakꞌziꞌgakeꞌ beṉꞌkaꞌ nak lallꞌ noꞌ!
6Chitgakeꞌ nool wizebkaꞌ naꞌ beṉꞌ zitꞌkaꞌ;
naꞌ chsi chcẖoggakeꞌ yeḻꞌ mban cẖe biꞌ wizebkaꞌ.
7Naꞌ nazgakeꞌ aga chleꞌi Chiozaꞌ,
aga chakbeꞌi beenaꞌ beꞌlaꞌo dii Jacobaꞌ.
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8 ¡Ḻi shajnii dga, leꞌ beṉꞌ bi nteyi!
¿Bat illin lla shajniile?
9 ¿Achakile bi cheni beenaꞌ ben nagchokin?
¿Anti chakileꞌ bi chleꞌi beenaꞌ ben jalaochokin?
10 ¿Achakile beenaꞌ chigoo shḻilallꞌ beṉꞌkaꞌ lleꞌ yogꞌte

yell bi wsakꞌziꞌe leꞌ?
¿Achakile de dii bi ṉezi beenaꞌ choeꞌ beṉꞌ yell-lioni yeḻꞌ sinꞌnaꞌ?
11 X̱ancho Chiozaꞌ ṉez nḻeꞌileꞌ yogꞌḻoḻ daa chzaꞌlallꞌ

beṉꞌ yell-lioni,
naꞌ ṉezileꞌ nakan dii bibi zakii.
12Chios cẖaꞌ, chakomba beenaꞌ chonoꞌ ka chigooshḻilallee,
naꞌ chliꞌ chsediloꞌneꞌ daa nllioꞌ biaꞌ goneꞌ
13kwencẖe so sakileꞌ yeḻꞌ zakꞌziꞌkaꞌ llanaꞌ zaakan,
shlak chlliayoo beṉꞌ malkaꞌ.
14 X̱ancho Chiozaꞌ aga wchooṉlallee beṉꞌkaꞌ nak yell cẖeꞌ,
ni bi wsanlallee ḻegakeꞌ.
15Naꞌ yiyatꞌ yeḻꞌ joscẖis wen,
naꞌ yogꞌ beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ wen ṉogakeꞌn.
16 ¿Nora gaklen nadꞌ
wlloneꞌ nadꞌ lao beṉꞌ malkaꞌ, lla?
17Sheḻꞌ X̱ancho Chiozaꞌ bi gokleneꞌ nadꞌ,
ba diaꞌ ladj beṉꞌ wetkaꞌ, sheḻꞌkaꞌ.
18Kanaꞌ wniaꞌ: “Ni bllin lla guetꞌ ṉaa”,
yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ goklenan nadꞌ, Chios cẖaꞌ.
19Ladji diikaꞌ gok cẖaꞌ, diikaꞌ bzegakan nadꞌ wṉeyi,
linꞌ biyonxenlalloo nadꞌ naꞌ benoꞌ ka biba bizakidꞌ.
20Liꞌ aga chidiḻ chillaguiloꞌ beṉꞌkaꞌ bi chon yeḻꞌ

joscẖis ka chiyaḻꞌ gakan,
ni bi chongakeꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gongakeꞌ,
21naꞌ chakgakeꞌ toz chiyiljlallꞌgakeꞌ cẖe beṉꞌ wennaꞌ,

beenaꞌ bibi doḻꞌ cẖeyin de,
naꞌ chcẖogbiaꞌgakeꞌ gueteꞌ.
22Per X̱ancho Chiozaꞌ, nakeꞌ ka to yoo dii nak cẖecẖ ga

shoꞌa kwencẖe kono bi goni nadꞌ.
Naꞌ nakeꞌ ka to yaj xen daa chkwashꞌ chkweejan nadꞌ.
23Naꞌ goneꞌ kwencẖe beṉꞌ malkaꞌ
kwiayiꞌgakeꞌ lawi dii malkaꞌ chongakeꞌ.
X̱ancho Chiozaꞌ wlliayee ḻegakeꞌ.
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Salmo 95
1Ḻi da, goḻ iṉecho X̱ancho Chiozaꞌ kon yeḻꞌ chiba chizaki.
Goḻ iṉecho beenaꞌ nak ka to yaj daa chkweej choꞌ

naꞌ chisleꞌ choꞌ.
2Ḻi da, shajcho laweꞌnaꞌ weꞌchoneꞌ yeḻꞌ choxḵen,
naꞌ goḻ iṉechoneꞌ koochoneꞌ balaaṉ.
3Ḻaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ nakeꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen,
naꞌ nakeꞌ beṉꞌ ḻiizelozi chṉabiaꞌ,
naꞌ chṉabiꞌe lao yogꞌ diikaꞌ noni beṉꞌ chios cẖeꞌ.
4Naꞌ nak lallꞌ nee ganaꞌ zeelo nak zitj lo yell-lioni,
naꞌ ḻekzkaꞌ naki cẖeꞌ yaa sibkaꞌ.
5Nisdoꞌnaꞌ nakin cẖeꞌ, ḻaꞌ ḻenꞌ bxe̱ bsileꞌn,
naꞌ ḻeꞌ bxe̱ bsileꞌ yell-lioni.
6Ḻi da, wcẖekꞌ xibcho weꞌlaꞌochoneꞌ.
Wcẖekꞌ xibcho lao X̱ancho Chiozaꞌ,
beenaꞌ bxe̱ bsil choꞌ.
7Ḻenꞌ nakeꞌ Chios cẖecho, naꞌ choꞌ nakcho lallꞌ nee,
naꞌ nakcho ka xilꞌdoꞌ cẖeꞌ badoꞌ chap chwieꞌ.

Ḻi wzenag dga neꞌ ṉaanlla:
8 “Bi gakle beṉꞌ lallꞌdoꞌ wal ka gok dii xo̱zxtoꞌlekaꞌ

ganaꞌ le Meriba,
naꞌ ḻekzkaꞌ ganaꞌ le Masah, ganaꞌ bibi chashj chḻeb,
9ganaꞌ bi wyajḻeꞌ dii xo̱zxtoꞌlekaꞌ shi lekzidꞌ gonꞌ ka bcẖebꞌ,
ḻaꞌkzi ba bleꞌgakileꞌ diikaꞌ ba benꞌ cẖegakeꞌ.
10Cẖoa yiz bllaa ḻegakeꞌ,
naꞌ wniaꞌ: Toshiizi chon beṉꞌki kon ka nazan cẖegakeꞌ

lwaa wzenaggakeꞌ cẖaꞌ.
11Naꞌ daa ḻe bllaa yicẖjꞌ ni cẖegakeꞌ, wniaꞌ:
Ṉezganz wiꞌa latj gaki cẖegakeꞌ yeḻꞌ wixiꞌlallꞌ cẖaꞌnaꞌ.”

Salmo 96
1Ḻi goḻ to dii kob dii koon X̱anchonaꞌ balaaṉ;
ḻi goḻ iṉieꞌ yogꞌḻoḻtele leꞌ zoale doxen yell-lioni.
2Ḻi gol iṉe X̱anchonaꞌ, ḻi kwee balaaṉ.
Lla kon lla liꞌ weꞌ dillꞌ ka choneꞌ chisleꞌ beṉꞌ lao dii nxollkaꞌ.
3Ḻi weꞌ dillꞌ ladj beṉꞌkaꞌ lleꞌ to to yell doxen yell-lioni,
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ka nak balaaṉ xen cẖeꞌnaꞌ naꞌ ka nak diikaꞌ choneꞌ
diikaꞌ chon ka chibani beṉꞌ.

4Ḻaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ nakeꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen naꞌ
chidoḻee weꞌlaꞌochoneꞌ;

zeelo ḻenꞌ chiyaḻꞌ gall illebcho lao yogꞌ chioskaꞌ nxe̱nilallꞌ beṉꞌ.
5Ḻaꞌ diikaꞌ noni chios cẖe beṉꞌ zitꞌkaꞌ nakgakan de yaj yag,
san X̱ancho Chiozanꞌ bxe̱ bsileꞌ yabanaꞌ.
6De to yeḻꞌ chey cheeniꞌ xen ganaꞌ zoeꞌ daa nakeꞌ

beṉꞌ zakii nlleb.
De yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen naꞌ yeḻꞌ mbalaz latjaꞌ ganaꞌ zoeꞌ.
7Leꞌ lleꞌle yogꞌḻoḻ yellkaꞌ llia yell-lioni,
ḻi yeꞌ X̱ancho Chiozaꞌ nakeꞌ beṉꞌ zakii,
naꞌ napeꞌ yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen.
8Ḻi koo X̱ancho Chiozaꞌ balaaṉ daa chidoḻee.
Ḻi shoꞌ leshꞌ lill xḻatjeꞌnaꞌ
naꞌ ḻi lljwaꞌ daa chzanile weꞌleneꞌ.
9Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ lill xḻatjeꞌnaꞌ ganaꞌ

nak mbalaz inlleb.
¡Ḻi gall illebeꞌ, yogꞌtele leꞌ zoale doxen yell-lioni!
10Ḻi yeꞌ beṉꞌkaꞌ lleꞌ yell-lioni: “¡X̱ancho Chiozaꞌ chṉabiꞌe!”
Ḻeꞌ bzoacẖecẖeꞌ yell-lioni kwencẖe bi chxiz chdan;
ḻeꞌ wcẖogloeꞌ cẖe to to beṉꞌ kon ka chiyaḻꞌ gakan.
11Yabanaꞌ len yell-lioni, chiyaḻꞌ yiba yizakgakin;
naꞌ nisdoꞌnaꞌ chiyaḻꞌ gonan sshag yeḻꞌ chiba chizaki cẖeyinnaꞌ

len yogꞌḻoḻ bakaꞌ lleꞌ llaꞌ ḻoꞌinnaꞌ.
12Lyixa̱a len yogꞌḻoḻ dii lleꞌ llaꞌ lawinnaꞌ chiyaḻꞌ

yiba yizakgakin.
Naꞌ yagkaꞌ lleꞌ llaꞌ yaa yaokaꞌ chiyaḻꞌ goḻ iṉegakan yeḻꞌ

chiba chizaki cẖeyinkaꞌ
13 lao X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ zaꞌ.
Ḻaꞌ ba zee zidcẖogloeꞌ cẖe yogꞌḻoḻ beṉꞌ yell-lioni;
naꞌ wcẖogloeꞌ cẖe to to beṉꞌ kon ka chiyaḻꞌ gakan.

Salmo 97
1 ¡X̱ancho Chiozaꞌ chṉabiꞌe!
¡Ḻi yiba yizaki, leꞌ lleꞌle doxen yell-lioni!
¡Ḻi yiba yizaki, leꞌ lleꞌle yell zitꞌkaꞌ llia choꞌa nisdoꞌnaꞌ!
2Necẖj bej gasjaꞌ ḻeꞌ.
Chṉabiꞌe kon ka chiyaḻꞌ, naꞌ chcẖogloeꞌ cẖe beṉꞌ kon ka nakan.
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3Naꞌ nkwialoeꞌ yiꞌnaꞌ laweꞌnaꞌ
naꞌ wlliayiꞌ wlliaden beṉꞌkaꞌ lliadiaꞌ lliagodꞌ ḻeꞌ, beṉꞌkaꞌ

chakziꞌ chakzbangakileꞌneꞌ.
4Naꞌ katꞌ chashj chtin yiꞌ wziwꞌ cẖeꞌnaꞌ,
chzeeniꞌn doxen yell-lioni,
naꞌ axṯ chxiz yell-lioni.
5Ka ser daa chiyonꞌ, kanꞌ chak cẖe yaakaꞌ lao

X̱ancho Chiozaꞌ,
beenaꞌ nak X̱an doxen yell-lioni.
6Yabanaꞌ choꞌen dillꞌ nakeꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ,
naꞌ yogꞌḻoḻ beṉꞌ lleꞌ yell-lioni chleꞌgakileꞌ nakeꞌ

beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
7Naꞌ beṉꞌkaꞌ choeꞌlaꞌo diikaꞌ nak yaj yag,
chziꞌgakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ daa chep chaꞌlallꞌlengakeꞌn.
Yogꞌ diikaꞌ nak yaj yag bibi zakꞌgakan lao Chiozaꞌ.
8Chios cẖaꞌ, beṉꞌkaꞌ lleꞌ yell Siónnaꞌ,
naꞌ beṉꞌkaꞌ lleꞌ yellkaꞌ sto diikaꞌ llia ganaꞌ mbani Judánaꞌ,
ḻe chiba chizakꞌgakileꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ.
9Ḻaꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ, nakoꞌ ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen
naꞌ chṉabiꞌo zbii zkaaṉ yell-lioni.
Nakchoꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen inllebch aga ka yogꞌ

diikaꞌ noni chios cẖe beṉꞌ.
10Beṉꞌkaꞌ chakgakileꞌ X̱ancho Chiozaꞌ chiyaḻꞌ

wwigakileꞌ dii malaꞌ,
ḻaꞌ chap chwieꞌ yeḻꞌ mban cẖe beṉꞌkaꞌ chon ka cheenileꞌ,
naꞌ chisleꞌ ḻegakeꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌ malkaꞌ.
11Yeḻꞌ goklen cẖe Chiozaꞌ nakan ka to beeniꞌ daa

chzeeniꞌn lao beṉꞌkaꞌ zej shḻi,
naꞌ yeḻꞌ chiba chizakinaꞌ zoalenan beṉꞌkaꞌ zoa do

yicẖj do lallꞌgakeꞌ.
12 ¡Ḻi yiba yizaki lao X̱ancho Chiozaꞌ, leꞌ nakle beṉꞌ wen,
naꞌ ḻi weꞌlaꞌo beenaꞌ nak dowalj beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ!

Salmo 98
1Ḻi goḻ to dii kob dii koon X̱anchonaꞌ balaaṉ,
daa ba beneꞌ diikaꞌ chon ka chibanicho;
kon yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen cẖeꞌnaꞌ
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ba beneꞌ gan lao beṉꞌkaꞌ chwigakileꞌneꞌ.
2 X̱ancho Chiozaꞌ ba bliꞌe lao yogꞌḻoḻ yellkaꞌ ka bisleꞌ choꞌ,
naꞌ ka chcẖogloeꞌ cẖe beṉꞌ kon ka chiyaḻꞌ.
3Ba bliileꞌ choꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ naꞌ ba beneꞌ

daa bcẖebeꞌ goneꞌ cẖe yell cẖechonaꞌ,
choꞌ beṉꞌ Israel.

Axṯ ganaꞌ zeelo chiyoll chido yell-lioni ba ṉezgakileꞌ
bisla Chios cẖechonaꞌ choꞌ.
4Ḻi yibayi, ḻi goḻ iṉe X̱ancho Chiozaꞌ,
yogꞌle leꞌ zoale doxen yell-lioni.
Ḻi goḻ zillj, ḻi kapꞌ naꞌlenaꞌ
naꞌ ḻi goḻ dii koon ḻeꞌ balaaṉ.
5Ḻi goḻ iṉe X̱anchoꞌ Chiozaꞌ,
kon diikaꞌ llia kwerd cẖeyin.
6Ḻi yibayi ḻi goḻ iṉe X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ chṉabiaꞌ,
kon yakaꞌ chkwellicho.
7Gonshga nisdoꞌnaꞌ sshag naꞌ yogꞌ diikaꞌ lleꞌ llaꞌ loꞌinnaꞌ,
len yell-lioni naꞌ beṉꞌkaꞌ lleꞌ llaꞌ lawinnaꞌ.
8Yaokaꞌ gonshgagakan ka beṉꞌ chgapꞌ naꞌyin;
naꞌ yogꞌ yaa yaokaꞌ gongakan ka beṉꞌ chosyaa

daa chiba chizakileꞌ
9 lao X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ zaꞌ.
Ḻaꞌ ba zee zidcẖogloeꞌ cẖe yogꞌḻoḻ beṉꞌ yell-lioni;
naꞌ wcẖogloeꞌ cẖe to to beṉꞌ kon ka chiyaḻꞌ gakan.

Salmo 99
1 X̱ancho Chiozaꞌ chṉabiꞌe.
Ladj anjlkaꞌ le kerubines llieꞌ chṉabiꞌe.
Yogꞌ beṉꞌ lleꞌ to to yell gall illebgakeꞌneꞌ,
naꞌ yell-lioni ixiz iṉiban.
2 X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ zoa yell Siónnaꞌ, nakeꞌ

beṉꞌ choo beṉꞌ xen,
nakeꞌ ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen lao yogꞌḻoḻte yell.
3Weꞌlaꞌoshga yogꞌḻoḻ beṉꞌ ḻeꞌ, daa nakeꞌ beṉꞌ choo

beṉꞌ xen naꞌ beṉꞌ gall illebcho.

¡X̱ancho Chiozaꞌ nakeꞌ dowalj beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ!
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4Liꞌ nakoꞌ to beṉꞌ wṉabiaꞌ xen
naꞌ liꞌkzan bllioꞌ biaꞌ cẖogbiꞌa cẖe yogꞌte beṉꞌ kon ka

chiyaḻꞌ gak cẖeꞌ, ḻaꞌ kanꞌ chazlalloo.
Chonoꞌ yeḻꞌ joscẖis ladj xiiṉ dia cẖe dii Jacobaꞌ

kon ka chiyaḻꞌ gak.
5 ¡Ḻi weꞌlaꞌo Chios cẖechonaꞌ, beenaꞌ nak X̱ancho,
naꞌ ḻi wcẖekꞌ xible laweꞌnaꞌ!

¡Ḻeꞌ nakeꞌ dowalj beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ!
6Dii Moisézaꞌ naꞌ dii Aarónnaꞌ wlengakeꞌ ladj bxo̱zkaꞌ,
naꞌ dii Samuelaꞌ wleneꞌ ladj beṉꞌkaꞌ wṉab yeḻꞌ

goklen cẖe Chiozaꞌ.
Ka wṉabgakeꞌ yeḻꞌ goklennaꞌ,
Chiozaꞌ gokleneꞌ ḻegakeꞌ.
7Ḻoo bejaꞌte wṉe Chiozaꞌ bshaljleneꞌ dii Moisézaꞌ

naꞌ dii Aarónnaꞌ,
naꞌ ḻegakeꞌ bengakeꞌ ka golleꞌ
naꞌ daa bllieꞌ biaꞌ gongakeꞌ.
8Chios, beṉꞌ nak X̱anntoꞌ, liꞌ goklenoꞌ dii xo̱zxtoꞌntoꞌkaꞌ
naꞌ biziꞌxenoꞌ cẖegakeꞌ,
per ḻekzkaꞌ bsakꞌziꞌo ḻegakeꞌ ni cẖe dii malkaꞌ bengakeꞌ.
9 ¡Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ!
Naꞌ ¡ḻi lljacẖekꞌ xiblenaꞌ laweꞌnaꞌ lo yaa cẖeꞌnaꞌ!

Ḻaꞌ ¡X̱ancho Chiozaꞌ nakeꞌ dowalj beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ!

Salmo 100
1Ḻi yibayi goḻ iṉele X̱ancho Chiozaꞌ,
yogꞌle leꞌ zoale doxen yell-lioni.
2Ḻi yibayi weꞌlaꞌole X̱anchonaꞌ,
ḻi yiba yizaki katꞌ yidle laweꞌnaꞌ.
3Ḻi yiyakbeꞌi X̱anchonaꞌ nakeꞌ Chios;
ḻenꞌ bxe̱ bsileꞌ choꞌ naꞌ nakcho lallꞌ nee.
Nakcho yell cẖeꞌ, naꞌ nakcho ka xilꞌdoꞌ badoꞌ chapeꞌ.
4Ḻi shoꞌ leshꞌ lill xḻatjeꞌnaꞌ weꞌleneꞌ yeḻꞌ choxḵen;
ḻi da, choꞌa lilleꞌnaꞌ goḻ iṉeleneꞌ.
Ḻi wiꞌe yeḻꞌ choxḵen naꞌ ḻi weꞌlawee.
5Ḻaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ nakeꞌ beṉꞌ wen,
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naꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin;
naꞌ toshiizi gakleneꞌ choꞌ ka ba bcẖebeꞌ.

Salmo 101
1Goḻ iṉiaꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ,
wiꞌa dillꞌ daa nakoꞌ beṉꞌ chiyeshꞌlallii
naꞌ beṉꞌ chon daa nak shḻi.
2Naꞌ gonꞌ to dii byen gonꞌ daa nak shḻi
katꞌ wliiloꞌ nadꞌ yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ.

Naꞌ do yicẖj do lallaa wsaꞌ cẖaꞌ wen ḻoo yoo lillaꞌni.
3Naꞌ bi gonꞌ txen daa bi yejniꞌalallii.

Chwiidꞌ diikaꞌ chon beṉꞌkaꞌ chiḻaalaoꞌ xṉezoꞌnaꞌ,
naꞌ ni to daa chongakeꞌ bi gonꞌ txen.
4Bi wiꞌa latj xi̱ṉj iḻen yicẖjlallꞌdawaani,
naꞌ bi wiꞌa latj cẖe dii malaꞌ lo yeḻꞌ mban cẖaꞌni.
5Naꞌ wlliayaa beenaꞌ do ngashꞌzə chyilj chzaneꞌ

cẖe bishꞌ ljwelleꞌnaꞌ,
ni bi gapꞌ yeḻꞌ chxenlallꞌ cẖe beenaꞌ choni beṉꞌ nakzi naꞌ

chon kwineꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
6Naꞌ gaklenꞌ beṉꞌkaꞌ nsaꞌ cẖeyin wen gani nak lallntoꞌ,
kwencẖe soalengakeꞌ nadꞌ txen.
Naꞌ toz beṉꞌkaꞌ chon daa nak shḻi wzoagakee

gaklengakeꞌ nadꞌ iṉabiꞌa.
7Bat wiꞌa latj soa beṉꞌ wxiyeꞌnaꞌ ḻoo yoo lillaꞌnaꞌ.
Naꞌ ni to beṉꞌ choeꞌ dillꞌ wxiyeꞌ bi gak goneꞌ nadꞌ txen.
8Yogꞌ lla wlliayaa yogꞌ beṉꞌ malkaꞌ lleꞌ doxen lallntoꞌni,
naꞌ wtesh wḻoagakee gani nak yell cẖe Chios.

Salmo 102
1Chios cẖaꞌ, bzenaggach dga choeꞌḻwillꞌ liꞌ,
beꞌgach latj ilaꞌ dga niaꞌ liꞌ lawoꞌnaꞌ.
2Bi wlloniloꞌ nadꞌ yeḻꞌ goklen cẖoꞌnaꞌ
katꞌ zaꞌ diikaꞌ chsakꞌziꞌgakan nadꞌ.
Bzenaggach cẖaꞌ,
naꞌ btagach lalloo gaklenoꞌ nadꞌ katꞌ chṉiaꞌ liꞌ.
3Ḻaꞌ ba chiyol chinit yeḻꞌ mban cẖaꞌni ka chinit llennaꞌ,
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naꞌ yiꞌzidꞌ dii ḻanaꞌ.
4Yicẖjlallꞌdawaani chakyeshiin daa bi chak wen cẖaꞌ,
naꞌ chak cẖaꞌ ka to yixꞌ̱ kwan dii ba chbill;
ni bich nan yeej gawꞌ.
5Naꞌ axṯ ba billit bilozꞌ daa chbellyeshaa.
6Chak cẖaꞌ ka chak cẖe bedkokaꞌ, banaꞌ chda ganaꞌ

bibi chashj chḻeb,
naꞌ ka damaꞌ, banaꞌ chda ga kono beṉꞌ lleꞌ.
7Bi chak guesꞌ.
Naꞌ chak cẖaꞌ ka to byiṉ ba chda tlishꞌ tyaj naꞌ

chjshiab kollꞌ dexkaꞌ.
8Beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ bi chsangakeꞌ

wtitjgakileꞌ nadꞌ,
naꞌ chzetjgakeꞌ nadꞌ katꞌ chyishjgakeꞌ biaꞌ blagꞌ cẖe beṉꞌ.
9Lwaa dii nan yeej gawꞌ, ḻoo de nilə chiꞌa.
Naꞌ daa chbellꞌ lla yel, nis xcẖell cẖaꞌni chllonan

ḻoo nisaꞌ cheejꞌ.
10Daa chlloo nadꞌ ba wdoyoꞌ nadꞌ bzaḻoo nadꞌ kaꞌlə.
11Lla yelkaꞌ chdiaꞌ nakan ka to xol dii chinit;
naꞌ ba chde cẖaꞌ ka yixꞌ̱ kwan dii chbill.
12San liꞌ, Chios cẖaꞌ, chṉabiꞌo toshiizi;
naꞌ toshiizi lljadin lljazaꞌlallꞌ beṉꞌ liꞌ.
13Segachoꞌ wṉeyi yiyeshꞌlalliloꞌ beṉꞌkaꞌ lleꞌ yell Siónnaꞌ,
ḻaꞌ ba bllinkz lla yiyeshꞌlalliloꞌ ḻegakeꞌ;
ba bllin llanaꞌ yiziꞌxenoꞌ cẖegakeꞌ.
14Ḻaꞌ beṉꞌkaꞌ chzoa xtilloonaꞌ chakyeshꞌgakileꞌ
ka chwiagakeꞌ yajkaꞌ byiṉj cẖe yell cẖoꞌnaꞌ.
15Beṉꞌkaꞌ lleꞌ yogꞌḻoḻ yellkaꞌ gall illebgakeꞌ X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ yogꞌḻoḻ beṉꞌ wṉabiaꞌ cẖeꞌkaꞌ gakbeꞌgakileꞌ nakeꞌ

beṉꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
16Katꞌ yixe̱ yisileꞌ yell Jerusalénnaꞌ sto shii,
naꞌ wliꞌe nakeꞌ ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
17Naꞌ wzenagueꞌ cẖe beṉꞌkaꞌ kono zoa gaklen ḻegakeꞌ

katꞌkaꞌ weꞌḻwillgakeꞌ ḻeꞌ,
naꞌ bi wdegoneꞌ katꞌ iṉabgakileꞌneꞌ gakleneꞌ ḻegakeꞌ.
18Naꞌ dga chiyaḻꞌ gakan yish kwencẖe yogꞌ beṉꞌ

ziꞌ zaꞌ iṉezgakileꞌn,
naꞌ beṉꞌkaꞌ ziꞌ galj weꞌlaꞌogakeꞌ X̱ancho Chiozaꞌ.
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19Axṯ yabanaꞌ ganaꞌ chajlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ, bwieꞌ

beṉꞌkaꞌ lleꞌ yell-lioni,
20kwencẖe gakleneꞌ beṉꞌkaꞌ chakyeshii, beṉꞌkaꞌ nak lo

naꞌ beṉꞌkaꞌ chwiyi ḻegakeꞌ,
naꞌ yisleꞌ beṉꞌkaꞌ ba nchogbiaꞌ guetgakeꞌ.
21Naꞌch weꞌgakeꞌ dillꞌ cẖe X̱ancho Chiozaꞌ
naꞌ goḻ iṉegakeꞌneꞌ yell Jerusalénnaꞌ
22katꞌ yidop yillag beṉꞌkaꞌ zaꞌ yogꞌ yellkaꞌ kwencẖe

weꞌlaꞌogakeꞌneꞌ.
23To gchoḻchga zoaꞌ lo yell-lioni ba bzexj̱eꞌ fuerz cẖaꞌni;
naꞌ ba bzeshee yiz cẖe yeḻꞌ mban cẖaꞌni.
24Naꞌ wniaꞌ: “Chios cẖaꞌ,
bi yikoo yeḻꞌ mban cẖaꞌni ṉaa ni nakꞌ beṉꞌ xkwidꞌ.”

Ḻaꞌ zejḻi kaṉi zoꞌ liꞌ.
25Linꞌ bxe̱ bsiloꞌ yell-lioni ka wzolon,
naꞌ liꞌkzan bxe̱ bsiloꞌ yabanaꞌ.
26Yogꞌ diikaꞌ te cẖegakin,
san liꞌ zoakzoꞌ zejḻi kaṉi.
Naꞌ yogꞌ diikaꞌ yiyigakan ka chiyi to xalaan beṉꞌ,
naꞌ chaljeꞌn naꞌ chchooṉeꞌn.
27San liꞌ, toz ka zoꞌ zejḻi kaṉi;
naꞌ biga llia te cẖoꞌ.
28Naꞌ netoꞌ chzoantoꞌ xtilloonaꞌ, gap wwioꞌ xiiṉntoꞌkaꞌ
naꞌ soalenoꞌ xiiṉ dia cẖebꞌkaꞌ.

Salmo 103
1Do yicẖj do lallaa weꞌlawaa X̱ancho Chiozaꞌ,
do ka nakꞌ weꞌlawaa beenaꞌ nak dowalj beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
2Do yicẖj do lallaa weꞌlawaa X̱ancho Chiozaꞌ;
naꞌ bi gaḻ-lallaa ni to dii wenkaꞌ choneꞌ cẖaꞌ.
3Ḻenꞌ chiziꞌxeneꞌ yogꞌḻoḻ dii malkaꞌ chonꞌ,
naꞌ ḻenꞌ chiyoneꞌ bittezə yillweꞌ dii cheꞌidꞌ.
4Ḻenꞌ chisleꞌ nadꞌ lao yeḻꞌ witaꞌ,
naꞌ dii xen wal chakileꞌ nadꞌ naꞌ chiyeshꞌlallileꞌ nadꞌ.
5Ḻenꞌ choṉeꞌ nadꞌ dii wen dii shaoꞌkaꞌ shnon mbanꞌ,
naꞌ chikobeꞌ yeḻꞌ mban cẖaꞌni
kwencẖe ibanꞌ ssha, ka chak cẖe to bsia chbam ssha.
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6 X̱ancho Chiozaꞌ choneꞌ yeḻꞌ joscẖis cẖe beṉꞌdoꞌkaꞌ

chcẖiꞌ chsakꞌ beṉꞌ,
naꞌ choneꞌn ka chiyaḻꞌ gakan.
7Bliileꞌ dii Moisézaꞌ diikaꞌ ba ngwee xṉezin gak,
naꞌ bliileꞌ beṉꞌ Israelkaꞌ yeḻꞌ wakkaꞌ beneꞌ.
8 X̱ancho Chiozaꞌ nakeꞌ beṉꞌ wen beṉꞌ shaoꞌ naꞌ

beṉꞌ chiyeshꞌlallii.
Beṉꞌ yeḻꞌ chxenlallꞌ xen wal nakeꞌ,
naꞌ naplikzeꞌ yeḻꞌ chaki.
9Aga toshiizi gaweꞌ xya cẖecho,
ni aga toshiizi koolallee choꞌ.
10Bi chonileꞌ choꞌ ka chiyaḻꞌ gak cẖecho ni cẖe dii

malkaꞌ choncho;
ni bi chsakꞌziꞌe choꞌ ka chiyaḻꞌ gak cẖecho ni cẖe

saaxya cẖechokaꞌ.
11Ka to nḻaa yell-lioni yabanaꞌ,
kaꞌtꞌkzan dii xen inlleb nak yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ daa napeꞌ

cẖe beṉꞌkaꞌ chall chlleb ḻeꞌ.
12Naꞌ ka to nḻaa ganaꞌ chlaꞌ wbillaꞌ ganaꞌ chxoaten,
kaꞌtꞌkzan ba biḻee choꞌ zitꞌ wal dii malkaꞌ ba bencho.
13Ka chon beenaꞌ chisgol chischoo, chiyeshꞌlallileꞌ xiiṉeꞌkaꞌ,
kaꞌkzan chon Chiozaꞌ, chiyeshꞌlallileꞌ beṉꞌkaꞌ chall chlleb ḻeꞌ,
14daa ṉezileꞌ bishte yell-lionaꞌzan wyaa wbiṉicho.
15Yeḻꞌ mban cẖe beṉꞌ yell-lioni nakan toldezə
ka to yixꞌ̱ kwandoꞌ wa ka to yejdoꞌ dii chyalj lyixa̱a.
16Naꞌ chde beꞌnaꞌ chshiban daa, naꞌ chbiayiꞌn,
ni bich nakbiaꞌ ganaꞌ wllian.
17San zejḻi kaṉi chaki X̱ancho Chiozaꞌ beṉꞌkaꞌ chall chlleb ḻeꞌ.
Naꞌ yeḻꞌ beṉꞌ wen cẖeꞌnaꞌ biga yiyoll yidon lao dia cẖeꞌkaꞌ,
18beṉꞌkaꞌ chon kon ka bcẖebgakeꞌ laweꞌnaꞌ,
naꞌ zegakeꞌ wṉeyi gongakeꞌ yogꞌ diikaꞌ ncẖogbiꞌe goncho.
19 X̱ancho Chiozaꞌ zoeꞌ yabanaꞌ ganaꞌ chṉabiꞌe,
naꞌ chṉabiꞌe lao yogꞌḻoḻ dii de.
20 ¡Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ, leꞌ nakle anjl cẖeꞌ, naꞌ

naple yeḻꞌ wak xen,
leꞌ chzoale xtilleenaꞌ naꞌ chonle ka neꞌ!
21Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ, yogꞌḻoḻ-le anjl, leꞌ nakle

ka beṉꞌ wen wdiḻ cẖeꞌ,
naꞌ nakle wizoa dillꞌ cẖeꞌ naꞌ chonle ka cheenileꞌ.
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22Yogꞌḻoḻ daa bxe̱ bsil X̱ancho Chiozaꞌ daa de

doxen gani chṉabiꞌe
chiyaḻꞌ weꞌlaꞌogakan ḻeꞌ.

Do yicẖj do lallaa weꞌlawaa X̱ancho Chiozaꞌ.

Salmo 104
1 ¡Do yicẖj do lallaa weꞌlawaa X̱ancho Chiozaꞌ!
¡Chios cẖaꞌ, linꞌ nakoꞌ ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen!
Chliꞌo yeḻꞌ zakii cẖoꞌnaꞌ naꞌ balaaṉ xen cẖoꞌnaꞌ;
2naꞌ yeḻꞌ chey cheeniꞌ cẖoꞌnaꞌ necẖjan liꞌ.
Linꞌ bshiljoꞌ yabanaꞌ ka beṉꞌ chshilj to lechꞌ.
3Liꞌ benoꞌ ganaꞌ zoꞌ kollꞌ yabanaꞌ,
naꞌ bejkaꞌ ze xan yabanaꞌ chcẖingakoꞌn ka karret

katꞌ chgoo nez;
naꞌ chlag beꞌnaꞌ ḻen naꞌ chdoꞌ lo llazə.
4Beꞌnaꞌ chjwaꞌn choꞌa xtilloonaꞌ,
naꞌ yiꞌ wziwaa chonan daa chiꞌon.
5Bxe̱ bsiloꞌ yell-lioni lo leninnaꞌ
kwencẖe bi illaa xishnaꞌinnaꞌ.
6Naꞌ bwakwoꞌ nisdoꞌnaꞌ yell-lioni ka xalaanin,
naꞌ bkwashaꞌn yaakaꞌ.
7Naꞌ ka golloꞌ nisdoꞌnaꞌ yiyon cẖelin, lii biyonte cẖelin.
Kon ka benin shiꞌonaꞌ, daa nen ka ga chashj chtin,
8naꞌ biyetjan lo yaakaꞌ naꞌ billinan leshꞌkaꞌ ganaꞌ

bllioꞌ biaꞌ illiljan.
9Naꞌ bllioꞌ biaꞌ ganaꞌ bich gak ten,
kwencẖe bich illiljan wkwashaan yell-lioni.
10Liꞌ chonoꞌ kwencẖe nisaꞌ chal lo yell-lioni chiyakan

yao naꞌ chden ladj yaakaꞌ.
11Naꞌ ḻennanꞌ cheej bayixꞌ̱doꞌkaꞌ lleꞌ yaa yaokaꞌ;
naꞌ ḻekzkaꞌ ḻennanꞌ cheej burrkaꞌ lleꞌ yaa yaokaꞌ katꞌ chbiḻgakib.
12Naꞌ choꞌa yaokaꞌ chllia lill byiṉdoꞌkaꞌ chda xan yabanaꞌ;
naꞌ choḻ chxa̱oꞌgakb lliagakb lo xozꞌ yagkaꞌ.
13Linꞌ chyililoꞌ yaa yaokaꞌ nis yejaꞌ daa chseḻoo

yabanaꞌ ganaꞌ zoatioꞌ.
Naꞌ nisaꞌ chxop xan yabanaꞌ chzaallin yell-lioni.
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14Naꞌ chonoꞌ ka chiyashj chiḻeb yixꞌ̱doꞌkaꞌ gao bayixꞌ̱kaꞌ,
naꞌ chgolə daa chaz chaaṉ beṉꞌ yell-lionaꞌ,
kwencẖe yiziꞌ yilapeꞌ daa yeej gaweꞌ,
15kwencẖe gatꞌ vinonaꞌ daa gonan ka yibaileꞌ,
naꞌ set daa cẖebeꞌ choꞌalaweꞌnaꞌ,
naꞌ dii gaweꞌ daa weꞌn fuerz cẖeꞌnaꞌ.
16Chiyaalli xan yagkaꞌ,
yag cedrokaꞌ lleꞌ ganaꞌ mbani Líbanonaꞌ,
diikaꞌ goz X̱ancho Chiozaꞌ.
17Naꞌ lawinkaꞌ llia lill byiṉdoꞌkaꞌ,
naꞌ lo yag yechkaꞌ non lill garzkaꞌ.
18Lo yaa yeḻkaꞌ lleꞌ shib yixꞌ̱kaꞌ,
naꞌ ḻee yajkaꞌ non lill bxillꞌkaꞌ.
19Naꞌ benoꞌ beoꞌdoꞌnaꞌ kwencẖe gatꞌbiaꞌ yillaꞌ lla yelkaꞌ;
naꞌ wbilldoꞌnaꞌ ba ṉezin bat chiyaḻꞌ xo̱an.
20Naꞌ chonoꞌ ka chaḻ, naꞌ chak shgasj shcẖoḻ,
naꞌch chchej bayixꞌ̱kaꞌ lleꞌ ḻoo yixꞌ̱ dinkaꞌ.
21Naꞌ bellkaꞌ chosyaagakb chyiljgakb banaꞌ gaogakb;
naꞌ chṉabgakib Chiozaꞌ wiꞌe daa gaogakb.
22Naꞌ ka chlaꞌ wbilldoꞌnaꞌ chiyajgakb ganaꞌ zoa blej

cẖebkaꞌ chjatesgakb.
23Naꞌch chchej beṉꞌ yell-lionaꞌ chjeneꞌ llin cẖeꞌnaꞌ,
axṯ nika chlleꞌyi.
24 ¡Dii be dii zil nak diikaꞌ benoꞌ, Chios cẖaꞌ!
Yogꞌḻoḻten benoꞌ kon yeḻꞌ sinꞌ cẖoꞌnaꞌ,
naꞌ yell-lioni nakan tollaꞌ diikaꞌ benoꞌ.
25Naꞌ de nisdoꞌnaꞌ, nakan dii choo dii xen,
ganaꞌ lleꞌ ba be ba zil,
ka badoꞌ ka ba yeḻə.
26Naꞌ chda barkwkaꞌ lawinnaꞌ;
naꞌ naꞌ yoo Leviatánnaꞌ, banaꞌ benoꞌ kwencẖe

chyitjb ḻoo nisdoꞌnaꞌ.
27Naꞌ yogꞌḻoḻ ba lleꞌ lo yell-lioni naꞌ ḻoo nisdoꞌnaꞌ nongakb

lez wiꞌo dii gaogakb katꞌ ba chdongakb.
28Liꞌ ngoo daa cheej chaogakb,
naꞌ ḻegakb chyiljgakbaꞌn.
Chzaniloꞌ dii wenkaꞌ choeꞌgakoob,
naꞌ cheej chaogakb ka chelj chllaꞌgakib.
29Shi bi yiyeshꞌlallꞌgakiloꞌb, naꞌ gakshejlallꞌgakb.
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Shi yikoo bishbe cẖebkaꞌ, naꞌ guetgakb
naꞌ yiyakgakb bishte yell-lio.
30San shi weꞌgakoꞌb bishbe cẖoꞌnaꞌ daa nsaꞌ yeḻꞌ

mban, naꞌ ibangakb,
naꞌ shesh shangakb yell-lioni.
31 ¡Shoꞌshga X̱ancho Chiozaꞌ balaaṉ toshiizi!
Naꞌ yiba yizakshgaileꞌ ni cẖeyi diikaꞌ bxe̱ bsileꞌ.
32Katꞌ chwieꞌ yell-lioni, chxoꞌ chṉiban;
naꞌ yaakaꞌ chchejgakan llen katꞌ chdiꞌe ḻegakan.
33Shlak mbanꞌ yell-lioni, goḻ iṉiaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ.
Shlak ni de bishbe cẖaꞌni, goḻ iṉiaꞌ weꞌlawaaneꞌ.
34Gakshga daa ziaꞌ wṉeyi dii cẖazlallꞌ X̱ancho Chiozaꞌ,
ḻaꞌ tozenꞌ choneꞌ ka chiba chizakidꞌ.
35 ¡Yinitloshga beṉꞌ saaxyakaꞌ lo yell-lioni,
naꞌ bich soashga beṉꞌ malkaꞌ!

¡Do yicẖj do lallaa weꞌlawaa X̱ancho Chiozaꞌ!
¡Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ!

Salmo 105
1 ¡Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ!
¡Ḻi weꞌ dillꞌ daa nakeꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen!
Ḻi weꞌ dillꞌ lao yogꞌ beṉꞌ lleꞌ to to yell ka nak diikaꞌ choneꞌ.
2Ḻi goḻ iṉieꞌ, ḻi kwee balaaṉ.
Ḻi weꞌ dillꞌ cẖe diikaꞌ choneꞌ diikaꞌ chon ka chibani beṉꞌ.
3Ḻi wshalj wshon cẖe beenaꞌ nak dowalj beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
Yiba yizaki ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌ beṉꞌkaꞌ chiyilj X̱ancho Chiozaꞌ.
4Ḻi ibigꞌ lao X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ nap yeḻꞌ wak

choo yeḻꞌ wak xen.
Toshiizi ḻi yiyilj X̱ancho Chiozaꞌ.
5Ḻi lljadini yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xenkaꞌ ba beneꞌ,

diikaꞌ chon ka chibanicho,
naꞌ kaꞌkzə yeḻꞌ joscẖisaꞌ daa choneꞌ cẖe beṉꞌ.
6Ḻi lljadini, ka leꞌ nakle dia cẖe dii Abrahamaꞌ,

beenaꞌ bzoa xtilleenaꞌ.
Naꞌ ka leꞌ nakle xiiṉ dia cẖe dii Jacobaꞌ, leꞌ ba mbejeꞌ

nakle lallꞌ nee, ḻi lljadinin.
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7Ḻeꞌ nakeꞌ X̱ancho, naꞌ nakeꞌ Chios cẖecho,
naꞌ choneꞌ yeḻꞌ joscẖis cẖe yogꞌ beṉꞌ yell-lioni.
8Ḻaꞌkzi te to mil dia cẖechokaꞌ,
aga waḻ-lallee diikaꞌ ba bcẖebeꞌ,
9diikaꞌ bcẖebeꞌ lao dii Abrahamaꞌ
naꞌ lao dii Isaacaꞌ.
10Naꞌ kwencẖe iṉezicho biga te cẖeyi daa bcẖebeꞌ

goneꞌ cẖecho, choꞌ beṉꞌ Israel,
bizcẖopeꞌ dillꞌ cẖeꞌnaꞌ lao dii Jacobaꞌ,
11kanaꞌ golleꞌneꞌ: “Goṉ liꞌ yell-lio cẖe beṉꞌ Canaánkaꞌ,
gakin cẖoꞌ naꞌ cẖe xiiṉ dia cẖoꞌkaꞌ.”
12Ḻaꞌkzi dii xo̱zxtoꞌchokaꞌ bi nyangakeꞌ
naꞌ wlleꞌgakeꞌ ka beṉꞌ zitꞌ yell-lionaꞌ ganaꞌ bllingakeꞌ,
13naꞌ wdagakeꞌ xtit shloll wej to to yell,
naꞌ wde wdelə beṉꞌ wṉabiꞌe ḻegakeꞌ,
14Chiozaꞌ bi biꞌe latj no wsakꞌziꞌ ḻegakeꞌ,
naꞌ bsiꞌnteileꞌ beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ, chiꞌe:
15 “Bibi gonile beṉꞌki ba wlejꞌ nakgakeꞌ lallꞌ naꞌ,
ni bibi gonile beṉꞌkaꞌ chyixj̱ee daa chepgakee.”
16Naꞌ beneꞌ ka gotꞌ to wbin xen yell-lionaꞌ ganaꞌ wzoagakeꞌ,
naꞌ beneꞌ wbin yogꞌḻoḻ dii cheej chaogakeꞌ.
17Naꞌ zigaate bseḻee dii Josénaꞌ,
beenaꞌ betꞌgakeꞌ kwencẖe lljen lla yeleꞌ xshin beṉꞌ,

kwencẖe wllialoeꞌ laweꞌkaꞌ.
18Naꞌ wllia ṉiꞌenaꞌ weꞌ daa bcẖejgakeꞌn gdenkaꞌ,
naꞌ wdixj̱gakeꞌneꞌ lillyanaꞌ
19axṯ ka bllin lla gok daa wneꞌ gak,
daa bzajnii X̱ancho Chiozaꞌ ḻeꞌ.
20Naꞌ beṉꞌ wṉabiaꞌ cẖe Egíptonaꞌ,
beenaꞌ wṉabiaꞌ lao beṉꞌ be beṉꞌ zil, bisaneꞌneꞌ.
21Naꞌ bzoeꞌneꞌ gok lallꞌ nee doxen ganaꞌ chṉabiꞌe,
naꞌ yogꞌḻoḻ dii napeꞌ,
22kwencẖe wliꞌ wsedileꞌ beṉꞌkaꞌ chṉabiaꞌ
naꞌ beṉꞌ golkaꞌ zakii kon yeḻꞌ sinꞌ cẖeꞌnaꞌ.
23Naꞌ bllin dii Israelaꞌ, beenaꞌ wle Jacob, Egíptonaꞌ,

ganaꞌ jsoa dii Camaꞌ,
naꞌ wzoeꞌ yellaꞌ ḻega beṉꞌ zitꞌ.
24Naꞌ X̱ancho Chiozaꞌ bzesh bzaneꞌ ḻegakeꞌ,
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naꞌ wyanchgakeꞌ aga ka beṉꞌ Egíptokaꞌ.
25Naꞌ X̱ancho Chiozaꞌ biꞌe latj bllaa beṉꞌ Egíptokaꞌ ḻegakeꞌ,
naꞌ bsakꞌziꞌgakeꞌ ḻegakeꞌ.
26Naꞌch bseḻꞌ Chiozaꞌ dii Moisézaꞌ, beenaꞌ bzoa xtilleenaꞌ,

len dii Aarónnaꞌ, beenaꞌ wlejeꞌ.
27Naꞌ kon yeḻꞌ wak cẖe Chiozaꞌ bengakeꞌ dii chon

ka chibanicho
yell-lio Egíptonaꞌ, daa ḻekzkaꞌ le yell-lio cẖe dii Camaꞌ.
28Naꞌ ben Chiozaꞌ ka bicẖoḻ doxen Egíptonaꞌ,
daa bi bzenag beṉꞌ Egíptokaꞌ choꞌa xtilleenaꞌ.
29Naꞌ biyoneꞌ niskaꞌ yoll yao cẖeꞌkaꞌ chen,
naꞌ wit beḻdoꞌkaꞌ lleꞌ ḻoꞌinkaꞌ.
30Naꞌ goshj wḻeb bḻoll yiṉkaꞌ yell cẖeꞌkaꞌ,
naꞌ wyoogakb axṯ ganaꞌ ches beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ.
31Naꞌ ka wṉe Chiozaꞌ, goshj wḻeb no bocẖj naꞌ no biꞌalesdoꞌ

doxen ganaꞌ mbani Egíptonaꞌ.
32Lwaa goneꞌ yejaꞌ, bseḻee yaj yabanaꞌ,
naꞌ beneꞌ ka wyep yes nall inlleb lo yell-lio cẖeꞌkaꞌ.
33Naꞌ blliayee yag uvakaꞌ naꞌ yag yixw̱ew cẖeꞌkaꞌ,
naꞌ wdishj bxoxjeꞌ yagkaꞌ lleꞌ doxen ganaꞌ mbanigakeꞌ.
34Naꞌ to ka wṉez Chiozaꞌ, bllin ba be ba zil bishꞌzokaꞌ,
ba kono ibabkzi.
35Naꞌ bisto bisḻengakb yogꞌḻoḻ daa chigaa lyixꞌ̱ cẖeꞌkaꞌ,
naꞌ yogꞌḻoḻ daa goz wlekgakeꞌ lo yell-lio cẖeꞌkaꞌ.
36Naꞌ beteꞌ yogꞌḻoḻ biꞌ byo nech cẖe beṉꞌ Egíptokaꞌ,
yogꞌḻoḻ xiiṉ necheꞌkaꞌ.
37Naꞌ Chiozaꞌ bibejeꞌ beṉꞌ Israelkaꞌ yell Egíptonaꞌ,
zinoaꞌtegakeꞌ or naꞌch plat cẖe beṉꞌ Egíptokaꞌ,
naꞌ yogꞌgakeꞌ bichejgakeꞌ shiꞌa shaoꞌ.
38Naꞌ beṉꞌ Egíptokaꞌ bibagakileꞌ ka billeshgakeꞌ
daa ḻe bllebgakeꞌ ka ba gok cẖegakeꞌ ni cẖe beṉꞌ Israelkaꞌ.
39Chiozaꞌ bzieꞌ to bej kwencẖe bkweejan ḻegakeꞌ tellanaꞌ,
naꞌ bzieꞌ to yiꞌ waḻaꞌ kwencẖe bzeeniꞌn ganaꞌ zjayaakeꞌ.
40Naꞌ wṉabgakileꞌneꞌ dii yeej gaogakeꞌ, naꞌ bseḻee

btoꞌkaꞌ wdaogakeꞌ,
naꞌ bwaweꞌ ḻegakeꞌ manánaꞌ naꞌ bzesh bzeljileꞌ ḻegakeꞌ.
41Naꞌ beneꞌ ka gol nisaꞌ ḻee yajaꞌ,
naꞌ nisaꞌ gokan ka to yao naꞌ ben xṉezin ganaꞌ

bibi chashj chḻeb.
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42Gokleneꞌ ḻegakeꞌ daa bi goḻ-lallee daa bcẖebeꞌ
lao dii Abrahamaꞌ, beenaꞌ bzoa xtilleenaꞌ.
43Naꞌ ka bishesheꞌ beṉꞌkaꞌ nak lallꞌ nee Egíptonaꞌ,
naꞌ axṯ chosyaayigakeꞌ daa ḻe biba bizakgakileꞌ daa

bishesheꞌ ḻegakeꞌ.
44Naꞌ beneꞌ lallꞌ naꞌgakeꞌ yell-lio daa naki cẖe beṉꞌkaꞌ

bi nxe̱nilallꞌ Chiozaꞌ,
naꞌ len daa goz wlekgakeꞌ lawinnaꞌ,
45kwencẖe wzoa yicẖjgakeꞌ diikaꞌ bllia Chiozaꞌ

biaꞌ gongakeꞌ,
naꞌ gongakeꞌ ka na ley cẖeꞌnaꞌ.

¡Ḻi weꞌlaꞌo Chiozaꞌ!

Salmo 106
1 ¡Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ!

Ḻi weꞌ X̱ancho Chiozaꞌ yeḻꞌ choxḵen,
daa nakeꞌ beṉꞌ wen, naꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga yiyoll yidon.
2Kono saki weꞌ dillꞌ ka nak yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak

xenkaꞌ chon X̱ancho Chiozaꞌ.
Kono saki weꞌlaweeneꞌ ka chidoḻee shajlawee.
3Chakomba beṉꞌkaꞌ chon daa nak shḻi,
beṉꞌkaꞌ toshiizi chongakeꞌ wen.
4 Jadingachi nadꞌ, Chios cẖaꞌ,
goklen nadꞌ katꞌkaꞌ gaklenoꞌ beṉꞌ wlall cẖaꞌki nak lallꞌ noꞌ;
naꞌ bislagach nadꞌ katꞌkaꞌ yisloꞌ ḻegakeꞌ,
5kwencẖe lenꞌ siaꞌ banez yeḻꞌ shaoꞌkaꞌ gonoꞌ cẖe beṉꞌkaꞌ

mbejoꞌ nakgakeꞌ lallꞌ noꞌ,
naꞌ yiba yizaklenidꞌ beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ yell cẖoꞌ.
6Ba bxi̱ṉj bḻenntoꞌ, ka ben dii xo̱zxtoꞌntoꞌkaꞌ.
Ba benntoꞌ daa bi chiyaḻꞌ gonntoꞌ,
naꞌ ba benntoꞌ mal.
7Kanaꞌ wzoa dii xo̱zxtoꞌntoꞌkaꞌ Egíptonaꞌ,
aga bzoa yicẖjgakeꞌ yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xenkaꞌ benoꞌ;
san goḻ-lallꞌgakeꞌ daa biyeshꞌlalliloꞌ ḻegakeꞌ,
naꞌ ka bllingakeꞌ choꞌa nisdoꞌnaꞌ le Nisdoꞌ Xṉa,

biyecẖj bibiigakeꞌ liꞌ.
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8Naꞌ Chiozaꞌ bisleꞌ ḻegakeꞌ daa bcẖebeꞌ gakleneꞌ ḻegakeꞌ,
kwencẖe bliileꞌ ḻegakeꞌ yeḻꞌ wak cẖeꞌnaꞌ.
9Naꞌ golleꞌ nisdoꞌnaꞌ le Nisdoꞌ Xṉa gakan cẖoplə, naꞌ

gchoḻinnaꞌ biyakan yo bill.
Naꞌ bidieꞌ ḻegakeꞌ gchoḻinnaꞌ daa biyak ka to ga

bibi chashj chḻeb.
10Naꞌ bisleꞌ ḻegakeꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌkaꞌ chllaa ḻegakeꞌ,
beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani ḻegakeꞌ.
11Naꞌ bkwakw nisdoꞌnaꞌ beṉꞌkaꞌ nḻag ḻegakeꞌ,
naꞌ ni togakeꞌ bi bila.
12Kanaꞌch wyajḻeꞌgakeꞌ daa bcẖeb Chiozaꞌ goneꞌ cẖegakeꞌ,
naꞌ beḻ wṉegakeꞌneꞌ.
13Naꞌ tolbeꞌ goḻ-lallꞌgakeꞌ diikaꞌ ben Chiozaꞌ,
naꞌ bi wlezgakeꞌ ileꞌgakileꞌ daa ngoo Chiozaꞌ xṉezin

goneꞌ cẖegakeꞌ.
14Latjaꞌ ganaꞌ bibi chashj chḻeb bzoagakeꞌ Chiozaꞌ

goneꞌ daa nazan cẖegakeꞌ.
15Naꞌ bzoeꞌ xtilleekaꞌ, biꞌe daa wṉabgakeꞌ,
per bseḻee to yillweꞌ dii betan zangakeꞌ.
16Naꞌ latjaꞌ ganaꞌ wchengakeꞌ gokxeꞌgakileꞌ llinnaꞌ

gok lo naꞌ dii Moisézaꞌ
len dii Aarónnaꞌ, beenaꞌ bzoa X̱ancho Chiozaꞌ gokeꞌ bxo̱z cẖeꞌ.
17Naꞌ daan bxaꞌ yell-lionaꞌ wdeban dii Datánnaꞌ,
naꞌ dii Abiramaꞌ len dii beṉꞌkaꞌ bengakeꞌneꞌ txen.
18Naꞌ bzey yiꞌnaꞌ yogꞌḻoḻ beṉꞌkaꞌ zi shkwen nakgakeꞌ txen.
Naꞌ wyey beṉꞌ malkaꞌ.
19Naꞌ ganaꞌ zoa yaanaꞌ le Horeb bengakeꞌ to lwaa lsakꞌ meꞌdoꞌ,
naꞌ bengakeꞌb de or naꞌ beꞌlaꞌogakeꞌb.
20Naꞌ bzoagakeꞌ Chiozaꞌ, beenaꞌ nak beṉꞌ choo beṉꞌ xen, kaꞌlə
naꞌ beꞌlaꞌogakeꞌ to lwaa lsakꞌ gooṉ, ba chao yix.
21Naꞌ wlej yicẖjgakeꞌ Chiozaꞌ, beenaꞌ bisla ḻegakeꞌ,
beenaꞌ ben yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xenkaꞌ Egíptonaꞌ,
22ganaꞌ ḻekzkaꞌ le yell-lio cẖe dii Camaꞌ,
naꞌ ḻoo nisdoꞌnaꞌ le Nisdoꞌ Xṉa.
23Chiozaꞌ goklallee wlliayee ḻegakeꞌ,
per dii Moisézaꞌ, beenaꞌ wlejeꞌ goneꞌ xshineꞌnaꞌ,
beꞌleneꞌ ḻeꞌ dillꞌ kwencẖe bi blliayee ḻegakeꞌ lo

yeḻꞌ chllaa cẖeꞌnaꞌ.
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24Naꞌ bi goklallꞌgakeꞌ shoꞌgakeꞌ yell-lio daa nak mbalaz,
daa bi wyajḻeꞌgakeꞌ gaklen Chiozaꞌ ḻegakeꞌ kon ka

ba bcẖebeꞌ goneꞌ cẖegakeꞌ.
25Naꞌ ganaꞌ wchengakeꞌ wchell wṉegakeꞌ cẖe X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ bi bzoagakeꞌ xtilleenaꞌ.
26Naꞌ bcẖoglo Chiozaꞌ cẖegakeꞌ guetgakeꞌ latjaꞌ

ganaꞌ bibi chashj chḻeb,
27naꞌ xiiṉ dia cẖeꞌkaꞌ gakgakeꞌ lo naꞌ beṉꞌkaꞌ bi

nxe̱nilallꞌgakeꞌneꞌ,
naꞌ wshesh wcẖeeṉeꞌ ḻegakeꞌ ga gazə lljen lill

xḻatjgakeꞌ laꞌo lall beṉꞌ.
28Naꞌ gokgakeꞌ txen beṉꞌkaꞌ choeꞌlaꞌo daa le Baal-peor,
naꞌ weej wdaogakeꞌ bakaꞌ betgakeꞌ ka choeꞌlaꞌogakeꞌ diikaꞌ

noni chios cẖegakeꞌ, diikaꞌ bi de yeḻꞌ mban cẖeyin.
29Naꞌ daa bengakeꞌ kaꞌ, bshaagakeꞌ X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ bseḻee yeḻꞌ witaꞌ ladjeꞌkaꞌ.
30Naꞌ beenaꞌ wle Finees, beteꞌ beenaꞌ bxi̱ṉj bḻen,
naꞌ kaꞌ, wlez yeḻꞌ zakꞌziꞌ daa bseḻꞌ Chiozaꞌ.
31Naꞌ daa beneꞌ kaꞌ, Chiozaꞌ bleꞌileꞌneꞌ beṉꞌ wen,
naꞌ lao yogꞌḻoḻ xiiṉ dia cẖe beṉꞌ Israelkaꞌ toshiizi wzeyi

cẖeꞌ gokeꞌ beṉꞌ wen.
32Naꞌ ḻekzkaꞌ ganaꞌ le Meriba, ganaꞌ gol nisaꞌ ḻee

yajaꞌ, bshaagakeꞌ Chiozaꞌ.
Naꞌ ni cẖegakeꞌ bi gok wen cẖe dii Moisézaꞌ,
33naꞌ wṉieꞌ daa bi chiyaḻꞌ iṉieꞌ
daa bshaagakeꞌneꞌ.
34Naꞌ ḻekzkaꞌ bi blliayiꞌgakeꞌ beṉꞌkaꞌ ben Chiozaꞌ

mandad wlliayiꞌgakeꞌ;
35 san bengakeꞌ txen beṉꞌkaꞌ bi nxe̱nilallꞌgakeꞌneꞌ,
naꞌ wyoologakeꞌ bengakeꞌ diikaꞌ chon beṉꞌkaꞌ.
36Naꞌ daa beꞌlaꞌogakeꞌ lwaa lsakꞌ chios cẖeꞌkaꞌ,
wzolo bengakeꞌ txen yogꞌ dii malkaꞌ.
37Naꞌ bzani xiiṉeꞌkaꞌ, ka biꞌ byo naꞌ ka biꞌ noolə,
betgakeꞌ ḻegakbꞌ kwencẖe beꞌlaꞌogakeꞌ dii xi̱wꞌkaꞌ.
38Blaljgakeꞌ xcẖen xiiṉeꞌkaꞌ, ka biꞌ byo naꞌ ka biꞌ noolə,

ḻaꞌkzi bibi ben bdoꞌyeshꞌdoꞌkaꞌ.
Bzangakileꞌ ḻegakbꞌ witgakbꞌ lao lwaa lsakꞌ chios

cẖe beṉꞌ Canaánkaꞌ;
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naꞌ bxi̱ṉjgakeꞌ yell-lionaꞌ daa weejan xcẖemꞌkaꞌ.
39Naꞌ wdaꞌ wchengakeꞌ dii malkaꞌ bengakeꞌ,
naꞌ gokgakeꞌ ka nool nḻan yeḻꞌ wda daa bengakeꞌ kaꞌ.
40Daan, bllaa X̱ancho Chiozaꞌ beṉꞌkaꞌ nak yell cẖeꞌ,
naꞌ gokzbanileꞌ ḻegakeꞌ.
41Naꞌ beneꞌ ḻegakeꞌ lallꞌ naꞌ beṉꞌ zitꞌkaꞌ,
beṉꞌkaꞌ chakzbangakileꞌ ḻegakeꞌ, naꞌ wṉabiaꞌgakeꞌ ḻegakeꞌ,
42naꞌ bsakꞌziꞌgakeꞌ ḻegakeꞌ,
naꞌ wzoagakeꞌ xṉiꞌekaꞌ.
43Chiozaꞌ bisleꞌ ḻegakeꞌ dii zan shii,
per ḻegakeꞌ bi bzenaggakeꞌ cẖeꞌ,
san zizikli bxi̱ṉj bḻengakeꞌ.
44Ḻaꞌkzi chiya dii bengakeꞌ, Chiozaꞌ biyeshꞌlallileꞌ

ḻegakeꞌ ka to wxakꞌziꞌgakeꞌ,
naꞌ bzenagueꞌ cẖegakeꞌ ka wṉabgakileꞌneꞌ gakleneꞌ ḻegakeꞌ.
45Naꞌ jadinileꞌ daa bcẖebeꞌ goneꞌ cẖegakeꞌ,
naꞌ gokleneꞌ ḻegakeꞌ daa napeꞌ to yeḻꞌ chiyeshꞌlallꞌ xen wal.
46Naꞌ beneꞌ kwencẖe beṉꞌkaꞌ chṉabiaꞌ ḻegakeꞌ

biyeshꞌlallꞌgakileꞌ ḻegakeꞌ.
47Bislagach netoꞌ, X̱anntoꞌ Chios.
Bibejgach netoꞌ yellki gani lleꞌntoꞌ,
kwencẖe weꞌlaꞌontoꞌ liꞌ,
naꞌ yiba yizakintoꞌ koontoꞌ liꞌ balaaṉ.
48Toshiizi shajlaꞌoshga X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ nak

Chios cẖecho choꞌ beṉꞌ Israel.
Yogꞌḻoḻcho chiyaḻꞌ iṉacho: “Kanꞌ gakan.”

¡Ḻi weꞌlaꞌo Chiozaꞌ!

Libr de gayii
(Salmos 107—150)

Salmo 107
1Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ daa nakeꞌ beṉꞌ wen,
naꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga yiyoll yidon.
2Kanꞌ ḻi iṉa yogꞌḻoḻ-le leꞌ ba bisla X̱ancho Chiozaꞌ,
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leꞌ ba bisleꞌ lo naꞌ beṉꞌkaꞌ chakzbani leꞌ,
3 leꞌ ba jsoale yellkaꞌ lleꞌ tap ḻaate yell-lioni
naꞌ ba bitop bishagueꞌ leꞌ tozga.
4Dii xo̱zxtoꞌchokaꞌ wdagakeꞌ ganaꞌ bibi chashj chḻeb,
naꞌ bi billelgakileꞌ galə yiziꞌ yikaagakeꞌ lljayen lill xḻatjeꞌkaꞌ.
5Naꞌ wbiḻ wdongakeꞌ,
ziꞌ latꞌzə ki witgakeꞌ.
6Naꞌ lo yeḻꞌ zakꞌziꞌnaꞌ bllaglogakeꞌ
wṉabgakeꞌ gaklen X̱ancho Chiozaꞌ ḻegakeꞌ,
naꞌ bisleꞌ ḻegakeꞌ.
7Naꞌ bigwee ḻegakeꞌ lo nez wennaꞌ,
kwencẖe biyoogakeꞌ yellaꞌ ganaꞌ jazoagakeꞌ.
8Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ daa chakileꞌ choꞌ beṉecẖ,
naꞌ daa choneꞌ yeḻꞌ wakkaꞌ kwencẖe chakleneꞌ

choꞌ beṉꞌ yell-lio.
9Ḻaꞌ ḻenꞌ choꞌe daa cheej beenaꞌ chbiḻ chdeyi,
naꞌ choneꞌ ka yelj shaꞌyi beenaꞌ chdon.
10Baḻgakeꞌ bcẖejgakeꞌ gdenkaꞌ naꞌ bsejgakeꞌ ḻegakeꞌ.
Naꞌ daa ḻe gokyeshꞌgakileꞌ gok cẖegakeꞌ ka beṉꞌ nej

ga nak shgasj shcẖoḻ,
11daa bi bzoagakeꞌ xtillꞌ Chiozaꞌ,
beenaꞌ nak ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen,
naꞌ daa bi bzenaggakeꞌ daa goklallee gongakeꞌ.
12Naꞌ Chiozaꞌ beneꞌ ka bllaglogakeꞌ bengakeꞌ llin daa nak

dii lallj nlleb, dii bich nan so sakgakileꞌ;
naꞌ wzoagakeꞌ nyeshꞌ, naꞌ aga no wzoa gaklen ḻegakeꞌ.
13Naꞌ lo yeḻꞌ zakꞌziꞌnaꞌ bllaglaogakeꞌ
wṉabgakeꞌ gaklen X̱ancho Chiozaꞌ ḻegakeꞌ,
naꞌ bisleꞌ ḻegakeꞌ.
14Naꞌ bibejeꞌ ḻegakeꞌ ganaꞌ nak shgasj shcẖoḻ,
naꞌ bisell biḻee ḻegakeꞌ gdenkaꞌ nchejgakeꞌ.
15Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ daa ḻe chakileꞌ choꞌ beṉecẖ,
naꞌ daa choneꞌ yeḻꞌ wakkaꞌ kwencẖe chakleneꞌ

choꞌ beṉꞌ yell-lio.
16Ḻeꞌ bxoxj btineꞌ puert de yakaꞌ,
naꞌ bxoxj btineꞌ yakaꞌ ndegakeꞌ ḻeꞌinkaꞌ.
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17Gokgakeꞌ beṉꞌ bi nteyi naꞌ wxakꞌziꞌgakeꞌ
ni cẖe yeḻꞌ widenag cẖeꞌkaꞌ naꞌ dii malkaꞌ bengakeꞌ.
18Bich bi wxinꞌ yeej gaogakeꞌ,
naꞌ ba nongakeꞌ lez guetgakeꞌ.
19Naꞌ lo yeḻꞌ zakꞌziꞌnaꞌ bllaglaogakeꞌ
wṉabgakeꞌ gaklen X̱ancho Chiozaꞌ ḻegakeꞌ,
naꞌ bisleꞌ ḻegakeꞌ.
20Naꞌ beneꞌ mandad yiyakgakileꞌ;
naꞌ bisleꞌ ḻegakeꞌ lao yeḻꞌ witaꞌ.
21Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ daa ḻe chakileꞌ choꞌ beṉecẖ,
naꞌ daa choneꞌ yeḻꞌ wakkaꞌ kwencẖe chakleneꞌ

choꞌ beṉꞌ yell-lio.
22Ḻi wit bayixꞌ̱kaꞌ laweꞌnaꞌ kwencẖe weꞌleneꞌ yeḻꞌ choxḵen.
Ḻi yiba yizaki, ḻi weꞌ dillꞌ cẖeyi diikaꞌ choneꞌ.
23Beṉꞌkaꞌ chdalen barkw cẖeꞌkaꞌ lo nisdoꞌnaꞌ
chdagakeꞌ doxen lawinnaꞌ chitꞌ chdegakeꞌ bi de cẖegakeꞌ;
24naꞌ lo nisdoꞌnaꞌ ben bleꞌgakileꞌ
daa ben Chiozaꞌ daa chon ka chibanicho.
25Ḻaꞌ to ka wṉez Chiozaꞌ wze to yejpeꞌ xen wal,
naꞌ wzolo chas chatꞌ nisdoꞌnaꞌ.
26Naꞌ bsollaꞌn barkwkaꞌ chaꞌ chaꞌ,
naꞌ jacheꞌtegakan lawinnaꞌ sto shii.
Naꞌ bich bengakeꞌ lez yilagakeꞌ.
27Naꞌ gokyaḻgakeꞌ ka weezo,
naꞌ ḻaꞌkzi nzedgakileꞌ chsaꞌgakeꞌ barkwaꞌ,
ni latꞌ bi goklenan ḻegakeꞌ.
28Naꞌ lo yeḻꞌ zakꞌziꞌnaꞌ bllaglaogakeꞌ
wṉabgakeꞌ gaklen X̱ancho Chiozaꞌ ḻegakeꞌ,
naꞌ bisleꞌ ḻegakeꞌ.
29Naꞌ biyoneꞌ yejpeꞌ xennaꞌ beꞌḻesdoꞌ,
naꞌ biyatꞌlli nisdoꞌnaꞌ.
30Ka biyatꞌlli nisdoꞌnaꞌ ḻe bibagakileꞌ,
naꞌ beꞌ Chiozaꞌ latj bllingakeꞌ ganaꞌ chaklallꞌgakeꞌ

illin barkw cẖeꞌkaꞌ.
31Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ daa ḻe chakileꞌ choꞌ beṉecẖ,
naꞌ daa choneꞌ yeḻꞌ wakkaꞌ kwencẖe chakleneꞌ

choꞌ beṉꞌ yell-lio.
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32Ḻi koo X̱ancho Chiozaꞌ balaaṉ katꞌ chdiꞌa chllagle

choeꞌlaꞌoleneꞌ.
Naꞌ leꞌ beṉꞌ gol, leꞌ nakle beṉꞌ chṉabiaꞌ, ḻi weꞌlawee

katꞌ chdiꞌa chllagle.
33Chiozaꞌ chzeejeꞌ yaokaꞌ len bejkaꞌ ganaꞌ chal niskaꞌ,
naꞌ chiyakgakan yo bill.
34Naꞌ chiyoneꞌ yell-lio wenkaꞌ yell-lio dii bibi chashj chḻeb,
ni cẖe dii malkaꞌ chon beṉꞌkaꞌ lleꞌ lawinnaꞌ.
35Naꞌ ganaꞌ bibi chashj chḻeb chiyoneꞌn ga chbia yel,
naꞌ yo billkaꞌ chiyoneꞌn yell-lio ga chal nis.
36Naꞌ chzoeꞌ lawinnaꞌ beṉꞌkaꞌ bibi de yeej gaogakeꞌ,
naꞌ naꞌ chxe̱ chsil lalleꞌkaꞌ ganaꞌ soagakeꞌ.
37Chaz chbekgakeꞌ lo yell-lio cẖeꞌkaꞌ,
naꞌ chaz chbekgakeꞌ uvakaꞌ,
naꞌ chiziꞌ chilapgakeꞌ dii xen.
38Chonḻeeyeꞌ ḻegakeꞌ, naꞌ choneꞌ ka chesh changakeꞌ,
naꞌ ḻekzkaꞌ choneꞌ ka chesh chan bayixꞌ̱ cẖeꞌkaꞌ.
39Naꞌtech zej chiyeshꞌgakeꞌ naꞌ ḻe nyeshꞌ gok cẖegakeꞌ
ni cẖe beṉꞌkaꞌ chsakꞌziꞌ ḻegakeꞌ naꞌ dii lalljkaꞌ chen chleꞌgakileꞌ.
40Chiozaꞌ chwiileꞌ beṉꞌkaꞌ chsakꞌziꞌ beṉꞌ,
naꞌ chteꞌ ḻegakeꞌ ganaꞌ bibi chashj chḻeb
ganaꞌ ni nez bi xoa galə siꞌ ikaagakeꞌ.
41Naꞌ chibejeꞌ beṉꞌ yeshꞌkaꞌ lo yeḻꞌ ziꞌ yeḻꞌ yeshaa,
naꞌ chzesh chzaneꞌ xiiṉ cẖeꞌkaꞌ ka chesh chan xilꞌdoꞌ.
42Naꞌ beṉꞌ wenkaꞌ chiba chizakꞌgakileꞌ ka chleꞌgakileꞌ

ka choneꞌ,
naꞌ beṉꞌ malkaꞌ bibi de iṉagakeꞌ.
43Beenaꞌ nak beṉꞌ sinꞌ chiyaḻꞌ koo yicẖjeꞌ diiki,
naꞌ shajniileꞌ ka nak yeḻꞌ chaki cẖe X̱ancho Chiozaꞌ.

Salmo 108
1Chios cẖaꞌ, toshiizi zoacẖecẖꞌ nxe̱nilallaa liꞌ,
naꞌ do yicẖj do lallaa goḻꞌ dii koon liꞌ balaaṉ.
2Chiyaḻꞌ se kwaslenꞌ árpanaꞌ len saltérionaꞌ
naꞌ ka ba chzoa xenaꞌ, soloaꞌ goḻ iṉelengakaꞌn liꞌ.
3Naꞌ ladj beṉꞌkaꞌ lleꞌ yogꞌte yellkaꞌ
weꞌlawaa liꞌ naꞌ goḻ iṉiaꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ.
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4Ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ naꞌ daa toshiizi chonoꞌ yogꞌ

diikaꞌ chcẖeboꞌ, Chios cẖaꞌ,
nakgakan dii xen inlleb ka yabanaꞌ daa bi nakbiaꞌ

gate chiyoll chidon.
5 ¡Shajlaꞌoshgoꞌ yabanaꞌ ganaꞌ zoꞌ, Chios cẖaꞌ!
Naꞌ ¡Doxen zbii zkaaṉ yell-lioni shoꞌshgoꞌ balaaṉ!
6Bisla netoꞌ kon yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ
kwencẖe yiyell yilaꞌ beṉꞌkaꞌ ḻe chakiloꞌ.
¡Goklen netoꞌ!
7Chiozaꞌ wṉieꞌ ganaꞌ nak lill xḻatjeꞌ, wneꞌ:
“Axṯ yiba yizakidꞌ gonꞌ lallꞌ naꞌle yell-lio cẖe beṉꞌ Siquemkaꞌ,
naꞌ ḻekzkaꞌ gonꞌ lallꞌ naꞌle leshꞌ daa le Sucot.
8Ganaꞌ mbani Galaadaꞌ nakan cẖaꞌ, naꞌ ḻekzkaꞌ

yell-lio cẖe dii Manasézaꞌ.
Yell-lio cẖe dii Efraínnaꞌ nakan ka to dii chkweejan yicẖjaa,
naꞌ yell-lio cẖe dii Judánaꞌ nakan ka yag bar cẖaꞌnaꞌ

daa chṉabiaꞌlenꞌ.
9Yell-lio cẖe beṉꞌ Moabkaꞌ nakan ka shaꞌ ganaꞌ

yoll nisaꞌ chnaa,
naꞌ lo yell-lio cẖe beṉꞌ Edomkaꞌ wzaḻaa xelꞌkaꞌ,
naꞌ yiba yizakidꞌ daa benꞌ gan lao beṉꞌ filisteokaꞌ.”
10 ¿Non wcẖeꞌ nadꞌ naꞌ gakleneꞌ nadꞌ tiḻ-lenꞌ beṉꞌkaꞌ

lleꞌ yellaꞌ necẖj zee walaꞌ?
¿Non wcẖeꞌ nadꞌ shaꞌ Edomaꞌ?
11Linꞌ wcẖiꞌo netoꞌ, sheḻꞌkaꞌ Chios cẖaꞌ,
per ba wchooṉlalloo netoꞌ,
naꞌ bich chaklenoꞌ beṉꞌ wen wdiḻ cẖentoꞌkaꞌ.
12Bislagach netoꞌ lao beṉꞌkaꞌ chdiḻ-len netoꞌ,
ḻaꞌ aga bi de gon yeḻꞌ goklen cẖe beṉꞌ yell-lioni.
13Daa gaklen Chiozaꞌ chonꞌ goncho gan lao beṉꞌkaꞌ

chdiḻ-len choꞌ,
naꞌ ḻeꞌ wsol wṉiteꞌ ḻegakeꞌ.

Salmo 109
1Chios cẖaꞌ, linꞌ choeꞌlawaa,
bi wdegongachoꞌ dga chṉabidꞌ liꞌ.
2Beṉꞌ wxiyeꞌkaꞌ naꞌ beṉꞌ malkaꞌ
chbell chṉegakeꞌ zban cẖaꞌ,
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naꞌ yogꞌ diikaꞌ nagakeꞌ cẖaꞌ nakgakan de wxiyeꞌ.
3Naꞌ diikaꞌ chbell chṉegakeꞌ cẖaꞌ axṯ nakgakan

ka dii necẖji nadꞌ,
ḻaꞌkzi bibi benꞌ cẖegakeꞌ.
4Nadꞌ chongakidee wen, naꞌ ḻegakeꞌ chdiḻ-lenləgakeꞌ nadꞌ.
Per nadꞌ choeꞌḻwillꞌ liꞌ gonoꞌ wen cẖegakeꞌ.
5Lwaa dii nan yiyongakileꞌ nadꞌ wen ka ba benꞌ cẖegakeꞌ,

chṉit chdeləgakeꞌ nadꞌ.
Chongakidee wen, per ḻegakeꞌ chakzbanləgakileꞌ nadꞌ.
6Bzoa tlishꞌ beṉꞌ mal ka ḻeꞌ, wcẖogloeꞌ cẖeꞌ,
naꞌ wide dillꞌ cẖeꞌnaꞌtez gaweꞌ xya cẖeꞌ.
7Katꞌ yiyiljniꞌagakeꞌ daa choneꞌ gakbeꞌshgagakileꞌ napeꞌ doḻꞌ.
Naꞌ dillꞌkaꞌ wiꞌe zizikli wxe̱jshgagakan ḻeꞌ.
8 Ibanshgueꞌ shlollzə,
naꞌ beṉꞌ yoblə yiyakshga lo nee daa nan gok lo nee goneꞌ.
9Yigaaṉshga xi̱ineꞌkaꞌ wizeb
naꞌ ḻekzkaꞌ xooleꞌnaꞌ.
10 ¡Tashga xiiṉeꞌkaꞌ kaꞌz naꞌ iṉabgakeꞌ yiyeshii beṉꞌ ḻegakeꞌ!
Naꞌ wlagshgagakeꞌ ḻegakeꞌ ganaꞌ byiṉj lilleꞌkaꞌ.
11Yikaashga beenaꞌ biꞌe ḻeꞌ mechaꞌ
yogꞌ diikaꞌ naki cẖeꞌ.
Naꞌ nola beṉꞌ yiziꞌ yilap
yogꞌ diikaꞌ goz wlekeꞌ.
12Kono yiyeshꞌlallꞌkzi ḻeꞌ,
naꞌ xiiṉeꞌkaꞌ, biꞌkaꞌ yigaaṉ wizeb, ḻekzkaꞌ kono

yiyeshꞌlallii ḻegakbꞌ.
13Yiyol yinitshga xiiṉ dia cẖeꞌnaꞌ
naꞌ koch no lljadini lieꞌkaꞌ.
14Lljadinshgayi X̱ancho Chiozaꞌ dii malkaꞌ ben xe̱ꞌkaꞌ,
naꞌ biga yisol yiṉiteꞌ dii malkaꞌ beṉꞌ xṉeekaꞌ.
15Toshiizi lljadinshgayi X̱ancho Chiozaꞌ dii malkaꞌ bengakeꞌ
naꞌ gonshgueꞌ ka kochno lljadini ḻegakeꞌ lo yell-lioni.
16Ḻaꞌ biga wyoo yicẖjeꞌ yiyeshꞌlallileꞌ beṉꞌ,
san bsakꞌziꞌe beṉꞌ bi chak wen cẖeyin, beṉꞌ yeshꞌdoꞌkaꞌ,

naꞌ beṉꞌkaꞌ kono zoa gaklen ḻegakeꞌ.
Bsakꞌziꞌe ḻegakeꞌ axṯ ki wxenlallee beteꞌ ḻegakeꞌ.
17Naꞌ daa ḻe bibaileꞌ wdishjeꞌ biaꞌ blagꞌ cẖe beṉꞌ,

kaꞌ yiyakshga cẖeꞌ.
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Daa bi bibaile iṉabileꞌ Chiozaꞌ gak wen cẖe beṉꞌ, kaꞌkz
kono iṉab gak wen cẖeꞌ.

18Biaꞌ blagkaꞌ wdishjeꞌ cẖe beṉꞌ, ḻekzeꞌ yidobileꞌn
naꞌ yiyeej yiyebeꞌn,
naꞌ gakshgan ka set daa chyebeꞌ daa chaz axṯ ḻoo llitaꞌ.
19Naꞌ idobshgan ḻeꞌ ka beṉꞌ ndob to lechꞌ,
naꞌ goxꞌ̱ wcẖejan ḻeꞌ toshiizi ka beṉꞌ ncẖeḻ to bachḻee.
20Kaꞌ gonshgayi X̱ancho Chiozaꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ

chakzbani nadꞌ,
naꞌ beṉꞌkaꞌ chbell chṉe cẖaꞌ.
21Per liꞌ, Chios cẖaꞌ, bengach wen cẖaꞌ kwencẖe shoo balaaṉ.
Bislagach nadꞌ daa nakoꞌ beṉꞌ wen naꞌ beṉꞌ chiyeshꞌlallii.
22Ḻaꞌ dii ḻicha nakꞌ beṉꞌ yeshꞌ, naꞌ bi chak wen cẖaꞌ,
naꞌ yicẖjlallꞌdawaani bi zoan wen.
23Chak cẖaꞌ ka chak cẖe xolaꞌ chinitlon katꞌ chxoa wbillaꞌ,
naꞌ ka chak cẖe bishꞌzonaꞌ, banaꞌ choaꞌ beꞌnaꞌ.
24Daa bi cheej chawꞌ axṯ ba chxiz ṉiꞌaki,
naꞌ ba chillit chilozꞌ.
25Chtitj chtani beṉꞌ nadꞌ.
Naꞌ ka chleꞌgakileꞌ nadꞌ, chta yicẖjeꞌkaꞌ chxillgakileꞌ nadꞌ.
26Goklen nadꞌ, Chios cẖaꞌ, ḻaꞌ linꞌ nakoꞌ X̱anꞌ.
Bisla nadꞌ daa nakoꞌ beṉꞌ chiyeshꞌlallii.
27Naꞌ iṉezgakileꞌ nan linꞌ, Chios cẖaꞌ,
ba goklenoꞌ nadꞌ kon yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ.
28Bibi gakidꞌ cẖishjgakeꞌ biaꞌ blagꞌ cẖaꞌ,
kon shi liꞌ gonḻeeyoꞌ nadꞌ.
Beṉꞌkaꞌ chsakꞌziꞌ nadꞌ siꞌshgagakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ,
san nadꞌ, yiba yizakidꞌ.
29Naꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ siꞌshgagakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ,
naꞌ toshiizi yiyii yidoshgagakileꞌ.
30Kon choꞌa ḻollaani wiꞌa X̱ancho Chiozaꞌ yeḻꞌ choxḵen toshiizi.
Weꞌlawaaneꞌ ladj lkweꞌ beṉꞌ zan,
31daa chakleneꞌ beṉꞌ yeshꞌkaꞌ
naꞌ chisleꞌ ḻegakeꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌkaꞌ chcẖoglo

cẖegakeꞌ guetgakeꞌ.
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Salmo 110
1 X̱ancho Chiozaꞌ golleꞌ X̱anꞌnaꞌ:
“Wcheꞌ kwitꞌ de shḻini,a
shlak wzoaꞌ xṉiꞌonaꞌ beṉꞌkaꞌ chakzbani liꞌ.”
2 X̱ancho Chiozaꞌ goneꞌ kwencẖe iṉabiaꞌlenoꞌ yeḻꞌ

wak xen cẖoꞌnaꞌ,
aga to ganaꞌ mbanzi yaa Siónnaꞌzə, san len beṉꞌkaꞌ

chleꞌzbani liꞌ iṉabiꞌo.
3Beṉꞌ wlall cẖoꞌkaꞌ, gongakeꞌ liꞌ txen llanaꞌ shajoꞌ lo wdiḻaꞌ.
Naꞌ ka chleꞌicho xelj zagaꞌ daa chbia lo yixꞌ̱doꞌkaꞌ shzilaꞌ,
kaꞌkzan ileꞌiloꞌ ibigꞌ beṉꞌ xkwidꞌ wewꞌkaꞌ lawoꞌnaꞌ lo

yaakaꞌ ganaꞌ nak latj cẖe Chiozaꞌ.
4Dga ba bcẖeb Chiozaꞌ naꞌ aga wishaa choꞌa

xtilleenaꞌ daa wneꞌ:
“Liꞌ nakoꞌ bxo̱z zejḻi kaṉi, ka nak bxo̱z Melquisedecaꞌ.”
5 X̱ancho Chiozaꞌ zieꞌ kwitoꞌ de shḻinaꞌ chakleneꞌ liꞌ,
naꞌ wlliayee beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ llanaꞌ wseḻee yeḻꞌ zakꞌziꞌ cẖeꞌnaꞌ.
6Naꞌ wcẖogloeꞌ cẖe beṉꞌkaꞌ lleꞌ yogꞌ yellkaꞌ llia yell-lioni
naꞌ wzoles wzollineꞌ beṉꞌ wetkaꞌ,
naꞌ wlliayee yogꞌḻoḻ beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ lleꞌ doxente yell-lioni.
7Naꞌ beenaꞌ bzoꞌ chṉabiꞌe ka ngwee nez, illineꞌ to choꞌa yao,
naꞌ yeejeꞌ nisaꞌ naꞌ yiyakshaoꞌlallee.

Salmo 111
1 ¡Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ!

Do yicẖj do lallaa weꞌlawaa liꞌ, Chios cẖaꞌ,
ganaꞌ chdop chllag beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
2Dii choo dii xen inlleb nak diikaꞌ chon X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ beṉꞌkaꞌ chibain chzegakeꞌn wṉeyi.
3Diikaꞌ chonleneꞌ yeḻꞌ wak xen cẖeꞌnaꞌ chliꞌn nakeꞌ beṉꞌ choo

beṉꞌ xen, beṉꞌ chidoḻꞌ shoꞌ balaaṉ,
naꞌ toshiizi nakeꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.

a 110.1 Kwitꞌ de shḻi: par beṉꞌ Israelkaꞌ shḻaa de shḻi zejin shḻaa ganaꞌ chbeꞌ to beṉꞌ
zakii.
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4Beneꞌ ka chjadin chjazaꞌlallꞌ yogꞌ beṉꞌ yeḻꞌ wak choo

yeḻꞌ wak xenkaꞌ beneꞌ.

X̱ancho Chiozaꞌ nakeꞌ beṉꞌ wen beṉꞌ shaoꞌ naꞌ
beṉꞌ chiyeshꞌlallii.

5Choꞌe dii cheej chao beṉꞌkaꞌ chall chlleb ḻeꞌ,
naꞌ toshiizi chjadinileꞌ daa bcẖebeꞌ goneꞌ cẖegakeꞌ.
6Ba bliileꞌ beṉꞌkaꞌ nak yell cẖeꞌ yeḻꞌ wakkaꞌ choneꞌ
daa biꞌe ḻegakeꞌ yell-lio cẖe beṉꞌkaꞌ bi nxe̱nilallꞌgakeꞌneꞌ.
7Diikaꞌ choneꞌ nakgakan dii ḻi dii shaoꞌ,
naꞌ wak wxe̱nlallꞌcho diikaꞌ nllieꞌ biaꞌ goncho.
8Ḻaꞌ nakgakan dii gon llin toshiizi,
naꞌ nakgakan dii ḻi dii shaoꞌ.
9Bisleꞌ beṉꞌkaꞌ nak yell cẖeꞌ,
naꞌ daa bcẖebeꞌ goneꞌ cẖegakeꞌ nakan dii gon llin zejḻi kaṉi.
Chiozaꞌ nakeꞌ dowalj beṉꞌ liꞌ beṉꞌ shaoꞌ naꞌ nakeꞌ beṉꞌ

chon ka gall illebcho.
10Beenaꞌ cheeni gak beṉꞌ sinꞌ, chiyaḻꞌ gall illebeꞌ

X̱ancho Chiozaꞌ.
Beṉꞌkaꞌ chzoa xtilleenaꞌ, ḻegakenꞌ nakgakeꞌ beṉꞌ chajnii.
Shajlaꞌoshga Chiozaꞌ toshiizi.

Salmo 112
1 ¡Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ!

Chakomba beenaꞌ chall chllebeꞌ X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ ḻe chibaileꞌ choneꞌ daa nllieꞌ biaꞌ goneꞌ.
2Xiiṉ dia cẖeꞌnaꞌ iṉabiaꞌgakeꞌ yell-lionaꞌ ganaꞌ mbangakileꞌ,
naꞌ Chiozaꞌ goneꞌ ka gak wen cẖegakeꞌ.
3Ḻoo yoo llilleꞌnaꞌ zoayaa zoallin yeḻꞌ wniaꞌnaꞌ,
naꞌ toshiizi chibayi Chiozaꞌ ka nsaꞌ cẖeꞌ.
4Beṉꞌkaꞌ chall chllebgakeꞌ X̱ancho Chiozaꞌ nakgakeꞌ beṉ wen,

beṉꞌ chiyeshꞌlallii naꞌ beṉꞌ ḻi beṉ shaoꞌ.
Naꞌ nakgakeꞌ ka to beeniꞌ daa chzeeniꞌ lo yel cẖolaꞌ.
5Beṉꞌ wennaꞌ do yicẖj do lallee chbejeꞌ shloll bi

dii chṉabi beṉꞌ ḻeꞌ,
naꞌ chitꞌ chdieꞌ ka chiyaḻi.
6Naꞌ daan, biga gak kaꞌzə daa choneꞌ.
¡Beṉꞌ ḻi beṉꞌ shawaa toshiizi lljadini beṉꞌ ḻeꞌ!
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7Naꞌ bi gall illebeꞌ katꞌ yenileꞌ zaꞌ to dii nxoll;
ḻaꞌ do yicẖj do lallee zoacẖecẖeꞌ nxe̱nilallee X̱ancho Chiozaꞌ.
8Naꞌ bibi de dii wzen ḻeꞌ wṉeyi, ni bibi wwall wsheban ḻeꞌ,
naꞌ ileꞌteileꞌ kwiayiꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbangakileꞌneꞌ.
9Naꞌ choꞌe beṉꞌ yeshꞌdoꞌkaꞌ daa chyallj chcẖingakileꞌ,
naꞌ dii wennaꞌ daa choneꞌ biga llia te cẖeyin.
Naꞌ daa choneꞌ kaꞌ, chgoo beṉꞌ ḻeꞌ balaaṉ.
10Naꞌ beṉꞌ malkaꞌ chllaa chlokgakeꞌ katꞌ chleꞌgakileꞌneꞌ,
naꞌ zeelo chaoyaaxa̱xj̱ ḻeyeꞌkaꞌ daa bibi chak gongakileꞌneꞌ.
Naꞌ daa zelallꞌ beṉꞌ malkaꞌ gongakeꞌ bi gakan.

Salmo 113
1 ¡Ḻi weꞌlaꞌo Chiozaꞌ!
Ḻi weꞌlaꞌo Chiozaꞌ, leꞌ chonle ka cheenileꞌ.
2Toshiizi shajlaꞌoshga Chiozaꞌ,
ṉaa naꞌ zejḻi kaṉi.
3Ganaꞌ chlaꞌte wbilldoꞌnaꞌ axṯ ganaꞌ chxoaten,
shajlaꞌoshga Chiozaꞌ.
4Chiozaꞌ chṉabiꞌe doxen yell-lioni,
naꞌ balaaṉ cẖeꞌnaꞌ nakan dii xench aga ka yabanaꞌ.
5Kono zoa beṉꞌ illin ka Chios cẖechonaꞌ,
beenaꞌ zoa yabanaꞌ naꞌ chṉabiꞌe.
6Naꞌ ḻaꞌkzi yabanaꞌte chṉabiꞌe, chḻexj̱ laweꞌ
chwieꞌ xan yabanaꞌ len yell-lioni.
7Ḻeꞌ chakleneꞌ beṉꞌ yeshꞌdoꞌkaꞌ,
naꞌ beṉꞌ chyallj chcẖini chibejeꞌ ḻegakeꞌ lo yeḻꞌ ziꞌ yeḻꞌ yeshaa,
8naꞌ chbekeꞌ ḻegakeꞌ kwit beṉꞌkaꞌ zakii,
beṉꞌkaꞌ chṉabiaꞌ yell cẖeꞌkaꞌ.
9Naꞌ nool willkaꞌ, Chiozaꞌ choꞌe ḻegakeꞌ to yeḻꞌ chiba chizaki
daa ba biꞌe latj wzoa xiiṉgakeꞌ.

Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ.

Salmo 114
1Choꞌ beṉꞌ Israel, choꞌ nakcho xiiṉ dia cẖe dii Jacobaꞌ,
ka billeshcho lall beṉꞌ Egíptokaꞌ,
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2Chiozaꞌ wlejeꞌ soa lill xḻatjeꞌnaꞌ lo yell-lio ganaꞌ mbani

xiiṉ dia cẖe dii Judánaꞌ,
naꞌ wṉabiꞌe beṉꞌ Israelkaꞌ.
3Ka bleꞌi nisdoꞌnaꞌ choꞌ beṉꞌ Israel gokan cẖop ḻaalə,
naꞌ yao Jordannaꞌ bich bxoṉjan.
4Naꞌ yaa yaokaꞌ
bxitꞌgakan ka xildoꞌ naꞌ ka meꞌdoꞌ.
5 ¿Bin gok cẖoꞌ, nisdoꞌ?
¿Bin blleboꞌ?
¿Bin gok cẖoꞌ, yao Jordán?
¿Bicẖe bich bxoṉjoꞌ?
6 ¿Bin gok cẖele, yaa yao?
¿Bicẖe bxitꞌzle
ka chxitꞌ xilꞌdoꞌ naꞌ ka meꞌdoꞌ?
7Chxoꞌ chṉib yell-lionaꞌ,
lao X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ beꞌlaꞌo dii Jacobaꞌ.
8Ḻeꞌ beneꞌ kwencẖe yajaꞌ gokan to ga yoll nis zil,
naꞌ biyoneꞌn ka ga chal nis zil wal.

Salmo 115
1Chios cẖaꞌ, aga netonꞌ chidoḻꞌntoꞌ shoontoꞌ balaaṉ,
san linꞌ chidoḻoo shoo balaaṉnaꞌ daa napoꞌ yeḻꞌ chakinaꞌ

naꞌ daa chonoꞌ daa bcẖeboꞌ gonoꞌ.
2 ¿Beracẖe iṉaz beṉꞌ zitꞌkaꞌ:
“Gaṉi Chios cẖelenaꞌ?”
3Chios cẖechonaꞌ zoeꞌ yabanaꞌ;
naꞌ choneꞌ kon da cheenileꞌ.
4San ḻegakeꞌ nongakeꞌ lwaa lsakꞌ chios cẖeꞌkaꞌ de or naꞌ de plat,
naꞌ nakgakan dii choni ṉiꞌa neekaꞌ.
5Zoa choꞌagakin per bi chak wshaljgakan,
zoa jalaogakin per bi chleꞌgakin;
6 zoa naggakin per bi chengakin,
naꞌ zoa xinꞌgakin per bi chḻaꞌgakin.
7Zoa naꞌgakin per bibi chak goxꞌ̱gakan;
zoa ṉiꞌagakin per bi chak saꞌgakan;
¡ni to dillꞌ bi chchej choꞌayinkaꞌ!
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8Ka beenaꞌ choneꞌ ḻegakan, naꞌ ka beenaꞌ nxe̱nilallee ḻegakan,
lebzi bi ntelengakileꞌn.
9Leꞌ beṉꞌ Israel, ¡ḻi wxe̱nilallꞌ X̱ancho Chiozaꞌ!
Ḻenꞌ chakleneꞌ choꞌ naꞌ chap chwieꞌ choꞌ.
10Leꞌ bxo̱z, ¡ḻi wxe̱nilallꞌ X̱ancho Chiozaꞌ!
Ḻenꞌ chakleneꞌ choꞌ naꞌ chap chwieꞌ choꞌ.
11Leꞌ chaple X̱ancho Chiozaꞌ balaaṉ, ¡ḻi wxe̱nilallee!
Ḻenꞌ chakleneꞌ choꞌ naꞌ chap chwieꞌ choꞌ.
12 ¡X̱ancho Chiozaꞌ ba jadinileꞌ choꞌ
naꞌ gonḻeeyeꞌ choꞌ!
Gonḻeeyeꞌ choꞌ beṉꞌ Israel.
Gonḻeeyeꞌ beṉꞌkaꞌ nak xiiṉ dia cẖe dii Aarónnaꞌ.a
13Gonḻeeyeꞌ beṉꞌkaꞌ chall chlleb ḻeꞌ,
ka beṉꞌ zakii naꞌ ka beṉꞌ bi zakii.
14 ¡X̱ancho Chiozaꞌ wzesh wzaneꞌ dia cẖelekaꞌ naꞌ xiiṉ

dia cẖe xiiṉ cẖelekaꞌ!
15 ¡X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ bxe̱ bsil yabanaꞌ naꞌ yell-lioni,
gonḻeeyshgueꞌ leꞌ!
16Yabanaꞌ nakan lill xḻatj X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ yell-lioni beneꞌn lall naꞌ beṉecẖaꞌ.
17Beṉꞌkaꞌ ba wit naꞌ ba billingake latjaꞌ ganaꞌ lleꞌ beṉꞌ wetkaꞌ,
bich gak weꞌlaꞌogakeꞌ X̱ancho Chiozaꞌ.
18San choꞌ weꞌlaꞌocho X̱ancho Chiozaꞌ
ṉaa naꞌ toshiizi.

¡Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ!

Salmo 116
1Ḻe chakidꞌ X̱ancho Chiozaꞌ daa ba bzenagueꞌ daa wṉabidee.
2Daa ba bzenagueꞌ cẖaꞌ,
shnon mbanꞌ iṉabidee gakleneꞌ nadꞌ.
3Yeḻꞌ witaꞌ wyecẖj wbiin nadꞌ
naꞌ gokyeshidꞌ daa ba zoa shoꞌa ḻoo banaꞌ,

a 115:12 Beṉꞌkaꞌ nak xiiṉ dia cẖe dii Aarónnaꞌ: ḻegakenꞌ beṉꞌkaꞌ nak bxo̱z cẖe beṉꞌ
Israelkaꞌ.
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naꞌ yeḻꞌ chllebaꞌ len yeḻꞌ zakꞌziꞌnaꞌ btakw bcẖejgakan nadꞌ.
4Naꞌch wṉabꞌ yeḻꞌ goklen cẖe X̱ancho Chiozaꞌ,
gotꞌyoidee yisleꞌ yeḻꞌ mban cẖaꞌni.
5 X̱ancho Chiozaꞌ nakeꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ naꞌ beṉꞌ chiyeshꞌlallii.
Chios cẖechonaꞌ naklikzeꞌ beṉꞌ wen inlleb.
6 X̱ancho Chiozaꞌ chap chwieꞌ beṉꞌkaꞌ kono zoa gaklen ḻegakeꞌ.
Kanaꞌ bi chak wen cẖaꞌ, ḻeꞌ gokleneꞌ nadꞌ.
7Naꞌ ṉaa ba bizoaꞌ mbalaz,
ḻaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ ba beneꞌ wen cẖaꞌ.
8Daa ba bisleꞌ nadꞌ lao yeḻꞌ witaꞌ,
naꞌ bi biꞌe latj bi gak cẖaꞌ, bich chbellyeshaa.
9Naꞌ gakꞌ beṉꞌ wizoa dillꞌ lao X̱ancho Chiozaꞌ
shlak de yeḻꞌ mban cẖaꞌ lo yell-lioni.
10Nadꞌ benḻilallaa Chiozaꞌ, ḻaꞌkzi gokidꞌ
dii xen nak yeḻꞌ zakꞌziꞌ cẖaꞌnaꞌ.
11Lo yeḻꞌ chakshejlallii cẖaꞌnaꞌ wniaꞌ:
“Yogꞌḻoḻ beṉꞌ nakgakeꞌ beṉꞌ wxiyeꞌ.”
12 ¿Naktgui gonꞌ cẖixjꞌ yogꞌ dii wenkaꞌ
ben X̱ancho Chiozaꞌ cẖaꞌ?
13Daa ba bisleꞌ nadꞌ, wwazjꞌ vinonaꞌ lawi daa chzanidꞌ wiꞌaneꞌ,
naꞌ wiꞌaneꞌ yeḻꞌ choxḵen.
14Naꞌ gonꞌ diikaꞌ ba bcẖebꞌ lao X̱ancho Chiozaꞌ
lao lkweꞌ yogꞌ beṉꞌ yell cẖeꞌkaꞌ.
15Ḻe chjeḻi X̱ancho Chiozaꞌ
katꞌ chet beṉꞌkaꞌ nak lallꞌ nee.
16Chios cẖaꞌ, nadꞌ chonꞌ ka cheeniloꞌ.
Nadꞌ nak xiiṉ noolaꞌ chon ka cheeniloꞌ.
Linꞌ ba bxoxj btinoꞌ diikaꞌ btakw bcẖej nadꞌ.
17Naꞌ witꞌ bayixꞌ̱kaꞌ lawoꞌnaꞌ katꞌ goṉꞌ liꞌ yeḻꞌ choxḵen,
naꞌ weꞌlawaa liꞌ, Chios cẖaꞌ.
18Naꞌ gonꞌ diikaꞌ ba bcẖebꞌ lao X̱ancho Chiozaꞌ,
lao lkweꞌ beṉꞌkaꞌ nak yell cẖeꞌ
19 leshꞌ lill xḻatjeꞌnaꞌ
daa zoa yell Jerusalénnaꞌ.

¡Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ!
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Salmo 117
1Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ, leꞌ lleꞌle yogꞌḻoḻ yellkaꞌ;
leꞌ lleꞌle doxen lo yell-lioni, ḻi weꞌlawee.
2Ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ daa napeꞌ cẖecho nakan dii xen,
naꞌ toshiizi zoaleneꞌ choꞌ naꞌ chakleneꞌ choꞌ kon ka ncẖebeꞌ.

¡Ḻi weꞌlaꞌo Chiozaꞌ!

Salmo 118
1Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ daa nakeꞌ beṉꞌ wen,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
2Leꞌ beṉꞌ Israel, ḻi iṉa:
“Yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.”
3Leꞌ nakle xiiṉ dia cẖe dii Aarónnaꞌ, ḻi iṉa:
“Yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.”
4Leꞌ chall chlleble X̱ancho Chiozaꞌ, ḻi iṉa:
“Yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.”
5Ka wzoa nyeshꞌ, beꞌḻwillꞌ X̱ancho Chiozaꞌ;
naꞌ bzenagueꞌ cẖaꞌ naꞌ bisleꞌ nadꞌ lawi daa gok cẖaꞌ.
6 X̱ancho Chiozaꞌ zoaleneꞌ nadꞌ, naꞌ bi gall illebꞌ
shi bi goni beṉꞌ nadꞌ.
7 X̱ancho Chiozaꞌ zoaleneꞌ nadꞌ, naꞌ chakleneꞌ nadꞌ.
Daan, ileꞌteidꞌ wlliayee beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ.
8Wenchlan wxe̱nilallꞌcho X̱ancho Chiozaꞌ
aga ka daa wxe̱nilallꞌcho beṉꞌ yell-lioni.
9Wenchlan wxe̱nilallꞌcho X̱ancho Chiozaꞌ
aga ka daa wxe̱nilallꞌcho no beṉꞌ wṉabiaꞌ.
10Beṉꞌkaꞌ lleꞌ yogꞌ yellkaꞌ wcheꞌnaḻꞌ wcheꞌnogakeꞌ nadꞌ,
per kon yeḻꞌ wak cẖe X̱ancho Chiozaꞌ blliayaagakeꞌ.
11Wyecẖjyobgakeꞌ nadꞌ,
per kon yeḻꞌ wak cẖe X̱ancho Chiozaꞌ blliayaagakeꞌ.
12Wllagdiagakeꞌ nadꞌ ka baser,
per yeḻꞌ zṉia cẖeꞌkaꞌ ḻobeꞌ biyol binitan ka chak cẖe xis

yeshꞌ dii chaḻꞌ toldez lo yiꞌnaꞌ.
Ḻaꞌ kon yeḻꞌ wak cẖe X̱ancho Chiozanꞌ blliayiꞌgakee.
13Bengakileꞌ nadꞌ zibiaꞌ naꞌ goklallꞌgakeꞌ wlliayiꞌgakeꞌ nadꞌ,
per X̱ancho Chiozaꞌ gokleneꞌ nadꞌ.
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14Choḻꞌ chṉiaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ, daa choneꞌ nadꞌ beṉꞌ wal.
Naꞌ ḻenꞌ ba bisleꞌ nadꞌ laweꞌkaꞌ.
15Ḻoo yoo lill beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌkaꞌ de yeḻꞌ chiba chizaki daa ba

bengakeꞌ gan, naꞌ axṯ chosyaagakileꞌ nagakeꞌ:
“Kon yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen cẖe X̱ancho

Chiozaꞌ ba bisleꞌ choꞌ.
16Yeḻꞌ wak cẖe X̱ancho Chiozaꞌ nakan yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ xen.
Kon yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen cẖe X̱ancho Chiozaꞌ

ba bisleꞌ choꞌ.”
17Bi beꞌ X̱ancho Chiozaꞌ latj guetꞌ,
san beṉcheꞌ yeḻꞌ mban cẖaꞌ kwencẖe wiꞌa dillꞌ daa ba beneꞌ.
18 X̱ancho Chiozaꞌ ḻe ba bsakꞌziꞌe nadꞌ,
per biṉꞌ wiꞌe latj guetꞌ.
19Ḻi wsalj choꞌa puert cẖe leshꞌ lill xḻatj X̱ancho Chiozaꞌ,
kwencẖe shoꞌa wiꞌaneꞌ yeḻꞌ choxḵen.
20Dgan puert cẖe leshꞌ lill xḻatj X̱ancho Chiozaꞌ,
ganaꞌ shoꞌ beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
21Choṉꞌ liꞌ yeḻꞌ choxḵen, Chios cẖaꞌ,
ḻaꞌ ba bzenagoꞌ cẖaꞌ naꞌ ba bisloꞌ nadꞌ.
22Yajaꞌ daa bi wyoolallꞌ wen yookaꞌ,
ḻeyeṉꞌlannanꞌ yajaꞌ daa ba ncẖejcha yoonaꞌ.
23Dga ben X̱ancho Chiozaꞌ
nakan to dii chibanicho.
24Llani zoacho ṉaa ba goklen X̱ancho Chiozaꞌ choꞌ,
naꞌ chiyaḻꞌ yiba yizakicho.
25Ben goklen, Chios cẖaꞌ, bislagach netoꞌ.
Ben goklen, Chios cẖaꞌ, ben ka gak wen cẖentoꞌ.
26 ¡Gonḻeeyshga X̱ancho Chiozaꞌ beeni bseḻee!
Ḻoo lill xḻatj X̱ancho Chiozi chṉabntoꞌ gonḻeeyeꞌ leꞌ.
27 X̱anchonaꞌ nakeꞌ Chios, naꞌ ba gokleneꞌ choꞌ.
Ḻi gak toz, ḻi goxꞌ̱ zinkaꞌ shajlenle laweꞌnaꞌ axṯ ganaꞌ

chzeygakeꞌ bayixꞌ̱kaꞌ.
28Linꞌ nakoꞌ Chios cẖaꞌ, naꞌ weꞌlawaa liꞌ.
Linꞌ nakoꞌ Chios cẖaꞌ, naꞌ wiꞌa dillꞌ nakoꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
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29Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ daa nakeꞌ beṉꞌ wen,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.

Salmo 119
1Chakomba beṉꞌkaꞌ bibi doḻꞌ cẖegakeꞌ de,
naꞌ chongakeꞌ daa nllia X̱ancho Chiozaꞌ biaꞌ gongakeꞌ.
2Chakomba beṉꞌkaꞌ chzoa dillꞌ cẖe daa nllieꞌ biaꞌ gongakeꞌ,
naꞌ chiyiljgakeꞌneꞌ do yicẖj do lallꞌgakeꞌ.
3Biga chongakeꞌ daa nak mal,
san chdagakeꞌ lo xṉez Chiozaꞌ.
4Liꞌ ba bllioꞌ biaꞌ daa gongakeꞌ
kwencẖe gongakeꞌn kon ka cheeniloꞌ.
5 ¡Zelallꞌchgaidꞌ soacẖecẖꞌ
gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ!
6Naꞌ bibi gatꞌ dii wsiꞌn nadꞌ yeḻꞌ ztoꞌ
katꞌ ba chonꞌ yogꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ.
7Naꞌ weꞌlawaa liꞌ do yicẖj do lallaa
katꞌ ba wyajniidꞌ nan chcẖogbiꞌo cẖe beṉꞌ kon ka

chiyaḻꞌ gak cẖeꞌ.
8 ¡Gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ!
¡Bi wsanlallꞌgachoꞌ nadꞌ!
9 ¿Naktgui gon biꞌ wewaa kwencẖe bibi xtoḻꞌbꞌ gatꞌ, lla?
Kon daa soabꞌ gomꞌ ka na choꞌa xtilloonanꞌ.
10Nadꞌ chiyiljꞌ liꞌ do yicẖj do lallaa;
bi wiꞌo latj wḻaalawaa diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
11Ba ngooshawaa choꞌa xtilloonaꞌ ḻoo yicẖjlallꞌdawaani
kwencẖe bi wxi̱ṉj wḻenꞌ lawoꞌnaꞌ.
12 ¡Choeꞌlawaa liꞌ, Chios cẖaꞌ!
Bzajnii nadꞌ diikaꞌ ba nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
13Choꞌa ḻollaani weꞌlenaꞌn dillꞌ
yogꞌḻoḻte diikaꞌ iṉoꞌ gonntoꞌ.
14Chiba chizakchidꞌ chonꞌ diikaꞌ na choꞌa xtilloonaꞌ,
aga ka to yeḻꞌ wniꞌa xen wal.
15Siaꞌ wṉeyi diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
naꞌ gonꞌ to dii byen ṉoaꞌ nez cẖoꞌnaꞌ.
16Yibachgaidꞌ gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
naꞌ bi kwej yicẖjꞌ choꞌa xtilloonaꞌ.
17Ben ka gak wen cẖaꞌ kwencẖe ibanchꞌ
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naꞌ gonꞌ ka na choꞌa xtilloonaꞌ.
18Ben ka gakbeꞌidꞌ
ka wen inlleb nak diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
19Nadꞌ nakꞌ ka beṉꞌ zitꞌ lo yell-lioni;
bzajnii nadꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
20Toshiizi chak cẖaꞌ ka beṉꞌ chzakꞌziꞌ
ni cẖeyi daa chzelallꞌchgaꞌ gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
21Liꞌ chsheshlenoꞌ beṉꞌkaꞌ chep chaꞌlallꞌ,
beṉꞌkaꞌ chḻaꞌlaꞌo diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
naꞌ ba nakten kwiayiꞌgakeꞌ.
22Bi wiꞌo latj kwell iṉegakeꞌ zban cẖaꞌ, naꞌ gongakileꞌ

nadꞌ nakzi,
ḻaꞌ ba benꞌ ka nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
23Ḻaꞌkzi beṉꞌkaꞌ ḻe zakii chgoogakeꞌ xṉezin gongakeꞌ mal cẖaꞌ,
nadꞌ siaꞌ wṉeyi cẖeyi diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
24Naꞌ chibaidꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
ḻaꞌ ḻegakannanꞌ chzajniꞌgakin nadꞌ.
25Ba zoa gaoshosh guetꞌ,
¡beṉgach nadꞌ yeḻꞌ mbannaꞌ ka ba bcẖeboꞌ gonoꞌ!
26Ba bixo̱adoḻaa lawoꞌnaꞌ naꞌ liꞌ ba chaklenoꞌ nadꞌ.
Bzajniꞌchi nadꞌ diikaꞌ ba nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
27Ben ka shajniidꞌ bi zeji diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
ḻaꞌ cheenidꞌ siaꞌ wṉeyi cẖe diikaꞌ chonoꞌ daa chon

ka chibani beṉꞌ.
28Ḻe chakyeshidꞌ.
Goklen nadꞌ gakꞌ wal, kon ka ba bcẖeboꞌ gonoꞌ.
29Bi wiꞌo latj gakꞌ beṉꞌ wxiyeꞌ;
naꞌ lo yeḻꞌ beṉꞌ wen cẖoꞌnaꞌ bliꞌ bsedi nadꞌ diikaꞌ

chiyaḻꞌ gonntoꞌ.
30Ba bcẖoglallaa ṉoaꞌ nez ḻi cẖoꞌnaꞌ
naꞌ chzelallaa gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
31Chios cẖaꞌ, nadꞌ toshiizi chonꞌ diikaꞌ na choꞌa xtilloonaꞌ;
¡Bi wsiꞌo nadꞌ yeḻꞌ ztoꞌ!
32Chonꞌ to dii byen chonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
ḻaꞌ linꞌ chonoꞌ ka chiba chizaki yicẖjlallꞌdawaani.
33Chios cẖaꞌ, bliꞌ bsedi nadꞌ gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
ḻaꞌ cheenidꞌ gongakaꞌn shnon mbanꞌ.
34Ben ka shajniidꞌ kwencẖe gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
naꞌ gongakaꞌn do yicẖj do lallaa.



Salmos 119 700
35Ben ka wzenagꞌ cẖe diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
ḻaꞌ ḻegakannanꞌ chzoagakan nadꞌ mbalaz.
36Bengach ka yibachidꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
aga ka yeḻꞌ wniꞌanaꞌ.
37Bi wiꞌo latj koo yicẖjꞌ diikaꞌ bibi zakii.
Beṉ nadꞌ yeḻꞌ mbannaꞌ kon ka ba bcẖeboꞌ gonoꞌ.
38Bengach daa ba bcẖeboꞌ gonoꞌ cẖaꞌ
ka chonoꞌ cẖe yogꞌ beṉꞌkaꞌ chall chlleb liꞌ.
39Bkwasgach yeḻꞌ ztoꞌnaꞌ daa bi cheenidꞌ gak cẖaꞌ,
ḻaꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ nakgakan wen.
40Nadꞌ ba wzelallaa diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
Beṉ nadꞌ yeḻꞌ mbannaꞌ, ḻaꞌ linꞌ nakoꞌ beṉꞌ liꞌ beṉꞌ shaoꞌ.
41Chios cẖaꞌ, bliꞌgachi nadꞌ yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ

naꞌ bislagach nadꞌ,
kon ka bcẖeboꞌ gonoꞌ cẖaꞌ.
42Naꞌ daa nxe̱nilallaa choꞌa xtilloonanꞌ,
gak yilliꞌa choꞌa xtillꞌ beṉꞌkaꞌ choni nadꞌ nakzi.
43Bi wkwasgachoꞌ dillꞌ ḻi cẖoꞌkaꞌ choꞌa ḻollaani,
ḻaꞌ ba nonꞌ lez diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
44Toshiizi, naꞌ zejḻi kaṉi
cheenidꞌ gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
45Naꞌ kono gak wsej wllon soaꞌ mbalaz,
daa ba chonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
46Naꞌ weꞌlenꞌ beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ dillꞌ cẖe diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ
naꞌ bi yiyii yidoꞌidꞌ.
47Ḻaꞌ daa ḻe chakidꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
chiba chizakidꞌ gongakaꞌn.
48Ḻe zelallaa naꞌ ḻe chakidꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
naꞌ ḻe wṉeyi ziaꞌ cẖegakin.
49 Jadini daa ba bcẖeboꞌ gonoꞌ cẖaꞌ,
ḻaꞌ ba bxe̱noꞌ lallaa gonoꞌn.
50Daa ncẖeboꞌ gaklenoꞌ nadꞌ, choṉan yeḻꞌ mban cẖaꞌ,
naꞌ ḻen chiyonxenlalliin nadꞌ katꞌ chakyeshidꞌ.
51Beṉꞌkaꞌ chep chaꞌlallꞌ, tlizi ḻe chtitj chtangakileꞌ nadꞌ,
per nadꞌ bi chḻaꞌlawaa diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
52Chjadinidꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ daa ba zeji,
naꞌ ḻennanꞌ chiyonxenlalliin nadꞌ, Chios cẖaꞌ.
53Chllaachga yicẖjꞌ ni cẖe beṉꞌ malꞌkaꞌ
daa chchooṉlallꞌgakeꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
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54Choḻ chṉeidꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ
lo yell-lioni gani zoaꞌ ḻega beṉꞌ zitꞌ.
55Chios cẖaꞌ, waḻkaꞌ chjadinidꞌ liꞌ,
naꞌ cheenidꞌ gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
56Dgan chidoḻaa gonꞌ:
wzoaꞌ dillꞌ cẖeyi diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
57Kochno zoa cẖaꞌ, zeelo linꞌ, Chios cẖaꞌ.
Ba bcẖebꞌ gonꞌ diikaꞌ na choꞌa xtilloonaꞌ.
58Do yicẖj do lallaa chonꞌ ka chazlalloo.
Biyeshꞌlallꞌgachi nadꞌ kon ka bcẖeboꞌ gonoꞌ cẖaꞌ.
59Ba wziaꞌ wṉeyi kwasḻoḻ nakan nsaꞌ cẖaꞌ
naꞌ ba chonchꞌ to dii byen chonꞌ daa nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
60Ba btalallaa
benꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
61Beṉꞌ malkaꞌ necẖjyobgakeꞌ nadꞌ kwencẖe wzapgakeꞌ nadꞌ,
per bi chsanlallaa diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
62Waḻ chel chasꞌ choṉꞌ liꞌ yeḻꞌ choxḵen
cẖeyi dii ḻi dii shaoꞌkaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
63Nadꞌ nllaguidꞌ yogꞌ beṉꞌkaꞌ chall chlleb liꞌ,
beṉꞌkaꞌ chon diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
64Chios cẖaꞌ, doxen lo yell-lioni chliꞌlao yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ.
Bzajniꞌchi nadꞌ diikaꞌ ba nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
65Chios cẖaꞌ, liꞌ ba benoꞌ wen cẖaꞌ,
kon ka bcẖeboꞌ gonoꞌ cẖaꞌ.
66Bliꞌ bsedi nadꞌ gakꞌ to beṉꞌ nteyi naꞌ beṉ nadꞌ

yeḻꞌ sinꞌ cẖoꞌnaꞌ,
ḻaꞌ nxe̱nilallaa diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
67Kanaꞌ ziꞌ gonoꞌ ka yexj̱lallaa, bi bzenagꞌ cẖoꞌ,
san ṉaa, ba chonꞌ ka na choꞌa xtilloonaꞌ.
68Liꞌ nakoꞌ beṉꞌ wen naꞌ chonoꞌ daa nak wen;
bzajnii nadꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
69Beṉꞌkaꞌ chep chaꞌlallꞌ chyilj chzangakeꞌ choꞌa xtillaa,
per nadꞌ do yicẖj do lallaa chonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
70Ḻegakeꞌ nakgakeꞌ beṉꞌ bi nteyi,
per nadꞌ, chibaidꞌ ka nak diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
71Ḻe wen gok cẖaꞌ daa wxakꞌziꞌa,
kwencẖe wyajniidꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
72Zakꞌchi diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ
aga ka daa zoayaa zoallin mech de or naꞌ de plat.
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73Linꞌ bxe̱ bsiloꞌ nadꞌ. Linꞌ benoꞌ ka wya wbiṉꞌ.
Beṉ nadꞌ yeḻꞌ sinꞌ cẖoꞌnaꞌ kwencẖe shajniidꞌ diikaꞌ

nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
74Beṉꞌkaꞌ chall chlleb liꞌ yibagakileꞌ ileꞌgakileꞌ ka

chaklenoꞌ nadꞌ
daa nonꞌ lez choꞌa xtilloonaꞌ.
75Chios cẖaꞌ, ṉezidꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ nakgakan

dii ḻi dii shaoꞌ,
naꞌ daa bsakꞌziꞌo nadꞌ, ka chiyaḻꞌkz gak cẖanꞌ.
76Bengach ka yiyonxenlallꞌ yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ nadꞌ,
kon ka bcẖeboꞌ gonoꞌ cẖaꞌ.
77Bliꞌgachi nadꞌ yeḻꞌ chiyeshꞌlallii cẖoꞌnaꞌ kwencẖe

gatꞌch yeḻꞌ mban cẖaꞌ,
ḻaꞌ chibaidꞌ gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
78Siꞌgach beṉꞌkaꞌ chep chaꞌlallꞌ yeḻꞌ ztoꞌ,
ḻaꞌ aga bi benꞌ cẖegakeꞌ naꞌ chbell chṉezgakeꞌ cẖaꞌ;
san nadꞌ, cheenidꞌ siaꞌ wṉeyi diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
79Beṉꞌkaꞌ chall chlleb liꞌ naꞌ nombiaꞌgakeꞌ diikaꞌ

nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
gonshgagakeꞌ nadꞌ txen.
80Gonshgaꞌ do yicẖj do lallaa diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ
kwencẖe bi siꞌa yeḻꞌ ztoꞌ.
81Shlak chbezꞌ yidsloꞌ nadꞌ zej chde cẖaꞌ,
per nonꞌ lez choꞌa xtilloonaꞌ.
82Zej chde cẖaꞌ shlak chbezꞌ gonoꞌ daa ba bcẖeboꞌ

gonoꞌ cẖaꞌ.
Naꞌ niaꞌ: “¿Bat yidoꞌ yidyenxenlalloo nadꞌ?”
83Ḻaꞌkzi ba nakꞌ to beṉꞌ ba wde cẖeyin,
bi chsanlallaa diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
84 ¿Zi kaꞌkꞌ chiyaḻꞌ kwezꞌ gaklenoꞌ nadꞌ?
¿Bat wcẖogbiꞌo cẖe beṉꞌkaꞌ chsakꞌziꞌ nadꞌ?
85Beṉꞌkaꞌ chep chaꞌlallꞌ, beṉꞌkaꞌ bi chon txen diikaꞌ

nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
ba wdengakeꞌ yechkaꞌ lo nezaꞌ ganaꞌ zyaa kwencẖe

ibixꞌ̱ ḻoꞌinkaꞌ.
86Diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ nakgakan dii gak wxe̱nlallꞌntoꞌ.
Goklengach nadꞌ, ḻaꞌ chiꞌnoz beṉꞌki nadꞌ ḻaꞌkzi aga

bi chonꞌ cẖegakeꞌ.
87Zi latꞌzə ki chongakeꞌ gan wlliayiꞌgakeꞌ nadꞌ,
per bi chsanlallaa diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
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88Beṉgach nadꞌ yeḻꞌ mban daa nakoꞌ beṉꞌ chiyeshꞌlallii,
naꞌ gonꞌ diikaꞌ wnoꞌ gonntoꞌ.
89Chios cẖaꞌ, choꞌa xtilloonaꞌ den zejḻi kaṉi
naꞌ tlizi den yabanaꞌ.
90Toshiizi chonoꞌ daa ncẖeboꞌ gonoꞌ;
linꞌ bxe̱ bsiloꞌ yell-lioni naꞌ zoan toshiizi.
91Yogꞌte diikaꞌ benoꞌ ni degakan kon ka bllioꞌ biaꞌ cẖegakin,
naꞌ yogꞌtegakan chongakan ka cheeniloꞌ.
92Sheḻꞌ daa nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ bi chonan ka yibaidꞌ
yeḻꞌ chakyeshiinaꞌ ba blliayiꞌn nadꞌ, sheḻꞌkaꞌ.
93Ṉezganz kwej yicẖjꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
ḻaꞌ ni cẖeyinnanꞌ noṉoꞌ nadꞌ yeḻꞌ mbannaꞌ.
94Bislagach nadꞌ, ḻaꞌ lallꞌ nonꞌ nakꞌ
naꞌ ba wnoaꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
95Beṉꞌ malkaꞌ chinogakeꞌ bat gatꞌ latj wlliayiꞌgakeꞌ nadꞌ,
per nadꞌ ziaꞌ wṉeyi cẖe diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
96Ba gokbeꞌidꞌ yogꞌ diikaꞌ de kwiayiꞌgakan,
per diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ biga llia te cẖegakin.
97Chakchgaidꞌ daa nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
Do lla ziaꞌn wṉeyi.
98Diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ nonan nadꞌ beṉꞌ sinꞌch aga

ka beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ,
ḻaꞌ toshiizi ziaꞌn wṉeyi.
99Chajniꞌtechidꞌ aga ka beṉꞌkaꞌ chliꞌ chsedi nadꞌ
daa ḻe wṉeyi ziaꞌ cẖe daa nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
100Chajniꞌchidꞌ aga ka beṉꞌ golkaꞌ
daa chzoa dillꞌ cẖeyi daa nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
101Ba biḻaalawaa yogꞌte nez malkaꞌ
kwencẖe gonꞌ ka na choꞌa xtilloonaꞌ.
102Bigaṉꞌ wḻaalawaa diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
ḻaꞌ kwinoꞌ chliꞌ chsediloꞌn nadꞌ.
103Choꞌa xtilloonaꞌ chakchidaꞌn zix̱ siach
aga ka shinꞌ baseraꞌ.
104Diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ ba nonan nadꞌ beṉꞌ chajnii,
daan, chakziꞌ chakzbanidꞌ yogꞌ daa nak de wxiyeꞌ.
105Choꞌa xtilloonaꞌ nakan ka to beeniꞌ
dii chzeeniꞌ lo nezaꞌ ganaꞌ chiyaḻꞌ shaa.
106De to dii bcẖebꞌ, naꞌ chiyaḻꞌ gonan:
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chiyaḻꞌ gonꞌ diikaꞌ bllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ, diikaꞌ nak dii ḻi dii shaoꞌ.
107Chios cẖaꞌ, ḻe nyeshꞌchga zoaꞌ;
beṉgach nadꞌ yeḻꞌ mbannaꞌ, kon ka bcẖeboꞌ gonoꞌ cẖaꞌ.
108Chios cẖaꞌ, ixiꞌ ilebgach diiki choḻ chṉiaꞌ liꞌ,
naꞌ bliꞌ bsedgachi nadꞌ daa nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
109Toshiizi zoaꞌ dii nxoll lao yeḻꞌ witaꞌ,
per bi chsanlallaa diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
110Beṉꞌ malkaꞌ chyiljlallꞌgakeꞌ nak gongakeꞌ wchixg̱akeꞌ nadꞌ,
per nadꞌ, bi chḻaꞌlawaa diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
111Diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ nakan dii bkwaaṉꞌlenoꞌ

nadꞌ toshiizi,
naꞌ chzoagakan yicẖjlallꞌdawaani mbalaz.
112Ba bcẖoglallaa shnon mbanꞌ gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ.
113Chakzbanchgaidꞌ beṉꞌ wxiyeꞌkaꞌ,
san chakidꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
114Linꞌ chkwashꞌ chkweejoꞌ nadꞌ lao bittez dii nxoll,
naꞌ nonꞌ lez choꞌa xtilloonaꞌ.
115Ḻi kwas kaꞌlə, leꞌ beṉꞌ mal,
ḻaꞌ cheenidꞌ gonꞌ daa bllia Chios cẖaꞌnaꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
116Goklengach nadꞌ kon ka bcẖeboꞌ gonoꞌ cẖaꞌ, naꞌ

gatꞌ yeḻꞌ mban cẖaꞌ.
Bat siaꞌ yeḻꞌ ztoꞌ daa ba nonꞌ liꞌ lez.
117Goklen nadꞌ yilaꞌ lao dii nxollkaꞌ,
naꞌ toshiizi gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
118Liꞌ chbej yicẖjoꞌ beṉꞌkaꞌ chiḻaalaꞌo diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
ḻaꞌ lillinzi chiyiljlallꞌgakeꞌ de wxiyeꞌkaꞌ.
119Beṉꞌ malkaꞌ lleꞌ lo yell-lioni nakgakeꞌ ka yix beb lawoꞌnaꞌ,
daan, ḻe chakidꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
120Beli chen cẖaꞌni chxizan daa chall chlleban liꞌ,
chapꞌ balaaṉ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
121Toshiizi chonꞌ daa nak dii ḻi dii shaoꞌ;
bi wsanlalloꞌ nadꞌ gakꞌ lo naꞌ beṉꞌkaꞌ chsakꞌziꞌ nadꞌ.
122Bengach ka gak wen cẖaꞌ;
bi wiꞌo latj cẖe beṉꞌkaꞌ chep chaꞌlallꞌ wsakꞌziꞌgakeꞌ nadꞌ.
123Ba zej chde cẖaꞌ shlak chbezꞌ yisloꞌ nadꞌ
naꞌ gonoꞌ daa bcẖeboꞌ gonoꞌ cẖaꞌ.
124Daa nakoꞌ beṉꞌ chiyeshꞌlallii, bengach ka gak wen cẖaꞌ;
bliꞌ bsedgachi nadꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
125Nadꞌ chonꞌ ka cheeniloꞌ. Beṉ nadꞌ yeḻꞌ sinꞌnaꞌ
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ḻaꞌ cheenidꞌ shajniꞌchidꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
126Chios cẖaꞌ, ba goḻꞌ wsakꞌziꞌlatoo
beṉꞌkaꞌ ba wdishj diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
127Daan, ḻe chakidꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ;
chakchgakidaꞌn aga ka oraꞌ daa zeelo nakch wen.
128Daan, noaꞌ yogꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ
naꞌ chakzbanidꞌ yogꞌ diikaꞌ nak de wxiyeꞌ.
129Diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ nakgakan dii wen inlleb;
daan, chonꞌ ka nagakan.
130Katꞌ chzajniiloꞌ netoꞌ choꞌa xtilloonaꞌ nakan ka to beeniꞌ,
naꞌ axṯ beenaꞌ bi chajnii chonan ḻeꞌ beṉꞌ sinꞌ.
131Ḻe chzelallꞌchgaꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
132Bwiagach nadꞌ, naꞌ biyeshꞌlallii nadꞌ,
ka chonoꞌ cẖe beṉꞌkaꞌ ḻe chaki liꞌ.
133Ben ka gonꞌ kon ka na choꞌa xtilloonaꞌ;
naꞌ bi wiꞌo latj iṉabiaꞌ dii malaꞌ nadꞌ.
134Bisla nadꞌ lo yeḻꞌ zeshꞌ yeḻꞌ zban cẖe beṉꞌ yell-lioni,
ḻaꞌ cheenidꞌ gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
135Bleꞌshiigachi nadꞌ,
naꞌ bliꞌ bsedi nadꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
136Ka to yao ba gok nis xcẖell cẖaꞌni chchej jalawꞌki
daa kono chon diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
137Chios cẖaꞌ, linꞌ nakoꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ,
naꞌ dii wen dii shaoꞌ nak diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
138Yogꞌte diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ
nakgakan dii wen dii shaoꞌ naꞌ dii wxe̱nlallꞌntoꞌ.
139Chao chdiachga yeḻꞌ chllaanaꞌ nadꞌ
ḻaꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ ba wlej yicẖjgakeꞌ

choꞌa xtilloonaꞌ.
140Choꞌa xtillookaꞌ chliꞌlawin nakan dowalj dii ḻi,
daan, ḻe chakidaꞌn.
141Nadꞌ nakꞌ beṉꞌ yeshꞌdoꞌ naꞌ choni beṉꞌ nadꞌ nakzi,
per bi chsanlallaa gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
142Toshiizi nakoꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ,
naꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ nakan dii ḻi.
143Chakyeshꞌchgaidꞌ naꞌ chzakꞌziꞌchgaꞌ,
per chibaidꞌ gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
144Diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ toshiizi nakgakan dii ḻi dii shaoꞌ.
¡Beṉ nadꞌ yeḻꞌ sinꞌnaꞌ kwencẖe gatꞌ yeḻꞌ mban cẖaꞌ!
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145Chios cẖaꞌ, do yicẖj do lallaa chṉiaꞌ ḻi;
goklengach nadꞌ, naꞌ gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
146Chṉabidꞌ liꞌ yisloꞌ nadꞌ,
naꞌ gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
147Ka ba chzoa xenaꞌ, chasꞌ naꞌ chṉabidꞌ liꞌ gaklenoꞌ nadꞌ,
naꞌ ba nonꞌ lez choꞌa xtilloonaꞌ.
148Do yel bi chesꞌ
daa cheenidꞌ siaꞌ wṉeyi cẖe choꞌa xtilloonaꞌ.
149Chios cẖaꞌ, bzenaggach cẖaꞌ daa nakoꞌ beṉꞌ chiyeshꞌlallii.
Beṉgach yeḻꞌ mban cẖaꞌ daa nakoꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
150Gaoshosh ba no beṉꞌkaꞌ cheeni wsakꞌziꞌ nadꞌ,
naꞌ ba wlej yicẖjgakeꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
151Gaḻꞌ gllin zoꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ,
naꞌ yogꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ nakan dii ḻi.
152Ba wlla nombiꞌa diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
diikaꞌ bzoꞌ gon llin zejḻi kaṉi.
153Bwiagach ka chzakꞌziꞌa naꞌ bisla nadꞌ,
ḻaꞌ biṉꞌ gaḻ-lallaa gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
154Goklen nadꞌ lawi dga chak cẖaꞌ naꞌ bisla nadꞌ.
Beṉgach nadꞌ yeḻꞌ mbannaꞌ, ka bcẖeboꞌ gonoꞌ cẖaꞌ.
155Biga yisloꞌ beṉꞌ malkaꞌ,
daa bi chongakeꞌ ka nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
156Chios cẖaꞌ, beṉꞌ chiyeshꞌlallii nlleb nakoꞌ;
beṉ yeḻꞌ mban cẖaꞌ daa nakoꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
157Beṉꞌ zan nak beṉꞌkaꞌ chwiyi nadꞌ naꞌ beṉꞌkaꞌ chsakꞌziꞌ nadꞌ,
per nadꞌ bi chḻaꞌlawaa diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
158Ni latꞌ bi cheenidꞌ yen ileꞌidꞌ beṉꞌkaꞌ bi chzenag cẖoꞌ,
ḻaꞌ bi chongakeꞌ ka na choꞌa xtilloonaꞌ.
159Chios cẖaꞌ, bwiakachi ka chakchgaidꞌ diikaꞌ

nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
Daa nakoꞌ beṉꞌ chiyeshꞌlallii, beṉgach nadꞌ yeḻꞌ mban.
160Doxente choꞌa xtilloonaꞌ nakan dii ḻi;
naꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ nakan dii ḻi dii shaoꞌ

naꞌ gonan llin zejḻi kaṉi.
161Beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ chbeꞌnogakeꞌ nadꞌ ḻaꞌkzi aga

bi benꞌ cẖegakeꞌ,
per chllebchꞌ choꞌa xtilloonaꞌ aga ka ḻegakeꞌ.
162Ḻe mbalaz zoaꞌ daa ṉezidꞌ ncẖeboꞌ gonoꞌ wen cẖaꞌ,
naꞌ chibaidꞌ ka chibayi to beṉꞌ chilleli to dii ḻe zakii.
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163Chakzbanidꞌ yeḻꞌ wxiyeꞌnaꞌ, naꞌ chwichgaidaan,
san chakidꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
164Gall shii choeꞌlawaa liꞌ yogꞌ lla
ni cẖeyi dii ḻi dii shaoꞌkaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
165Ḻe mbalaz zoa beṉꞌkaꞌ chaki diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ,
naꞌ aga bi de dii wchixa̱n ḻegakeꞌ.
166Chios cẖaꞌ, chbezꞌ yidsloꞌ nadꞌ,
ḻaꞌ ba chonꞌ ka bllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
167Nadꞌ chonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ
naꞌ ḻe chakchgaidꞌgakan.
168Chonꞌ ka nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ naꞌ ka na choꞌa xtilloonaꞌ,
ḻaꞌ ṉez ṉleꞌiloꞌ yogꞌ diikaꞌ chonꞌ.
169 Ilaꞌgach lawoꞌnaꞌ dga chṉabidꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ.
Beṉ nadꞌ yeḻꞌ chajniinaꞌ, kon ka na choꞌa xtilloonaꞌ gonoꞌ cẖaꞌ.
170 Ilaꞌgach dga chṉabidꞌ liꞌ lawoꞌnaꞌ.
Bislagach nadꞌ, kon ka ncẖeboꞌ gonoꞌ cẖaꞌ.
171Choꞌa ḻollaani weꞌlawaꞌn liꞌ,
ḻaꞌ linꞌ chliꞌ chsediloꞌ nadꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
172Choꞌa ḻollaani weꞌn dillꞌ cẖoꞌnaꞌ,
ḻaꞌ yogꞌte diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ nakgakan dii ḻi dii shaoꞌ.
173Wzegach wṉeyi gaklenoꞌ nadꞌ,
daa wyazlallaa gonꞌ diikaꞌ bllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
174Chios cẖaꞌ, zelallaa yidsloꞌ nadꞌ,
naꞌ chibaidꞌ gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.
175Bengach ka gatꞌ yeḻꞌ mban cẖaꞌ kwencẖe weꞌlawaa liꞌ,
naꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ gaklenshgagakan nadꞌ.
176Ba gok cẖaꞌ ka chak cẖe to xilꞌdoꞌ ba wnit.
Biyiljgach nadꞌ,
ḻaꞌ biṉꞌ kwej yicẖjꞌ gonꞌ diikaꞌ nllioꞌ biaꞌ gonntoꞌ.

Salmo 120
1Chṉiaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ katꞌ zoa nyeshꞌ,
naꞌ ḻeꞌ chakleneꞌ nadꞌ.
2Chios cẖaꞌ, bisla nadꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌ wxiyeꞌkaꞌ,
beṉꞌkaꞌ bi choꞌe dillꞌ ḻi.
3 ¿Bi ka chakile gon Chiozaꞌ cẖele, leꞌ beṉꞌ wxiyeꞌ?
4Witileꞌ leꞌ xisaꞌ ntoshꞌ lawinnaꞌ daa chchooṉ xis

wixi̱tꞌ cẖe beṉꞌ wen wdiḻkaꞌ,
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naꞌ wlliayiꞌleneꞌ leꞌ yiꞌ galjaꞌ llia xṉa.
5Nyeshꞌlaz chak cẖaꞌ zoaꞌ gani lleꞌ beṉꞌki nak ka beṉꞌ

Meseckaꞌ, beṉꞌkaꞌ chbayi chsakꞌziꞌ beṉꞌ,
naꞌ ba wchenꞌ ladj beṉꞌ zeshꞌ beṉꞌ zbanki, beṉꞌki

nak ka beṉꞌ Cedarkaꞌ.
6Ssha wal ba gok zoaꞌ ladj beṉꞌki bi cheeni

soalengakeꞌ beṉꞌ mbalaz.
7Katꞌ choeꞌlengakee dillꞌ yillagui ljwellntoꞌ, wdiḻaꞌlə

cheengakileꞌ gongakeꞌ.

Salmo 121
1Katꞌ chwiaꞌ yaa yaokaꞌ, naꞌch niaꞌ:
“¿Garan zoa beenaꞌ gakleneꞌ nadꞌ?
2 X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ bxe̱ bsil yabanaꞌ len yell-lioni,
ḻenꞌ gakleneꞌ nadꞌ.”
3 ¡Aga wiꞌe latj bi gak cẖoꞌ!
Ḻaꞌ ni shloll bi ches beenaꞌ chap chwia liꞌ.
4Dii ḻicha, beenaꞌ chap chwia choꞌ beṉꞌ Israel,
biga chde bishgal cẖeꞌnaꞌ, ni biga cheseꞌ.
5 X̱ancho Chiozanꞌ chap chwieꞌ liꞌ,
naꞌ zieꞌ kwitoꞌnaꞌ chkweejeꞌ liꞌ.
6Dii ḻa cẖe wbilldoꞌnaꞌ bibi gonin liꞌ,
ni beoꞌdoꞌnaꞌ bibi gonin liꞌ waḻkaꞌ.
7 X̱ancho Chiozaꞌ gap wwieꞌ liꞌ lao yogꞌḻoḻ dii nxoll,
ḻeꞌ gap wwieꞌ yeḻꞌ mban cẖoꞌnaꞌ.
8 X̱ancho Chiozaꞌ gap wwieꞌ liꞌ yawi nez ganaꞌ zejoꞌ
ṉaa naꞌ toshiizi.

Salmo 122
1Ḻe chibaidꞌ katꞌ nagakeꞌ nadꞌ:
“Shoꞌ ganaꞌ zoa lill xḻatj X̱ancho Chiozaꞌ.”
2Yell Jerusalén,
ba yoontoꞌ ḻoo zee cẖoꞌni, necẖj liꞌ.
3 Jerusalénnaꞌ nakan to yell dii wxe wzil
kwencẖe yidop yillagan beṉꞌ.
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4Naꞌ naꞌ chdop chllag yogꞌ kwen beṉꞌkaꞌ nak lallꞌ

naꞌ X̱ancho Chiozaꞌ
kwencẖe weꞌlaꞌogakeꞌneꞌ kon ka bllieꞌ biaꞌ gon beṉꞌ Israelkaꞌ.
5Naꞌ naꞌ chak yeḻꞌ joscẖis cẖe beṉꞌ Israelkaꞌ,
ganaꞌ chṉabiaꞌ xiiṉ dia cẖe dii Davinaꞌ.
6Ḻi iṉab gatꞌ yeḻꞌ mbalaz yell Jerusalénnaꞌ, ḻi iṉa:
“Beṉꞌkaꞌ chaki liꞌ, Jerusalén, soashgagakeꞌ mbalaz.
7Soashga beṉꞌkaꞌ lleꞌ ḻoo zee cẖoꞌkaꞌ mbalaz;
naꞌ bibi dii nxoll gatꞌ ganaꞌ zoa beṉꞌ wṉabiaꞌ cẖoꞌnaꞌ.”
8Naꞌ ni cẖe beṉꞌ bishaakaꞌ naꞌ beṉꞌkaꞌ nllaguidꞌ
iṉiaꞌ liꞌ, Jerusalén: “Soashgoꞌ mbalaz.”
9Naꞌ daa zoa lill xḻatj X̱ancho Chiozaꞌ lawoꞌnaꞌ

iṉabidee gak wen cẖoꞌ.

Salmo 123
1Chḻis jalawꞌki chwiaꞌ yabanaꞌ ganaꞌ zoꞌ chṉabiꞌo, Chios cẖaꞌ,
ḻaꞌ linꞌ nonꞌ lez.
2Ka chon beenaꞌ ndoo lla yel choneꞌ xshin beṉꞌ chbezeꞌ

bin yee xa̱neꞌnaꞌ goneꞌ,
kanꞌ chbezcho X̱ancho Chiozaꞌ axṯ ki yiyeshꞌlallileꞌ choꞌ.
3Biyeshꞌlallꞌgachi netoꞌ, Chios cẖaꞌ,
biyeshꞌlallꞌgachi netoꞌ,
ḻaꞌ bich chizointoꞌ daa choni beṉꞌ netoꞌ nakzi.
4Ba jshyaintoꞌ ka chtitj chtani beṉꞌ chaꞌsibkaꞌ netoꞌ,
naꞌ chongakileꞌ netoꞌ ka beṉꞌ bibi zakii.

Salmo 124
1 ¿Bila gok cẖecho sheḻꞌ bi goklen X̱ancho Chiozaꞌ choꞌ?
Leꞌ beṉꞌ Israel, ḻi iṉa:
2 sheḻꞌ bi goklen X̱ancho Chiozaꞌ choꞌ
kanaꞌ wdiḻ-len beṉꞌkaꞌ choꞌ,
3naꞌ blliayiꞌgakeꞌ choꞌ
kanaꞌ bllaa blokgakeꞌ choꞌ, sheḻꞌkaꞌ.
4Naꞌ bengakeꞌ cẖecho ka chak cẖe beenaꞌ chḻoḻ nisdoꞌnaꞌ,
naꞌ ka chak cẖe beenaꞌ choꞌa yawaꞌ, sheḻꞌkaꞌ.
5Naꞌ gok cẖecho ka beṉꞌ noaꞌ yao dii chbix̱ chḻoḻ, sheḻꞌkaꞌ.
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6Shajlaꞌoshga X̱ancho Chiozaꞌ,
daa bi biꞌe latj wxoxj wtin beṉꞌkaꞌ choꞌ ka chon to ba zṉia.
7Ba bilacho laweꞌkaꞌ
ka badoꞌnaꞌ ze xan yabanaꞌ, banaꞌ chila lao beenaꞌ

cheeni seneꞌb.
Ba bilacho lawi diikaꞌ goklallꞌgakeꞌ gongakileꞌ choꞌ.
8 X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ bxe̱ bsil yabanaꞌ len yell-lioni,
chakleneꞌ choꞌ.

Salmo 125
1Beṉꞌkaꞌ nxe̱nilallꞌgakeꞌ X̱ancho Chiozaꞌ zoacẖecẖgakeꞌ,
ka yaa Siónnaꞌ daa zoatip zoashosh toshiizi.
2Ka necẖj yaakaꞌ Jerusalénnaꞌ
kanꞌ chap chwiaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ beṉꞌkaꞌ nak yell

cẖeꞌ ṉaa naꞌ toshiizi.
3Aga toshiizin iṉabiaꞌ beṉꞌ malkaꞌ
yell-lioni gani beꞌ Chiozaꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌkaꞌ,
kwencẖe ki beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ
solo gongakeꞌ dii malaꞌ.
4Chios cẖaꞌ, bengach ka gak wen cẖe beṉꞌ wenkaꞌ,
beṉꞌkaꞌ zoa do yicẖj do lallgakeꞌ;
5 san beṉꞌkaꞌ zej lo nez malaꞌ,
bengach cẖegakeꞌ ka chonoꞌ cẖe beṉꞌ malkaꞌ.

Beṉꞌkaꞌ lleꞌ yell Israelaꞌ soashgagakeꞌ mbalaz.

Salmo 126
1Kanaꞌ bisla X̱ancho Chiozaꞌ choꞌ lo ṉꞌia naꞌ beṉꞌ zitꞌkaꞌ

naꞌ billincho yell Siónnaꞌ,
gokicho yelzan chṉeicho.
2Naꞌch ḻe biba bizakicho
naꞌ axṯ besyaayicho, wditj bxillcho daa ḻe bibaicho.
Naꞌch beṉꞌkaꞌ bi nxe̱nilallꞌ Chiozaꞌ wnagakeꞌ:
“Dii xen inlleb nak daa ba ben Chios cẖe beṉꞌki.”
3Dii ḻi, dii xen daa ba ben X̱ancho Chiozaꞌ cẖecho,
naꞌ ḻe chibaicho.
4Chios cẖaꞌ, bengach ka yiyak wen cẖentoꞌ sto shii,
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ka chak cẖe yao billkaꞌ de ganaꞌ bibi chashj chḻeb
katꞌ chak yejaꞌ.

5Beṉꞌkaꞌ chakyeshii katꞌ chaz chaaṉgakeꞌ,
yiba yizakꞌgakileꞌ katꞌ yiziꞌ yilapgakeꞌ.
6Ḻaꞌkzi chakyeshꞌgakileꞌ ka zej chazgakeꞌ,
katꞌ zizaꞌgakeꞌ zinlengakeꞌ daa biziꞌ bilapgakeꞌ axṯ choḻ

chxa̱oꞌgakeꞌ daa chibagakileꞌ.

Salmo 127
1Shi X̱ancho Chiozaꞌ bi gakleneꞌ shaꞌ ibiṉ yoonaꞌ
bibi zjanayin chilaḻi beṉꞌkaꞌ chonan.
Shi X̱ancho Chiozaꞌ bi gap wiꞌe yellaꞌ,
bibi zjanayin lleꞌ beṉꞌkaꞌ chapgakeꞌn.
2Bibi zjanayin cẖascho ni baḻ goncho llinnaꞌ naꞌ

wsancho ba wlleꞌ,
goktgui gatꞌ daa gaocho,
len ḻaꞌ Chiozaꞌ noneꞌ guescho zix̱ sia daa chakileꞌ choꞌ.
3Xiiṉchokaꞌ chalj
nakgakbꞌ biꞌ chzani X̱ancho Chiozaꞌ choṉeꞌ choꞌ.
4Ka xiskaꞌ chzaḻꞌ xis wixi̱tꞌkaꞌ noxꞌ̱ beenaꞌ chaj lo wdiḻaꞌ,
kanꞌ nak xiiṉchokaꞌ chaljə katꞌ nakcho beṉꞌ wewꞌ.
5 ¡Chakomba beenaꞌ zoa zan xiiṉeꞌ!
Aga bi yeḻꞌ ztoꞌ siꞌe lao beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbangakileꞌneꞌ
katꞌkaꞌ gakdiḻ-lengakeꞌneꞌ lao beṉꞌkaꞌ chcẖogbiaꞌ cẖe beṉꞌ.

Salmo 128
1Chakomba liꞌ, chall chlleboꞌ X̱ancho Chiozaꞌ
naꞌ chonoꞌ ka cheenileꞌ.
2Siꞌo banez cẖe llinnaꞌ chonoꞌ,
naꞌ soꞌ mbalaz naꞌ gak wen cẖoꞌ.
3Nool cẖoꞌnaꞌ gakeꞌ ḻoo yoo lilloꞌnaꞌ ka to yag uva dii ḻe lliachga
daa saneꞌ zan xiiṉoꞌkaꞌ.
Naꞌ ka xiiṉ yag olívonaꞌ daa chilaꞌ xaninnaꞌ,
kaꞌ gak xiiṉoꞌkaꞌ kweꞌ choꞌa mes cẖoꞌnaꞌ.
4Kaꞌ chonḻeey Chiozaꞌ beṉꞌkaꞌ chall chllebgakeꞌneꞌ.
5 X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ zoa lill xḻatjeꞌnaꞌ lo yaa

Siónnaꞌ, gonḻeeyshgueꞌ liꞌ,
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naꞌ siꞌo banez dii wen dii shawaa de yell Jerusalénnaꞌ
shnon mbanoꞌ.

6Yen ileꞌshgailoꞌ xiiṉ xsoꞌkaꞌ.

Soashga beṉꞌ Israelkaꞌ mbalaz.

Salmo 129
1Leꞌ beṉꞌ Israel, ḻi weꞌ dillꞌ
cẖe yogꞌ yeḻꞌ zakꞌziꞌkaꞌ ba ben bleꞌi yell cẖechoni
dezd ka wxe wzilten.
2Yeḻꞌ zakꞌziꞌ zan ba ben bleꞌi yell cẖechoni dezd

ka wxe wzilten,
per ni ton bi gok wlliayiꞌn daa.
3Blliayiꞌ blliadegakeꞌ diikaꞌ de lawinnaꞌ;
naꞌ daa bengakileꞌn kaꞌ, gok cẖeyin ka chak cẖe to beṉꞌ chit

chyineꞌ kolleenaꞌ naꞌ chyaljan weꞌ.
4Per X̱ancho Chiozaꞌ nakeꞌ beṉꞌ wen beṉꞌ shaoꞌ,
bisleꞌ nadꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌ malkaꞌ.
5Beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani beṉꞌkaꞌ lleꞌ lo yaa Siónnaꞌ,
siꞌshgagakeꞌ yeḻꞌ ztoꞌ naꞌ yixoṉjgakeꞌ.
6Gakshga cẖegakeꞌ ka chak cẖe yixa̱a daa chlaꞌ

yicẖj yookaꞌ,
daa tolbeꞌdo chbill,
7yixa̱a daa kono chitopə,
ni kono chonan xo̱ṉj wej.
8Naꞌ beṉꞌkaꞌ te ganaꞌ lleꞌgakeꞌ ni bi yeꞌgakeꞌ:
“Gonḻeeyshga X̱ancho Chiozaꞌ leꞌ.
Chṉabintoꞌ X̱ancho Chiozaꞌ goneꞌ ka gak wen cẖele.”

Salmo 130
1Choeꞌḻwillꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ,
daa chakshejlallꞌchgaidꞌ naꞌ chakyeshꞌchgaidꞌ ni

cẖe dga chak cẖaꞌ.
2Bzenaggach dga niaꞌ liꞌ, Chios cẖaꞌ.
Bzegach nagoꞌ dga chṉabidꞌ liꞌ.
3Chios cẖaꞌ, sheḻꞌ liꞌ bi chiziꞌxenoꞌ saaxyakaꞌ,
kochno beṉꞌ mban, sheḻꞌkaꞌ.
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4Per liꞌ chiziꞌxenoꞌ cẖentoꞌ,
naꞌ daan chiyaḻꞌ gall illebntoꞌ liꞌ.
5Lez choo lez xen nonꞌ X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ nxe̱nilallaa choꞌa xtilleenaꞌ.
6Nadꞌ zechꞌ wṉeyi chbezꞌ X̱ancho Chiozaꞌ,
aga ka beṉꞌkaꞌ chap yellaꞌ waḻaꞌ chbezgakeꞌ sheeniꞌ.
Zechꞌ wṉeyi chbezꞌ liꞌ aga ka beṉꞌkaꞌ chap yellaꞌ

waḻaꞌ chbezgakeꞌ sheeniꞌ.
7Ḻekzkaꞌ leꞌ, beṉꞌ Israel, ḻi gon lez X̱ancho Chiozaꞌ.
Ḻaꞌ ḻeꞌ napeꞌ yeḻꞌ chaki, naꞌ napeꞌ yeḻꞌ wak yisell

yiḻee choꞌ lao saaxyanaꞌ.
8Ḻeꞌ yisell yiḻee choꞌ, choꞌ beṉꞌ Israel, lao yogꞌḻoḻte

saaxya cẖechokaꞌ.

Salmo 131
1Chios cẖaꞌ, bi nakꞌ beṉꞌ chep chaꞌlallꞌ,
ni bi chonꞌ kwinꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen,
ni bi chonꞌ to dii byen gonꞌ dii bi sakidꞌ gonꞌ.
2San zoaꞌ mbalaz,
ka zoa to bdoꞌ, biꞌ zi biyoll bwallꞌ xṉaꞌbaꞌ ḻebꞌ naꞌ xoabꞌ llizə.
Ka bdoꞌnaꞌ zi biyoll bwallꞌ xṉaꞌbaꞌ ḻebꞌ naꞌ xoabꞌ llizə, kanꞌ zoaꞌ.
3Leꞌ beṉꞌ Israel, ḻi gon lez X̱ancho Chiozaꞌ ṉaa naꞌ toshiizi.

Salmo 132
1Chios cẖaꞌ, jadingachi dii Davinaꞌ
naꞌ yogꞌ yeḻꞌ zakꞌziꞌkaꞌ wdieꞌ.
2Chios, beṉꞌ yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen, beenaꞌ

beꞌlaꞌo dii Jacobaꞌ,
jadingachi daa bcẖeb dii Davinaꞌ lawoꞌnaꞌ:
3 “Bi soakzꞌ ḻoo yoo lillaꞌnaꞌ
ni bi gataa ḻoꞌinnaꞌ yiziꞌlallaa,
4ni bi wshodꞌ jalawꞌki,
ni shloll bi guesꞌ,
5 shlak biṉꞌ shaꞌ ibiṉ lill xḻatj X̱ancho Chiozaꞌ,
beenaꞌ nak beṉꞌ yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen, beenaꞌ

beꞌlaꞌo dii Jacobaꞌ.”
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6Yell Éfratanaꞌ wyoo nagntoꞌ cẖe yiiṉaꞌ ganaꞌ yoo daa

chonḻi daa bcẖeb Chiozaꞌ goneꞌ cẖecho,
naꞌ billelintoꞌn lyixꞌ̱ cẖe yell Jáaraꞌ.
7Ḻi shoꞌ ganaꞌ chiꞌ yiiṉaꞌ daa yoo daa chonḻi daa bcẖeb

X̱ancho Chiozaꞌ goneꞌ cẖecho.
Ḻi shoꞌ lljacẖekꞌ xibcho xṉiꞌenaꞌ.
8Dagach, Chios cẖaꞌ; dalengach yiiṉaꞌ daa nsaꞌ

yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ,
naꞌ soagachoꞌ gani nak lill xḻatjoꞌ.
9Gakshga bxo̱z cẖoꞌkaꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ,
naꞌ beṉꞌkaꞌ nonḻilallꞌ liꞌ goḻ iṉegakeꞌ liꞌ ḻega beṉꞌ chiba chizaki.
10Daa ḻe gokiloꞌ dii Davinaꞌ, beenaꞌ ben ka cheeniloꞌ,
bi kwej yicẖjoꞌ beeni ba wlejoꞌ iṉabiaꞌ.
11 X̱ancho Chiozaꞌ bcẖebeꞌ lao dii Davinaꞌ, golleꞌneꞌ:
“Wzoaꞌ to xiiṉ dia cẖoꞌnaꞌ iṉabiꞌe.”
Naꞌ daa bcẖebeꞌ bi te bi goneꞌn.
12Naꞌ ḻekzkaꞌ chiꞌe:
“Shi xiiṉ dia cẖoꞌkaꞌ gongakeꞌ ka ba bcẖeboꞌ lawaꞌ,
naꞌ wzenaggakeꞌ diikaꞌ nlliaꞌ biaꞌ gongakeꞌ,
ḻekzkaꞌ xiiṉ dia cẖeꞌkaꞌ yizoagakeꞌ lo xḻatjoꞌ

iṉabiaꞌgakeꞌ toshiizi.”
13 X̱ancho Chiozaꞌ ba wlejeꞌ yaa Siónni,
daa cheenileꞌ soan lill xḻatjeꞌnaꞌ.
14Naꞌ neꞌ:
“Lo yaanin cheenidꞌ soaꞌ toshiizi;
lawinnin soaꞌ toshiizi, ḻaꞌ kanꞌ ba wyazlallaa.
15Naꞌ gonꞌ ka gatꞌ kweꞌ daa yeej gao beṉꞌkaꞌ lleꞌ ni,
naꞌ len beṉꞌ yeshꞌdoꞌkaꞌ wzesh wzeljidꞌ.
16Wzenagꞌ cẖe bxo̱z cẖelekaꞌ katꞌ iṉabgakeꞌ siꞌxenꞌ

cẖele naꞌ yislaꞌ leꞌ,
naꞌ beṉꞌkaꞌ nonḻilallꞌ nadꞌ goḻ iṉegakeꞌ daa chiba chizakgakileꞌ.
17Naꞌ nin gonꞌ ka yixe yizil yeḻꞌ wṉabiaꞌ cẖe dii

Davinaꞌ, beenaꞌ wlejꞌ,
naꞌ zejḻi kaṉi iṉabiaꞌ xiiṉ dia cẖeꞌnaꞌ.
18Beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbangakileꞌneꞌ wsiꞌgakee yeḻꞌ ztoꞌ,
san ḻeꞌ, gonꞌ ka iṉabiꞌe toshiizi.”
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Salmo 133
1 ¡Mbalaz inlleban
beṉꞌkaꞌ nonḻilallꞌ Chiozaꞌ gakgakeꞌ toz naꞌ zoalen

ljwellgakeꞌ wen!
2Nakan ka set zixa̱ꞌ daa bllaagakeꞌ yicẖj dii Aarónnaꞌ
naꞌ bidiṉan lo loxeꞌnaꞌ axṯ yen xeꞌnaꞌ.
3Naꞌ ḻekzkaꞌ nakan ka xelj zagaꞌ daa chxop lo yaa Hermónnaꞌ,
naꞌ lo yaa Siónnaꞌ.
Ḻaꞌ ganaꞌ nakgakeꞌ toz, X̱ancho Chiozaꞌ chonḻeeyeꞌ ḻegakeꞌ
naꞌ choeꞌ yeḻꞌ mban cẖegakeꞌ zejḻi kaṉi.

Salmo 134
1Ḻi da, weꞌlaꞌocho X̱ancho Chiozaꞌ
yogꞌḻoḻtele leꞌ nakle wen llin cẖeꞌ,
leꞌ chap chwiale lill xḻatjeꞌnaꞌ waḻkaꞌ.
2Ḻi wḻis naꞌlenaꞌ ḻoo lill xḻatjeꞌnaꞌ
naꞌ ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ.
3 X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ bxe̱ bsil yabanaꞌ len yell-lioni,
beenaꞌ zoa lill xḻatjeꞌnaꞌ lo yaa Siónnaꞌ,
gonḻeeyshgueꞌ liꞌ.

Salmo 135
1Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ.

Ḻi weꞌlaꞌwee, leꞌ ba wlejeꞌ kwencẖe kooleneꞌ balaaṉ,
2 leꞌ lleꞌle ḻoo lill xḻatj X̱ancho Chiozaꞌ
naꞌ leshꞌ lill xḻatjeꞌnaꞌ.
3Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ daa nakeꞌ beṉꞌ wen;
ḻi goḻ to dii koon ḻeꞌ balaaṉ, daa nakeꞌ beṉꞌ wen beṉꞌ shaoꞌ.
4Ḻaꞌ ḻeꞌ wlejeꞌ xiiṉ dia cẖe dii Jacobaꞌ, beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ Israel,
kwencẖe gakgakeꞌ yell cẖeꞌ.
5Nadꞌ ṉezyeṉidꞌ X̱ancho Chiozaꞌ nakeꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen;
beṉꞌ choo beṉꞌ xench nakeꞌ aga ka yogꞌ chioskaꞌ nxe̱nilallꞌ beṉꞌ.
6 X̱ancho Chiozaꞌ choneꞌ daa cheenileꞌ
yabanaꞌ naꞌ lo yell-lioni,
ḻoo nisdoꞌnaꞌ naꞌ axṯ ganaꞌ zeelo zitj.
7Ḻenꞌ chizieꞌ bejkaꞌ doxen zbii zkaaṉ yell-lioni,
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naꞌ choneꞌ kwencẖe chep yes naꞌ chyixj̱een gak yejaꞌ,
naꞌ chbejeꞌ beꞌnaꞌ ganaꞌ ngooshaween.
8Ḻenꞌ beteꞌ yogꞌḻoḻ xiiṉ nech beṉꞌ Egíptokaꞌ
naꞌ yogꞌḻoḻ xiiṉ nech bayixꞌ̱ cẖeꞌkaꞌ.
9Naꞌ bseḻee yeḻꞌ zakꞌziꞌkaꞌ yell Egíptonaꞌ daa ben

ka bibangakileꞌ,
kwencẖe bsakꞌziꞌe faraónnaꞌ len beṉꞌkaꞌ chon xshineꞌnaꞌ.
10Blliayee yell zan,
naꞌ beteꞌ beṉꞌ wṉabiaꞌ xenkaꞌ.
11Beteꞌ Sehónnaꞌ, beṉꞌ wṉabiaꞌ cẖe beṉꞌ amorreokaꞌ,
naꞌ Ogaꞌ, beṉꞌ wṉabiaꞌ cẖe ganaꞌ mbani Basánnaꞌ,
naꞌ yogꞌte beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ wzoa yell-lio Canaánnaꞌ.
12Naꞌ biꞌe beṉꞌ Israelkaꞌ, beṉꞌkaꞌ nak yell cẖeꞌ,
yell-lio daa goki cẖe beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ beteꞌ.
13Chios cẖaꞌ, zejḻi kaṉi zoꞌ,
naꞌ zejḻi kaṉi lljadingakileꞌ daa benoꞌ.
14 X̱ancho Chiozaꞌ chakleneꞌ beṉꞌkaꞌ nak yell cẖeꞌ,
naꞌ chiyeshꞌlallileꞌ ḻegakeꞌ daa nakgakeꞌ beṉꞌ chon ka cheenileꞌ.
15Diikaꞌ choeꞌlaꞌo beṉꞌ yell zitꞌkaꞌ nakgakan de or naꞌ de plat,
naꞌ nakgakan dii choni ṉiꞌa neekaꞌ.
16Zoa choꞌagakin per bi chak wshaljgakan;
zoa jalaogakin per bi chleꞌgakin;
17 zoa naggakin per bi chengakin;
ni bibi bishbe yoogakan.
18Naꞌ kon ka nakgakan
kaꞌ nak beṉꞌkaꞌ chon ḻegakan,
naꞌ ḻekzkaꞌ nak beṉꞌkaꞌ chxe̱nilallꞌ ḻegakan.
19Leꞌ beṉꞌ Israel, ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ.
Leꞌ xiiṉ dia cẖe dii Aarón, leꞌ nakle bxo̱z, ḻi weꞌlaꞌo

X̱ancho Chiozaꞌ.
20Leꞌ xiiṉ dia cẖe dii Leví, ḻi weꞌlawee.
Leꞌ chaple X̱ancho Chiozaꞌ balaaṉ, ḻi weꞌlawee.
21Leꞌ zoale Jerusalénnaꞌ, ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ
beenaꞌ zoa lo yaa Siónnaꞌ ganaꞌ noni lill xḻatjeꞌ.

Ḻi weꞌlaꞌo Chiozaꞌ.
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Salmo 136
1Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ daa nakeꞌ beṉꞌ wen,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
2Ḻi weꞌlaꞌo beenaꞌ nak ḻiizelozi Chios,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
3Ḻi weꞌlaꞌo Chiozaꞌ, beenaꞌ ḻiizelozi chṉabiaꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
4Ḻi weꞌlaꞌo beenaꞌ zeelo chon yeḻꞌ wak xen dii

chonan ka chibanicho,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
5Ḻi weꞌlaꞌo beenaꞌ bxe̱ bsil yabanaꞌ kon yeḻꞌ sinꞌ cẖeꞌnaꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
6Ḻi weꞌlaꞌo beenaꞌ bxe̱ bsil yell-lioni lo nisdoꞌnaꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
7Ḻi weꞌlaꞌo beenaꞌ ben diikaꞌ chzeeniꞌ xan yabanaꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
8Ḻi weꞌlaꞌo beenaꞌ ben wbillaꞌ kwencẖe wzeeniꞌn tellanaꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
9Ḻi weꞌlaꞌo beenaꞌ ben beoꞌdoꞌnaꞌ len beljdoꞌkaꞌ kwencẖe

wzeeniꞌgakan waḻkaꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
10Ḻi weꞌlaꞌo beenaꞌ bet yogꞌḻoḻ xiiṉ nech beṉꞌ Egíptokaꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
11Naꞌ bibejeꞌ choꞌ beṉꞌ Israel yell Egíptonaꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
12Kon yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen cẖeꞌnanꞌ bibejeꞌ choꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
13Ḻi weꞌlaꞌo beenaꞌ bsalj nezaꞌ gchoḻ nisdoꞌnaꞌ le Nisdoꞌ Xṉa,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
14Naꞌ bidieꞌ choꞌ beṉꞌ Israel gchoḻ nisdoꞌnaꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
15Naꞌ blliayee faraónnaꞌ ḻoo nisdoꞌnaꞌ, len beṉꞌkaꞌ

ncẖiꞌe nan tiḻ-lengakeꞌ choꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
16Ḻi weꞌlaꞌo beenaꞌ bide choꞌ nakcho lallꞌ nee ganaꞌ

bibi chashj chḻeb,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
17Ḻi weꞌlaꞌo beenaꞌ bet beṉꞌ wṉabiaꞌ xenkaꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
18Beteꞌ beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ ḻe zeyi cẖeyin,
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ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
19Beteꞌ Sehónnaꞌ, beenaꞌ wṉabiaꞌ amorreokaꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
20Naꞌ beteꞌ Ogaꞌ, beenaꞌ wṉabiaꞌ beṉꞌ Basánkaꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
21Naꞌ biyoneꞌ yell-lio cẖeꞌkaꞌ lallꞌ naꞌcho,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
22Biyoneꞌn lallꞌ naꞌcho, choꞌ beṉꞌ Israel, choꞌ

chzoacho xtilleenaꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
23Ḻi weꞌlaꞌo beenaꞌ chzoa yicẖjeꞌ choꞌ katꞌ chsakꞌziꞌ

beṉꞌ choꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
24Naꞌ chisleꞌ choꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani choꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
25Ḻi weꞌlaꞌo beenaꞌ chweej chwao choꞌ beṉecẖ

naꞌ bayixꞌ̱doꞌkaꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.
26Ḻi weꞌlaꞌo Chiozaꞌ, beenaꞌ llia yabanaꞌ,
ḻaꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin.

Salmo 137
1Shlak wzoantoꞌ ganaꞌ mbani Babilónianaꞌ
chbeꞌntoꞌ choꞌa yaokaꞌ chbellntoꞌ
daa chjadinintoꞌ yell Jerusalénnaꞌ.
2Naꞌ bich wnan wsillntoꞌ diikaꞌ lliaꞌ kwerd cẖeyin,
san bwaḻꞌntoꞌn lo yagdoꞌkaꞌ zoa yellaꞌ.
3Naꞌ beṉꞌkaꞌ bcẖeꞌ netoꞌ lalleꞌkaꞌ, beṉꞌkaꞌ bsakꞌziꞌ netoꞌ,
wṉabgakileꞌ netoꞌ goḻntoꞌ, nagakeꞌ:
“Ḻi goḻto ka diikaꞌ choḻ-le yell Jerusalénnaꞌ.”
4Per bi gak goḻcho diikaꞌ choeꞌlaꞌolencho X̱ancho

Chiozaꞌ yell zitii.
5Shi illin to lla gaḻ-lallaa liꞌ, Jerusalén,
guetshga naꞌ de shḻini.
6Yidaꞌshga ḻollaani ḻoo lcẖicẖjii
shi bich lljadinidꞌ liꞌ,
shi bich koo yicẖjzꞌ liꞌ, Jerusalén,
liꞌ chonoꞌ ka chiba chizakidꞌ.



719 Salmos 138
7Chios cẖaꞌ, jadini ka ben beṉꞌ Edomkaꞌ,
kanaꞌ wlliayiꞌ yell Jerusalénnaꞌ, besyaagakeꞌ wnagakeꞌ:
“¡Ḻi wlliayiꞌtegan! ¡Ḻi wlliayiꞌtegan axṯ yilenten!”
8Liꞌ, yell Babilonia, ba nakten kwiayoo.
¡Chakomba beenaꞌ yiziꞌe wzon cẖoꞌ
ni cẖeyi daa beniloꞌ netoꞌ!
9 ¡Chakomba beenaꞌ goxe̱e xiiṉoꞌkaꞌ
naꞌ cẖineꞌ ḻegakbꞌ ḻee yajkaꞌ!

Salmo 138
1Chios cẖaꞌ, do yicẖj do lallaa weꞌlawaa liꞌ,
naꞌ chwiate yogꞌ chioskaꞌ choeꞌlaꞌo beṉꞌ, goḻꞌ to

dii koon liꞌ balaaṉ.
2Wcẖekꞌ xibaꞌni naꞌ wwiaꞌ ka de ganaꞌ zoalə lill xḻatjoꞌnaꞌ,
kwencẖe goṉꞌ liꞌ yeḻꞌ choxḵen ni cẖe yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ

naꞌ daa chonoꞌ ka chcẖeboꞌ gonoꞌ.
Ḻaꞌ ba bliꞌo nakoꞌ beṉꞌ llialote naꞌ dii llialote choꞌa

xtilloonaꞌ lao yogꞌḻoḻ dii de.
3Ka wṉiaꞌ liꞌ, naꞌ goklenoꞌ nadꞌ,
naꞌ bitipoꞌ lallaa.
4Yogꞌ beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ lleꞌ yell-lioni weꞌlaꞌogakeꞌ liꞌ
ka yengakileꞌ choꞌa xtilloonaꞌ.
5Weꞌlaꞌogakeꞌ X̱ancho Chiozaꞌ ni cẖe diikaꞌ choneꞌ,
ḻaꞌ ḻe zeyi cẖeꞌ nakeꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
6Ḻaꞌkzi X̱ancho Chiozaꞌ zoeꞌ yabanaꞌte
chakleneꞌ beṉꞌkaꞌ nak gaxj̱lallꞌ,
per bi chleꞌshiileꞌ beṉꞌkaꞌ chep chaꞌlallꞌ.
7Katꞌ zoaꞌ lao to dii nxoll,
liꞌ chaklenoꞌ nadꞌ;
naꞌ chliꞌo yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ katꞌ chisloꞌ nadꞌ
lao yeḻꞌ chllaa chlok cẖe beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ.
8 X̱ancho Chiozaꞌ gonkzeꞌ daa cheenileꞌ goneꞌ cẖaꞌ.
Chios cẖaꞌ, yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ den zejḻi kaṉi;
bi kwej yicẖjoꞌ netoꞌ bxe̱ bsiloꞌ.
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Salmo 139
1Chios cẖaꞌ, liꞌ ba biya biyiljoꞌ nadꞌ naꞌ nombiꞌo

nadꞌ kwasḻoḻ.
2Ṉez nḻeꞌiloꞌ yogꞌḻoḻ bin chonꞌ;
naꞌ ḻaꞌkzi zoꞌ zitꞌ, ṉez nḻeꞌkziloꞌ yogꞌḻoḻ daa chzaꞌlallaa.
3Ṉez nḻeꞌiloꞌ ganaꞌ zoaꞌ naꞌ ganaꞌ zyaa,
naꞌ yogꞌḻoḻ bin chonꞌ.
4Ziꞌ wxa̱ꞌlə choꞌani kwencẖe wiꞌa dillꞌ,
bakzə ṉeziloꞌ doxen bin iṉiaꞌ, Chios cẖaꞌ.
5Gattezə ziaꞌ, naꞌkzə zoalenoꞌ nadꞌ,
naꞌ chap chwioꞌ nadꞌ kon yeḻꞌ wak cẖoꞌnaꞌ.
6Daa nombiꞌo do ka nakꞌ chonan ka chibanidꞌ,
naꞌ nakan to dii bi shajniꞌkzidꞌ.
7Gattez shaꞌ naꞌkzə zoꞌ.
Aga wak iṉiaꞌ wxoṉj wkwashidꞌ liꞌ.
8Shi shepꞌ axṯ xan yabanaꞌ, naꞌkzə zoꞌ.
Naꞌ shi shaꞌ axṯ xan yell-lioni, naꞌkzə zoꞌ.
9Shi shaꞌ ganaꞌ chlaꞌ wbilldoꞌnaꞌ,
wa lljsoaꞌ ganaꞌ chiyoll chido nisdoꞌnaꞌ,
10naꞌkzə soalenoꞌ nadꞌ
naꞌ gaklenkzoꞌ nadꞌ.
11Shi gaklallaa wkwashidꞌ liꞌ lo yel cẖoḻaꞌ,
wa gaklallaa beeniꞌnaꞌ yiyakan yel cẖoḻ,
12ni yel cẖoḻaꞌ bi so sakin wkwashaꞌn nadꞌ,
daa gak waḻaꞌ ka tella lawoꞌnaꞌ.
Ḻaꞌ yel cẖoḻaꞌ len beeniꞌnaꞌ, toz ka nakgakan lawoꞌnaꞌ.
13Linꞌ bxe̱ bsiloꞌ do ka nakꞌ,
naꞌ benoꞌ ka wyaꞌ wbiṉꞌ ḻoo ḻee xṉaꞌnaꞌ.
14Choeꞌlawaa liꞌ daa chibanidꞌ ka nonoꞌ nadꞌ.
Diikaꞌ chonoꞌ nakgakan dii wen inlleb,
naꞌ ṉezyeṉidꞌ kanꞌ nakan.
15Bi bgashꞌ kwerp cẖaꞌni lawoꞌnaꞌ kanaꞌ wxe wzilꞌ,
shlak wyaꞌ wbiṉꞌ ḻoo ḻee xṉaꞌnaꞌ.
16 Jalawoꞌnaꞌ bleꞌin nadꞌ ka wzolo wxe wzilꞌ.
Naꞌ ziꞌ galjtiaꞌ, ḻee libr cẖoꞌnaꞌ ba choꞌeten dillꞌ

cẖe yeḻꞌ mban cẖaꞌni naꞌ cẖe llakaꞌ
nllioꞌ biaꞌ soaꞌ.
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17 ¡Chios cẖaꞌ, mbalaz inlleb nak pensarkaꞌ chonoꞌ!
¡Biga llia yiyoll yido ibaban!
18Shi gaklallaa wlabꞌgakan,
dii zanch nakgakan aga ka yoxaꞌ chiꞌ choꞌa nisdoꞌnaꞌ.
Naꞌ shi illin lla yiyoll wlabꞌgakan ni zoalenkzoꞌ nadꞌ.
19Chios cẖaꞌ, bsol bṉitgach yeḻꞌ mban cẖe beṉꞌ malkaꞌ,
naꞌ bkwasgach wen xyakaꞌ lawaꞌni,
20beṉꞌkaꞌ chbell chṉe cẖoꞌ
naꞌ chaklallꞌzgakeꞌ yizoshyiꞌgakeꞌ liꞌ.
21Chios cẖaꞌ, chwiidꞌ beṉꞌkaꞌ chwiyi liꞌ,
naꞌ chakzbanidꞌ beṉꞌkaꞌ chakzbani liꞌ.
22Chakziꞌ chakzbanidꞌ ḻegakeꞌ axṯ ga zeelo,
naꞌ chleꞌidꞌ ḻegakeꞌ ka beṉꞌkaꞌ chwiyi nadꞌ.
23Chios cẖaꞌ, biya biyiljgach nadꞌ, naꞌ bembiaꞌgach

yicẖjlallꞌdawaani.
Bnix̱ bllia nadꞌ, naꞌ bembiꞌa daa chzaꞌlallaa.
24Bwiagach shi zyaa lo nez malaꞌ,
naꞌ bigoogach nadꞌ lo nez daa nsaꞌ yeḻꞌ mban zejḻi kaṉi.

Salmo 140
1Chios cẖaꞌ, bislagach nadꞌ lao beṉꞌ malkaꞌ;
bi weꞌgachoꞌ latj bi goni beṉꞌ zeshꞌ beṉꞌ zbankaꞌ nadꞌ,
2beṉꞌkaꞌ chiyiljlallꞌgakeꞌ naklə gongakeꞌ mal,
naꞌ toshiizi chdiḻ-lengakeꞌ beṉꞌ.
3Choꞌa ḻolleekaꞌ nakan ka cẖe beḻaꞌ, banaꞌ chyiṉyaa;
naꞌ dillꞌkaꞌ chchej choꞌa ḻolleekaꞌ nakan ka yierb cẖebaꞌ.
4Chios cẖaꞌ, bislagach nadꞌ lao beṉꞌ malkaꞌ;
bi weꞌgachoꞌ latj bi goni beṉꞌ zeshꞌ beṉꞌ zbankaꞌ nadꞌ,
beṉꞌkaꞌ chgoo xṉezin wlliayiꞌgakeꞌ nadꞌ.
5Beṉꞌkaꞌ chep chaꞌlallꞌ ba chiꞌnogakeꞌ nadꞌ yawi

nezaꞌ ganaꞌ chaj chdiaꞌ.
Ba chiꞌgakeꞌ xṉezaꞌ kwencẖe wzapgakeꞌ nadꞌ.
6Ba goshꞌ X̱ancho Chiozaꞌ:
“Linꞌ nakoꞌ Chios cẖaꞌ,
bzenaggach dga chṉabidꞌ liꞌ.
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7Chios cẖaꞌ, linꞌ chisloꞌ nadꞌ kon yeḻꞌ wak choo

yeḻꞌ wak xen cẖoꞌnaꞌ.
Linꞌ chap chwioꞌ nadꞌ lo wdiḻaꞌ.”
8Chios cẖaꞌ, bi weꞌgachoꞌ latj gak ka chzelallꞌ beṉꞌ malkaꞌ;
bi weꞌgachoꞌ latj ikaa xṉezi daa ba wlekniꞌagakeꞌ,

kwencẖe ki shep shaꞌlallꞌgakeꞌ.
9Naꞌ ka nak beṉꞌkaꞌ doxenz chinaḻꞌ chinogakeꞌ nadꞌ,
yidobshgagakileꞌ diikaꞌ chbell chṉe choꞌa ḻolleekaꞌ.
10 Ixopshga yiꞌ galjaꞌ wzeyan ḻegakeꞌ.
Ixopshgagakeꞌ ḻoo yech zitjkaꞌ ganaꞌ bich gak yichejgakeꞌ.
11Bi weꞌgachoꞌ latj idia beenaꞌ chbell chṉe cẖe

beṉꞌ lo yell-lioni;
gaḻꞌ ṉoshga dii malaꞌ beenaꞌ nak beṉꞌ zeshꞌ beṉꞌ

zban naꞌ wlliayiꞌn ḻeꞌ.
12Nadꞌ ṉezidꞌ X̱ancho Chiozaꞌ choneꞌ yeḻꞌ joscẖis

cẖe beṉꞌ yeshꞌkaꞌ,
naꞌ chakleneꞌ beenaꞌ chyallj chcẖini.
13Beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌkaꞌ weꞌlaꞌogakeꞌ liꞌ;
naꞌ beṉꞌkaꞌ chon ka cheeniloꞌ soagakeꞌ ganaꞌ zoꞌ.

Salmo 141
1Chios cẖaꞌ, linꞌ chṉabidꞌ yeḻꞌ goklennaꞌ, ¡bi shagachiloꞌ

yidyaklenoꞌ nadꞌ!
Bzenaggach cẖaꞌ katꞌ chṉabidꞌ liꞌ gaklenoꞌ nadꞌ.
2Dillꞌki niaꞌ liꞌ gakshgan ka llen yal lawoꞌnaꞌ,
naꞌ daa chḻisꞌ naꞌni gakshgan ka daa chongakeꞌ katꞌ

chzeygakeꞌ bayixꞌ̱kaꞌ lawoꞌnaꞌ shlleꞌkaꞌ.
3Chios cẖaꞌ, ben ka gak goxꞌ̱ choꞌa ḻollaani;
bi wiꞌo latj kwell iṉiaꞌ ka nḻaꞌ ka nte.
4Bi weꞌgachoꞌ latj saꞌlallaa dii malkaꞌ,
kwencẖe ki gonlenꞌ beṉꞌ malkaꞌ diikaꞌ chongakeꞌ,
ni bi lljengakee txen yeej gaolenꞌgakee lo lṉi cẖeꞌkaꞌ.
5Naklan to goklen daa wsakꞌziꞌ beenaꞌ nsaꞌ cẖeyin wen nadꞌ;
naꞌ daa wsheshleneꞌ nadꞌ goneꞌ ka yiyakbeꞌidꞌ dii malaꞌ chonꞌ
naꞌ gakan ka to set zix̱ dii chwazjeꞌ yicẖjaa naꞌ

bat gakzbanidaꞌn.
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Ḻaꞌkzi wzoaziꞌyaan nadꞌ, weꞌḻwillkzꞌ Chiozaꞌ.
6Beṉꞌkaꞌ chṉabiaꞌ beṉꞌ malkaꞌ gakgakeꞌ ka beṉꞌ

chxop to choꞌa bdiṉj,
naꞌ yiyakbeꞌgakileꞌ choꞌa xtillaanaꞌ nakan dillꞌ ḻi.
7Naꞌ guesles llit wet cẖeꞌkaꞌ choꞌa ba cẖeꞌkaꞌ,
ka chesles bcẖekw yonaꞌ katꞌ chaaṉ gooṉaꞌ.
8Chios cẖaꞌ, linꞌ nxe̱nilallaa.
Linꞌ nonꞌ lez gap wwioꞌ nadꞌ.
Bi cẖooṉlallꞌgachoꞌ nadꞌ.
9Bislagach nadꞌ lao dii nxollkaꞌ diikaꞌ ba ngoo beṉꞌ

malkaꞌ xṉezin gongakeꞌ cẖaꞌ.
10Yidobshgayi beṉꞌ malkaꞌ daa cheengakileꞌ gongakeꞌ cẖaꞌ,
shlak nadꞌ bibi gak cẖaꞌ.

Salmo 142
1Nadꞌ chosyaa zillj chṉabꞌ yeḻꞌ goklen cẖe X̱ancho Chiozaꞌ,
naꞌ chosyaꞌidꞌ chṉabidee yiyeshꞌlallileꞌ nadꞌ.
2Naꞌ laweꞌnaꞌ chawꞌ xya daa chak cẖaꞌ,
naꞌ chseesaa yeḻꞌ zakꞌziꞌkaꞌ chak cẖaꞌ.
3Chios cẖaꞌ, katꞌ zoaꞌ nyeshꞌ inlleb, liꞌ ṉeziloꞌ ka chak cẖaꞌ.
Yawi nezaꞌ ganaꞌ chaj chdiaꞌ, ba chiꞌnogakeꞌ nadꞌ.
4Chwiaꞌ to ki to kaꞌlə
per kono zoa gaklen nadꞌ,
naꞌ kono zoa wllon nadꞌ.
Kokzno ze wṉeyi cẖaꞌ.
5Linꞌ chṉabidꞌ yeḻꞌ goklennaꞌ, Chios cẖaꞌ,
naꞌ niaꞌ liꞌ: “Linꞌ nakoꞌ ka latjaꞌ ganaꞌ chkwashaa

kwencẖe kono bi goni nadꞌ;
liꞌchgan nonꞌ lez shlak de yeḻꞌ mban cẖaꞌni.”
6Bzenaggach dga chṉabidꞌ liꞌ,
ḻaꞌ ḻe chzakꞌziꞌchgaꞌ.
Bislagach nadꞌ lao beṉꞌkaꞌ chlagdo nadꞌ,
ḻaꞌ nakchgakeꞌ beṉꞌ walch ka nadꞌ.
7Bisell biḻaagach nadꞌ lawi diiki chak cẖaꞌ
kwencẖe gak weꞌlawaa liꞌ.
Beṉꞌ wenkaꞌ yidiꞌa yillaggakeꞌ kwitii
katꞌ ba chiyonoꞌ wen cẖaꞌ.
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Salmo 143
1Chios cẖaꞌ, bzenaggach dga niaꞌ liꞌ;
bengach ka chṉabidꞌ liꞌ.
Goklengach nadꞌ, ḻaꞌ liꞌ nakoꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ naꞌ

chonoꞌ ka chcẖeboꞌ.
2Bi wcẖoglogachoꞌ cẖaꞌ,
ḻaꞌ kono nak beṉꞌ wen lawoꞌnaꞌ.
3Beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ chlagdogakeꞌ nadꞌ;
ba bengakileꞌ nadꞌ ka beṉꞌ blej bshoshjeꞌ
naꞌ zi latꞌz ki betgakeꞌ nadꞌ.
Ni cẖeyi daa chongakileꞌ nadꞌ chak cẖaꞌ ka beṉꞌ ba wit,
beṉꞌ ba de ganaꞌ nak shgashj shcẖoḻ.
4Nyeshꞌ inlleb zoaꞌ,
naꞌ chakshejlallꞌchgayi yicẖjlallꞌdawaani.
5Chjadinidꞌ llakaꞌ ba wde,
naꞌ chziaꞌ wṉeyi cẖe yogꞌ diikaꞌ ba benoꞌ.
6Chḻis naꞌki lawoꞌnaꞌ, Chios cẖaꞌ,
ḻaꞌ yicẖjlallꞌdawaani chzelallꞌchgain liꞌ, ka yo billaꞌ

daa chyalljchgayi nisaꞌ.
7Chios cẖaꞌ, ¡bi shagachiloꞌ gaklenoꞌ nadꞌ,
ḻaꞌ ba chde cẖaꞌ!
Bi wllongachiloꞌ nadꞌ yeḻꞌ goklen cẖoꞌnaꞌ,
kwencẖe ki guetꞌ.
8Bengach ka ileꞌidꞌ yeḻꞌ chaki cẖoꞌnaꞌ ka chzolo llanaꞌ,
ḻaꞌ linꞌ ba nxe̱nilallaa.
Bliyi nadꞌ nakan chiyaḻꞌ wsaꞌ cẖaꞌ,
ḻaꞌ linꞌ choeꞌḻwillꞌ.
9Chios cẖaꞌ, bislagach nadꞌ lo ṉiꞌa naꞌ beṉꞌkaꞌ

chakziꞌ chakzbani nadꞌ,
ḻaꞌ linꞌ nonꞌ lez wkwashꞌ wkweejoꞌ nadꞌ.
10Bsedi nadꞌ gonꞌ ka cheeniloꞌ,
ḻaꞌ linꞌ nakoꞌ Chios cẖaꞌ.
Naꞌ Espíritu cẖoꞌnaꞌ kooshgueꞌ nadꞌ
lo nez ḻi cẖoꞌnaꞌ.
11Chios cẖaꞌ, ben ka gatꞌch yeḻꞌ mbanꞌ cẖaꞌ, ka

ba bcẖeboꞌ gonoꞌ.
Daa nakoꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ bibejgach nadꞌ lo yeḻꞌ zakꞌziꞌni.
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12Daa chonoꞌ ka chcẖeboꞌ, blliayiꞌgach beṉꞌkaꞌ

chakziꞌ chakzbani nadꞌ.
Blliayiꞌgach yogꞌḻoḻte beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani nadꞌ,

daa chonꞌ ka cheeniloꞌ.

Salmo 144
1Choeꞌlawaa X̱ancho Chiozaꞌ, beenaꞌ nak ka to yaj

xen dii chkweejan nadꞌ.
Ḻenꞌ chsedileꞌ nadꞌ tiḻ-lenꞌ beṉꞌkaꞌ chwiyi nadꞌ.
2Ḻenꞌ Chios cẖaꞌnaꞌ, beenaꞌ ḻe chaki nadꞌ,
naꞌ chkwashꞌ chkweejeꞌ nadꞌ ka to yoo dii nak cẖecẖ ganaꞌ

chkwashaa kwencẖe kono bi goni nadꞌ.
Ḻenꞌ chakleneꞌ nadꞌ naꞌ chisleꞌ nadꞌ.
Ḻenꞌ chkweejeꞌ nadꞌ, naꞌ nonꞌ lez gap wwieꞌ nadꞌ.
Ḻenꞌ choneꞌ kwencẖe doxen ganaꞌ chṉabiꞌa chongakeꞌ

daa chepgakee.
3Chios cẖaꞌ, ¿nora nakntoꞌ netoꞌ beṉꞌ yell-lio,

chiꞌ yicẖjzoꞌ netoꞌ,
naꞌ zezoꞌ wṉeyi cẖe netoꞌ nakntoꞌ xiiṉ beṉecẖ?
4Beṉꞌ yell-lioni nakeꞌ ka beꞌ dii chde toldezə,
naꞌ lla yel cẖeꞌnaꞌ nakan ka xol daa chinitlo.
5Chios cẖaꞌ, bsalj xan yaba cẖoꞌnaꞌ naꞌ betjgach;
bdiꞌgach yaaꞌka kwencẖe soagakan llen.
6Bengach ka gashj itin yiꞌ wziwꞌ cẖoꞌkaꞌ, diikaꞌ chcẖinoꞌ

ka xiskaꞌ chchooṉ xis wixi̱taa,
naꞌ bshesh bcẖeeṉ beṉꞌkaꞌ chakziꞌ chakzbani liꞌ.
7Goklengach nadꞌ ganaꞌ lliatioꞌ,
naꞌ bisla nadꞌ lawi dii lalljkaꞌ nak ka to yao xen.
Bislagach nadꞌ lo naꞌ beṉꞌ zitꞌkaꞌ,
8beṉꞌkaꞌ choeꞌ dillꞌ wxiyeꞌ
naꞌ axṯ chcẖebgakeꞌ nan dillꞌ ḻin choeꞌgakeꞌ katꞌ chziyeꞌgakeꞌ.
9Chios cẖaꞌ, goḻꞌ to dii kob dii koon liꞌ balaaṉ,
naꞌ goḻ iṉeidꞌ liꞌ kon daa lliaꞌ kwerd cẖeyin.
10Linꞌ chonoꞌ kwencẖe beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ chongakeꞌ

gan lo wdiḻkaꞌ.
Linꞌ chisloꞌ nadꞌ lao yesyakaꞌ.
11Bislagach nadꞌ lo naꞌ beṉꞌ zitꞌkaꞌ,
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beṉꞌkaꞌ choeꞌ dillꞌ wxiyeꞌ,
naꞌ axṯ chcẖebgakeꞌ nan dillꞌ ḻin choeꞌgakeꞌ katꞌ

chziyeꞌgakeꞌ.
12 Igolshga biꞌ byo cẖentoꞌkaꞌ ka yagdoꞌkaꞌ chonshiigakeꞌ;
naꞌ biꞌ nool cẖentoꞌkaꞌ gakshgagakbꞌ xochi ka yajaꞌ

daa chpaagakeꞌ
naꞌ chḻiꞌn xochi lill xḻatj beṉꞌ wṉabiaꞌnaꞌ.
13Ganaꞌ chillaantoꞌ diikaꞌ chiziꞌ chilapntoꞌ gakshgan tollaꞌ;
soayaa soallinshgan yogꞌ kwen dii cheej chaontoꞌ.
Shesh shanshga bayixꞌ̱ cẖentoꞌkaꞌ lleꞌ lyixꞌ̱ cẖentoꞌnaꞌ.
14Naꞌ bayixꞌ̱ cẖentoꞌkaꞌ gakshgagakb ba wal kwencẖe

sogakib diikaꞌ wwaꞌntoꞌgakb.
Bat yid beṉꞌkaꞌ wcẖiṉjgakeꞌ zeenaꞌ necẖj yell cẖentoꞌni

naꞌ shoꞌgakeꞌ tiḻ-lengakeꞌ netoꞌ.
15 ¡Chakomba yellaꞌ chleꞌi yogꞌ dii wenki!
¡Chakomba beṉꞌkaꞌ noni X̱angakeꞌ Chios cẖechonaꞌ!

Salmo 145
1Chios cẖaꞌ, liꞌ nakoꞌ beṉꞌ wṉabiaꞌ cẖaꞌ,
naꞌ wiꞌa dillꞌ nakoꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen,
naꞌ toshiizi weꞌlawaa liꞌ,
2Lla kon lla goḻ iṉiaꞌ liꞌ,
naꞌ zejḻi kaṉi naꞌ toshiizi weꞌlawaa liꞌ.
3 X̱ancho Chiozaꞌ nakeꞌ ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen
naꞌ chidoḻee koochoneꞌ balaaṉ xen.
¡Ni to kono illin shajnii doxen ka nak yeḻꞌ beṉꞌ choo

beṉꞌ xen cẖeꞌnaꞌ!
4Yogꞌḻoḻte dia cẖe beṉꞌkaꞌ lleꞌ yell-lioni weꞌgakeꞌ dillꞌ

cẖe yogꞌ diikaꞌ chonoꞌ;
weꞌgakeꞌ dillꞌ cẖe diikaꞌ chonlenoꞌ yeḻꞌ wak xen cẖoꞌnaꞌ.
5Naꞌ weꞌgakeꞌ dillꞌ cẖe yeḻꞌ zakii cẖoꞌnaꞌ daa nak

dii xen inlleb,
naꞌ nadꞌ siaꞌ wṉeyi cẖeyi diikaꞌ benlenoꞌ yeḻꞌ wak

choo yeḻꞌ wak xen cẖoꞌnaꞌ.
6Weꞌgakeꞌ dillꞌ cẖe diikaꞌ chonlenoꞌ yeḻꞌ wak choo

yeḻꞌ wak xen cẖoꞌnaꞌ,
naꞌ nadꞌ wiꞌa dillꞌ nakoꞌ ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
7Naꞌ weꞌgakeꞌ dillꞌ dii yisaꞌn lallꞌ beṉꞌ daa naklikzoꞌ

beṉꞌ wen inlleb,
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naꞌ goḻ iṉegakeꞌ liꞌ iṉagakeꞌ nakoꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ.
8 X̱ancho Chiozaꞌ nakeꞌ beṉꞌ wen beṉꞌ shaoꞌ naꞌ

beṉꞌ chiyeshꞌlallii.
Beṉꞌ yeḻꞌ chxenlallꞌ xen wal nakeꞌ,
naꞌ naplikzeꞌ yeḻꞌ chaki.
9 X̱ancho Chiozaꞌ choneꞌ wen cẖe yogꞌḻoḻ beṉꞌ,
naꞌ chiyeshꞌlallileꞌ yogꞌḻoḻte diikaꞌ bxe̱ bsileꞌ.
10Yogꞌ diikaꞌ benoꞌ weꞌlaꞌogakan liꞌ, Chios cẖaꞌ;
naꞌ beṉꞌkaꞌ nak lallꞌ noꞌ koogakeꞌ liꞌ balaaṉ.
11Naꞌ weꞌgakeꞌ dillꞌ cẖe yeḻꞌ wṉabiaꞌ xen cẖoꞌnaꞌ,
naꞌ cẖe yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xen cẖoꞌnaꞌ,
12kwencẖe iṉezi yogꞌḻoḻte beṉꞌ ka nak yeḻꞌ wak choo

yeḻꞌ wak xenkaꞌ ba benoꞌ,
len yeḻꞌ wṉabiaꞌ xen cẖoꞌnaꞌ.
13Yeḻꞌ wṉabiaꞌ cẖoꞌnaꞌ biga llia te cẖeyin;
naꞌ zejḻi kaṉi iṉabiꞌo.
14 X̱ancho Chiozaꞌ chakleneꞌ beṉꞌkaꞌ bi chak wen cẖeyin,
naꞌ chiyeshꞌlallileꞌ beṉꞌkaꞌ zoa nyeshꞌ.
15Yogꞌḻoḻ bayixꞌ̱ naꞌ yogꞌḻoḻ beṉꞌ nongakeꞌ liꞌ lez,
naꞌ katꞌ chbiḻ chdongakeꞌ, chweej chwawoꞌ ḻegakeꞌ.
16Chonoꞌn axṯ chcẖocẖ chlalj,
naꞌ chelj chllaꞌi yogꞌḻoḻ beṉꞌ naꞌ yogꞌḻoḻ bayixꞌ̱.
17 X̱ancho Chiozaꞌ toshiizi choneꞌ daa nak shḻi,
naꞌ yogꞌ daa choneꞌ, choneꞌn kon yeḻꞌ chiyeshꞌlallii.
18 X̱ancho Chiozaꞌ zieꞌ gaḻꞌ gllin chzenagueꞌ

cẖe yogꞌ beṉꞌkaꞌ chṉabgakeꞌ yeḻꞌ
goklen cẖeꞌnaꞌ,

beṉꞌkaꞌ do yicẖj do lallꞌgakeꞌ chṉabgakeꞌn.
19Choneꞌ ka gak diikaꞌ chzelallꞌ beṉꞌkaꞌ chall chlleb ḻeꞌ,
naꞌ katꞌ chṉabgakeꞌ gakleneꞌ ḻegakeꞌ, chisleꞌ ḻegakeꞌ.
20 X̱ancho Chiozaꞌ chap chwieꞌ yogꞌ beṉꞌkaꞌ chaki ḻeꞌ,
san wlliayee yogꞌ beṉꞌ malkaꞌ.
21Nadꞌ goḻ iṉiaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ.
¡Kooshga yogꞌḻoḻ beṉꞌ ḻeꞌ balaaṉ zejḻi kaṉi naꞌ toshiizi!
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Salmo 146
1 ¡Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ!

Weꞌlawaa X̱ancho Chiozaꞌ do yicẖjꞌ do lallaa.
2Weꞌlawaa X̱ancho Chiozaꞌ shnon mbanꞌ.
Shlak de yeḻꞌ mban cẖaꞌni goḻꞌ diikaꞌ chgoogakan

X̱ancho Chiozaꞌ balaaṉ.
3Bi wxe̱nilallꞌzle beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ zakii,
ni nottez beṉꞌ yell-lioni, beṉꞌkaꞌ bi gak yisla leꞌ.
4Ḻaꞌ katꞌ chetgakeꞌ chiyakgakeꞌ bishte yell-lio,
naꞌ llanaꞌ chetgakeꞌ chde cẖeyi daa wloo yicẖjgakeꞌ

gongakeꞌ.
5Chakomba beenaꞌ chaklen X̱ancho Chiozaꞌneꞌ.
Chakomba beenaꞌ noneꞌ lez Chios, beenaꞌ beꞌlaꞌo

dii Jacobaꞌ.
6Ḻenꞌ beneꞌ yabanaꞌ, yell-lioni naꞌ nisdoꞌnaꞌ,
naꞌ yogꞌ daa de lawinkaꞌ,
naꞌ toshiizi choneꞌ ka neꞌ.
7Choneꞌ yeḻꞌ joscẖis cẖe beṉꞌkaꞌ chzakꞌziꞌ,
naꞌ choꞌe daa yeej gao beṉꞌkaꞌ chbiḻ chdon.

X̱ancho Chiozaꞌ chisell chiḻee beṉꞌkaꞌ nak lallꞌ
naꞌ beṉꞌ zitꞌkaꞌ.

8 X̱ancho Chiozaꞌ choneꞌ ka chileꞌi beṉꞌ lcẖoḻkaꞌ.
X̱ancho Chiozaꞌ chakleneꞌ beṉꞌkaꞌ bi chak wen cẖeyin.
X̱ancho Chiozaꞌ ḻe chakileꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌkaꞌ.
9 X̱ancho Chiozaꞌ chap chwieꞌ beṉꞌ zitꞌkaꞌ zoa lall lill beṉꞌ,
naꞌ chweej chwaweꞌ biꞌ wizebkaꞌ naꞌ nool wizebkaꞌ.
Per choneꞌ ka bi ikaa xṉezi daa ngoo yicẖj beṉꞌ

malkaꞌ gongakeꞌ.
10Leꞌ beṉꞌ yell Jerusalén,
Chios cẖelenaꞌ iṉabiꞌe toshiizi.
X̱ancho Chiozaꞌ, iṉabiꞌe zejḻi kaṉi.

¡Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ!
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Salmo 147
1 ¡Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ!

¡Ḻe wen naꞌ ḻe mbalaz nakan goḻcho diikaꞌ koogakan
X̱ancho Chiozaꞌ balaaṉ!

Ḻaꞌ ḻenꞌ chidoḻee goḻ iṉechoneꞌ.
2 X̱ancho Chiozaꞌ chixe̱ chisileꞌ yell Jerusalénnaꞌ sto shii,
naꞌ chitiꞌa chishagueꞌ beṉꞌ Israelkaꞌ nesles.
3Ḻenꞌ chizoeꞌ mbalaz beṉꞌkaꞌ chakyeshii yicẖjlallꞌdoꞌekaꞌ,
naꞌ chizoeꞌ ḻegakeꞌ shiꞌa shaoꞌ.
4Ḻenꞌ bllieꞌ biaꞌ kaꞌkꞌ beljdoꞌkanꞌ kwia
naꞌ mbejeꞌ le to togakan.
5Beṉꞌ choo beṉꞌ xen nak Chios cẖechonaꞌ, naꞌ

napeꞌ yeḻꞌ wak xen,
naꞌ yeḻꞌ sinꞌ cẖeꞌnaꞌ biga yiyoll yidon.
6 X̱ancho Chiozaꞌ chakleneꞌ beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ gaxj̱lallꞌ,
naꞌ choneꞌ ka siꞌ beṉꞌ malkaꞌ yeḻꞌ ztoꞌ axṯ ga zeelo.
7Ḻi goḻ iṉe X̱ancho Chiozaꞌ naꞌ ḻi wiꞌe yeḻꞌ choxḵen.
Ḻi goḻ-len diikaꞌ llia kwerd cẖeyin to dii koon X̱ancho

Chiozaꞌ balaaṉ.
8Ḻenꞌ chitop chishagueꞌ bejkaꞌ xan yabanaꞌ,
naꞌ chseḻee yejaꞌ lo yell-lioni,
naꞌ choneꞌ ka chiyashj yixꞌ̱kaꞌ yaa yaokaꞌ.
9Chweej chwaweꞌ bayixꞌ̱kaꞌ
len xiiṉ becẖjkaꞌ katꞌ chosyaagakb.
10Aga yeḻꞌ wal cẖe kabaykanꞌ
ni aga yeḻꞌ wal cẖe beṉꞌ yell-lionin chazlallꞌ Chiozaꞌ.
11San beṉꞌkaꞌ chall chlleb ḻenꞌ chazlallee,
beṉꞌkaꞌ nxe̱nilallꞌ yeḻꞌ chaki cẖeꞌnaꞌ.
12Leꞌ beṉꞌ Jerusalén, ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ.
Ḻi weꞌlaꞌo Chios cẖelenaꞌ, leꞌ beṉꞌ yell Sión.
13Ḻaꞌ ḻenꞌ nzoacẖecẖeꞌ daa chsej puert cẖe zeenaꞌ

daa necẖj yell cẖelenaꞌ,
naꞌ chonḻeeyeꞌ xiiṉlekaꞌ lleꞌ naꞌ.
14Ḻenꞌ chkweejeꞌ leꞌ lao beṉꞌ zitꞌkaꞌ,
naꞌ chzesh chzeljileꞌ leꞌ daa chwaweꞌ leꞌ trígonaꞌ

daa zeelo nakch wen.
15Chseḻee choꞌa xtilleenaꞌ yell-lioni
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naꞌ ḻobeꞌdoꞌ chlliljan.
16Ḻenꞌ chḻetjeꞌ beyaa naꞌ chlliljan ka yishꞌ xa xilꞌ ba llyish,
naꞌ chḻetjeꞌ xelj zagaꞌ ka beṉꞌ chis de.
17Ḻenꞌ chḻetjeꞌ yaj yabanaꞌ daa nak ka yaj bixj;
naꞌ dii zagaꞌ chseḻee chiyonan nisaꞌ beyꞌ.
18Naꞌ ka chṉieꞌ, chiyakan nis sto shii.
Choneꞌ ka chze beꞌnaꞌ naꞌ nisaꞌ chixoṉjan.
19Ḻenꞌ bzajniileꞌ beṉꞌ Israelkaꞌ, beṉꞌkaꞌ nak xiiṉ dia cẖe

dii Jacobaꞌ, choꞌa xtilleenaꞌ,
naꞌ biꞌe ḻegakeꞌ diikaꞌ bllieꞌ biaꞌ gongakeꞌ.
20Naꞌ ni tlishꞌ beṉꞌ yell zitꞌkaꞌ bi beneꞌ cẖegakeꞌ kaꞌ,
ni bigaṉꞌ gombiaꞌgakeꞌ diikaꞌ bllieꞌ biaꞌ.

¡Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ!

Salmo 148
1 ¡Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ!

Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ leꞌ lleꞌle yabanaꞌ,
ḻi weꞌlawee.
2Ḻi weꞌlawee leꞌ nakle anjl cẖeꞌ.
Ḻi weꞌlawee leꞌ lleꞌle yabanaꞌ nakle wen wdiḻ cẖeꞌ.
3Liꞌ wbill naꞌ liꞌ beoꞌdoꞌ, ḻi weꞌlawee.
Ḻi weꞌlawee, leꞌ belj dii chey cheeniꞌ.
4Yaba, liꞌ zioꞌ daa chaꞌ wal,
naꞌ liꞌ nis, llioꞌ kollꞌ yabanaꞌ,
ḻi weꞌlawee.
5Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ,
ḻaꞌ to ka wṉezenꞌ wxe wzil yogꞌḻoḻte.
6Naꞌ beneꞌ kwencẖe zoagakan tozga toshiizi,
naꞌ bllieꞌ biaꞌ daa gongakan naꞌ bi illaa daa bllieꞌ biaꞌ.
7Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ leꞌ lleꞌle lo yell-lioni,
naꞌ leꞌ nakle ba yeḻə wal lleꞌle ḻoo nisdoꞌnaꞌ, naꞌ ḻekzkaꞌ

liꞌ nisdoꞌ, liꞌ nakoꞌ zitj wal.
8Liꞌ yiꞌ wziwꞌ, liꞌ yaj yaba, liꞌ beyꞌ, liꞌ gopꞌ,
naꞌ liꞌ yejpeꞌ wal, leꞌ chonle ka bllieꞌ biaꞌ gonle,
ḻi weꞌlawee.
9Leꞌ yaa xen naꞌ yaa neshꞌ,
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naꞌ yogꞌḻoḻ-le leꞌ yag cedro naꞌ yag dii chbia dii zix,̱
ḻi weꞌlawee.
10Leꞌ bayixꞌ̱ ba chisgol beṉꞌ, naꞌ leꞌ bayixꞌ̱ ba lleꞌ yaa yao,
leꞌ zele lo llazə naꞌ leꞌ chxo̱bi ḻeelenaꞌ,
ḻi weꞌlawee.
11Leꞌ chṉabiaꞌle lo yell-lioni, naꞌ yogꞌtele leꞌ lleꞌle to to yell,
yogꞌḻoḻ-le leꞌ naple yeḻꞌ wṉabiaꞌ,
ḻi weꞌlawee.
12Leꞌ beṉꞌ byo naꞌ leꞌ noolə,
leꞌ bi wewꞌ naꞌ leꞌ beṉꞌ gol,
ḻi weꞌlawee.
13Yogꞌḻoḻ-le, ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ,
ḻaꞌ zeelo ḻenꞌ nakeꞌ beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
Bibi de yell-lioni ni yabanaꞌ dii illin ka balaaṉ cẖeꞌnaꞌ.
14Ba biꞌe yell cẖeꞌnaꞌ yeḻꞌ wak.

Ḻi kwee balaaṉ, leꞌ nakle lallꞌ nee, leꞌ beṉꞌ Israel, beṉꞌ chakileꞌ.

¡Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ!

Salmo 149
1 ¡Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ!

Ḻi goḻ to dii kob daa koon X̱ancho Chiozaꞌ balaaṉ.
Ḻi weꞌlawee ganaꞌ chidop chillagle, leꞌ nakle lallꞌ nee.
2Leꞌ beṉꞌ Israel, ḻi yiba yizaki lao beenaꞌ bxe̱ bsil choꞌ.
Leꞌ lleꞌle yell Siónnaꞌ, ḻi yiba yizaki lao beenaꞌ chṉabiaꞌ choꞌ.
3Ḻi wyaayi weꞌlaꞌole X̱ancho Chiozaꞌ,
ḻi goḻ daa chgoon ḻeꞌ balaaṉ, naꞌ ḻi wcẖin pandérokaꞌ

naꞌ diikaꞌ llia kwerd cẖeyin.
4Ḻaꞌ X̱ancho Chiozaꞌ chibaileꞌ beṉꞌkaꞌ nak yell cẖeꞌ;
naꞌ beṉꞌkaꞌ nak beṉꞌ gaxj̱lallꞌ shoꞌgakeꞌ balaaṉ daa

chisleꞌ ḻegakeꞌ.
5Leꞌ nakle lallꞌ nee, ḻi yiba yizaki daa chisleꞌ leꞌ.
Axṯ lo daa lo blag cẖelenaꞌ ḻi goḻ iṉieꞌ daa chiba chizakile.
6Ḻi goḻ iṉe Chiozaꞌ kon choꞌa ḻollꞌlenaꞌ naꞌ goxꞌ̱tele

twej spad dii nḻatit cẖop ḻaate,
7kwencẖe yiziꞌle wzon cẖe beṉꞌ zitꞌkaꞌ, beṉꞌkaꞌ bi nxe̱nilallꞌ

X̱ancho Chiozaꞌ, naꞌ wsakꞌziꞌle yogꞌgakeꞌ.
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8Naꞌ wcẖejile gdennaꞌ beṉꞌ wṉabiaꞌkaꞌ naꞌ beṉꞌkaꞌ zakii
9kwencẖe gonle cẖegakeꞌ ka ba ncẖoglo Chiozaꞌ gak cẖegakeꞌ.
Naꞌ daa gonle kaꞌ, gakan to balaaṉ cẖe yogꞌ beṉꞌkaꞌ

nak lallꞌ nee.

¡Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ!

Salmo 150
1 ¡Ḻi weꞌlaꞌo Chiozaꞌ!

Ḻi weꞌlawee ḻoo lill xḻatjeꞌnaꞌ.
Ḻi weꞌlaꞌo beenaꞌ zoa yabanaꞌ daa chliꞌ yeḻꞌ wak choo

yeḻꞌ wak xen cẖeꞌnaꞌ.
2Ḻi weꞌlawee, daa choneꞌ yeḻꞌ wak choo yeḻꞌ wak xenkaꞌ.
Ḻi weꞌlawee, daa nakeꞌ ḻiizelozi beṉꞌ choo beṉꞌ xen.
3Ḻi weꞌlaꞌolenileꞌ trompetaꞌ.
Ḻi weꞌlaꞌolenileꞌ diikaꞌ llia kwerd cẖeyin.
4Ḻi weꞌlawee axṯ wyaalenileꞌ pandéronaꞌ.
Ḻi weꞌlaꞌolenileꞌ bllejaꞌ naꞌ diikaꞌ llia kwerd cẖeyin.
5Ḻi weꞌlaꞌolenileꞌ platiy daa chzill.
Ḻi weꞌlaꞌolenileꞌ platiy daa chon sshag.
6 ¡Yogꞌḻoḻ-le leꞌ de bishbe cẖele, ḻi weꞌlaꞌo Chiozaꞌ!

¡Ḻi weꞌlaꞌo X̱ancho Chiozaꞌ!


